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Londra, 1843

Doua tinere stateau in pragul parfumeriei, impingin- du-se nerabdatoare una pe alta.

- Chiar trebuie sa intram? intreba cea mai micd, cu accent american, parca impotrivindu-se.
intotdeauna m-au plictisit de moarte locurile acestea, Lillian, 1n care tu stai si mirosi parfumuri cu
orele...

- N-ai decit sa ramii in trasurd, cu servitoarea.

- E s1 mai plictisitor! in plus, nu te pot lasa singura nici o clipa. Fara mine dai imediat de vreun
necaz.

Fata mai inaltd a izbucnit in ris $i a intrat in magazinul slab luminat.

- Nu vrei sa ma protejezi ca sa nu dau de necaz. Pur si simplu nu vrei s ratezi ceva.

- Din nefericire sint slabe sansele de a gasi aventura intr-un magazin de parfumuri, i-a raspuns
€a cu amaraciune.

Fetele au chicotit cind au dat cu ochii de un bétrin cu ochelari, aflat dincolo de tejgheaua din
stejar care se’intindea aproape pe toatd lungimea magazinului.

- Esti absolut s1gura domnigoard? Existd oameni care cred cd parfumul este magic. Si ca
anumite arome pot reinvia fantomele iubirilor trecute.

- Fantome? a repetat Daisy, intrigata, iar sora ei i-a replicat:

- Nu a spus-o. ad litteram, dragd. Parfumul nu poate trezi o fantoma. Si nici nu poate fi cu
adevarat magic. E doar un amestec de particule aromate care calatoresc in receptorii olfactivi ai
nasului.

Domnul Phineas Nettle le privea cu interes pe cele doud fete. Nici una dintre ele nu era
frumoasa in stil conventional, desi erau izbitoare datorita tenului roz, a parului des, negru si al
trasaturilor comune tuturor fetelor americane.

- Poftim, a facut el semn spre peretele din spate, acoperit de rafturi. Sinteti binevenite,
domnisoarelor...

- Bowman, a spus fata cea mare. Lillian si Daisy Bowman. A privit spre femeia blonda si
eleganta pe care o servea batrinul, intelegind ca nu le putea oferi deocamdata ajutorul lui.

in timp ce clienta cea nehotdrita ezita intre o multime de parfumuri pe care 1 ie prezentase
Nettle, cele doud fete cautau prin rafturi, scotocind printre parfumuri, pomezi, creme, sdpunuri si
alte produse pentru frumusete. Se gaseau acolo uleiuri de baie in sticlute rotunde, cutii metalice
cu creme din diferite plante si cutiute cu pastile violet pentru improspéta:rea respiratiel. Pe rafturile
de jos erau adevarate comori: luminari parfumate, saculeti cu saruri, boluri cu potpourri-uri si
borcane minuscule cu balsamuri. Nettle a observat ca Dalsy, cea mai mica dintre surori, privea
totul fara prea mare entuziasm, spre deosebire de Lillian, care se oprise in fata unui raft cu arome
pure. De trandafiri, oleandru, iasomie, bergamote si cite si mai cite. Ridica stlclutele de culoarea
ambre1 le deschidea cu grija i inspira.

intr-un final, femeia blonda a ales unul dintre parfumuri si a iesit. Clopotelul de deasupra usii a
sunat vesel atunci cind aceasta s-a inchis.

Lillian, care se intorsese s o priveasca pe femeia care pleca, a murmurat ginditoare:

- M intreb de ce majoritatea blondelor miros a ambra...
- Te referi la parfumul pe care il folosesc? a intrebat-o Daisy.

- Nu. Asa le miroase pielea. A ambra si citeodata a miere.

- Ce vrei sa spui? a intrebat-o amuzata sora ei mai micd. Oamenii nu miros a nimic, cu exceptia
celor care au nevoie urgenta de o baie.

'



- Ba au miros, sa stii, i-a spus Lillian. Fiecare are mirosul lui... nu-mi spune ca nu ai observat.
Pielea unora miroase a migdala, unii miros a violete, in timp ce altii...

- Altii miros a prune, a seva de palmier sau a fin proaspat cosit, a addugat Nettle.

Lillian l-a privit cu satisfactie:

- Exact asa este!

Nettle si-a scos ochelarii si i-a sters cu grija, timp in care isi punea in gind zeci de intrebari. Era
oare posibil? Oare fata aceasta putea intr-adevar sa distingd “mirosul intrinsec al fiecarei
persoane? El putea, dar acesta era un dar rar si nu auzise de vreo femeie care sa-1 fi avut.

Lillian a scos din gentuta cu margele pe care o avea la incheietura o hirtie Impaturita si s-a
apropiat de el.

- Am aici formula unui parfum, dar nu sint sigura in privinta proportiilor ingredientelor. Ati
putea sa mi-1 preparati?

Nettle a desfacut hirtia si a citit lista, ridicind usor o sprinceana.

- E o combinatie neconventionald, dar foarte interesanta. Este destul de reusitd, dupa parerea
mea. A privit- 0 cu interes. Pot sa te intreb Gum ai obtinut aceasta formula, domnigoara
Bowman? —

- E din capul meu. Un zimbet larg i-a indulcit trasaturile. Am incercat sa ma gindesc la aromele
cele mai eficiente in alchimia mea. Dar proportiile mi se par dificil de stabilit.

Nettie a citit din nou formula. I se intimpla adesea ca un client sa-i ceara un parfum care sa
aiba un miros predominant de trandafiri sau lavanda, dar nimeni nu-i mai daduse pina atunci o
asemenea lista. Interesant era ca selectia aromelor era neobignuita si totusi armonioasa. Poate ca
reusise aceasta combinatie dintr-o pura intimplare.

Curios sd vada cum stateau intr-adevar lucrurile, i-a spus:

- Pot sd-t1 ardt citeva dintre parfumurile mele, domnigoard Bowman?

- Bineinteles, i-a raspuns incintata Lillian. S-a apropiat de tejgheaua pe care Nettle a asezat o
sticlutd din cristal plind cu un lichid stralucitor. Ce faceti? t-a intrebat vazind ca a lasat sa cada
citeva picaturi pe o batista din in.

- Parfumul nu trebuie mjrosit direct din sticluta, i-a explicat Nettle intinzindu-i batista. Trebuie
mai intii sa-1 aerezi sa se evapore alcoolul si va ramine adevarata aroma. Ce mirosuri poti detecta
din acest parfum, domnisoard Bowman?

Chiar si cei mai experimentati specialisti ar fi facut eforturi mari pentru a separa componentele
parfumului... minute sau chiar ore de inhalari repetate pentru a discerne pe rind ingredientele.

Lillian a inspirat parfumul de pe batistd. Fara ezitare, 1-a uimit pe Nettle, identificind
compozitia , cu finetea unui
pianist care isi citeste partitura.

- Flori de portocal... bergamote... ambra cenusie si muschi de copac. A facut o pauza si l-a
privit usor uimita. Muschi de copac intr-un parfum?

Nettle o privea uluit: Persoanele obisnuite aveau o capacitate limitatd de a recunoaste
componentele unui miros complex. Poate ca erau in stare sa recunoasca un ingredient primar, un
miros evident ca acela de trandafir, sau lamiie, sau menta, dar rafinamentele unui parfum anume
nu puteau fi detectate cu usurinta.

Nettle i-a zimbit, incercind sa se adune. Adeseori, in formula parfumurilor lui adauga note usor
ciudate, care dadeau adincime si texturd, dar nimeni nu le mai ghicise pind atunci.

- Uite, incearca un altul. A scos o alta batista curatd pe care a impregnat-o cu un alt parfum.

Lillian si-a indeplinit misiunea cu aceeasi usurinta miraculoasa.

- Bergamote... tuberoze... timiie... A ezitat, a inspirat inca o data lasind ca aromele bogate sa i
umple plaminii. Si cafea.

- Cafea? a exclamat sora ei Daisy. Si s-a aplecat sa miroasa si ea sticluta. Nu miroase deloc a
cafea.

Lillian 1-a privit intrebator pe Nettle, iar acesta 1-a zimbit, confirmindu-i spusele.

- Da, e cafea. A clatinat din cap cu admiratie. A1 un adevarat dar, domnigoarda Bowman.

Lillian a ridicat din umeri si a raspuns:

- Un dar care nu imi foloseste la nimic atunci Cind trebuie sa Tmi caut un sot. Acesta este
norocul meu - sa am un talent absolut inutil. M-as fi bucurat mai mult daca aveam o voce placuta



sau eram o mare frumusete. Mama spune cd-i chiar nepoliticos ca unei doamne sa-i placa sa
miroasa lucruri.

- Nu si in magazinul meu, i-a raspuns Nettle. «

Au continuat sa discute despre arome, asa cum altii ar
fi discutat despre obiectele de artd vazute intr-un muzeu: mirosul dulce si viu al unei paduri dupa
citeva zile de ploaie; mirosul de malt al brizei marii; mirosul bogat si savuros al unei trufe;
mirosul proaspat al cerului din care cad fulgi de zapada. Daisy si-a pierdut curind interesul si a
inceput sa se plimbe printre rafturi, sa deschida borcanelele cu pudra care o faceau sa stranute.

Conversatia a continuat iar Nettle a aflat ca tatal celor doud fete avea o afacere la New York
care includea si producerea de sdapunuri. Din vizitele oficiale la laboratoarele si fabricile
companiei, Lillian dobindise cunostinte rudimentare despre arome si despre amestecuri. Ajutase
chiar la inventarea unui miros anume pentru sapunurile Bowman. Poate ca nu fusese instruita, dar
era evident ca avea niste calitati extraordinare. Din pacate, tot talentul ei nu avea sa fie folosit din
cauza cd era femeie.

- Am un parfum pe care as vrea sa ti-l arat, domnisoard Bowman. Vrei s ma astepti aici pind il
aduc?

Curioasa, Lillian a dat din cap si si-a sprijinit coatele pe tejghea, in timp ce Nettle a disparut
dupa o perdea care masca usa depozitului. incaperea era plind de caiete cu formule, de sticlute cu
extracte si tincturi si de rafturi cu ustensile, pilnii, recipienti de mixare si pahare de masurat
- tot ce era necesar in meseria lui. Pe unul din rafturile de sus erau asezate citeva volume legate in
pinza cu texte vechi, galice si grecesti despre arta parfumeriei. Un parfumier bun era in parte
alchimist, in parte artist si in parte vrajitor.

Nettle s-a urcat pe o scara din lemn si a luat o cutie mica din lemn de pin de pe raftul cel mai de
sus. S-a intors si a agezat cutia de tejghea. Cele doua surori Bowman il priveau atente in timp ce el
deschidea incuietoarea minusculd din arama, scotind la 1veala o sticlutd sigilata cu ceard. Era cea
mai de pret esentd pe care o avusese vreodatd Nettle.

A desigilat sticluta, a picurat un strop pretios pe o batista si i-a intins-o lui Lillian. La inceput,
parfumul parea usor, aproape de nesesizat Dar dupa ce 1l inspirai devenea surprinzator de
voluptuos, 13sind in urma lui si usoare influente dulci.

Lillian 1-a privit pe deasupra batistei:

-Ce este?

- O orhidee rara care miroase doar noaptea, i-a raspuns Nettle. Petalele sint de un alb pur, mult
mai delicate decit cele ale iasomiei. Parfumul nu se poate obtine incalzind florile, pentru ca sint
prea fragile.

- inseamna ca totul se face la rece? a murmurat Lillian referindu-se la procesul de a presa
petalele pretioase In materiale Tmbibate cu grasime pina cind acestea se impregnau cu parfumul
lor, dupa care era folosit un solvent pe baza de alcool pentru a extrage esenta pura.

-Da.

Ea a mai inspirat o datd parfumul extravagant.

- Cum se numeste orhideea?

- Doamna noptit.

Daisy a chicotit incintata.

- Pare titlul unuia dintre romanele pe care mama nu ma lasa sa le citesc.

- Ti-as sugera sa folosesti acest parfum de orhidee in locul lavandei din formula ta, a spus
Nettle. E mai scump,
dar - dupa parerea mea - este nota de baza perfecta.

- Cu cit e mai scump? l-a intrebat Lillian, facind ochii mari atunci dnd a auzit pretul.
Dumnezeule, € mai mult decit greutatea lui in aur.

Nettle a ridicat sticluta in lumina, iar lichidul 4 stralucit asemenea diamantelor.

- M tem ca magia nu e deloc ieftina.

Lillian a ris, dar privirea ei incd mai urmarea fascinata sticluta pretioasa.

- Acest parfum va face ca magia sa aiba loc, a insistat el zimbindu-1. O sa mai adaug si un
ingredient secret care sa 1i sporeasca efectul.

Fermecata dar si neincrezatoare, Lillian i-a spus lui Nettle ca avea sa se Intoarcd ceva mai



tirziu sa ia parfumul. A platit aroma promisa si a iesit insotita de sora ei mai mica. Dintr-o privire
si-a dat seama ca Daisy, care avea o imaginatie foarte bogata, se gindea deja numai la formule
magice si ingrediente secrete.

- Ma lasi s1 pe mine sa-ti incerc parfumul magic, Lillian?

- Nu impart eu cu tine totul mereu?

-Nu.

Lillian a izbucnit in is. in ciuda pretinsei lor rivalitati, cele doud surori erau bune prietene si
aliate. Dar, In ciuda apropierii, erau foarte diferite. Dalsy era o idealistd, o visatoare care alterna
intre istetimea unui copil si inteligenta schpltoare Lillian avea limba foarte ascutita, ridicind un
zid de aparare intre ea si restul lumii. Era cinicd si avea un muscator simt al umorului. Era foarte
loiala celor citiva oameni din jurul ei, mai ales prietenelor pe care le cunoscuse stind deoparte la
fiecare bal si seratd din sezonul trecut. Lillian, Daisy si prietenele lor Annabelle Peyton si
Evangeline Jenner 1si jurasera sa se ajute una pe alta in gasirea unui sot. Eforturile lor fusesera
rasplatite, iar Annabelle se casatorise cu Simon Hunt cu doud luni in urma. Acum urma Lillian,
desi nu stiau foarte bine pe cine sa atraga in cursa si nici nu aveau un plan bine pus la punct.

- Bineinteles ca te las sa incerci parfumul. Desi numai Dumnezeu stie la ce te astepti de la el.

- Ca va face un duce frumos sa se indragosteasca nebuneste de mine, bineinteles, i-a raspuns
Daisy.

Daisy a zZimbit si a cuprlns—o de talie.

- Barbatii potriviti sint pe aici, pe undeva, iar noi o sa-i gasim.

- Cum de esti asa de sigura? a intrebat-o Lillian.

- Pentru cd avem magia de partea noastra.

CAPITOLUL 1

Stony Cross Park, Hampshire

- A sosit familia Bowman, a spus lady Oliva Shaw din pragul biroului in care stitea fratele ei
mai mare, inconjurat de un vraf de registre. Soarele dupd-amiezii se strecura prin vitraliile lungi,
dreptunghiulare, singurul ornament al incaperii austere.

Marcus, lordul Westcliff si-a ridicat ochii din hirtii, incruntat.

- S inceapa balul, a murmurat el.

Livia a izbucnit in ris.

- Te referi la cele doua fiice? Atit de rau e?

- Chiar mai rau, a raspuns Marcus, incruntindu-se si mai tare pentru ca stiloul din mina lui i
patase paginile. Sint cele mai prost crescute femei pe care le-am intilnit vreodatd, mai ales cea
mare.

- Pai sint americance, a spus Livia. Ar trebui sa le acorddm anumite circumstante, nu crezi? N-
au de unde sa stie fiecare detaliu din lista noastra nesfirsita de reguli sociale.

- Nu le pot acorda nici o circumstanta, a intrerupt-o sec Marcus. Nu sint genul care sa studieze
felul in care 1si tine domnigsoara Bowman degetul mic in timp ce bea din
ceasca de ceai. Ma refer la comportamentul ei, nepotrivit in orice colt al lumii civilizate.

Comportament? si-a spus Livia. Devenea interesant. .A intrat in birou, camera pe care o
detesta pentru ca 1i amintea de tatal lor mort.

Nici una din amintirile ei legate de-al optulea conte de Westcliff nu era fericitd. Tatal lor
fusese un barbat crud, incapabil de iubire, care parea sa absoarbd tot oxigenul dintr-o camera
atunci cind intra. Oricine si orice 1l dezamagea. Dintre cei trei copii ai lui doar Marcus fusese cel
mai aproape de standardele lui pentru ¢4, indiferent cit de mult l-ar fi pedepsit, cit de imposibile i-
ar fi fost dorintele sau de nedrepte judecétile, Marcus nu se plingea.

Livia si sora ei, Aline isi admirasera mereu fratele mai mare care avea intotdeauna cele mai



mari note, dobora toate recordurile in sport si se judeca pe el insusi mai aspru ca oricine. Marcus
era in stare sa Tmblinzeasca un cal, sd danseze un cadril, sa tind o prelegere despre o teorie
matematicd, sd panseze o rand §i sa repare roata unei trasuri. Dar nici una dintre faptele Iui nu 1
adusese vreodata un cuvint de lauda din partea tatdlui lor.

Privind retrospectiv, Livia intelesese ca tatal lor ' incercase sa alunge din sufletul lui orice urma
de compasiune, orice slabiciune, iar pentru un timp paruse ci reusise. Dar dupa moartea tatalui
lor, survenita cu cinci ani in urma, Marcus se dovedise un barbat foarte diferit de cel de dinainte.
Livia si Aline descoperisera ca fratele lor mai mare nu era niciodata prea ocupat ca sa le asculte.
Indiferent de cit de neinsemnate erau problemele lor, el parea intotdeauna gata s le ajute. Era
afectuos si intelegator, ceea ce parea de-a dreptul miraculos, dat fiind ca nu isi demonstrase aceste
calitati pind atunci.

Marcus era, insd, si putin cam dominator. Chiar foarte, de fapt. Cind era vorba despre cei pe
care 1i iubea, Marcus nu ezita sa it manipuleze, sa i1 determine sa faca ceea ce credea el cd era mai
bine. lar daca tot venise vorba despre defectele lui, Livia trebuia sa recunoasca ca Marcus era
deranjant de increzator in propria lui infailibilitate.

l-a Zimbit fratelui ei, intrebindu-se cum de 1l adora cind semana atit de mult din punct de
vedere fizic cu tatal lor. Marcus avea aceleasi trasaturi aspre, aceeasi frunte inaltd si buze groase.
Avea acelagi par des, negru ca pana corbului si aceeasi barbie incapatinata. O combinatie frapanta
care atragea cu usurinta privirile femeilor: Spre deosebire de ochii tatdlui lui, cei a1 lui Marcus
straluceau adesea, amuzati, iar zimbetul sau ii lumina intreaga fata.

Vazind-o pe Livia ca se apropia, Marcus si-a impreunat degetele si le-a sprijinit de abdomen.
Pentru cd era o dupd-amiaza calduroasa de septembrie, el isi scosese haina si isi suflecase
minecile, lasind sa se vada bratele cu muschi bine conturati. Era de indltime medie si foarte in
forma, cu alura unui sportiv pasionat. Curioasa sa afle mai multe despre domnigoarele Bowman,
Livia s-a aplecat spre el.

- Ma intreb ce ti-a facut domnisoara Bowman? a spus ea cu voce tare. Hai, spune-mi, Marcus.
Daca nu, imaginatia mea ma va duce cu gindul la ceva mult mai scandalos decit e capabila sa
faca biata domnisoara Bowman?

- Biata domnisoara Bowman? a rabufnit Marcus. Nu ma intreba, Livia. Nu am voie sa discut
acest subiect.

Asemenea majoritatii barbatilor, Marcus nu parea s inteleaga ca nimic nu inflacdra imaginatia
unei femei decit un subiect pe care nu avea voie sa il discute.

- Hai, spune repede, Marcus, i-a poruncit ea. Altfel te voi face sa suferi, sa stii.

- Dat fiind ca familia Bowman a sosit deja, amenintarea ta este gratuita.

- Bine, atunci am sa ghicesc. Ai surprins-o pe domnisoara Bowman cu cineva, l-a permis
vreunui domn s o sarute... sau chiar mai rau?

Marcus i-a raspuns cu un zimbet slab.

- in nici un caz. Orice barbat in toate mintile ar fugi mincind pamintul. E de ajuns s-o privesti o
data.

Livia s-a incruntat pentru ca fratele ei devenea mult prea aspru cu Lillian Bowman.

- E o fatd foarte draguta, Marcus.

- Fatada, oricit ar fi de frumoasa nu-i poate compensa defectele.

- Care ar fi?

Marcus a oftat de parca aceste defecte erau mult prea evidente ca sa merite sa fie enumerate.

- 11 place sa manipuleze oameni.

- St tie, dragd, a murmurat Livia.

El a ignorat-o.

- E dominatoare.

- Situla fel.

- E aroganta.

- Casi tine, i-a raspuns Livia amuzata.

- Credeam cd vorbim despre defectele domnisoarei Bowman, nu de-ale mele.

- Dar péreti sd aveti atit de multe in comun, a protestat Livia, incercind sa para nevinovata.



Referitor la purtarea ei nepotrivita, vrei sa spui ca nu ai surprins-o intr-o situatie compromitatoare?

- Nu am spus asta. Am spus doar cd nu era cu un domn.

- Nu am timp de asta, Marcus, i-a spus Livia nerdbdatoare. Trebuie sa merg sa intimpin
familia Bowman si tu trebuie sa faci la fel. Dar inainte sa ie$im din acest birou, vreau sa stiu ce
lucru scandalos facea.

- E mult prea ridicol ca sa iti spun.

- Célarea barbateste? Fuma trabuc? inota goala in lac?

- Nu chiar.

Marcus a ridicat un stereoscop asezat pe coltul biroului lui. Era darul de ziua lui, care i fusese
trimis de sora lui Aline de la New York, acolo unde locuia impreuna cu sotul ei. Stereoscopul era
o inventie noud, din lemn de artar si sticla. O fotografie dubla era asezata in spatele lentilelor
aparind o imagine tridimensionald. Adincimea si detaliile acestor fotografii erau uimitoare:
ramurile unui copac pareau gata sa zgirie nasul privitorului, prapastiile de pe munti pareau sa se
deschida si sa inghita privitorii in orice clipd. Marcus a ridicat stereoscopul in fata ochilor si a
privit concentrat Colosseum-ul din Roma.

Chiar 1n clipa in care Livia era pe cale sa izbucneasca de nerabdare, Marcus a murmurat:

- Am vazut-o pe domnigsoara Bowman jucind baseball in pantalonasi.

Livia il privea uimita.

- Baseball? Jocul acela cu o minge din piele si o bita?

- S-a intimplat in timpul ultimei el vizite aici. Domnisoara Bowman si sora ei, impreund cu
prietenele lor erau pe o pajiste in partea de nord-vest a domeniului. Simon Hunt $i cu mine am
trecut intimplator calare pe acolo. Cele patru fete erau doar in lenjerie intima sub pretextul ca le
era greu sa joace cu fustele lungi. Parerea mea este-ca a fost doar o scuza ca sa alerge pe jumatate
dezbracate. Sint niste hedoniste.

Livia 1si dusese mina la gurd, incercind sa isi indbuse risul.

- Nu pot sa cred cd nu mi-ai spus nimic pind acum.

- Am incercat sa uit, i-a raspuns Marcus, lasind stereo- scopul pe masa. Nici nu stiu cum voi da
cu ochii de Thomas Bowman cind amintirea fiicei lui dezbracate este incd proaspatda in mintea
mea.

Livia privea conturul indrdznet al profilului fratelui ei. A remarcat ca Marcus spusese fiica si
nu fiice. Era clar ¢a nici n-o vazuse pe cea mica, ci doar pe Lillian.

Cunoscindu-I pe Marcus se astepta ca el sd fie amuzat de incident. Desi avea un puternic simt
al moralei, fratele ei nu era lipsit de simful umorului. Desi nu avusese niciodatd vreo amants,
Livia auzise unele zvonuri despre citeva aventuri discrete si chiar anumite soapte despre cit era el
de aventuros in dormitor. Dar pentru urv motiv anume, fratele ei fusese tulburat de aceasta fata
indrazneata cu singe fierbinte. Se intreba daca nu cumva familia Marsden avea o atractie catre
americani. La urma urmei, Aline se maritase cu un american, iar ea tocmai avusese nunta cu
Gideon Shaw. Poate ca si pentru Marcus era valabil acelasi lucru.

- Si era extrem de fermecdtoare asa, in pantalonasi? I-a intrebat Livia. '

- Da, a spus Marcus fara sa stea pe ginduri, dupa care s-a strimbat. Adica nu. N-am privit-o
suficient de mult incit sa imi dau seama de farmecele ei, daca are asa ceva.

Livia si-a muscaft buzele ca sa nu zZimbeasca.

-Haide, Marcus, esti un barbat sdndtos de treizeci si cinci de ani. Vrei sa spui ca n-ai tras deloc
cu ochiul la domnisoara Bowman?

- Eu nu trag cu ochiul, Livia. Fie ma uit bine, fie nu ma mai uit deloc. Trasul cu ochiul este
pentru copii i pentru perversi.

Ea I-a privit incercind sa para intelegatoare.

- imi pare extrem de rdu ca a trebuit sa treci printr-o asemenea experientd. Putem doar sd
speram cd domnigoara Bowman va ramine complet imbracatd in prezenta ta in timpul vizitei, ca
sa nu fii din nou socat.

Marcus s-a incruntat ca raspuns la ironia ei.

- Ma indoiesc.

- Adica vrei sa spui ca te indoiesti ca va ramine imbracatd sau ca te va soca?




- Ajunge, Livia, a mormait el, iar ea a ris.

- Haide, trebuie s mergem sa i1 intimpinam.

- Nu am timp pentru asta, a spus Marcus scurt. Intimpi- na-i tu si scuza-ma in fata lor.

Livia il privea uimita.

- Nu se poate, Marcus. Trebuie. Niciodatd pina acum nu te-ai dovedit prost crescut.

- O sa-1 vad mai tirziu. Pentru humele lui Dumnezeu, vor ramine aici o luna intreaga! Avem tot
timpul. Deocamdata, gindul de a ma gdsi in aceeasi camera cu ea nu ma atrage deloc.

Livia a clatinat usor din cap si l-a privitlntr-un fel in care lui nu i-a placut..

- Te-am vazut in compania unor oameni pe care stiu cd ii dlspretules‘u si, totusi, ai reusit sa te
comporti civilizat, mai ales atunci cind voiai ceva de la ei. Mi se pare ca domnigsoara Bowman te
provoaca. Siam si o teorie legatd de aceasta. -

- Oh? Ochii lui au stralucit provocator.

- incd ma mai gindesc. O s iti spun atunci cind voi ajunge la o concluzie.

- Dumnezeu s ma ajute. Hai, Livia, du-te si intimpina oaspetii.

- in timp ce tu stai sa te ascunzi 1n birou.

Marcus s-a ridicat in picioare si i-a facut semn sa-1 urmeze.

- Eu voi iesi prin spate sa fac o plimbare lunga, calare.

- Git timp vei lipsi?

- Ma intorc la timp ca s ma schimb pentru cina.

Livia a oftat exasperatad. Cina din seara aceea era o
piatrd de incercare, preludiul primei zile oficiale de petreceri care aveau sa inceapa in plina forta
de a doua zi. Majoritatea oaspetilor ajunsesera deja, doar citiva razleti mai trebuiau sa soseasca a
doua z1.

- Sa faci bine sd nu intirzii, 1-a avertizat ea. Am fost de acord sa joc rolul de gazda, dar n-a fost
vorba nici o clipa ca va trebui sa ma descurc singura.

- Eu nu intirzii niciodatd, i-a raspuns Marcus indepartin- du-se.

CAPITOLUL 2

Marcus s-a indepartat de conac, traversind gradinile in directia padurii 1-a dat friu liber calului
lasindu-1 sa strabata la pas cimpurile si pasunile arse de soare. Stony Cross Park era unul dintre
cele mai frumoase domenii din Hampshire, cu paduri dese, cimpii pline de flori si lanuri aurii.
Fusese cindva terenul de vinatoare al familiei regale iar acum era unul dintre cele mai renumite
locuri din Anglia.

Lui Marcus 1i convenea sa aiba mereu oaspeti pentru ca astfel avea companie la vinatoare, .
putea practica sporturile pe care le ubea si avea ocazia sa discute des-

- pre finante si politica. La petrecerile lui se incheiau o multime de afaceri, iar Marcus convingea
adesea cite un politician sau un profesionist sa i se alature.

Aceasta petrecere nu avea motive sa fie diferitd de celelalte, dar - n ultimele zile - Marcus se
simtise nelalocul lui. Era un barbat rational care nu credea in pre- monitii si in toate celelalte
prostii legate de spirite, foarte la moda in ultima vreme... I se parea ca se schimbase ceva in
atmosfera de la Stony Cross Park. Aerul parea plin de tensiune precum linistea de dinaintea
furtunii. Marcus era agitat si nerabdator si nici un exercitiu fizic, oricit de intens, nu parea sa il
linisteasca.

Se gindea la seara care urma si la faptul ca trebuia sa dea cu ochii de familia Bowman. Regreta
ca 1i invitase. Ar fi renuntat bucuros la toate afacerile pe care le avea cu Thomas Bowman doar sa
se stie scapat de ei. Dar ei erau acum aici §i aveau sa ramind aproape o luna de zile, iar el trebuia
sa se Tmpace cu gindul acesta.

Marcus avusese de gind sa negocieze cu Thomas Bowman o extindere a companiei acestuia
de fabricare a sapunului. Voia sa-i propuna sa construiasca o fabrica la Liverpool sau poate ta
Bristol. Taxa pe sapun urma sa fie eliminatd in urmatorii ani. Prietenii liberali din Parlament ai lui



Marcus il asigurasera de acest lucru. Cind urma sa se intimple asta, sapunul avea' sa fie la
indemina oricui, un lucru bun pentru sanatatea publica dar si pentru conturile lui din banca.

Dar vizita lu1 Thomas Bowman insemna si sa suporte prezenta fiicelor lui. Lillian si Daisy
erau intruchiparea mostenitoarelor americane venite iIn Anglia la vindtoare de soti- Lipsite de
gratie, pline de importantd si vorbind tare, aceste femei incercau sa cumpere cite un nobil cu banii
parintilor lor i adesea reuseau.

Marcus le cunoscuse pe cele doua surori Bowman in timpul vizitei precedente la Stony Gross
Park. Cea mai mare dintre ele, Lillian, devenise obiectul dispretului lui atunci cind, impreund cu
prietenele ei, 1i intinsese o cursa unui nobil, in incercarea de a-1 obliga sa se cdsatoreasca. Marcus
nu putea uita clipa in care planul lor fusese scos la iveala.

- Dumnezeule, chiar nimic nu te poate opri? o intrebase Marcus pe Lillian, iar aceasta 1i
raspunsese sfidator.

- Nimic. Niciodata.,

Insolenta ei extraordinara o facea sa fie diferita de toate celelalte femei pe care le cunoscuse el.
Daca mai punea la socoteala i jocul de baseball pe care-1 jucase in pantalonasi era convins ca
Lillian Bowman era un drac impelitat. [ar odata ce Judeca pe cineva el nu-si mai schimba parerea.

incruntat, Marcus se gindea cum era cel mai bine sa procedeze. Trebuia sa fie rece si detasat,
indiferent la provocarile ei. Fard indoiald ea avea sa se infurie vazind cit de putin il afecta. Da...
Trebuia sa faca tot ce era posibil ca s o evite, iar ¢ind se aflau din Intimplare 1n aceeasi incapere
avea sa o trateze cu o politete rece.

- Haideti fetelor, le-a spus doamna Mercedes Bowman, privindu-le din pragul camerei lor.
Trebuie sa dormiti macar vreo doud ore ca sa fiti odihnite diseard. Aici cina incepe de obicei
destul de tirziu si dureaza pind la miezul noptii. Nu vreau sa va vad pe vreuna din voi cascind la
masa.

- Da, mama, au raspuns ele in cor, privind-o cu expresii inocente care nu au pacalit-o nici o
clipa.

Doamna Bowman era o femeie ambitioasd, agitatd si plind de energie. Scopul ei principal in
viatd era sa-si vada cele doua fete maritate bine.

- in nici un caz sa nu parasiti camera, a continuat ea pe un ton ferm. Nu aveti voie sa va furisati.
Fara aventuri, fara intimplari de tot felul. Chiar ma gindesc serios sa va incui usa ca sa fiu sigura
cd ramineti aici sa va odihniti.

- Dacd existd un loc mai plicticos in lumea civilizata decit Stony Cross eu Imi maninc pantofii,
mamad, a protestat Lillian. De ce necaz am putea da aici?

- Voi dati imediat de belea, i-a raspuns Mercedes ingustind ochii. Tocmai de aceea am de gind
sd va supraveghez indeaproape. Dupa cum v-ati purtat in timpul ultimei vizite de aici ma mir ca
am mai fost invitati.

- Eu nu ma mir deloc, a ripostat Lillian. Toatd lumea stie ca sintem aici pentru cd Westcliff a
pus ochii pe compania tatei.

- Lordul Westcliff, a corectat-o Mercedes. Trebuie sa vorbesti despre el cu respect. Este cel
mai bogat nobil din Anglia, iar arborele genealogic...

- Este mai vechi decit cel al reginei, a intrerupt-o Daisy care auzise acest discurs de prea multe
ori. Este si cel mai vechi lord din Anglia, ceea ce inseamna ca este...

- ...cel mai rivnit burlac din Europa, a incheiat Lillian fraza, sau chiar din intreaga lume. Daca
chiar crezi cd Westcliff se va casatori cu vreuna din noi esti naiva, mama.

- Nu este naiva, i-a spus Daisy surorii ei. Este doar newyorkeza.

Exista un numar mare de familii care facusera avere din manufacturi sau minerit, dar nu
fusesera acceptate in anumite cercuri. Stinjeneala de a fi fost respinsa de societatea bund din New
York sporise ambitiile lui Mercedes.

- Va trebui sa 1l facem pe lordul Westcliff sa uite de purtarea voastra ingrozitoare din timpul
ultimei vizite, le-a spus Mercedes. Veti fi linistite si rezervate tot timpul si vreau sa stati departe de
Annabelle Peyton si de fata cealalta...



- Evie Jenner. lar pe Annabelle o cheama acum Hunt, mama.

- Annabelle s-a casatorit cu cel mai bun prieten al lui Westcliff. Mi s-ar fi parut un motiv
excelent sa continuam sa ne vedem cu ea, mama.

-Ma mai gindesc. Mercedes le-a privit pe amindoua cu suspiciune. Pind atunci trageti un pui de
somn. Sd nu aud nici un sunet. Ati inteles?

- Da, mama, au raspuns ele in cor.

Usa s-a inchis si cheia s-a rasucit ferm in broasca. Fetele s-au privit zZimbind.

- Bine ca nu a aflat de jocul de baseball, a spus Lillian.

- Eram moarte deja, a incuviintat grav Daisy.

Lillian a luat un ac de par dintr-o cutie aflata pe masuta de toaleta si s-a apropiat de usa.

- Ce pacat ca se necajeste din nimic!

- Ca atunci cind am dat drumul unui porc 1n salonul doamnei Astor.

Lillian a ingenuncheat in fata usii si a inceput sa rasuceasca acul de par in incuietoare.

- $tii? Eu m-am 1intrebat intotdeauna de ce mama nu a apreciat tot ce am facut pentru ea.
Trebuia sa facem ceva ca doamna Astor s n-o mai invite pe mama la petrecerile ei. Lillian a
rasucit acul de par cu miscari de expert, incuietoarea s-a deschis iar ea a privit-o pe Daisy cu un
Zimbet triumfator:

- Cred ca e cel mai bun timp al meu.

Sora e1 mai mica, insa, nu i-a intors zimbetul.

- Lillian... Daca chiar iti gasesti un sot... totul se va schimba. Tu te vei schimba. Si atunci adio
aventuri. Voi ra- mine singura.

- Nu fi prostuta, s-a incruntat Lillian. Nu am de gind sd ma schimb iar tu nu vei ramine singura.

- Va trebui sa iti asculti sotul. lar acesta nu-ti va da voie sa mai faci nazbitii cu mine.

- Nu, nu, nu... Lillian s-a ridicat in picioare si a dat din mina cu un gest hotarit. Nu am de gind
sd Tmi iau un asemenea gen de sot. Ma voi marita cu un barbat care fie nu va observa, fie nu-i va
pasa ce anume fac. Un barbat asa ca tata.

- Un bérbat ca tata nu pare sa o fi facut fericitd pe mama, a spus Daisy. Ma intreb daca au fost
vreodatd indragostiti unul de celdlalt.

Lillian s-a sprijinit de usa si s-a incruntat gindindu-se la aceasta intrebare. Nu se mai intrebase
pind atunci daca parintii lor se casatoriserd din dragoste. Dar nu credea sa fi fost asa. Se neglijau
unul pe celdlalt, erau doi parteneri care se certau foarte rar, nu se imbratisau niciodata si isi
vorbeau rareori. Cu toate acestea, nsa, intre ei nu era nici urma de amardciune. Erau indiferenti
unul fata de celalalt, fara dorinta de a-1 face fericit pe celalalt.

- Dragostea existd doar in romane, a spus Lillian in- cercind sa para cinica. A deschis incet usa
si s-a uitat de- a lungul coridorului dupa care s-a intors spre Daisy. Nu e nimeni. Iesim pe usa
servitorilor.

- Da. Si vreau sa mergem in padure.

- De ce in padure?

- Nu-ti amintesti cd Annabelle mi-a cerut o favoare?

Lillian a privit-o o clipa, fara sa para sa inteleaga, dupa
care a dat ochii peste cap.

- Dumnezeule, Daisy, chiar nu ai altceva mai bun de facut? E ridicol.

Sora ei a privit-o cu un aer de atotcunoscatoare.

- Nu vrei pentru ca stii ca este spre binele lui Westcliff.

- Nu este spre binele niménui, i-a raspuns Lillian exasperata. Este doar o prostie.

Daisy o privea hotarita.

-Am de gind sa gasesc fintina dorintelor si sa fac ce mi- a cerut Annabelle. Poti s nia insotesti
daca vrei sau poti sa faci altceva de una singura. Dar, dupa cit am asteptat in parfumeria aceea
prafuitd, cred ca Tmi datorezi macar atita...

- Bine, bine, a mormait Lillian. Vin cu tine. Altfel n-o s-o gésesti niciodata i o sa te ratacesti
prin padure A privit din nou de-a lungul holului sa se convingd ca era gol si a iesit prima,
indreptindu-se spre usa servitorilor. Mergeau amindoud pe virfuri, asa cum o mai facusera de
nenumadrate ori, fara sd scoatd vreun sunet.

Desi Lillian "nu-1 placea pe proprietarul lui Stony Cross Park, trebuia sa recunoasca ca era un



domeniu splendid. Casa era o fortdreatd plind de gratie din piatrd de culoarea mierii, avind in
colturi patru turnuri care se indltau spre cer. Avea vedere spre riul Itchen si era inconjurata de
gradini terasate si livezi care se intindeau alaturi de paduri, pe doud sute de acri. Cincisprezece
generatii ale familiei Westcliff locuisera aici, lucru pe qare ti-1 spunea imediat orice servitor. lar
averea lordului Westcliff era greu de estimat. Printre proprietatile lui se numarau doua castele,
cinci case si o vila pe Tamisa. Dar Stony Cross Park rami- nea fara indoiald bijuteria coroanei
familiei Marsden. Cele doua surori au iesit incet, pornind de-a lungul unui gard din tisa care le
adapostea de privirile curioase. Au ajuns in padurea cu stejari si cedri batrini, printre ramurile
carora se strecurau razele soarelui.

Daisy si-a ridicat miinile spre cer si a exclamat:

- Doamne, ador locul acesta.

- Da, merge, a spus morocanoasa Lillian, desi trebuia sa recunoasca ca nu mai vazuse un loc
atit de frumos in toatd Anglia, acum, la inceput de toamna.

- Aproape ca merita sd te mariti cu Westcliff doar ca sa fii stapina lui Stony Cross Park, nu
crezi?

Lillian a ridicat din sprincene.

- Si sa trebuiasca sa-i suport toate aerele si sa-i ascult orice comanda? Si- a strfimbat nasul de
dezgust.

- Annabelle spune ca lordul Westcliff e mai dragut decit credea ea la inceput.

- Ar trebui sa spuna asta dupa ce s-a intimplat acum citeva saptamini.

Cele doua surori au tacut gindindu-se la evenimentele dramatice petrecute recent. in timp ce
Annabelle si sotul ei, Simon Hunt, se aflau in turndtoria al cérei proprietari erau Tmpreund cu
Westcliff, avusese loc o exploz1e Westcliff intrase in cladirea in flacari, cu misiunea aproape
sinucigasa de a-i salva si i scosese pe amindoi afard, in viata. Era de m;eles ca Annabelle sa-1
vada pe Westcliff intr-o lumind eroica si sa spund ca aroganta lui era de-a dreptul suportabila.
Lillian comentase atunci cd, probabil, Annabelle incd mai suferea de pe urma inhaldrii fumului.

- Cred ca 1i datoram recunostintd lordului, a spus Daisy sarind peste un bustean. La urma
urmel, i-a salvat viata lut Annabelle, iar noi nu avem chiar atit de multe prietene.

- A fost o intimplare, a spus Lillian moroc@noasa. Singurul motiv pentru care Westclift si-a
riscat viata a fost ca sa nu-si piarda partenerul de afaceri.

- Lillian! Daisy, care era inaintea ei cu citiva pasi, s-a intors surprinsad. Nu iti std in fire sa fii atit
de cinicd, pentru numele lui Dumnezeu. A intrat in cladirea in flacéri sa ne salveze prietena si pe
sotul ei. Ce altceva ar trebui sd mai faca pentru a te impresiona?

- Sint sigura ca Westcliff nici nu se gindeste si ma impresioneze pe mine, a spus Lillian. il
dispretuiesc pentru ca si el ma dispretuieste la rindul lui. Se considera superior mie in toate
domeniile: moral, social si intelectual. Oh, cit as vrea sa il readuc cu picioarele pe pamint.

Si-au continuat in tacere plimbarea, iar Daisy se apleca din cind in cind sa culeaga violete
de pe marginea cararii.

- Te-ai gindit vreodata sa incerci sa fii draguta cu Westcliff? i-a soptit ea. Poate ca te va
surprinde si iti va rdspunde in consecintd, a adaugat ea prinzindu-si citeva violete in patr.

Lillian a clatinat din cap.

- Nu cred. Probabil ca imi va raspunde taios si va fi foarte incintat de el insusi.

- Cred cad esti prea... a iInceput Daisy dupa care a facut o pauza ascultind cu atentie. Se aude
zgomotul apei. Rntina trebuie sa fie aproape.

- Slava Domnului, i-a spus Lillian §i si-a urmat sora mai micd, care sarea zglobie pe
pajistea plind de ochiul boului si sinziene aurii. Lillian a incetinit pasul si a inspirat adinc.
Aproape de ele se intindea o mare de flori galbene de sunétoare. ]

La inceputul verii, cind cele patru prietene venisera la ] fintina dorintelor, fiecare aruncase cite
un ac in adincurile ei, asa cum spunea traditia. Atunci, Daisy 1si pusese o dorinta misterioasa
legata de Annabelle care se indeplinise mai tirziu.

- Uite-o, a spus Daisy scotind din buzunar o bucatd de metal de grosimea unui ac. Era
aschia pe care Annabelle
o scosese din umarul lui Westcliff, dupa explozie. Chiar si m Lillian, care nu il simpatiza deloc pe



Westcliff, a clipit j vazind cit de ascutita era bucata de metal. Annabelle mi-a spus s-0 arunc in
fintina s1 s&-mi pun aceeasi dorinta pentru Westcliff ca aceea pe care am pus-o pentru ea.

- Si care a fost aceastd dorintd? a intrebat-o Ullian. Nu mi-ai spus niciodata.

— Nu e evident, draga mea? Mi-arti dorit ca Annabetle sd se marite cu cineva care sa o
lubeasca cu adevarat.

- Aha. Se gindea ia tot ceea ce stia despre casnicia lui Annabelle, la cit de apropiati erau cei
doi. Dorinta parea sa se fi indeplinit. S-a dat un pas inapoi sa priveasca ritualul.

- Trebuie sa stai aici, lingd mine, a protestat sora ei. Spiritul fintinii va fi mai dispus sa
indeplineasca dorinta daca ne concentram amindoud. Lillian a izbucnit in 1is.

- Doar nu crezi ca exista un spirit al fintinii. Cind ai devenit atit de superstitioasa?

- Spuse cea care tocmai a cumparat o sticluta de parfum magic.

- Nu am crezut niciodata ca ar fi magic. Mi-a placut doar mirosul.

- De ce sa nu credem? a intrebat-o jucaus Daisy. Ce este rau in asta? Eu una refuz sa cred ca
noi trecem prin viata fara ca ceva magic sa ni se intimple. Haide, vino sd ne punem o dorinta
pentru Westcliff. Macar atit s facem si noi dupad ce a salvat-o pe draga de Annabelle din
incendiu.

- Bine, bine. Stau linga tine, dar numai ca sa am grija sa nu cazi in fintind. S-a apropiat de sora
ei si a cuprins-o de umeri privind spre apa tulbure.

Daisy a inchis strins ochii.

- Eu imi pun dorinta din adincul inimii. Si tu Lillian?

- Da, a soptit Lillian, desi nu era foarte convinsa ca Westcliff avea sa-si gaseasca vreodata
adevarata iubire. Dorinta ei era, mai degraba: sper ca Westcliff sa-si gaseasca o femeie care sa il
aduca cu picioarele pe pamint.

Daisy a aruncat agchia de metal in finting, iar aceasta s-a scufundat imediat. Si-a frecat miinile
satisfacuta si s-a intors cu spatele la fintina.

- Gata, a spus zimbitoare. De-abia astept sa vad care va fi aleasa lui Westcliff.

- Oficine ar fi ea, 1i pling de mila, a raspuns Lillian.

- Ne intoarcem? a intrebat-o Daisy facindu-1 semn cu capul spre conac.

Pe drumul de intoarcere si-au pus la punct strategia. Aveau nevoie disperata de cineva care sa
le permita accesul in cercurile inalte ale societatii britanice... $1 nu de oricine. Cineva puternic si
influent, recunoscut de toatd lumea. Cineva acceptat de toti ceilalti nobili. Dupa parerea lui
Annabelle, cea mai in masura era contesa de Westcliff, mama lui Marcus.

Contesa, 0 pasionatd a calatoriilor pe continent, 1si facea rareori aparitia in societate. Chiar si
atunci cind se afla la Stony Cross Manor se amesteca foarte rar cu oaspetii pentru ca nu agrea
invitatii fiului ei care nu faceau parte din aristocratie. Nici una dintre cele doua surori Bowman nu
0 cunoscuse pe contesa, dar auzisera multe despre ea. Daca era sa se ia dupd zvonuri, contesa era
un dragon batrin, care 1i dispretuia pe straini i mai ales pe cel veniti din America.

- Nii inteleg cum de Annabelle crede ca noi avem sanse sd o convingem pe contesd sa ne
prezinte, a spus Daisy lovind cu piciorul o pietricicd de pe carare. N-o sa facd asa ceva de buna
voie, asta e sigur.

- O s-0 faca doar daca o sa i-o ceara Westcliff. Se pare ca este singurul care o poate convinge.
Annabelle mi-a spus ca ea nu a fost de acord cu casatoria lui lady Olivia si ca a refuzat sa
participe la ceremonie. Westcliff a obligat-o sa vina, stiind ca altfel sora lui ar fi suferit.

- Adevarat? Daisy a privit-o curioasd. Ma Intreb cum de a reusit.

- El este stapinul casei. iIn America, femeia este cea care stabileste regulile intr-un camin, dar in
Anglia totul se invirte 1n jurul barbatului,

- Nu-mi place chestia asta.

- Da, stiu. Lillian a facut o pauza inainte de a adauga: din cite mi-a spus Annabelle sotui englez
trebuie sa 1si dea acordul in privinta meniurilor, a aranjarii mobilet, a culorii perdelelor...

- Si Hunt face la fel?

- Pai nu, dar el nu e nobil. Este un barbat care are o profesie, iar oamenii de afaceri nu prea au
timp pentru asa ceva. Nobilii,'insd, au timp suficient sa examineze tot ce se intimpla intr-o casa.

Daisy o privea inginduratad pe Lillian.



- Ma intreb... de ce vrem noi atit de mult sa ne casatorim cu un nobil, sa locuim intr-o casa
imensd, incdrcatd, sa mincarn mincare englezeasca si sd incercdm sa dam instructiuni unor
servitorl care nu au nici cel mai mic respect pentru noi.

- Pentru ca asta vrea mama, i-a raspuns sec Lillian. Si pentru ca nimeni din New York nu ne va
cere vreodatd de neveste.

Din nefericire pentru ele, in inalta societate din New York barbatii cu avere de data recentd se
casatoreau cu usurintd. Mostenitoarele bogate, insd, nu erau dorite nici de cei proveniti din
familiile bune si rricr de noii imbogatiti. De aceea singura solutie era sa isi caute soti in Europa,
acolo unde barbatii de vita nobild aveau nevoie de sotii bogate.

Daisy a intrebat-o cu ironie:

- Si dacd nu ne va cere nimeni nici aci?
- Vom deveni doua fete batrine care strabat Europa in lung si-n lat.

Daisy a 1is la gindul acesta si si-a dat parul pe spate. Era de neconceput ca fetele de, virsta lor
sa 1asa fard palarie, si cu atit mai mult sd fie cu parul desfacut. Dar ambele surori Bowman aveau
un par atit de des incit era un adevarat chin sa si-1 ridice si sd-1 prinda in coafuri complicate, atit de
la moda. Aveau nevoie fiecare de cel putin trei rinduri de ace de par, iar pe Lillian pur s1 simplu o
durea pielea capului in fiecare seara dupa ce incerca sa isi faca parul sa arate prezentabil. O
invidiase de nenumarate ori pe Annabelle al carei par matisos parea sd se comporte exact asa
cum isi dorea ea.

- Cum sa-1_determinam pe Westcliff sa-si convingd mama sa ne prezinte? a intrebat-o Dalsy
- N-am nici cea mai mica idee, a recunoscut Lillian. Annabelle a incercat sa-1 convinga pe
Hunt sa-1 roage, in numele nostru, darela refuzat, pe motiv ca ar abuza de prietenia lor.

- Trebuie sa-1 convingem intr-un fel sau altul pe Westcliff, a murmurat Daisy. Sa-1 pacalim
sau sa-1 santajam.

- Poti santaja un om doar daca a facut ceva rusinos, ceva ce incearca sa ascunda. Ma indoiesc
ca batrinul Westcliff cel plicticos a facut ceva care sa merite o urma de santaj.

Daisy a chicotit auzind descrierea.

- Nu e deloc plicticos si nici chiar atit de batrin!

- Mama spune ca are cel putin treizeci si cinci de ani. E cam batrin, nu ti se pare?

- Cunosc suficienti barbati de doudzeci de ani care nu sint atit de in forma ca el.

Ca de fiecare data cind discutia il avea ca subiect pe Westcliff, Lillian se simtea provocata
fara isi dea seama de ce. A ridicat indiferenta din umeri.

in timp ce se apropiau de casd au auzit citeva strigate de bucurie, urmate de risete. Pareau
niste copii la joaca.

- Ce sa fie? a intrebat Lillian uitindu-se 1n directia grajdurilor.

- Nu stiu, dar se pare ca cineva se distreaza de minune. Hai s mergem sa vedem.

- Nu avem prea mult timp la dispozitie, a avertizat-o Lillian. Daca descopera mama ca am
plecat.

- Nu dureaza mult. Hai, Lillian, te rog.

S-au auzit alte risete, in contrast cu pacea din jurul lor. Pe Lillian a invins-o curiozitatea. *

- Sa vedem cine ajunge prima, a spus si a luat-o ia fuga.

Daisy si-a ridicat fusta si a pornit dupa ea. Desi avea
picioarele mai scurte decit Lillian era usoara si agila ca un spiridus, asa ca a ajuns-o din urma
pe Lillian. Rasuflind greu in urma efortului, Lillian a ocolit gardul si a vazut un grup de cinci
baieti Intre doisprezece si saisprezece ani. care se jucau. Dupd haine se vedea ca erau grajdari.
is1 lasasera ghetele deoparte si alergau desculti.

- Ai vazut? a intrebat-o Daisy.

Lillian I-a vazut pe unul dintre baieti care agita o bita prin aer si a ris incintata.

- Joacd baseball.

isi aducea aminte cu nostalgie de picnicul urmat de jocul de baseball. Chiar l-a recunoscut
pe unul dintre jucatori, cel care it imprumutase bita cu doud luni in urma.

- Crezi ca ne lasa si1 pe noi sd jucam? a intrebat Daisy plind de sperantd. Doar citeva minute?

- Nu vad de ce nu. De la baiatul acela roscat am



imprumutat eu mai demult bita. Cred ca il cheama Arthur.

Chiar in clipa aceea mingea s-a indreptat spre Lillian care a prins-o si a aruncat-o mai departe
spre celdlalt baiat, care stitea la prima baza. Acesta o privea surprins. Cind si ceilalti baieti si-au
dat seama de prezenta fetelor s-au oprit.

Lillian a inaintat cautindu-1 din priviri pe baiatul rogcat:

- Arthur? iti amintesti de mine? Am fost aici si in iunie si ne-ai imprumutat bita.

-Ah, da, domnisoara...

-Bowman. Lillian a ficut un gest spre Daisy. lar ea este sora mea. Ne intrebam... ne lasati si
pe noi sa jucam? Doar putin?

Au urmat citeva clipe de liniste. Lillian intelegea ca sa joci aldturi de grajdari era cu totul
altceva decit sa Tmprumuti de la ei bita de baseball.

- Nu jucam rau deloc, a spus ea. L4 New York jucdm destul de des. Daca va temeti cd va vom
incetini cumva partida...

- Nu e vorba despre asta, domnisoara Bowman, a protestat Arthur cu fata rosie precum parul.
Numai ca... doamnele asa ca voi... Noi sihiem servitori.

- Dar sinteti in timpul vostru liber, nu-1 aga?

Baiatul a dat din cap.

- Si noi la fel, a spus Lillian. E un joc nevinovat de baseball. Hai, idsati-ne si pe noi. Nu
spunem la nimeni.
- Arata-le cum stii sa arunci, i-a spus Daisy printre dinti.

Lillian i-a facut pe plac.

- Nu vreti sa va arat cum aruncd americanii?

Le stimise curiozitatea si, totusi, Arthur a spus:

- Daca va vede cineva jucind baseball lingd grajduri noi o sa fim de vina si...

- in nici un caz, a raspuns Lillian. iti promitem ca ne asumam intreaga responsabilitate daca ne
vede cineva. Vom spune ca nu v-am dat de ales.

Desi baietii le priveau cu scepticism Lillian si Daisy s-au rugat de ei pina cind li s-a dat voie, in
sfirsit, sa pamclpe la joc. Lillian a luat mingea uzata din piele si d luat pozitia de aruncare. Sl—
lasat toatd greutatea pe piciorul sting si a aruncat rapid mingea care a aterizat cu zgomot in
manusa celui aflat la prindere. Imediat s-au facut auzite citeva fluierdturi admirative.

- Zau ca nu e deloc o aruncare rea pentru o fata, a comentat Arthur. E rindul tau sa lovesti. Sa
vedem daca esti la fel de buna ca la aruncari.

- Nu prea, le-a spus imediat Daisy,

Era adevarat, din nefericire. Desi era priceputa la aruncari, Lillian nu stia sa loveasca. A facut
ochii mici, astep- tind ca mingea sa se apropie si a lovit cit de tare a putut. Spre marea el
dezamaglre mingea a ricosat pe deasupra capu1u1 celui aflat la prindere. inainte s plece in
urmadrirea ei, mingea a fost deturnatd de o mina nevazuta. Uimita, Lillian a vazut cum Arthur a
palit brusc, asa ca s-a intors sa vada cine era in spatele ei.

Acolo, sprijinit nongalant de gard, era nimeni altul decit Marcus, lordul Wesrcliff.

CAPITOLUL 3

In]urmd prlntre dinti, Lillian 1-a aruncat o privire neier- / tatoare. El i-a raspuns ridicind ironic
0 sprmceana Desf era 1mbracat formal, cu o haina de calarie din tweed, avea camasa desfacuta
la git. in timpul precedentelor lor intilniri el fusese intotdeauna imbricat impecabil si foarte
ingrijit. Acum, insa, avea parul ravasit de vint si era nebarbierit. in mod straniu,-la vederea lui
Lillian a simtit un fior de placere si o slabiciune a genunchilor care ii fusese straina pina atunci.

Desi nu-1 placea, Lillian trebuia sa recunoasca faptul ca Westcliff era un barbat extrem de
atrdgator. Trasaturile lui, adesea aspre, dadeau chipului lui o poezie neslefuitda care facea ca
frumusetea clasicd sd paleascd. Putini barbati posedau aceastd virilitate adinca, o fortd a
caracterului mult prea puternica pentru a fi trecutd cu vederea. Nu numai cd se simtea
confortabil intr-o pozitie de forta ci era evident ca isi putea asuma rolul de lider.

Westcliff a privit-o din cap pinad in picioare, fara sa treaca cu vederea conturul sinilor ei.
Lillian 1-a sustinut privirea intcebindu-se daca ei se pregatea, oare, sa le dojeneasca pentru ca



indraznisera sa joace baseball cu baietii de la grajduri.

Privind-o in ochi, Westcliff s-a indepartat de gard si s-a apropiat incet de ele.

Lillian a rdmas pe pozitii. Era o femeie inalta dar el o depasea cu cel putin zece centimetri.

- Ar trebui sa bagi coatele induntru, i-a spus cu o voce adinca. Lillian se asteptase la critici, asa
cd a fost luata pe nepregitite.

- Poftim?

El si-a coborit privirea spre bita pe care o tinea strins in mina dreapta. /

- Lipest“coatele de corp. Asa controlezi mai bine bita.

- Exista ceva la care sa nu te pricepi?

El a privi-o amuzat, parind ca se gindeste adinc la intrebare.

- Nu stiu sa fluier, 1-a spus intr-un final. Sinu stiu sa tintesc la trebuchet. in afard de asta, insa...

- Ce este un trebuchet? a intrebat Lillian. Si cum adicd nu stii sd fluieri? Oricine poate sa
fluiere.

Westcliff si-a tuguiat buzele si a suflat fard sa scoatd vreun sunet. Stiteau atit de aproape incit
Lillian i-a simtit respiratia pe frunte.

- Vezi? Nimic. Am incercat ani \a rind.

Amuzatd, Lillian se gindea sa il sfatuiasca sa sufle cu mai multa forta si sa apese cu virful
limbii dintii de sus... Dar i se parealmp0s1b11 sa rosteascd cuvintul limba in prezenta lui Westcliff.
Asa ca s-a multumlt sa-1 priveasca, tresdrind atunci cind el a prins-o de umeri si a intors-o cu fata
spre Arthur. Baiatul stitea la citiva metri departare si-1 privea cu uimire amestecata cu teama.

Gindindu-se ca Westcliff se pregatea sa 1i certe pe baieti, Lillian a spus stinjenita:

- Arthur si ceilalti... nu e vina lor... Eu i-am obligat sd ne primeasca...

- Sint absolut convins, i-a spus Westcliff peste umar.

Probabil ca nu le-ai dat nici cea mai mica sansa sa te refuze.  'V.

- Deci nu ai de gind sa 1i pedepsesti?

- Pentru ca joacd baseball in timpul lor liber? Nicidecum. Westcliff si-a scos haina si-a
aruncat-o la pa- mint. S-a intors spre baiatul care stdtea la prindere si i-a spus:

- Jim, fi1 baiat bun si ajutd-ne cu citeva mingi.

- Da, domnulel

Baiatul a alergat intr-un suflet spre locul liter din spatele bazei.

- Ce faci? l-a intrebat Lillian pe Westcliff care venise in spatele ei.

- Te invat cum si lovesti, i-a raspuns el. Ridica bita, domnisoarda Bowman.

Ea I-a privit sceptic iar el i-a Zimbit provocator.

- Va fi interesant a murmurat Lillian. Si-a ocupat pozitia si s-a uitat in directia lui Daisy, care se
imbujorase toatd, incercind sa nu izbucneasca in ris. Stiu foarte bine sa lovesc, a mormait Lillian
congtientd de trupul lui aflat in spatele & A facut ochii mari cind el a cuprins-o de coate,
corectindu-i. pozitia.

- Desfa-ti mai mult picioarele, i-a spus Westcliff. Si distribuie-ti greutatea in mod egal. Asa e
bine. Acum lipeste-ti miinile de corp. E cam prea mare bita pentru tine, asa ca trebuie sa o apuci
ceva mai de sus,

- Mie imi place sa o tin de la baza.

- E prea lunga pentru tine, a insistat el. De aceea nu-ti reusesc loviturile.

- Mie mi plac bitele lungi, a protestat Lillian, In timp ce el 1i potrivea mina pe bitd. Cu cit mai
lunga, cu atit mai bine.

Westcliff nu si-a schimbat expresia, desi ochii ii rideau.

- Ce ti se pare amuzant? l-a intrebat ea.

- Nu, nimic, i-a spus Westcliff si a intors-o in directia celui care arunca. Nu uita de pozitia
coatelor. Si nu-f lasa incheieturile moi... Nu... nu asa. S-a aplecat peste ea si si-a pus miinfle peste
miiniie ei, aratindu-i traiectoria bitei. Buzele lui erau lipite de urechea ei. Simti diferenta? incearca
din nou. Nu e mai bine asa?

Inima lui Lillian incepuse sd batd cu repeziciune. Nu se mai simtise niciodatd asa in
imbratigarea unui barbat.

- Incd o datd, 1-a spus Westcliff, iar degetele 1 s-au inclestat pe miiniie ei. Cind bratele li s-au



aliniat ea 1-a simtit bicepsii puternici. Prezenta lui o coplesea. Se simtea amenintatd, si nu numai
fizic. Plaminii parca stateau sa-1 explodeze. A expirat lung.

Westcliff s-a dat inapoi si a privit-o cu atentie, incruntat. Parea sa vrea sd-1 spund ceva dar a
renuntat, I-a facut un semn din cap sa reia jocul, la bataie. El s-a dus la prindere si i-a strigat lui
Arthur.

- incepi cu citeva mai ugoare.

Arthur a dat din cap. Teama de pe chip 1 se risipise.

- Da, domnule.
A aruncat relaxat, drept inainte. Lillian s-a concentrat si a strins bine bita. Spre dezamagirea ei
a ratat complet mingea.

- M-a ajutat tare mult sfatul tau, i-a spus ea ironic lu1 Westcliff, privindu-1 cu subinteles.

- Coatele, 1-a reamintit el si i-a aruncat mingea lui Arthur. Mai incearca o data.

Lillian a oftat, a ridicat bita si si-a reluat pozitia. Arthur si-a luat avint si a aruncat din nou.

Stringind din dinti, ea a rotit putin mina, gasind unghiul potrivit si a lovit mingea cu o placere
aproape viscerald. Cu un zgomot sec, mingea a fost catapultata inalt, prin aer, pe deasupra capului
lui Arthur, departe de jucatorii din spate. A scos un strigit de triumf, a dat drumul bitei si a
inceput sa alerge spre prima baza, pe care a ocolit-o si s-a indreptat spre a doua. Cu coada ochiului
a vazut-o pe Daisy ridicind mmgea s1 aruncindu-i1-o celui mai apropiat baiat. A accelerat ritmul si
a ocolit si cea de a treia baza, in timp ce mingea ii era aruncatd lui Arthur.

Nu-1 venea sa creada. Westcliff era la ultima baza, cu miinile ridicate, gata sa prinda mingea.
Cum putea sa-i facd una ca asta? 1i aratase cum sa loveasca mingea iar acum tot el ciuta s 0
scoata din joc?

- Da-te din calea mea! a strigat Lillian, alergind tintit spre baza, hotarita sa o atinga inainte ca
el sa prinda mingea. N-am de gind sa ma opresc.

- Te opresc euJ a asigurat-o Westcliff, sigur pe el. Arunc-o, Arthur!

Aveasa treaca prin el, daca era nevoie. Lillian a scos un strigat de razboinic si s-a izbit de el exact
in clipa in care degetele 1 se inclestau pe minge.

Ar fi putut sa-si recapete echilibrul dar a ales si nu o faca si s-a prabusit pe spate pe pamintul
moale, cu Lillian deasupra lui, ingropat in fustele ei. Un nor bej de praf i-a invaluit. Lillian a
ridicat capul si a privit in jos, spre el. La inceput a crezut ca se sufoca dar si-a dat seama imediat
ca se ineca de 1is.

- Al trigat, l-a acuzat ea facindu-1 sa izbucneasca in ris. Nu aveai voie... sa stai in fata... esti un
trisor Tmputit.

Gifiind incd, Westcliff i-a intins mingea cu reverenta unui curator de muzeu care i inmina un
obiect nepretuit.

Lillian a luat mingea si-a aruncat-o cit acolo.

- N-a fost afard, i-a spus ea impungindu-I cu degetul in piept. A fost in teren, da?

Arthur s-a apropiat spunind:

- De fapt, domnisoara...

= ~ Sa nu contrazici niciodatd o doamna, Arthur, 1-a intrerupt Westcliff.

- Am inteles, domnule.

- Sint s1 doamne pe aici? a intrebat Daisy vesela. Eu nu vad nici una.

Westcliff si-a ridicat privirile spre Lillian continuind sa zimbeasca. Avea parul ravasit ikr ochii
il straluceau. Toatd fatada de aristocrat rasat disparuse. Si Lillian a simtit cd se topeste pe
dinduntru.

- Ce este un trebuchet? 1-a intrebat ea.

- O catapultd. Am un prieten care este foarte interesat de armele medievale. EL.. Westcliff a
ezitat simtind uft nou val de tensiune prin tot corpul din cauza apropierii de ea. A construit de
curind un trebuchet dupa un desen vefchi... iar eu m-am oferit sa-1 ajut.

Lillian nu l-ar fi crezut vreodata pe Westcliff in stare de asemenea copilarii.

- Si a functionat? l-a Intrebat ea.

- Cred cd da, daca il intrebi pe proprietarul zidului pe care I-am demolat. A inspirat adinc atunci
cind ea s-a tras de linga el si a ramas jos, pe pamint, chiar dupa ce ea s-a ridicat.

f



Lillian a inceput sa-si scuture rochia, incercind sd inlature prafUi, lucru care s-a dovedit
imposibil.

- Doamne, i-a soptit ea lui Daisy, a carei rochie era si ea murdard, dar nu intr-atit. Ce explicatii
putem da? O sa o rog pe una dintre servitoare sa le duca pe furis la spalat inainte ca mama sa-si
dea seama. $1 sa stii ca e ora la care ar fi trebuit sa ne trezim din somn.

- Trebuie sa ne grabim, a spus Lillian, privind spre Westcliff, care isi imbracase la loc haina.
Daca te intreaba cineva... nu ne-ai vazut... nu-1 aga?

- Eu nu mint niciodata, a spus el, iar Lillian a oftat exasperata.

- Poti macar sa te abtii sa dai informatii, daca nu iti sint cerute?

- Banuiesc ca da.

- Esti de mare ajutor, a spus Lillian pe un ton care a sugerat exact contrariul. Multumim,
domnule. Acum te r6g sd ne scuzi. Trebuie sa fugim. La propriu.

- Urmati-ma. Stiu eu o scurtaturd, s-a oferit Westcliff. O ludm prin gradind si intrdm pe usa
servitorilor, pe linga bucatarie.

Cele doua surori s-au privit si au dat din cap la unison. Au pornit in urma lui facindu-le semne
de ramas bun lui Arthur si prietenilor acestuia.

Marcus le conducea pe surorile Bowman prin gradind, deranjat de faptul ca Lillian mergea
umar la umdr cu el. Nu parea sd fie in stare sa meargd macar cu un pas in urma lui. Se uita la ea
cu coada ochiului, constient de felul in care i se miscau picioarele sub fusta subtire de muselina.

Reflecta in tacere la reactia lui inexplicabild din timpul jocului. O privise cum traia jocul, cu
placere, cu o energie si un entuziasm care rivalizau cu ale lui. Nu era ceva obisnuit la o tinara
femeie sd dea dovada de atita robustete. Ar fi trebuit sa se arate timida si retrasa. El nu o putuse
ignora si Tnainte sa isi dea seama ce se intimpla cu el se trezise ca participa la joc.

Vazind-o atit de imbujorata si fericita traise un val de senzatii pe care nu le mai cunoscuse
pind atunci. Era mai dragutd decit 151 amintea el, iar in clipa in care se agezase in spatele ei si o
invata cum sa loveasca, cu trupul lipit de al e1, simtise dorinta instinctuald sa o duca intr-un loc
retras, sa-1 ridice fusta si sa... A privit-o din nou pe Lillian. Era plind de praf, cu parul ravasit,
dar nu-si putea lua gindul de la felul in care se simtise atunci cind cdzusera amindoi la pamint.
Era foarte usoard, in ciuda tnaltimii e1. O fata slabuta, fara forme. Nu era deloc genul lui. Cu
toate . astea, Jnsa, ar fi vrut sd o cuprinda de falie, sa-si lipeasca coapsele de ale e si...

- Pe aici, a spus intr-un suflet facindu-le semn sa stea la adapostul gardului si al zidurilor care
le fereau de privirile celor din casa.

- Esti sigur ca asta este scurtatura? l-a intrebat Lillian. Cred ca pe partea cealaltd am fi ajuns
mult mai repede.

Marcus a privit-o cu raceald, neobisnuit sa-i fie puse la indoiala vorbele.

- imi cunosc gradinile, domnisoara Bowman.

- Nu te supdra pe sora mea, lord Westcliff, s-a auzit vocea lui Daisy din spate. E
ingrijoratasd nu fim prinse de mama. Ar fi trebuit sa dormim la ora asta. Mama ne-a incuiat in
camera ...

- Daisy, a intrerupt-o Lillian. Lordul Westcliff nu vrea sa afle toate amanuntele.

- Din contra, a spus Marcus. Ma intereseaza cum ati reusit sa scapati. Pe fereastra?

- Nu. Am descuiat usa cu un ac de par, i-a raspuns Lillian.

- Ati invatat la scoala? a intrebat-o ironic Marcus.

- Nu, nu la scoald, a raspuns Lillian. Am invatat de una singura sa deschid orice incuietoare.
inca de mic copil m-am trezit adesea in spatele unei usi inchise.

- Ce surprinzator.

- Ca s1 cum tu nu ai fost pedepsit niciodata.

- De fapt, am fost disciplinat adesea. Dar am fost rareori incuiat undeva. Tata obisnuia sa ma
bata daca faceam ceva rau.

- Ce bruta! a spus Lillian, 1ar Daisy a tras-o de mineca.

- Nu trebuie sa 1i vorbesti de rau pe morti, Lillian, si nu cred cd lordului Westchiff ii face
placere sa auda numindu-i astfel tatal.



- Chiar a fost o brutd, a spus Marcus la fel de direct ca si Lillian.

Au ajuns !a o deschizaturd in gard. Marcus le-a facut semn fetelor sd tacd, aratindu-le spre
partea stinga:

- Pe acolo este intrarea la bucétarie, le-a soptit. Intram pe acolo, urcdm pe. scara din dreapta
pind la etajul al doilea, iar acolo va voi arata holul care da spre camera voastra.

Fetele il priveau zimbitoare. Chipurile lor erau atit de asemanatoare si totusi atit de diferite.
Daisy avea fata rotunda si era frumoasa ca o papusa de portelan, in timp ce chipul lui Lillian era
mai prelung, cu trasaturi feline si buze phne care faceau ca inima sa-i bata cu putere.

Marcus a continuat sa-i priveascd gura in timp ce ea i- a spus: .

- Multumim, domnule. Putem conta pe tacerea ta?

Daca ar fi fost un alt gen de barbat sau daca ar fi fost
interesat de cdtre una dintre cele doua fete ar fi putut sa profite de situatie si sa le santajeze. A dat
insa din cap, ferm.

- Puteti conta pe asta.

S-a uitat prevazator in jur sa se convinga ca nu era nimeni prin preajma si au iesit toti trei de la
adapostul gardului de ienupar. Din nefericire, atunci cind au ajuns la mijlocul distantei dintre gard
si usa de la bucatarie s-a auzit zgomot de voci. Venea cineva.

Daisy a luat-o la fuga si a ajuns in pragul usii intr-o fractiune de secunda. Lillian a adoptat o
alta tactica, lipindu-se de gardul de ienupar. Fara sa aiba ragazul sa se gindeasca la ceea ce facea,
Marcus a urmat-o chiar in clipa in care trei sau patru persoane s-au ivit in capatul aleii. Marcus se
simtea usor ridicol pentru ca se ascundea asa de oaspetii lui in propriul sdu domeniu, inghesuindu-
se cu Lillian in adindtura din gard. N-ar fi dorit, insa, sa fie vazut asa, plin de praf, in compania...
Brusc gindurile i-au luat-o razna atunci cind a simtit ca Lillian se agdta de umerii lui, trdgindu-1
spre ea. Ea tremura... de teama, a crezut el ia inceput Asa ca a luat-o in brate, socat de reactia lui,
de instinctul de a o proteja. A descoperit insa curind ca ea ridea pe 1nfundate 1nabu§1ndu-$1
hohotele de ris in umarul lui.

Marcus i-a indepartat o suvita de par de culoarea ciocolatei care ii cdzuse pe ochiul drept. S-a
uitat printre crengile dese, incercind sa desluseascd cine era. l-a recunoscut pe barbatii care
mergeau de-a lungul cararii, discutind afaceri. S-a aplecat i i-a soptit la ureche lui Lillian.

- Sa nu spui nici un cuvint. € tatal tau.
Ea a facut ochii mari iar zZimbetul i-a mghetat pe buze.
- Oh, nu! Sa nu ma gaseasca' O sa-1 spuna mamei.

Marcus continua sa o tind in.brate, avind gura lipita de
timpla ei.

- Nu au cum sa ne vada. De indata ce se indeparteaza te duc in casa.

Ea a stat nemiscatd, incercind sa ghiceascd ce se petrecea dincolo de gardul de ienupdr si

parind sd nu-si dea seama ca se afla in imbratisarea lui Westcliff. Acesta o tinea strins, respirind
lmga timpla ei. Curind a devenit constient de parfumul ei cu o vaga tentd florald pe care il simfise
si mai devreme, cind jucaserd baseball. A simtit bfosc dorinta sa-i smulga rochia si sa o sarute din
cap pind in picioare. Mina ramasa libera i cauta coapsa, incercind si o aducd mai aproape de el.
Da. Avea inaltimea perfecta, trupurile lor se potnveau in toate privintele. Ar fi fost atit de usor sa-i
ridice rochia si sa-i desfaca picioarele. O dorea in mii de feluri, deasupra lui, sub el. li simtea
fiecare particica a corpului prin rochia subtire. Ea s-a incordat atunci cind l-a simtit atlnglndu—
gitul.

- Ce...? Ce faci? i-a soptit ea.

De cealalta parte a gardului, cei patru barbati se oprisera, discutind animati despre bursa, in
timp ce mintea lui Marcus era ocupata cu altfel de ginduri. Si-a umezit buzele uscate cu virful
limbii, si-a mdreptat capul si i-a raspuns lui Lillian care 1l prlvea uimita.

- Imi pare rau, a spus inspirind adinc, incercind sa-si revina. E din cauza mirosului. Ce miros ¢?

- Miros? Ea era si mai intrigatad. Te referi la parfumul meu?

Buzele ei trandafirii pareau sa fie nespus de dulci. Parfumul ei il invada in valuri, trimitindu-i
prin corp dorinte aprinse. Inima {i batea cu repeziciune, infierbintfndu-1 sin- gele. Nu mai putea sa
gindeasca limpede. A inchis ochii, intorcindu-si fata de la ea, dar s-a trezit adtrimecindu-i gitul.
Ea I-a impins usor si i-a soptit la ureche.



- Ce se intimpla cu tine?
Marcus a clatinat din cap neajutorat.
- Tmi pare rau, a spus gifiind, desi stia ce se pregatea sa faca. imi pare rau... Gura lui s-a lipit de a
ei si a inceput s o sarute ca si cind viata lui depindea de asta.
CAPITOLUL 4

Era pentru prima oard cind Lillian era sarutata fara s 1 se ceara permisiunea. S-a zvircolit
in bratele lui pina cind Westcliff a strins-o si mai tare lingd el. Mirosea a praf, a cai si a apus
de soare... si a inca ceva... un parfum dulce, sec, care ii amintea de finul proaspat cosit.
Presiunea gurii ; lui a crescut, cautindu-1 cu ardoare buzele, pina cind acestea s-au desfacut.
Nu-si imaginase niciodata ca un i sarut poate fi asa, atit de profund si de plin de nerabdare.

Se simtea vlaguita de puteri, asa ca a inchis ochii §i s-a sprijinit de pieptul lui puternic.
Westcliff a profitat imediat de slabiciunea ei si a hp1t—0 mai strins de el, desfacindu-i
picioarele cu coapsa lui.

Limba lui se juca induntrul gurii ei, explorind-o. Socatd de o asemenea intimitate, Lillian a
incercat sa se retraga, dar el a urmat-o, sustinindu-i capul cu ambele miini. Stingace, ea nu stia ce
sa faca cu limba, dar el a continuat j sa se joace, provocindu-i valuri de placere pina cind Lillian |
a gemut si s-a smuls din imbratisare.

Si-a dezlipit gura de a ei. Constientd de prezenta tatdlui : ei si a insotitorilor lui, Lillian s-a
straduit sa-si recapete ritmul respiratiei. Barbatii si-au continuat drumul fara sd vada perechea
ascunsa in intrindul din gard. Vazind ca se indepartau, Lillian a rasuflat usuratd. Inima i batea
cu putere, Gura lui Westcliff aluneca usor pe gitul e, infiorind-o.

- Ce e cu tine? i-a soptit ea. Ai Tnnebunit?

- Da. Da. Gura lui i-a acoperit din nou buzele, intr-un sarut coplesitor. Da-mi gura ta... limba
ta... da-mi totul. Esti atit de dulce... Buzele tui erau fierbinti i nestapinite, rasuflarea lui ii incélzea
obrajii. Buzele si barbia o usturau din cauza barbii lui.

- Pentru numele lui Dumnezeu! Da-mi.drumul! a soptit ea din nou, dezlipindu-si gura de a lui.

- Scuze. Doar unul... A sarutat-o din nou iar ea s-a smucit cit a putut de tare. Pieptul lui era Insa
dur precum granitul.

- Da-mi drumul, badaranule! Smucindu-se, Lillian a reusit sa se elibereze din imbratisare.

Au ramas privindu-se unul pe altul. Abia cind dorinta a inceput sa dispara din ochit lui si-a dat
seama ce se intimplase.

- La naiba! a soptit el.

Lui Lillian nu-1 placea felul in care o privea, ca si cum ar fi tinut in mina capul Meduzei.

- Gasesc si singura drumul, i-a spus sec. Nu incerca sa ma urmezi. M-ai ajutat destul pe ziua de
azi. A pornit graita pe alee, lasindu-1 sa se uite lung dupa ea.

Printr-un miracol dumnezeiesc, Lillian a reusit sd ajunga in camera ei nainte ca mama sa vind
sd le trezeasca din somnul de dupa-amiaza. S-a strecurat pe usa Intredeschisa, a inchis-o cu grija
in urma ei si a inceput sa-si desfaca nasturii rochiei. Daisy, care se dezbracase deja, s-a dus la usa,
inarmata cu un ac de par, ca sd o incuie la loc.

- De ce a durat atit? a intrebat-o Daisy concentrindu-se asupra misiunii ei. Sper ca nu te-ai
supdrat ca nu te-am asteptat. M-am grabit sa aJung si sa ma spal putin.

-Nu, i-a raspuns Lillian distratd, dindu-gi jos rochia murdara. A aruncat-o jos, in dulap, cu grlja
sd nu poata fi vazuta cu usurintd de cineva. Un zgomot ascutit i-a dat semnalul: Daisy reusise sa
inchida la loc usa. Cu miscari rapide, Lillian a golit ligheanul cu apa murdara si a turnat in el apa
curatd. S-a spalat in graba pe fata si pe brate si s- a sters cu un prosop curat.

Deodata s-a auzit o cheie rasucindu-se in broasca. Fetele s-au privit alarmate. Din citiva pasi au
si ajuns la paturile lor si a aterizat pe saltele chiar in clipa in care mama lor intra in camera. Din
fericire pentru ele, perdelele erau trase, aga ca Mercedes nu putea sa observe nimic nelalocullu.

- Fetelor? le-a strigat, banuitoare. E tlmpul sa va trezitl.

Daisy s-a intins si a cdscat cu zgomot.

- Mmm... Ce-am mai dormit! Ma simt atit de odihnita!



-Si eu la fel, a adaugat Lillian, cu fata ascunsa in perna, 1si simtea inima batind cu putere.

- Acum trebuie sa va faceti baie si sd va imbracati in rochiile de seard. O sa chem imediat
servitoarea sa va pregateascad baia. Daisy, tu trebuie sd te imbraci cu rochia galbend din matase.
[ar tu, Lillian, cu cea verde cu ornamente aurii pe umert.

- Da, mama, au raspuns intr*un glas.

Mercedes a iesit din incapere. Daisy s-a ridicat in capul oaselor si a privit-o curioasa pe Lillian.

- De ce a durat atit pana sa te intorci?

Lillian s-a rostogolit pe spate si si-a ridicat privirile spre tavan, gindindu-se la cele intimplate in
gradind. Nu-1 venea sa creada ca Westcliff, care se aratase mereu dispretuitor la adresa ei, se putea
comporta astfel. Nu avea nici un sens. Lordul Westcliff nu-i ardtase niciodata nici cea mai mica
urm$ de interes. De fapt era pentru prima oara ca reusisera sa se comporte civilizat unul cu
celalalt.

- A trebuit sd stim ascunsi o vreme, s-a auzit spunind, in timp ce gindurile continuau sa-i
rataceascd. Tata si citiva prieteni de-ai lui au trecut chiar pe linga noi.

- Dumnezeule mare! S-a ridicat din pat si a privit-o pe Lillian cu ingrijorare. Te-a vazut?

- Nu.

- E bine. Daisy s-a incruntat, dindu-si seama ca multe ramasesera nespuse. Westcliff a fost un
adevarat gentleman. Nu ne-a tradat.

- Un gentleman, e adevarat.

- M-am distrat foarte tare cind l-am vazut cum te invata sa tii bita. Am crezut cd o sa-1 pocnesti
cu ea.

- Sa stii cd mi-a trecut prin cap, i-a raspuns_ Lillian, ridicindu-se la rindul ei din pat i traglnd
perdelele Soarele dupa-amiezii a inundat incaperea. "Westcliff profita de orice ocazie ca sd-si
dovedeasca superioritatea, nu ti se pare?

- Asta ti s-a parut ca facea? Mie mi s-a parut mai degraba ca a cautat un pretext sa te tina in
brate.

Uimita de comentariul surorii e1, LHlian a privit-o cu atentie:

- Ce te face sa spui una ca asta?

Daisy a ridicat din umeri.

- Ceva in felul 1n care te privea...

- Cum adica? a intrebat-o Lillian, cuprinsa de panica.

- Parea... stiu eu... interesat.

Lillian s-a strimbat.

- Ne dispretuim reciproc, a spus scurt. Singurul lucru care il intereseaza este un posibil
aranjament, o afacere cu tata. A facut o pauza $1 s-a apropiat de masuta de toaletd, acolo unde
sticluta ei cu parfum strélucea in soare. A luat in palma recipientul din cristal in forma de para.
Trebuie insd sa-ti spun ceva, a inceput ea, ezitind. S4 intimplat ceva intre mine si Westcliff in
timp ce asteptam ascunsi...

- Da? Daisy o privea curioasa.

Din nefericire, Mercedes s-a intors chiar in acel moment, urmata de doua servitoare. Nu mai
putea continua. Era poate mai bine, pentru ca astfel avea ragaz sa cintireasca lucrurile. Si-a
strecurat sticluta cu parfum in saculetul pe care voia sa-l ia cu ea la cind, intrebindu-se daca pe
Westcliff il vrajise intr-adevar parfumul ei. Ceva se intimplase, ceva care 1l determinase sa se
comporte atit de straniu. Daca era sd judece dupa expresia fui, Westcliff fusese el insusi socat de
ceea ce facuse.

Singurul lucru logic care raminea de facut era sa testeze parfumul. Sa-1 puna la treaba, cu alte
cuvinte. S-a gindit imediat la prietenele ei, care* se vor arata cu sigurantd dornice sd facd un
experiment-doua.

Cele patru prietene se cunoscuserd in urma cu un am Stiteau pe margine ia toate balurile.
Privind retrospectiv, Lillian nu intelegea de ce durase atit pina sa se imprieteneasca. Poate pentru
cd Annabelle era atit de frumoasd, cu parul de culoarea mierii si ochi albastri, stralucitori. Era
greu de imaginat ca o asemenea zeitd putea sa accepte prietenia unor muritoare. Pe de altd parte,
Evangeline Jenner era foarte timida s1 se bilbiia adesea, facind orice discutie incredibil de dificila.

Cind au inteles in sfirsit ca nu puteau sd-si schimbe singure statutul de fete ramase nemaritate



si-au unit fortele. Au jurat sa se ajute una pe alta in gasirea unui sot, incepind cu AnnabeHe.
Eforturile lor au avut succes, 1ar

Annabelle s-a casatorit cu Simon Hunt. E adevarat ca nu era nobilul pe care sperau sa-l atraga in
cursa, dar trebuia sd recunoasca: Annabelle facuse alegerea potrivitd. Acum urma ea, in ordinea
virstei.

Cele doua surori s-au imbaiat, dupa care au inceput sd se imbrace, fiecare in cite un colt al
camerei, ajutate de servitoare. Asa cum ii spusese mama, Lillian si-a pus rochia verde-pal din
matase, cu mineci scurte, ample, al carei corsaj era prins la umeri cu cite o podoaba aurie. $i-a pus
si corsetul pe care il detesta, numai pentru ca ii subtia talia cu sase centimetri, dupa care s-a agezat
la masuta de toaleta, ca sa fie coafatd. intre timp, Daisy era supusa aceleiasi torturi, numai ca
rochia ei era de culoareauntului.

Mama se invirtea in jurul lor, dindu-le sfaturi despre cum trebuiau sa se comporte:

. Sinu uitati, fetelor: domnilor englezi nu le place ca o fata sa vorbeasca prea mult si oricum
nu i intereseaza parerile voastre. De aceea vreau sa va sfatuiesc sa fiti docile si cit mai tacute cu
putintd. Si s nu pomeniti nimic legat de vreun sport! Un gentleman va va da impresia ca il amuza
discutia despre baseball, de exemplu, insa in realitate dispretuieste fetele care abordeaza subiecte
masculine. Dacd va pune o intrebare trebuie sa faceti in asa fel incit sa-1 dati ocazia sa va
povesteasca propria experienta...

- Urmeaza o alta seara de exceptie la Stony Cross Manor, a murmurat Lillian. Daisy a auzit-o
cu sigurantd, pentru ca a pufhit amuzata.

- Care din voi a scos sunetul acesta? a intrebat Mercedes. Esti atenta la sfaturile mele, Daisy?

- Da, mama. M-am sufocat, pret de o clipa. Cred ca era corsetul prea strins.

- incearca sa nu mai respiri atit de adinc.

- N-ar fi mai bine sa mai largim sireturile?

- Nu. Domnii englezi prefera femeile cu talii subtiri. - Unde ramasesem? Ah, da.... in timpul
cinei, daca discutia...

Lillian indura cu stoicism prelegerea mamei, convinsa ca avea sa o mai auda de nenumarate
ori in timpul sederii lor acolo. S-a uitat in oglinda. Ideea ca urma sa-1 revada pe Westcliff ii
dadea o stare de agitatie. A inchis ochii, rememorind clipa in care el se aplecase deasupra ei.

- Scuze, dommsoara a murmurat servitoarea, crezind ca o trasese de par.
- Nu-i nimic, i-a raspuns zimbind Lillian. Sint obisnuita. Poti sa tragi oricit de tare.

Servitoarea continua si-i ridice si sd-1 prinda parul, iar gindurite lui Lillian s-au intors iar la
Westcliff. Oare avea sa pretinda ca sarutul nu avusese loc? Sau se hotdra sa discute cu ea? Era
ingrozitd. Si-a dat seama ca trebuia sd vorbeasca neaparat cu Annabelle, care stia mult mai
multe despre Westcliff. Doar era casatoritd cu Simon Hunt, cel mai bun prieten al iui.

Exact in momentul in care ultimul ac i-a desavirsit coafura s-a auzit o bataie in usa. Daisy a
alergat sa deschida, ignorind protestele lui Mercedes, care sustinea ca usa trebuia deschisd doar
de una dintre servitoare. A exclamat, bucuroasa, la vederea lui Annabelle. Lillian s-a ridicat si
ea sl s-a repezit sa o imbratiseze. Trecuserd citeva zile de cind se vazusera ultima oard la
Rutledge, hotelul din Londra unde locuiau ambele familii. Curind, familia Hunt urma sa se
mute in casa cea noud pe care $i-o
construisera in Mayfair, dar Intre timp fetele profitau de orice ocazie ca sa se vada. Mercedes mai
obiecta cind si cind, ingrijoratd din cauza influentei proaste pe care Annabelle o avea asupra
fiicelor ei. O afirmatie amuzantd, de vreme ce adevarul era tocmai pe dos.

Ca de obicei, Annabelle arata uimitor, imbracatd intr-o rochie de un albastru pal, din satin,
strinsa pe talia subtire cu un cordon din matase de aceeasi culoare. Albastrul rochiei ii punea in
valoare ochii frumosi si tenul trandafiriu.

Annabelle s-a dat un pas inapoi, sa le priveasca pe amindoua.

- Cum a fost drumul de la Londra? Ati avut vreo aventura pina acum? N-ati fi avut timp, ati
ajuns doar de o jumatate de zi...

- E posibil, 1-a soptit Lillian, ferindu-se de urechile mamei ei. Trebuie sa stam de vorba.

- Fiicele mele! le-a intrerupt Mercedes pe un ton strident, dezaprobator. Nu ati terminat



pregdtirile pentru serata!
- Eu sint gata, mama! a spus repede Daisy. Uite, chiar sint gata! Mi-am pus chiar si manusile!
- lar eu mai trebuie doar sd-mi iau saculetul, a adaugat Lillian, insfacind geanta de culoare
crem. Si eu sint gata!
Constienta ca Mercedes nu o placea deloc, Annabelle a zimbit:
- Buna seara, doamna Bowman! Speram sa le permiteti lui Daisy si Lillian sa coboare
impreuna cu mine.
- Ma tem ca vor fi nevoite sa astepte pind cind voi fi si eu gata, i-a raspuns intepatd Mercedes.
Inocentele mele fiice au nevoie de o nsotitoare responsabila.
- Annabelle poate fi insotitoareanoastra, a spus imediat Lillian. E o femeie respectabild,
maritatd. Doar n-ai uitat?
- Euam spus ,,responsabild”, a protestat mama, dar fetele iesisera deja pe usa.
-E prima oard cind sint catalogatd drept respectabild, inseamna ca sint de-a dreptul
plictisitoare.
- Daca ai fi plictisitoare mama te-ar accepta cu bratele deschise... iar noi nu am mai vrea sa
avem de-a face cu tine, i-a raspuns Lillian.
- in calitate de Insotitoare oficiala, vreau sa stabilesc citeva reguli de baza, a zZimbit Annabelle.
Prima regula: daca un domn va sugereaza sa va furisati impreuna afara, singuri...
-1l refuzam? a Intrebat Daisy.
- in nici un caz. Trebuie doar sd-mi spuneti, ca s va acopar. lar daca auziti vreo birfa prea
scandaloasa pentru urechile voastre...
- O ignoram?
- Nu. Ascultati cu atentie fiecare cuvint si mi-1 repetati intocmai.
Lillian a Zimbit sl s-a opnt 1a intersectia dintre doud coridoare.
-Nu ar trebui sa o cautam pe Evie? Infilnirea noastra nu poate fi oficiala fara ea.
- Evie e jos deja, insotitd de matusa Florence, 1-a raspuns Annabelle.
Cele doua surori s-au bucurat zgomotos.
- Ce mai face? Cum mai arata?
- A trecut o vesnicie de cind nu ne-am vazut.
- Evie arata foarte bine, desi mi se pare ca a mai slabit putin. Si e cam trista.
- Cine n-ar fi? Doar stim prea bine ce fel de viata duce, a spus Lillian cu améaraciune.
Trecusera citeva saptamini de cind nu se vazusera cu
Evie, care era tinutd ostatica de familia raposatei ei mame, Era adesea incuiatd in cite o camerd,
drept pedeapsa, sub diverse pretexte. Prietenele ei erau convinse Ca felul in care fusese tratata
contribuise la dificultatile ei do vorbire. Ca o ironie, dintre toate patru, Evie merita cel mai putin sa
fie pedepsitd. Era o fatd timida si respectuoasa. Prietenele ei aflaserd ca mama ei fusese rebela
familiei, care se maritase cu un barbat inferior ei. Murise la nastere iar fiica ei1 fusese nevoita sa
plateasca pentru toate greselile mamei. Si ale tatalui, pe care il vedea arareori si care era acum
foarte bolnav. Nu mai avea mult de trait.
- Biata Evie, a continuat Lillian. Aproape ca i-as ceda locul meu la maritis. Trebuie sa scape
odata.
- Evie nu e pregatita inca, a spus Annabelle cu o sigurantd care trada faptul ca se gindise
adesea la asta. Trebuie sa-si infringa timiditatea si sa fie 1n stare sa poarte
o discutie cu un barbat. Si apoi... A luat-o pe Lillian de talie, si i-a zZimbit: esti prea batrina, draga
mea. Nu mai ai vreme de pierdut.
Lillian s-a prefacut jignita, facind-o pe Annabelle sa izbucneasca inris. -
- Ce voiai sa-mi spui? a intrebat-o Annabelle.
Lillian a clatinat din cap. A
- Sa o asteptam si pe Evie, ca sd nu fiu nevoita sa repet.
Au ajuns la parter, acolo unde se adunau oaspetii. in
anul acela erau la moda culorile tari, asa ca rochiile le ficeau pe doamne sa semene cu niste
fluturi. Barbatii erau imbracati traditional, in costume negre si cdmasi albe, singura varietate
constituind-o culorile vestelor si ale cravatelor.
- Unde e sotul tau? a Intrebat-o LiHtari pe Annabelle.



Annabelle a zZimbit.

- Cred ca e impreuna cu Westcliff si alti prieteni de-ai lor. Uite-o pe Evie. Din fericire matusa
Florence nu e lipita de ea.

Evie parea pierduta in visare. Contempla un peisaj atirnat pe perete, parind foarte stinghera. Era
evident ca nu-si dorea sa se afle acolo.

Desi nu se uita nimeni cu atentie la ea, Evie nu era deloc urita. Era de-a dreptul frumoasa, poate
chiar mai frumoasa ca Annabelle, intr-un mod neconventjonal. Era roscata, plind de pistrui, cu
ochi mari, albastri si buze pline. Silueta ei iti putea taia respiratia, desi rochiile modeste nu
o puneau deloc in .valoare.. Mai mult decit atit, statea usor girbovitd, de parcd incerca cu tot
dinadinsul sa treaca neobservata.

Evie s-a speriat atunci cind Lillian a atins-o pe umar.

- Vino, i-a soptit ea.

Ochii lui Evie au stralucit de bucurie la viderea ei. A ezitat o clipa, privind spre matusa ei care
statea de vorba cu cineva in celdlalt capat al incaperii. Convinse ca matusa era adincita in discutie,
cele patru prietene s-au furisat afara din salon.

- Unde mergem? a soptit Evie.

- Pe terasa din spate, i-a raspuns Annabelle.

S-au indreptat intr-acolo, iesind pe usile frantuzesti care se deschideau spre terasa pavatd cu
dale mari de piatrd. Terasa se intindea de-a lungul conacului, facind trecerea spre gradini. Parea
un tablou: in apropiere se vedeau livezile si straturile bogate de flori rare, multicolore, iar in
departare curgea riul Itchen.

Lillian s-a intors spre Evie si a imbratisat-o.

- Mi-a fost atit de dor de tine! a exclamat ea. Dac-ai sti cite planuri am urzit sa te rapim! Nu ne-
au lasat pe nici una sa te vizitam!

- M-ma dispretuiesc cu totii, a spus Evie, abia soptit. Mi-am dat seama abia acum citva timp.
Totul a inceput a-atunci cind am incercat sd-mi vizitez tatil. M-au prins $i m-au incuiat in camera
mea zile intregi si aproape ca nu mi-au adus apa sau mirjcare. Mi-au spus cd am fost n-
nerecunoscatoare si obraznica si ca se vedea cu usurintd Ce fel de singe imi curge prin vene.
Pentru ei sint d-doar o greseala de-a mamei mele. lar matusa Florence m-a acuzat ca din cauza m-
mea a murit mama.

Lillian a privit-o socata:

- Ti-a spus asa ceva? Cu cuvintele acestea?

Evie 4 incuviintat cu o miscare a capului.

Lillian a lasat sa-1 scape citeva injurdturi care au facut-o pe Evie sa paleasca. Una dintre
calitatile indoielnice ale lui Lillian era ca putea sd injure ca un marinar, gratie timpului petrecut
impreuna cu bunica ei, o spaldtoreasa din docuri.

- Stiu ca nu e a-adevarat, a murmurat Evie. Mama a murit cind m-a n-nascut pe mine, €
adevarat, dar nu a fost vina mea.

Lillian a luat-o pe dupa umeri si s-au indreptat impreund spre cea mai apropiatd masa.
Annabelle si Daisy le-au urmat.

- Ce putem face sa te scapam de oamenii acestia ingrozitori, Evie?

Fata a ridicat din umeri.

- Tata e f-foairte bolnav. L-am rugat s ma lase sa locuiesc cu el dar m-a refuzat. Si este o-
oricum prea bolnav ca sa le poata tine piept rudelor mamei, care vor veni d-dupa mine.

Cele patru femei au tacut. Din nefericire, desi Evie era deja la virsta la care putea parasi casa
parinteascd, statutul de femeie nemaritata o punea intr-o posturd delicata.

Avea sd mosteneasca averea tatdlui ei, dar pina la moartea acestuia nu avea mijloace sa se
intretina.

- Ai putea sa vii sa locuiesti cu noi, la Rutledge, a spus brusc Annabelle, cu voce hotarita. Sotul
meu nu va permite nimanui sa te ia (te acolo daca nu doresti asta. E un barbat puternic si...

- Nu... Evie incepuse s clatine din cap inainte ca Annabelle sa termine fraza. N-as p-putea... ar
fi un deranj prea mare. N-niciodata... Si stii ca lumea ar vorbi... A ridicat din umeri, neajutorata.
M-am gindit la toate. M-méa- tusa Florence crede ca ar trebui sa ma casatoresc cu fiul ei. Cu vérul
Eustace. Nu e un om r-rau si as scapa de celelalte rude... A strimbat din nas: stiu ca se practica asa



ceva, casdtoria Intre veri, dar mie mi se pare cam i-incestuos. Sintem rude de s-singe... ugh!

-Stai putin, a spus Daisy aldturindu-i-se lui Lillian. L-am cunoscut pe varul Eustace. iti
amintesti, Lillian? La balul de la Winterbourne House. El e cel care a rupt scaunul, nu-i asa,
Evie?

Evie a confirmat cu un murmur.

- Dumnezeule! a exclamat Lillian. Doar nu aide gind sa te mariti cu el, Evie!

Annabelle le privea uimita.

- Cum adica a rupt scaunul? E violent? A aruncat cu el?

- L-a rupt atunci cind s-a agezat pe el.

- Varul Eustace e destul de s-solid, a recunoscut Evie.

- Varul Eustace are mai multe gusi decit degetele mele, a spus Lillian. $i era atit de ocupat sa
se indoape, la bal, ca nu s-a obosit sa facd deloc conversatie.

- Cind am dat mina cu el mi s-a lipit de palma o jumatate de copan, a adaugat Daisy.

- Uttase ca-l t-tinea in mind, I-a scuzat Evie. imi amintesc ca ti-a cerut s-scuze ca ti-a patat
manusa.

Vazind ca Evie 1i arunca priviri disperate, Annabelle le-a chemat la ordine:

- Nu avem mult timp la dispozitie. Vom discuta despre varul Eustace altddata. Parca voiai sa
ne spui ceva, Lillian?

Tactica de diversiune a functionat. Vazind cit de nefericitd era Evie, Lillian a abandonat
subiectul Eustace si le-a facut semn fetelor sa ser aseze la masa.

- Totul a inceput cu o vizitd la o parfumerie din Londra... Lillian le-a descris vizita facuta
domnului Nettle, incurajatd din timp in timp de cite o interjectie de-a lui Daisy. Le-a mai povestit
despre reteta ei, despre parfumul pe care il cumparase si despre proprietatile lui magice.

- Interesant, a spus Annabelle, zZimbind sceptic. Te-ai dat cu el azi? Lasd-ma sa-1 miros.

- Imediat. Lasa-ma sd termin povestea. Lillian a scos din saculet sticluta de parfum si a agezat-
o0 in centrul mesei. Trebuie neaparat sa va spun ce mi s-a intimplat azi. A inceput sa le
povesteasca despre partida neobisnuitd de baseball de la grajduri si despre aparitia neasteptata a
lui Westcliff. Annabelle $l Evie o ascultau neincrezatoare, cu ochii mari.

- Nu e deloc o surpriza ca lui Westclift i place baseball—ul a comentat Annabeile. 1i place tot
Ce presupune activitate fizica. Dar faptul ca a vrut sa joace cu tine...

- Cred cd a simtit nevoia sd-mi arate ce anume nu faceam bine. Mi-a ardtat cum sa-mi corectez
pozi;ia si... A facut o pauza, simtind cum rosea.

- Si te-a cuprins 1n brate, a continuat Daisy.

- Ce-a facut? a intrebat Annabelle, uimita.

- A vrut doar sa-mi arate cum trebuie sa tin bita, s-a incruntat Lillian. Oricum, nu mai are nici
o importanta ce s-a intimplat in timpul meciului. Marea surpriza a venit dupa aceea. Westcliff ne
conducea pe mine si pe Daisy inapoi spre casa, dar. am fost despartite atunci cind pe alee au
aparut tata si citiva prieteni de-ai lui. Daisy a luat-

o inainte in timp ce eu s1 Westcliff am fost nevoiti sa ne ascundem 1n spatele gardului viu. Si cum
stateam not doi acolo...
Cele trei fete se aplecasera spre ea si o fixau cu privirea, fard sa clipeasca.
- Ce s-a intimplat? a intrebat-o Annabelle.
Lillian a simtit cd pind si virfurile urechilor 1i luasera foc. A trebuit sd faca un efort ca sa
continue. A soptit, privind sticluta de parfum:
- M-a sarutat.
- Dumnezeule! a exclamat Annabelle, in timp ce Evie nu reusea sd articuleze nimic.
- Stiam eu! a exclamat Daisy. Stiam eu!
- De unde-ai stiut? a incercat sa protesteze Lillian dar Annabelle a intrerupt-o:
- O data? Sau de mai multe ori?

Lillian s-a Tmbujorat i mai tare gindindu-se la avalansa de saruturi:
- De mai multe ori.
- Si c-cum a fost? a intrebat-o Evie.

Lillian nu se asteptase ca prietenele ei sa-i ceard un raport complet. Stinjenita, cauta febril un
alt subiect. Dar amintirea lui Westcliff 1i era foarte clara in minte... fermitatea trupului lui, gura lui



fierbinte..; Simtea ca se topeste pe dinauntru dar refuza sa recunoasca evidenta.

- ingrozitor, a spus, fringindu-si miinile pe sub masa. Saruta cel mai prost dintre toti cei care m-
au sarutat.

- Ohhh, au spus 1n cor Daisy si Evie.

Annabelle, in schimb, a privit-o cu neincredere.

- Ciudat! Eu am auzit contrariul.

Lillian a pufnit.

- De fapt, chiar saptamina trecutd imi povestea o cunostintd, partenera mea la un joc de carti,
cd Westcliff este extraordinar in pat si ¢a nici un alt amant nu se poate ridica la nivelul lui.

- Cine ti-a spus asta? a intrebat-o Lillian.

- Nu pot sa-ti spun, i-a raspuns Annabelle. Am promis sa pastrez secretul. - .

- Nu te cred, i-a replicat Lillian, morocanoasd. Nici macar in cercurile in care te nvirti tu o
femeie nu poate fi atit de neobrazata incit sa discute in public despre asta.

- Bapardon! Annabelle a privit-o cu superioritate. Femeile maritate birfesc mai mult decit cele
nemaritate.

- La naiba! a exclamat Daisy, invidioasa.

Peste masa s-a lasat ticerea. Annabelle a privit-o in ochi pe Lillian:

- Haide, recunoaste, i-a spus rizind. Spune-ne adevarul. Chiar saruta atit de prost?

- Acceptabil, sa zicem, a mormadit Lillian. Dar nu asta e important. -

- Dar c-ce? a intrebat curioasa Evie, facind ochii mari.

- Faptul cd Westcliff a sarutat o fatd pe care o dispretuieste, si asta numai datoritd acestui
parfum, a spus Lillian, aratind spre sticluta al carei continut stralucea in lumina.

Toate cele patru fete au privit parfumul cu admiratie.

- Zau asa? a intrebat neincrezatoare Annabelle.

- Zau! a insistat Lillian.

Daisy si Evie taceau, intorcindu-si privirile de ia una la alta, de parca ar fi urmarit un meci de
tenis.

- Lillian, esti cea mai practica fata din cite am cunoscut. Sa-mi spui ca ai un parfum care este
afrodiziac...

- Afro-ce?

- O potiune de dragoste, a spus Annabelle. Dacd Westcliff s-a ardtat interesat de tine, sa stii ca
nu parfumul a fos.t cauza.

- Cum poti fi atit de sigura?

Annabelle a ridicat o sprinceana.

- Parfumul a avut acelasi efect si asupra altor domni?

- Nu am observat sa fi avut, a recunoscut Lillian.

- De cind te dai cu el?

- De-o saptaming, dar...

- S1 a functionat doar la Westcliff?

- Vor mai fi i altii, a protestat Lillian. Numai cd nu au avut ocazia si-1 miroasa. A oftat,
simfind neincrederea prietenei ei. Stiu cum sund. Nici eu nu am crezut nici un cuvint de-al
domnului Nettle, pina azi. Dar in clipa in care Westcliff 1-a inspirat...

Annabelle o privea cu atentie, intrebindu-se daca putea fi adevarat.

Evie a spart tacerea:

- Pot sa-1 v-vad mai de-aproape, Lillian?

- Bineinteles.

Evie a luat sticluta cu grija, de parca ar fi fost explozibil, i-a scos dopul si a apropiat-o de nasul
ei pistruiat, inspirind adinc.

- Nu s-simt nimic.

- Poate ca are efect doar asupra barbatilor, si-a dat cu parerea Daisy.

- Ma intreb: daca te-ai fi dat tu cu parfumul, in locul meu, Westcliff s-ar fi simtit atras de
tine? a spus Lillian privind-o fix pe Annabelle.

Dindu-si seama ce urma, Annabelle i-a raspuns:



- Oh, nu! A clatinat cu putere din cap. Sint femeie maritatd! imi iubesc mult soful si nu am nici
cea mai mica intentie Sa-i seduc cel mai bun prieten!
- Dar n-ar fi nevoie sa-1 seduci, a spus Lillian. Da-ti cu parfumul si ageaza-te linga el. Sa vedem
dacad reactioneaza in vreun fel.
- Mi ofer eu! a spus entuziasmata Daisy. De fapt, va propun sa ne dam toate cu parfumul si sa
vedem daca avem mai mult succes la barbati.
Evie a chicotit iar Annabelle a ridicat ochii spre cer.
- 6per ca nu vorbesti serios!
Lillian i-a zZimbit:
- Ce poate fi rau dacd incercam? Sa-1 considerdm un experiment stiintific. Nu facem decit sa
stringem dovezi pentru a demonstra o teorie.
Annabelle le-a privit pe cele doua fete parfumindu-se si a oftat.
- E cea mai mare prostie pe care am facut-o vreodatd. Mai mare decit atunci cind am jucat
basebalj in lenjerie intima
- In pantalonasi, a corectat-o imediat Lillian.
- Da-mi sticla. Annabelle si-a inmuiat virful degetului in elixirul aromat.
- Mai da-ti, a sfatuit-o Lillian, privind cu satisfactie cum Annabelle se parfuma in spatele
urechilor. Sipe git.
- Eu nu ma dau cu parfum de obicei. Lui Hunt i place mirosul de piele curata.
- Poate ca va prefera Doamna Noptii.
- Asa se numeste?
- Este numele unei orhidee care infloreste doar noaptea.
- E bine, a spus ironic Annabelle. Am crezut ca poarta numele unet tirfe.
Lillian 1-a ignorat remarca si i-a luat sticluta din mina. S- a parfumat pe git si la incheieturi,
dupa care a bagat-o inapoi in saculet si s-a ridicat de la masa.
- Gata! a spus multumita. Hai sa-1 cautam pe Westcliff!
CAPITOLUL 5

Fara ca macar sd banuiasca asaltul la care urma sa fie supus, Marcus se relaxa in birou aldturi
de cumnatul lui, Gideon Shaw si de prietenii lui, Simon Hunt si lordul St. Vincent. Se adunasera
acolo ca sa stea de vorba inainte de cina formala. Westcliff s-a lasat pe spate n scaunul biroului
masiv din mahon si s-a uitat la ceasul de buzunar. Era opt, ora la care ar fi trebuit sa li se alature
invitatilor, mai ales ca el era gazda. Nu s-a miscat insa, pastrindu-si expresia mohorita, de parca
avea o datorie neplacuta de care trebuia sa se achite.

Trebuia sa vorbeasca cu Lillian Bowman. Cea cu care se purtase nebuneste, azi. O luase in
brate, o sarutase fara incetare, cu patima... S-a foit pe scaun, deranjat.

Era un barbat direct si asa voia sa abordeze situatia. Dilema lui avea un singur raspuns: trebuia
sa-si ceara scuze pentru purtarea lui i sa o asigure ca asa ceva nu se va ma| intimpla niciodata. Al
naibii sa fie el daca avea sa- si petreacd urmatoarele sdptamini ascunzindu-sede ea in propria casa.
Nu avea cum sa ignore cele petrecute.

Ar fi vrut insa sa inteleagd ce anume se intimplase cy
el.

Marcus nu mai fusese 1n stare sa se gindeasca la nimic altceva dupa clipele acelea, petrecute la
adapostul gardului de ienupar.

- Ce prostie! s-a auzit vocea lui St. Vincent care statea sprijinit de un colt al biroului si privea
prin stereoscop. Cui ii pasa de peisaje si monumente? Ar trebui sd ai poze cu femei, Westcliff.
Doar asa ceva merita sa privesti prin chestia asta.

- Credeam ca ai vazut destule, chiar tridimensional, i-a raspuns sec Marcus. Nu esti putin cam
prea preocupat de anatomia feminind, St. Vincent?

- Tu ai hobby-urile tale, eu le am pe ale mele.

Marcus s-a uitat spre cumnatul lui, care arborase o
mind politicoasa si la Simon Hunt care parea amuzat de schimbul de replici. Erau cu totii



remarcabil de diferiti, atit in ceea ce privea caracterul cit si originea. Singurul lucru care ii unea
era prietenia cu Marcus. Gideon Shaw era un ,,aristocrat american”, o contradictie n terment,
stra-stra- nepotul unui ambitios cdpitan de nava yankeu. Simon Hunt era antreprenor priceput si
de incredere, fiu de macelar. St Vincent era un ticalos fard principii, un mare iubaret.

Marcus nu mai cunoscuse pe nimeni care sa fie atit de cinic ca St. Vincent. Nu vorbea serios
aproape niciodata si isi ascundea cu grija compasiunea, in cazul in care simtise vreodata asa ceva.
Era un suflet pierdut. Hunt si Shaw nu i-ar fi tolerat compania daca nu ar fi fost prietenul lui
Marcus.

Pe cei doi 1i legau zilele petrecute la aceeasi scoald, cind St. Vincent se dovedise un prieten de
nddejde care 1l scotea pe Marcus din incurcaturi si Tmpartea cu el bunatatile primite de acasa. Si 1i
sarea mereu in ajutor cind se lua la bataie.

St. Vincent stia prea bine ce insemna sa fii dispretuit de propriul parmte pentru ca tatal lui nu
era cu nimic mai bun decit cel al lui Marcus. Cei doi baieti invatasera sa priveascd totul cu mult
umor si facusera tot ce le statuse in puteri sa se ajute unul pe celalalt. in anii care trecuserd de la
terminarea scolii caracterul lui St. Vincent se erodase considerabil, dar Marcus nu era omul care
sa-gi uite datoriile din trecut. Sau sa intoarca spatele unui prieten.

St. Vincent statea toldnit pe un scaun, lingd Gideon Shaw. Era un tablou care intriga: ambii
barbati erau blonzi si bine proportionati si totusi foarte diferiti. Shaw era frumos, cu un zimbet
ireverentios mereu intiparit pe chip. Trasaturile lui agreabile ascundeau anumite semne care
spuneau ca viata lui nu fusese mereu usoard, desi nu suferise de lipsuri materiale. Dificultatile
intilnite in cale fuseserd insa depasite cu gratie §i inteligenta.

Prin contrast, St. Vincent avea o frumusete exotica, cu ochi de un albastru deschis, ca de felind
s1 0 gurd care inspira cruzime chiar si atunci ‘cind Zimbea. 1 isi cultivase o atitudine indolents foarte
la moda, pe care multi incercau sa o copieze, l-ar fi stat bine daca s-ar fi imbracat ca un dandy.
Era constient insa cd atentia celor care il priveau ar fi fost distrasa de la frumusetea lui, asa ca se
imbrdaca simplu, in haine bine croite.

Pentru ca St Vincent era prezent in birou, conversatia a divagat in mod natural spre femei. Era
de notorietate ca
o femeie maritata din inalta societate a Londrei incercase sa se sinucida cu trei zile In urma, atunci
cind se sfirsise relatia ei cu St. Vincent. Acesta se refugiase la Stony Gvoss Paat ca sa evite un
scandal.

- O melodrama ridicola, a pufnit St. Vincent, batind usurel cu virful degetelor in paharul de
brandy. S-a auzit ca si-ar fi tiiat venele, cind de fapt doar s-a zgiriat cu un ac de pélérie sl a strigat
imediat dupa ajutor A clatinat din cap, dezgustat O idioata. Dupa cit ne-am chinuit sa nu
afle nimeni, sa facd una ca asta! Acum stie toatd Londra, inclusiv sotul ei. Ce-a sperat? A crezut
cd ma pedepseste pentru cd am parasit-o dar acum va suferi inzecit. intotdeauna lumea le
invinovateste pe femei, mai ales daca sint maritate.

-Cum a reactionat sotul? l-a intrebat Marcus, practic. E adevarat cd a amenintat cu
razbunarea?

- Ma indoiesc, mai ales ca are de doua ori virsta ei $i nu s-a mai atins de ea de ani buni. Nu ¢
nici un risc sa ma provoace doar ca sa-1 apere asa-zisa onoare. Daca stia sa fie discreta si nu 1i
facea sa fie etichetat drept Incornorat ar fi lasat-o sa faca ce dorea. in schimb ea a strigat in gura
mare cd a comis o indiscretie. O proasta!

Simon Hunt il privea calm.

- Mi se pare de-a dreptul interesant. Vorbesti de parca ar fi doar indiscretia ei, nu si a ta.

- Asa si este, a spus St Vincent cu emfaza. Eu am fost discret, ea nu. A clatinat din cap si a
oftat. N-ar fi trebuit sa ma las sedus de ea.

- Ea te-a sedus? 1-a intrebat sceptic Marcus.

- Jur pe ce am mai sfint ca... A facut o pauza. Stati putin. De vreme ce eu nu am nimic sfint
trebuie sa reformulez. Trebuie sa ma credeti ca ea apus totul la cale. Aparea oriunde mergeam,
imi lasa biletele sa o vizitez la orice ord, asigurindu-ma ca nu mai avea nimic de-a face cu sotul
ei. Eu nici macar nu am dorit-o. Am stiut chiar Tnainte sa o ating ca avea sa ma plictiseasca de
moarte. Dar nu 0 mai puteam refuza, asa cd i-am facut o vizitd. M- a intimpinat in hol, goala. Ce
era sa fac?



- S pleci? i-a sugerat Gideon zimbind.

- Asa ar fi trebuit, i-a raspuns St. Vincent. Dar nu am fost niciodata in stare sa refuz oiemeie
care are chef de a
tavaleald. S1 trecuse mult timp de cind nu ma mai culcasem cu o femeie, cel putin o saptamina...

- E mult, o s@ptdmina? I-a intrerupt Marcus, ridicind o sprinceana.

- Vrei sa spui cd nu este?

- Un barbat care are timp sa se culce cu o femeie mai des de o data pe saptdmina e clar ca nu e
suficient de ocupat. Mai exista si alte responsabilitati in afard de... A facut o pauza, cautindu-si
cuvintele. Sedintele de sex. S-a uitat la Gideon, care era brusc preocupat de jarul lasat de trabucul
lui in scrumiera. Tu esti un barbat ocupat, Shaw. Afacerile tale» se intind pe doua continente. Sint
sigur ca esti de acord cu mine.

Shaw i-a zZimbit slab.

- Atita vreme cit ,,sedintele” mele de sex se limiteaza la sotia mea, care este din Intimplare si
sora ta, dd-mi voie sa dau dovada de bun simt si s3-mi tin gura.

- E pacat sd lasi ceva minor ca bunul simt si stea in calea unei conversatii interesante. SL
Vincent si-a indreptat privirea spre Simon Hunt care se incruntase. Vreau sa aud si parerea ta. Cit
de des trebuie sa faci dragoste cu o femeie? E chiar atit de impardonabil daca o faci mai mult de o
data pe saptamina?

Hunt s-a uitat la Marcus, cerindu-si scuze din priviri:

- Oricit as ezita sa fiu de acord cu St Vincent...

Marcus a mirfit:

- Se stie ca excesul de sex face rau sanatati, la fel ca excesul de mincare sau bautura...

- Tocmai ai descris o seara perfectd, in opinia mea, Westcliff. Si-a indreptat din nou atentia
spre Simon. Cit de des faci dragoste cu sotia ta...

- Nu discut ce se intimpla la mine in dormitor.

- Dar o faceti mai des?

- Da, la naiba! a soptit Hunt.

Asa si trebuie, cind ai o sotie atit de frumoasa, a ris St. Vincent vazind privirea amenintitoare
pe care 1-0 arunca Hunt Nu te sperla' Sotia ta este ultima femeie la care as atenta. N-a chef sa fac
cunostintd cu pumnii tai. lar femeile maritate care sint multumite de sotii lor nu m-au atras
niciodata - mai ales cind cele nefericite sint o prada atit de Usoara. S-a uitat din nou ta Marcus. Se
pare ca e numai parerea ta, Westcliff. Valorile precum munca asidud si au- todisciplina nu au nici
o legatura cu trupul fierbinte al unei femeit, in patul tau.

Marcus s-a incruntat:

- Exista lucruri mai importante.

- Gum ar fi? I-a intrebat St. Vincent cu rabdarea unui tinar rebel care ascultd sfaturile nedonte
ale unui bunic decrepit. Banuiesc ca ai de gind sa spui ,,progresul social”, sau ceva de genul
acesta. Spune-mi, Westcliff, ce-ai alege daca diavolul ti-ar propune un tirg? Totii orfanii din
Anglia sa fie bine hraniti de-acum incolo, dar in schimb sa nu te mai poti culca niciodatd cu o
femeie. Ai alege orfanii sau multumirea personala?

- Nu raspund niciodata la intrebarile ipotetice.

St. Vincent a izbucnit in ris.

- Eram convins. Orfanii n-au avut noroc nici de data asta.

- N-am spus ca... a Inceput Marcus dar s-a oprit brusc. Nu cbnteaza. Ma asteapta oaspetii.
Puteti continua aceasta-conversatie inutild sau ma puteti insoti.

- Vin cu tine, a spus imediat Hunt, ridicindu-se de pe scaun. Cred cd ma cauta sotia mea.

- Si amea, a zis Shaw, ridicindu-se la rindul lui.

- Sper sa ma fereasca Dumnezeu st sd nu las vreodatd vreo temele sd-mi puna verigheta pe
deget... si sa ma prefac ca-mi si convine.

x Era un sentiment pe care il impartasea si Marcus. Si totusi, in timp ce ieseau din birou, Marcus
nu s-a putut abtine sa nu se intrebe cum de Simon Hunt, cel mai convins burlac din ¢iti cunoscuse
el - cu exceptia lui St. Vincent - parea atit de fericit in lanturile casniciei. Stia cit de mult isi
pretuise el libertatea, era la curent cu numeroasele lui aventuri, asa ca il uimea cu cita usurinta
renuntase la toate. Si asta pentru o femeie ca Annabelle, care la inceput i se paruse doar o femeie



superficiala, la vindtoare de soti. Intre cei doi se stabilise Tnsd o legaturd neobisnuit de intensa iar
Marcus era obligat sa recunoasca faptul ca Hunt alesese bine.

- Nic1 un regret? i-a soptit lui Hunt, cu care mergea umar la umar, in timp ce Shaw si St.
Vincent veneau agale.

Hunt 1-a privit intrebator. Era un barbat inalt, brunet, care impartasea cu Marcus acelasi interes
pentru vinatoare si sport. -

-Pentru ce?

- Pentru ca te lasi dus de nas de nevasta.

Hunt a clatinat din cap.

- In acest context nu cred cd e vorba de nas, ci de un alt organ, Westcliff. Si nu regret nici o
clipa.

- Banuiesc cd din anumite privinte € comod sa fii Insurat, a gindit Marcus cu voce tare. Sa ai
aproape o femeie care sa-ti satisfacd nevoile, fara sa mai spunem ca
o sotie te costd mai putin decit o amantd. Apoi € problema mostenitorilor...

Hunt a ris de efortul lui de a prezenta totul intr-o lumind pragmatica.

- Eu nu pentru asta m-am insurat cu Annabelle. S1 desi nu am facut niste calcule exacte pot sa
te asigur ca nu ma costd mai ieftin decit o amanta. Iar mostenitorii au fost ultimul lucru la care m-
am gindit atunci cind am cerut-o de sotie.

- Si atunci de ¢® ai facut-0?

- Ti-as spune, dar ceva mai devreme m-ai avertizat s nu... cum ai spus exact? Sa nu poluez
aerul cu sentiment talisme.

- Crezi deci ca esti indragostit de ea.

- Nu cred, i-a raspuns relaxat Hunt. Chiar sint.

Marcus a ridicat din umeri.

- Dacd asta face casnicia sa pard mai digerabila, fie.

- Dumnezeule, Westcliff! Hunt I-a privit curios. Chiar nu ai fost niciodatd indragostit?

- Bineinteles ca am fost. Am gasit si eu de-a lungul timpului anumite femei pe care sa le prefer,
fie pentru felul in care aratau, fie

- Nu, nu... Nu ma refeream la o persoana pe care sa o .preferi”. Ci la una care sd te vrajeasca, sa
te facd sa o doresti, sa disperi, sa tinjesti...

Marcus i-a aruncat o privire dezaprobatoare.

- Nu am timp pentru asemenea prostii.

Risul Iui Hunt 1-a enervat.

- iInseamna ca dragostea nu va fi factorul decisiv atunci cind te vei insura?

- Bineinteles ca nu. Césatoria e un lucru prea important ca sa iei decizii sub imperiul emotiilor.

- Poate cd ai dreptate, spuse repede Hunt. Poate cam prea repede. de parca nu credea cu
adevdrat ce spusese. Un barbat ca tine trebuie sa-si aleaga sotia dupa principii logice. Chiar ma
intereseaza sa vad cum te vei descurca.

Au ajuns la una din camerele de primire, acolo unde Livia 1i indemna cu tact pe oaspeti sa se
indrepte spre locul unde se servea masa. S-a incruntat la Marcus atunci cfnd 1-a vazut, pentru ca
o lasase atit de mult singurd. Westcliff a mai facut citiva pasi si a vazut ca Mercedes si Thomas
Bowman erau chiar in dreapta lui.

A dat mina cu Bowman, un barbat tacut, solid, cu o mustatd care aducea cu ¢ maturd,
compensind parca lipsa parului din crestet. Atunci cind se afla in societate Bowman era mereu
distrat. Se vedea clar ca ar fi preferat . sd faca altceva. Numai atunci cind se discutau afaceri de
orice gen devenea brusc foarte atent.

- Buna seara, a murmurat Marcus si a facut o plecaciune in fata lui Mercedes. Aceasta era o
femeie slaba si taioasa, cu incheieturi subtiri si o agresivitate mascatd cu greu. Va rog sa-mi
acceptati scuzele pentru ca nu v-am putut intimpina dupa-amiaza. Si permiteti-mi sa va spun cit
de mult ma bucur sa va revad aici, la Stony Cross Park.

- Sintem incintati, milord, a ciripit Mercedes, sd ne aflam din nou  pe acest superb domeniu.
Nu € nevoie sa va cereti scuze pentru dupa—armaza mtelegem ca un barbat 1rnportant ca

g o, .

gest: le vad pe cele doud frumoase fiice ale noastre. Le-a ficut un semn scurt s se apropie:



fetelor! Fetelor! Uitati cine a venit! Veniti sa stati de vorba cu lordul Westcliff!

Marcus nici n-a tresarit, desi cei aflati in apropiere ridicasera dezaprobator cite o sprinceana.
Le-a vazut pe surorile Bowman, complet transformate dupa tavaleala incasatd mai devreme prin
praf, dupa grajduri. Privirea i-a rdmas atintita pe Lillian, care purta o rochie verde-pal cu cite un
dips minuscul, auriu, pe umeri. Si-a imaginat cum

1le desfacea si lasa rochia sa cada la pamint, dezvelindu-i umerii, sinit...

Sr-a ridicat cu greu privirea spre chipul lui Lillian. Parul ei blond era ridicat intr-un coc
complicat care parea prea greu pentru a fi sustinut de gitul subtire. Pentru ca avea fata complet
descoperita, ochii ii semanau cu cei ai unei feline mai mult decit de obicei. Ea i-a intors privirea si
obrajii 1 s-jau colorat usor. Era evident cd nu-si dorea citusi de putin sa traverseze camera spre ei,
iar Marcus nu o putea invinovati.

- Nu e cazul sd le deranjam, doamna Bowman, a murmurat el. Par sd discute cu prietenele lor.

- Prietene! a exclamat Mercedes. Daca va referiti la Annabelle Hunt, sa stiti ca eu nu...

- il apreciez enorm pe Simon Hunt, a spus Marcus privind-o in ochi.

Mercedes a palit, descumpanita, dar si-a revenit rapid.

- Daca asta v-a fost alegerea, domnule, nu pot decit sa
o respect. De fapt, am fost mereu convinsa ca...

- Westcliff, a intrerupt-o Bowman, prea putin interesat de fiicele lui sau de prietenele acestora.
Gind crezi ca vom avea ragaz sa discutam afacerile de care ti-am pomenit in ultimele mele
scrisori?

- Miine, daca doriti, i-a raspuns Marcus. Am organizat o partida de calarie, foarte devreme,
urmatd de micul dejun.

- Voi sari peste plimbare. Ne vedem la micul dejun.

Si-au dat din nou mina iar Marcus s-a indepartat cu o
plecdciune scurtd. Alti oaspeti i-au reclamat imediat atentia. Curind li s-a alaturat si lady
Westcliff, fnama lui Marcus. Era pudrata excesiv, avea o coafura elaborata si bijuterii masive la
incheieturi, pe degete si 1a urechi. Chiar st minerul bastonului 1i stralucea, fiind impodobit si el cu
diamante. Unele femei ajunse la virsta ei pareau scortoase dar aveau o inimd de aur. Nu era
cazul contesei de Westcliff. Inima ei - dacd avea Intr-adevar una - nu era cu sigurantd din aur sau
din alt material maleabil. Fizic vorbind, contesa nu era o frumusete si nici nu fusese vreodata.
Daca renunta la podoabe si se schimba intr-o rochie obisnuitd, cu sort, putea fi confundata cu
usurinta cu
o laptareasd virstnicad. Avea fata rotunda, gura micd, ochi de pasdre si un nas obisnuit, atit ca
forma cit si ca dimensiune. Se distingea insa prin aerul de permanenta nemultumire. Era ca un
copil care isi deschide cadoul si vede ca a primit aceeasi jucarie ca anul trecut.

- Bund seara, doamn4, i-a spus Marcus mamei sale. Sintem onorati ca ai ales sa ni te alaturi
asta-seard. Contesa evita de obicei dineurile cu multi invitati, preferind sa ia cina sus, intr-una
din camerele private. in seara aceea, insa, se hotarise sa facd o exceptie.

- Am vrut sd vad daca e vreun musafir interesant in toatd aceastd adunatura, i-a raspuns acru
contesa, privind cu un aer regal prin Incapere. Din cite vad, insa, ai invitat aceiasi natingi ca de
obicel.

- As vrea sa-ti pastrezi parerile pentru tine, cel putin pind cind ii vei cunoaste pe citiva din ei,
i-a raspuns Marcus gindindu-se la surorile Bowman. Pretentioasa lui mama avea si gaseasca
precis numeroase motive de nemultumire la adresa celor doua fete.

Marcus a Insotit-o pe contesd ia masa, fiind urmati de . ceilalti, in ordinea rangului. Mesele de
la Stony Cross Park erau renumite pentru abundenta, iar aceasta nu facea exceptie. S-au servit
opt feluri de mincare: peste, vinat, vitd si pui, iar la fiecare fel de mincare adus la masa erau
schimbate si aranjamentele florale. Cina a inceput cu supa
de broasca testoasd, urmata de somon cu capere, biban cu smintind si un alt sortiment de peste cu
un sos delicat de creveti. S-au servit mai apoi caprioara cu ardei, sunca Invelita in ierburi aromate,
cartofi dulci cu sos si fripturd crocanta de cocos. $i tot asa, pina cind oaspetii s-au ghiftuit, cu
fetele rosii din cauza vinului pe care servitorii atenti nu-1 lasau sa se sfirseasca din pahare. Cina s-a
incheiat cu platouri cu plicinti cu brinzi si alune, budinci de lamiie si diverse sufleuri.

Marcus s-a abtinut de la desert. A sorbit din paharul de vin de Porto, aruncind priviri furige



spre Lillian Bowman. in rarele momente de tacere Lillian parea o printesa, dar in clipa in care
deschidea gura, gesticula cu tacimurile si 1i intrerupea pe ceilalti, orice aparenta de regalitate
disparea. Lillian era prea directd, mult prea convinsa cd ceea ce spunea ea i interesa pe tofi
ceilalti. Mu facea nici cel mai Inie efort sa para interesata de parerile altora si parea incapabild sa
trateze pe cineva cu deferenta.

Dupa ce domnii au fost serviti cu un ultim pahar de Porto iar doamnele cu cite un ceai, invitatii
s-au dispersat. Cind a strabatut holul principal, insotit de sotii Hunt si de alti citiva, Marcus a
observat cad Annabelle se purta cam straniu. Mergea atit de aproape de ei ineit coatele li se
atingeau mereu sl i1 facea vint cu miscari ample, trimitind palele de aer spre el. A privit-o curios
st a Intrebat-o:

- Ti se pare prea cald?

- Da... Nu-i asa?

- Nu. l-a Zimbit, intrebindu-se de ce Annabelle se oprise brusc si il privea cercetator.

- Nu simti nimic?

Marcus a clatinat din cap, amuzat:

- Ce anume ar trebui sa simt, daca-mi este permis sa intreb?

- Oh, nimic. M3 gindeam cd poate ai remarcat ceva schimbat la mine.

Marcus a privit-o scurt, impersonal:

- Ti-ai schimbat coafura, a mers el pe ghicite. Avea doua surori si invatase demult ca atunci
cind era intrebat daca observase ceva, de obicei avea legatura cu parul lor. I se parea destul de
nepotrivit sa discute despre asta cu sotia celui mai bun prieten, dar probabil cd Annabelle il privea
ca pe un frate.

- Asa este, a zimbit Annabelle. lartd-ma daca ma port ciudat. Am baut prea mult vin.

Marcus a izbucnit in ris:

- Poate ca aerul noptii iti va limpezi mintea.

Simon Hunt auzise ultima lui remarca. Si-a luat sotia de talie si a sarutat-o pe timpla:

- Vret sd iesim putin pe terasa?

- Da, multumesc.

Desi Annabelle nu putea si vada expresia sotului ei, Marcus a observat-o imediat, intrebindu-
se de ce Hunt parea dintr-o datd ca scos din minti.

- Scuza-ne, Westcliff, i-a soptit Hunt si si-a impins neceremonios sotia, obligind-o sa se

vvvvv

Marcus i-a urmirit clitinind din cap.

- Nimic. Absolut nimic, a spus Daisy ou tristete cind a iesit in hol, insotita de Lillian si Evie.
Am stat intre doi domni care nu s-au aratat citusi de putin interesati de mine. Fie parfumul nu e
bun, fie amindoi au nervii olfactivi distrusi.

Evie o privea incurcata:

- Ma tem ca nu s-sint prea familiarizata cu acest c- cuvint...

- Ai fi, daca tatdl tau ar avea o fabrica de sapun, i-a raspuns sec Lillian. inseamna ca nu au
simtul mirosului.

- Aha. Nici partenerii mei nu m-au observat. La t-tine cum a fost, Lillian?

- La fel, i-a raspuns Lillian* frustratd. Banuiesc ca parfumul nu are nici un efect, pina la urma.
Eram 1nsa atit de sigura ca a avut asupra lui Westcliff...

- Ai mai stat vreodata atit de aproape de el? a intrebat-o Daisy.

- Bineinteles ca nu! .

- iInseamna ca apropierea de tine l-a facut sa-si piarda capul.

- Da, este evident, a spus Lillian sarcastica. Sint o cuceritoare renumita.

Daisy a izbucnit 1n 1is.

- Nu-ti subaprecia farmecele, draga mea. Dupa parerea mea, Westcliff s-a aratat intotdeauna...

Parerea ei a ramas insa neauzita, pentru ca fetele l-au vazut chiar atunci pe Westcliff, sprijinit
cu un umar de una dintre coloanele holului, intr-o posturd relaxatd. Chiar si asa, atitudinea
raminea poruncitoare. Totui la el, de la felul arogant in care isi tinea capul pina la atitudinea care



emana Incredere, totul era rezultatul multor generatii educate in stil aristocrat. Lui Lillian 1i venea
sa-1 pocneasca.

El a intors capul si s-a uitat la cele trei fete cu un interes politicos, inainte s-o fixeze cu privirea
pe Lillian. Uitaturd lui nu mai avea nimic politicos, capatind aerul unui animal de prada. Lillian
simtea ca se sufoca. isi amintea cit de ferm 1i era trUpul ascuns de hainele impecabil croite.

- E i-ingrozitor, a soptit Evie. Lillian a privit-o amuzata.

- E doar un barbat, draga mea. Si sint sigura ca-si trage pe el pantalonii ca toti ceilalti.

Daisy a izbucnit 1n 1is, dar Evie parea scandalizata.

Spre surpriza lui L1111an Westcliff s-a indreptat spre ele.

- Buna seara, doamnelor. Sper cav-a placut cina.

Evie amutise. A reusit doar sa dea din cap, in timp ce
Daisy i-a raspuns:

- A fost extraordinara, domnule.

- Ma bucur. Desi li se adresa lui Evie si Daisy, nu-si dezlipea privirea de la Lillian.

- Domnigoara Bowman, domnisoard Jenner... Va rog sd ma scuzati, dar as dori sa va rapesc
prietena pentru o discutie in particular. Cu permisiunea voastra...

- Nici o problema, i-a raspuns imediat Daisy, zimbindu-i cu subinteles lui Lillian.

- Multumesc, I-a intins grav bratul lui Lillian. Te rog, domnisoara Bowman.

Lillian l-a luat de brat, simtindu-se ciudat de fragila in timp ce era condusa pe holul lung.
Técerea dintre ei era stinjenitoare. Westcliff o provocase mereu, insa de data aceasta reusise sa o
faca sa se simta vulnerabila - si nu-i placea deloc asta. Ajunsi la adapostul unei coloane masive el
s-a oprit §i s-a intors cu fata spre ea. Lillian i-a dat imediat drumul la brat.

Gura lui era chiar, deasupra gurii ei iar trupurile li se potriveau perfect. Pulsul ei s-a accelerat
iar pielea 1 s-a infierbintat de parca ar fi stat aproape de foc. Westclift a privit-o pe sub genele
lungi care 11 adumbreau ochii intunecati si a observat ca se imbujorase.

- Domnigoara Bowman, i-a soptit el, te asigur ca nu ai motive sa te temi de mine, in ciuda celor
intimplate dupa- amiaza. Daca esti de acord, as vrea sa stam de vorba
intr-un loc in care sa nu fim deranjati.

- Bineinteles, i-a raspuns Lillian cu mult calm. Urma sa se intilneasca pe ascuns cu el. Parea o
intilnire de indragostiti - dar nu era asa. Cu toate acestea nu si-a putut reprima un fior. Unde ne
vedem?

- Camera unde se serveste micul dejun da spre o sera de portocali.

-Da, o stiu.

- Ne vedem 1n cinci minute?

- Bine. l-a aruncat o privire senind, de parca ar fi fost obisnuitd cu asemenea intilniri
clandestine. O iau eu inainte. S-a indepartat, simtirtdu-i privirea atintita pe spate si a stiut ca el n-a
scapat-o din ochi nici o clipa.

CAPITOLUL 6

Cind Lillian a intrat in sera de portocali a fost coplesitd de mirosul de... portocali, care alaturi
de larriii, dafini gi mirt, isi imprastiau aromele extravagante in aerul cdldut. Pardoseala cladirii
dreptunghlulare era presaratd cu guri metalice prin care patrundea caldura produsi de sobele
aflate cu un nivel mat jos. Prin tavanul si peretii din sticla se strecura lumina stelelor.

Oranjeria nu era deloc luminata. Doar citeva torte aflate in afara ei erau aprinse. Lillian a auzit
zgomot de pasi si s-a intors imediat sa vada cine era. Probabil cd Westcliff 1-a simtit nesiguranta,
pentru ca i-a spus cu voce joasa:

- Sint doar eu. Daca vrei sa ne vedem 1n alta parte...

- Nu, l-a intrerupt Lillian, amuzata ca unul dintre cei mai puternici barbati din lume se referea
la propria-i persoand cu cuvintele ,,doar eu”. imi place aici. E incaperea mea preferatd din tot
conacul.

- S1 a mea, a spus el si s-a apropiat incet. Pentru mai multe motive, dar in special pentru ca
ofera intimitate.

- Nu prea ai parte de intimitate, nu-1 aga? Oamenii vin si pleacd mereu de la Stony Cross Park...



- Reusesc sa-mi petrec destul timp 1n singuratate.

- Si ce faci atunci cind esti singur?

- Citesc, ma plimb si citeodata inot in riu.

Lillian era fericiti ca era intuneric $i ca el nu o vazuse rogind, imaginindu-si trupul lui gol

alunecind prin apa.

Westcliff i-a sesizat stinjeneala, vazind ca tacea, dar a pus-o pe seama unui motiv gresit:

- Trebuie sd-mi cer scuze pentru cele intimplate mai devreme. Nu am nici o explicatie pentru
purtarea mea. A fost un moment de nebunie care nu se va repeta.

Lillian s-a incordat la auzul cuvintului ,,nebunie”.

- iti accept scuzele.

- Vreau sa te asigur ca nu te gasesc deloc dezirabila.

- Am ineles. Ajunge, domnule.

- Nici daca am fi singuri pe o insula pustle nu te-as atinge.
- Sint complet lamurita. Nu e cazul sd mai insisti.

- Vreau sa fie clar ca a fost doar o nechibzuintd din partea mea. Care nu se va mai repeta,
pentru ca nu esti genul meu de femeie.

- Bine.

-De fapt...

- Al fost destul de clar, milord, I-a intrerupt Lillian. Dar asa cum spune tata, orice cainta, oricit
de sincera ar fi isi are pretul ei.

- Pret? a privit-o intrebator Westcliff.

- Da, domnule. E foarte usor sa insiri citeva cuvinte si gata, nu-1 asa? Dacad ai regreta cu
adevarat ai Incerca sa te revansezi.

- Dar nu am facut decit sa te sarut, a protestat el.

- impotriva vointei mele, a punctat Lillian, adoptind o mind de demnitate ranita. Poate ca
exista femei care sd-si doreascd asemenea atentii romantice din partea ta, dar eu nu ma numar
printre ele. Sinu sint obignuita sa fiu luata pe sus si sarutata cu forta...

- Mi-ai raspuns la sarut! a ripostat Westcliff, incruntat.

- Nu e adevarat!

- Esti... Dindu-si seama cd nu avea rost s se certe cu ea, Westcliff s-a oprit, injurind printre
dinti.

Sint nsa digpusa Sa uit si sa iert, a continuat ea pe un ton dulce, daca... A facut deliberat o
pauza.

- Daca?

- Daca accepti sa-mi faci o mica favoare.

- Gare?

- Sa o rogi pe mama ia sa ne ajute pe mine $i pe sora mea, in sezonul urmator.

El a facut ochii mari, ca si cum ceea ce-i cerea depasea limitele ratiunii.

'-Nu.

- Ne poate da si citeva lectii legate de eticheta britanica... -

-Nu.

- Avem nevoie sd ne prezinte cineva, a insistat Lillian. Nici eu nici sora mea nu ne vom face
loc in societate altfel. Contesa are o mare influentd, este respectatd, iar girul ei ne va asigura
succesul. Sint sigurdca poti gasi o modalitate sd o convingi sa...

- Regina Victoria insdsi n-ar reusi sa aduca doua sélbatice ca voi pe drumul respectabilitatii,
a intrerupt-o cu raceald Westcliff. Este imposibil. Si oricit ag vrea sa-i fac pe plac tatalui tau, nu-1
pot cere mamei mele sa treaca prin iadul pe care sinteti in stere sa-I creati voi doua.

- Stiam ca vei spune asta. Lillian se intreba 1n gind daca merita sa-si asculte instinctele si sa
rigte atit de mult. Sa fi fost oare parfumul in stare sa-si exercite magia asupra lui Westcliff, desi
experimentul celorlalte fete esuase? Daca nu reusea avea sa se faca iremediabil de ris. A inspirat
adinc si a facut un pas spre el. Foarte bine. Nu-mi lasi de ales. Daca nu vrei sa ma ajuti voi
spune in gura mare ce

s-a intimplat dupa-amiaza. lar oamenii se vor distra pe seama faptului ca lordul Westcliff cel
stapin pe sine nu si- a putut Infrina dorintele in fata unei americance zapacite si fara maniere. lar



tu nu vei putea nega* pentru ca tu nu minti niciodata.

Westcliff a ridicat o sprinceana si i-a aruncat o privire care ar fi trebuit sa o inghete pe loc.

- 1t1 supraestimezi puterea de atractie, domnisoara Bowman.

- Da? Dovedeste-miu.

- Cum?

Chiar si acum, dupa ce se imbarbatase, Lillian a ezitat inainte sa-i raspunda:

- Pune-ti miiniie in jurul taliei mele, ca mai devreme. Te provoc. Sa vedem daca de data
aceasta reusesti sa te controlezi.

in privirea lui a citit cit de patetica i1 se parea provocarea
el.

- Nu stiu cum sd-ti mai spun, domnisoarda Bowman. Nu te doresc... Ce s-a intimplat mai
devreme a fost o greseald. Care nu se va repeta. Acum te rog sa ma scuzi, ma asteapta musafirii...

-Lasule!

Westcliff se intorsese cu spatele dar la auzul cuvintului s-a rasucit si a privit-o cu furie. Lillian
si-a dat seama ca nimeni nu mai indraznise sa-1 aducd o asemenea acuzatie.

-Ce-aispus?

Si-a adunat tot curajul ca sa-1 sustind privirea:

- E clar ca ti-e frica sa ma atingi. Te temi ca nu vei reusi sa te Infrinezi.

El si-a luat ochii de la ea si a clatinat din cap. Cind a privit-o din nou, in ochi ii stralucea
ostilitatea:

r - 1ti este chiar atit de greu sa intelegi ca nu-mi doresc sa te tin in brate?

Lillian si-a dat seama ca nu ar fi facut atita caz daca ar fi fost increzator in puterea lui de
autocontrol. Incurajatd de acest gind, s-a apropiat (te ei si i-a simtit trupul tensio- nindu-se:

- Nu e vorba daca vrei sau nu. Ci daca imi vei mai da drumul din imbratisare.

- Esti incredibila!

Lillian a ramas nemiscatd, asteptind sa vada cum va reactiona. Cind. el a venit linga ea,

Zimbetul 1 s-a sters de pe chip si inima a inceput sa-1 bata nebuneste. Nu-i | daduse de ales: trebuia
sa-1 {demonstreze ca se insela. lar I daca acesta era adevarul, ea nu va mai indrazni niciodata I sa-1
priveasca in ochi. Ar fi bine ca parfumul sa-si faca i efectul, domnule Nettle, si-a spus in gind.
I Cu gesturi incete, Westcliff a luat-o in brate. Lillian a ¢ simtit ca se sufoca. Cind a lipit-o de el,
singele i Sra infier- " bintat. Miinile ei ciutau un punct de sprijin si s-au lipit de [ o parte si de alta
a spatelui lui. f - Asta ai vrut? i-a soptit el la ureche, r Lillian s-a infiorat simtindu-i respiratia
fierbinte in par. A ; dat din cap in semn cte raspuns, convinsa ca pierduse t partida. Westcliff avea
sa-1 arate acum cit de usor ii era sa- | 1 dea drumul din Tmbrétisare, dupa care ar fi devenit pe vecie
subiectul batjocorii lui.

- Poti sd-mi dai drumul, acum, a murmurat ea.

Dar Westcliff nu s-a miscat. Si-a plecat capul mai aproape de ea si a inspirat adinc, de citeva
ori, urmarindu-i linia gitului. Parfumul, si-a spus ea, uimita. Deci nu fusese doar imaginatia ei.
Magia functiona din nou. Dar de ce numai cu Westcliff? De ce...

Ginduril© i-au zburat atunci cind el a strins-o si mai tare, facind-o sd se arcuiasca in
imbratisare.

- La naiba! a soptit Westcliff. inainte ca Lillian sa inteleaga ce se petrecea, el a sprijinit-o de
cel mai apropiat perete. Privirile Jui fierbinti riticeau de la ochii ei mirati la buzele intredeschise.
Lupta tacutd a mai durat o clipd. Brusc, el a cedat si si-a lipit buzele de buzele ei.

A sarutat-o cu blindete, de parca gura ei ar fi fost o delicatesd exotica pe care 0 savura. Lillian a
simtit cd i se muiau genunchii. Acesta era Westcliff, si-a repetat in gind. Westcliff, barbatul pe
care 1l ura... dar cind sarutul a devenit mai intens nu s-a putut abtine sa nu-i raspunda. S-a ridicat
instinctiv pe virfuii iar locul dintre coapse i s-a lipit de slitul pantalonilor lui. Cind si-a dat seama a
rosit si a incercat si se desprindi de el, dar nu a lasat-o. Mina i s-a Inclestat ferm pe spatele e, in
timp ce gura lui o devora cu senzualitate, o explora... Abia dacd mai putea respira. A oftat atunci
cind i-a simtit mina ramasa libera cautindu-i decolteul.

- Vreau sa te simt, 1-a soptit Westcliff. Vreau sa te sarut peste tot...

Sinii o dureau sub apasarea corsetului. A simfit dorinta nebuneasca sa si-1 smulga si sa-1 roage
sa 0 aline cu gura si cu miiniie. Si-a trecut degetele prin parul lui in timp ce el continua sa o sarute
febril, pina cind gindurile i-au devenit incoerente si a inceput sa tremure de dorinta.

Cu o miscare brusca, Westcliff s-a smuls din imbratisare. Respirind sacadat, s-a intors cu



spatele la ea, inclestind pumnii. DUpa un timp, Lillian si-a revenit suficient ca sa poata vorbi.
arfumul isi facuse efectul. Chiar prea bine.
- FEibine, cred ca am obtinut raspunsul la toate intrebarile. in privinta mamei tale...
Westcliff nici nu a privit-o.
- Ma mai gindesc, a mormait i a iesit in tromba din oranjerie.



CAPITOLUL 7

v t-Cetis-aintimplat, Annabelle? a Intrebat-o Lillian a doua zi de dimineata, alaturindu-se
cforlaltb prietene care t erau asezate la cea mai indepartata masa de pe terasd. L Ardti ingrozitor.
DE ce nu esti in costumul de calarie? Credeam ca iesim la plimbare. S$i de ce ai disparut atit de
brusc aseara? Nu-ti sta 1n fire sa pleci farad sa Spui... r - N-am avut de ales, a spus evaziv
Annabelle, tinind strins intre degete ceasca delicata din portelan. Era palida, avea cearcane si
parea obosita. * A sorbit din ceai, dupa ‘ care a continuat: e din cauza parfumului tau nenorocit...
cind l-a simtit parca a innebunit.
Socata, Lillian a Incercat sa inteleaga:
- A... a avut efect asupra lui Westcliff? a reusit ea sd ,, intrebe.
- Dumnezeule! Nu asupra lui! Annabelle si-a frecat ochii obositi. Lui putin i-a pasat cum
miroseam. Barbatul meu in
[- schimb a innebunit complet. Dupa ce a mirosit parfumul m- : a luat pe sus, m-a dus in camera
si... e suficient sa va [ spun ca n-am inchis ochii toatd noaptea. Toatd noaptea, a i repetat ea cu
emfaza.
- Si ce ati facut? a intrebat-o Daisy.
Lillian, care se simtea usuratd cd nu lordul Westcliff fusese cel care se simtise atras de
Annabelle si-a privit dezaprobator sora:



- Tu ce crezi ca au facut? Au jucat dame?

- Oh, a inteles in sfirsit si Daisy. A privit-o cu curiozitate. Aveam impresia ca iti placea... ce
faci... cu Hunt.

- Da, bineinteles, dar... Annabelle a facut o pauza, rosind. Dar cind un barbat este atit de
excitat... S-a oprit, dindu-si seama ca pina si Lillian o asculta cu interes. in general, Annabelle era
destul de deschisa, dar nu si atunci cind venea vorba de viata ei intima. A spus 1n soapta: sa zicem
doar ca sotul meu nu are nevoie de nici o licoare care sa-i creasca si mai mult apetitul.

- Esti sigurd ca parfumul a fost de vina? a intrebat-o Lillian. Poate ca altceva l-a stirnit...

- A fost parfumul, a spus Annabelle cu convingere.

Atunci a intervenit si Evie, care parea nedumerita.

- Dar d-de ce nu si pe Westcliff, atunci cind a stat lingd el? De ce d-doar pe sotul tau si pe
nimeni altcineva?

-Si de ce pe noi nu ne-a remarcat nimeni? Nici pe mine, nici pe Evie, a continuat Daisy,
nemulfumita.

Annabelle si-a mai turnat un ceai si a amestecat cu atentie zahdrul In ceasca. A privit-o pe
Lillian:

- Dar pe tine, draga mea? Te-a remarcat cineva?

- De fapt... Lillian 1si studia cu atentie continutulcestii. Westcliff. Din nou. Ce noroc am si eu!
Am descoperit un afrodiziac, iar acesta are efect doar asupra bagatulul pe care il dispretuiesc.

Annabelle s-a inecat iar Daisy si-a astupat gura cu mina ca sa—sl mascheze risul.

- Tmi imaginez cit de supdrat trebuie sa fie Westclift pentru ca e atras de tine™ dupa ce v-ati
certat de atitea ori !

- I-am spus ca-si poate reparagreselile cerindu-1 mamei lui sd ne ajute.

- Minunat! a exclamat Daisy. A fost de acord?

- Se mai gindeste.

Annabelle s-a sprijinit ginditoare de bratul fotoliului.

- Nu inteleg... De ce parfumul are efect doar asupra lui Hunt s1 Westcliff? Si de ce nu a avut
asupra lordului atunci cind m-amdat eu cu el, in ttmpey tu...

- Poate ca in asta constd m-magia, si-a dat cu presupusul Evie. Te a-ajutd sa-ti gasesti
adevarata 1ubire.

- Prostii! a exclamat Lillian. Westcliff nu e adevarata mea dragoste! E un magar arogant cu
care nu am reusit niciodata sa port o discutie civilizata! lar femeia care va avea nenorocul sa se
mdrite cu el va putrezi aici, In Hampshire, dindu-1 socoteala pentru oricare gest al ei. Nu,
mulfumesc, nu e de mine.

- Lordul Westcliff nu e genul gentilomului de tard, i-a raspuns Annabelle. Locuieste destul de
mult timp in casa lui din Londra si este invitat pretutindeni. Cit priveste atitudinea lui superioara -
aici nu te pot contrazice. Pot Tnsd sa-ti spun ca atunci cind il cunosti mai bine, cind lasa garda jos,
stie sd fie si foarte placut.

Lillian a clatinat din cap cu incapatinare.

- Daca parfumul 1l atrage doar pe Westcliff, nu ma mai dau cu el.

- In nici un caz! a facut Annabelle ochii mari. Credeam ca vrei sa continui sa-| torturezi.

- Mai da-te, te rog! a intervenit Daisy. Nu avem nici o dovada ca doar el poate fi sedus de
parfum.

Lillian s-a uitat la Evie care 1i zimbea slab.

- Sa o fac? a intrebat ea iar Daisy a dat din cap. Foarte bine. Dacd am sansa sa-1 chinui pe
Westcliff nu trebuie sa
o ratez. A scos sticluta din buzunarul rochiei de calarie. Mai vrea cineva sa incerce?

Annabelle a raspuns repede:

- Nu. Tine-I departe, foarte departe demine.

Celelalte intinsesera deja miiniie. Lillian a ris si i-a datei lui Daisy, care si-a turnat citeva
picaturi generoase pe incheieturi si in spatele urechilor.

- Gata, a spus Daisy satisfacutd. Mi-am dat de doud ori mai mult decit aseard. Daca adevarata
mea dragoste e pe aproape va veni in fuga la mine.

Evie si-adat si ea cu parfum pe git.



- Chiar daca nu va avea efeGt, a spus ea, miroase frumos.

Lillian a pus sticluta la loc in buzunar si s-a ridicat. Si-a netezit rochia de calarie de culoarea
ciocolatei, a carei parte mai lunga era ridicatd si prinsd cu un nasture, ca sa nu o impiedice la
mers. Atunci cind era célare, fusta era lasatd in jos, acoperindu-i picioarele, asa cum se cuvenea.

- E ora la care se aduna calaretii la grajduri. Le-a privit intrebator pe prietenele ei. Nu veniti
nici una?

Annabelle i-a aruncat o privire elocventa:

- Nu dupa noaptea trecuta.

- Eunu célaresc prea bine, s-a scuzat Evie.

- Nici eu si nici LHlian, a spus Daisy certindu-si din priviri sora mai mare.

- Ba eu célaresc la fel de bine ca un barbat, a protestat Lillian.

- Doar atunci cind célaresti ca un barbat! a ripostat Daisy. Vazind ca Annabelle si Evie erau
nedumerite, le-a explicat: acasa, ia New York, Lillian si cu mine cdlarim asa cum o fac barbatii. E
mai sigur si mult mai confortabil. Parintii nostri nu au nimic Tmpotriva, atita vreme cit.o facem
doar pe proprietatea noastrd. Am calarit de citeva ori si in compania domnilor, dar atunci am
calarit pe o parte si nu sintem prea pricepute. Lillian sare excelent atunci cind célareste barbateste,
dar nu a incercat sd sard si atunci cind caldreste pe o parte. Centrul de echilibru este altul, nu
folosesti aceiasi muschi, iar terenul de sarituri de la Stony Cross Park...

m Sst, Daisy, a soptit Lillian.

. va fi o provocare, si sint foarte sigura ca...

- Taci, s-a rastit Lillian la ea.

-... sora mea fsi va fringe gitul, a terminat Daisy fraza, privind-o pe Lillian in ochi.

Annabelle parea tulburata.

- Lillian, draga mea...

- Trebuie sa plec. Nu vreau sa intirzii.

- E un lucru cunoscut ca terenul de sarituri de aici nu este pentru novici.

- Nu sint o novice, a spus Lillian printre dinti.

- Exista citeva sarituri dificile, cu bare foarte rigide. Simon m-a luat cu el odata, imediat ce a
fost amenajat, si mi-a aratat cum sa abordez fiecare saritura. Chiar i agsa mi s-a parut extrem de
greu. lar daca pozitia nu e cea corecta...

- Nu voi pati nimic, a intrerupt-o Lillian. Dumnezeule, Annabelle, nu te stiam atit de fricoasa.

- Chiar e necesar sa te expui pericolului?

- Stii foarte bine ca nu ma dau Tnapoi atunci cind e vorba de o provocare.

- E o calitate admirabild, draga mea, i-a raspuns cu blindete Annabelle. Numai sa nu fie inutila.

Era pentru prima oara ca discutau in contradictoriu atit de vehement.

- Uite ce e, i-a raspuns Lillian nerabdatoare. Daca voi cadea iti dau voie sd md sapunesti
zdravan. O sa ascult fiecare cuvintel. Dar nimeni nu ma va impiedica sa calaresc azi.

S-a ntors pe célciie si s-a Indepartat, auzind exclamatia de disperare scoasa de Annabelle si
murmurul resemnat al lui Daisy:

- La urma-urmei, e gitul ei...

Dupa plecarea ei, Daisy a privit-o pe Annabelle si s-a scuzat:

- imi pare rau. Nu a vrut sa fie rautacioasa. O cunosti prea bine.

- Nu trebuie sa-ti ceri tu scuze, i-a raspuns Annabelle. nsa lui Lillian o si-i pard rau, cu
siguranta.

Daisy a ridicat din umeri.

- Existda momente cind sora mea trebuie sa suporte consecintele actiunilor sale. Unul din
lucrurile care imi plac mult la ea este ca recunoaste atunci cind a gresit si reuseste sa faca haz de
necaz.

- S1 eu o ador, Daisy, i-a raspuns Annabelle. Atit de mult Incit nu pot sd o las sa se arunce cu
ochii inchisi in pencol E evident ca nu intelege cit de periculoase pot fi aceste sarituri. Westcliff
este un caldret experimentat si a amenajat terenul de sarituri conform nivelului lui. Chiar si sotul
meu, care € un bun célaret, spune ca terenul e o provocare. lar Lillian nu e obignuita sa calareasca
pe o parte... S-a incruntat. Gindul ca ar putea sa cada si sd se rdneascd, chiar sa moard, e de
nesuportat.



Evie a intervenit cu bliodete:

- Domnul H-Hunt e pe terasa. C-chiar lingd usa.

Toate trei si-au intors privirea spre sotul lui Annabelle,
care era Tmbracat in costumul de calarie. Era insotit de tre1 barbati care rideau de ceva ce le
spusese. Hunt era un om de lume si toti cei care se adunau de obicei la Stony Cross Park il
placeau. Cu un zimbet cinic i-a privit pe oaspetii asezati la mesele de afara, in timp ce servitorii
forfoteau printre ei, ducind tavi cu mincare si carafe cu suc proaspat de fructe. Expresia i s-a
schimbat cind a dat cu ochii de Annabelle, cinismul transformindu-se Intr-o infinitd tandrete.
Daisy a tresarit. Parca trecuse ceva prin aer, care 1i lega pe cei doi cu un fir nevazut

- Scuzati-ma va rog, a murmurat Annabelle si s-a ridicat S-a apropiat de sotul ei care i-a luat
mina si i-a sdrutat-o. A privit-o in ochi, fara sd-i dea drumul miinii, apie- cindu-si capul spre ea.

- Crezi cd i1 povesteste despre Lillian? a intrebat-o Daisy pe Evie.

-Sper.

- Trebuie sa dea dovada de discretie. Dacd e confruntata, Lillian poate deveni incapatinata ca
un catir.

. - imi imaginez ca Hunt va fi circumspect. Doar € un abil negociator cind vine vorba de afaceri,
nu-i asa?

- Ai dreptate, 1-a raspuns Daisy, simtindu-se deodatda mai bine. Si e obisnuit cu Annabelle, care
este si ea foarte temperamentala. in timp ce stateau de vorba, Daisy a remarcat ca se intimpla ceva
ciudat cu Evie, atunci cind erau doar ele doua... Evie parea sa se relaxeze si nu se mai bilbiia.

- Ce crezi ca se intimpla de fapt intre ei? intre Lillian s1i Westcliff, vreau sa spun.

Daisy a zZimbit siret, desi era usor ingrijoratd pentru sora
el.

- Cred ca pe Lillian a speriat-o teri gindul ca l-ar putea gasi atragator pe Westcliff. lar ea nu
reactioneaza bine la teama. De obicei face cite un gest nesdbuit De aici si hotartrea ei de a-si pune
viata in pericol, mergind sa caldreasca.

- Dar de ce sa o sperie acest lucru? Evie era nedumeritd. Credeam ca lui Lillian 1i va face
placere sd vada ca un barbat ca Westcliff 1i da atentie.

- Nu si cind stle ca s-ar contra tot timpul, daca va iesi ceva din asta pina la urma. LHlian nu are
nici cea mai mica dorinta s se lase zdrobita de un barbat puternic, asa cum este Westcliff. Daisy
a oftat adinc. Nici eu nu-mi doresc asta pentru ea.

Evie a incuviintat cu o miscare a capului.

- Eu banuiesc ca lui Westcliff i-ar fi tare greu sa se obigsnuiasca cu temperamentul lui Lillian.

- Cam asa ceva. Daisy i-a zimbit lui Evie: stiu ca nu e frumos sa-ti atrag atentia, dar in ultimele
minute nu te-ai bilbiit deloc.

Tinara roscata si-a ascuns surisul timid in palma si a privit-o pe Daisy printre genele lungi.

-Tmi e mult mai bine atunci cind sint departe de casa... de familia mea. Si ma ajutd daca imi
amintesc sa vorbesc rar si sa ma gindesc dinainte la ce vreau sa spun. Nimic nu ma infricogseaza
mai tare decit sd merg la un bal si sd dau cu ochii de o incépere plind de oameni pe care nu i
cunosc.

- Draga mea, 1-a spus Daisy cu blindete, data viitoare cind vei fi intr-o incapere plina cu strdini,
spune-ti in gind ca sint doar niste prieteni care asteaptd sa fie descoperiti.

Se lasase ceata atunci cind caldretii s-au strins la grajduri. Erau aproximativ cincisprezece
barbati si alte douda doamne 1n afard de Lillian. Barbatii erau mbracati in haine inchise la culoare
51 purtau cizme inalte. Femeile purtau rochii strinse pe ‘talie ale ciror fuste asimetrice erau
prinse intr-o parte cu un nasture. Servitorii si baietii de la grajduri misunau printre ei, scotind
caii afard si ajutind
calaretii sa urce in sa. Unii aleseserd sd-si aduca proprii
cai in timp ce ceilalti urmau sa profite de recunoscuta herghelie a familiei Marsden. Desi mai
venise la grajduri si
in timpul precedentelor vizite, Lillian era din nou impresionata de frumusetea cailor pur-singe



care le erau
adusi acum oaspetilor.
Lillian stitea afara, in compania domnului Winstanley,
un tindr cu parul castaniu i trasaturi placute dar cu o
barbie foarte ingustd, si a altor doi domni, lordul Hew si
lordul Bazeley, care discutau prieteneste in timp ce
asteptau sa le fie adusi caii. Prea putin interesata de
conversatia lor, Lillian ratacea cu privirea prin jur pind cind
a dat cu ochii de silueta zvelta a lui Westcliff, care traversa
curtea.
Amintiri nedorite au asaltat-o, facindu-1 inima sa bata
rapid. Urechile i ardeau, simtea parca si acum soaptele lui
usor ragusite: vreau sa te sarut peste tot... L-a privit pe
Westclift apropiindu-se de un cal care fusese scos deja de
la grajduri... un animal pe care Lillian isi amintea ca-1 mai
vazuse si altadatd. Calul pe nume Brutus era pomenit in
toate conversatiile pe teme ecvestre. Era un exemplar
perfect, inteligent, care sarea remarcabil. La sol, Brutus
avea disciplina unui soldat... iar in aer parea sa prinda
aripi.
- Se spune ca daca 1l are pe Brutus Westcliff nu mai are
nevoie de un al doilea cal, a spus unul dintre oaspeti.
Lillian 1-a privit curioasa:
- Ce vrei sa spui?
Barbatul cu parul castaniu i-a zimbit superior, de parca
ar fi trebuit sa stie:
- Pentru partidele de vindtoare, de obicei este célarit un cal dimineata dupa care este schimbat
cu altul, dupa- amiaza. Se pare ca Brutus are robustete si vitalitate cit pentru doi cai.

- Ca s1 proprietarul lui, a remarcat cineva iar ceilalti au ris.

Lillian I'a vazut pe westcliff adincit intr-o discutie cu Simon Hunt care ii povestea ceva. O
usoard incruntare i se citea pe fatd.  ~

Atentia i-a fost distrasa de un baiat de la grajduri, cu care jucase baseball cu o zi in urma.
Acesta 1-a adus un cal cenusiu, sa-I incalece, 1-a facut conspirativ cu ochiul iar ea i-a raspuns la fel.
A asteptat ca baiatul sa verifice daca saua era bine legatd si a remarcat ca era calul perfect pentru o
doamna, cu o conformatie fara cusur si o privire inteligenta.

- Cum il cheama? a intrebat Lillian. La auzul vocii ei, calul a devenit atent.
- Starlight, domnisoard. O sa va intelegeti bine. E cel mai ascultitor cal din tot grajdul, dupa
Brutus.

Lillian 1-a batut usurel pe grumaz.

- Par1 un adevarat gentleman, Starlight. As fi vrut sa te pot célari asa cum trebuie, sd nu te mai
sicii cu saua asta prosteasca.

Calul si-a inclinat capul si a privit-o calm.

- Domnul mi-a spus sd vi-l aduc pe Starlight, daca va hotariti sa calariti, a spus baiatul,
impresionat ca Stapinul lui 1i alesese personal catul.

- Ce dragut! a murmurat Lillian, clatinindu-se in sa. A Incercat sa stea dreapta, 1asindu-si mare
parte din greutate pe coapsa dreaptd. Pentru moment nu o deranja, dar stia cd mai tirziu avea sa
amorteasca, pentru ca nu era obisnuita sa stea in acea pozitie. Cind a luat friul in mina a simtit un
fior. 1i placea sa calareasca iar Starlight era superlor tuturor cailor din grajdurile familiei ei.

- Domnlsoara a spus baiatul cu voce joasa si i-a ardtat rusinat fusta, care era in continuare
prinsa cu nasturele. Acum, ca Lillian era in 54, 1se dezvelise o parte a plclorulul sting.

- Multumesc, a spus ea, lasmdu—sl fusta in jos. L-a indemnat pe Starlight care a reactionat
imediat, sensibil la cea mai mica apasare a cizmel el.
 S-a alturat unui grup de calareti care se indreptau spre padure, entuziasmata la gindul ca avea sa
sard. Erau in total doudsprezece sarituri, auzise ea, toate insirate inteligent pe un teren care se
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intindea atit prin padure cit si pe cimp. Era o provocare de care stia ca se va achita cu succes.
Chiar si cédlarind asa. Iar calul era bine antrenat, plin de nerv dar ascultétor, trecind cu usurinta de
la trap la galop.

Lillian a vazut in departare primul obstacol, triunghiular, inalt de vteo saizeci de centimetri si
lat de do1 metri.

- Nu ne pune nici o problema, nu-i asa, Starlight? i-a soptit ea calului. A Incetinit si s-a alaturat
calaretilor care asteptau. Un alt célaret s-a apropiat. Era Westcliff, pe un cal negru, cu o postura
perfecta. Trebuia sd recunoasca: Westcliff era o aparitie uluitoare.

Spre deosebire de ceilalti domni prezenti, Westcliff nu purta méanusi. Lillian si-a atnintit de
usoara asprime a palmelor lui, atunci cind 1i atinsese pielea. A inghitit n sec si a evitat sd-1 mai
priveascd miiniie tinind strins haturile. L-a privit atenta si a vazut ca ceva il nemultumea... se
incruntase iar falca i parea inclestata.

l-a ZimbitJarg:

- Buna dimineata, domnul meu.

- Bund dimineata, a venit raspunsul. A parut ca-si cintdrea bine cuvintele inainte de a continua:
esti multumita de calul tdu?

- Da, e splendid. inteleg ca tie trebuie sa-ti multumesc pentru aceasta alegere.

Westcliff a strins din buze:

- Am auzit, domnisoard Bowman, ca nu esti obisnuita sa calaresti intr-o parte.

Zimbetul i-a inghetat pe buze. Si-a amintit cd Simon Hunt vorbise cu el ceva mai devreme si
si-a dat seama cad Annabelle pusese totul la cale. S-a enervat pentru ca se amestecase §i s-a
strimbat:

- Ma descurc. Nu trebuie sa-ti faci griji.

- Nu pot permite ca unul dintre oaspetii mei sa-si puna sanatatea in pericol.

Lillian stringea haturile in miinile inmanusate.

- Pot calari la fel de bine ca oricine de aici. Indiferent de ce ti s-a spus, stilul acesta de a calari
nu mi-e total necunoscut. Asa ca te rog sa ma lasi in pace...

- Daca aflam mai devreme imi gaseam timp sa parcurgem iImpreuna traseul si sa judec cit esti
de priceputa. Dar acum este prea tirziu.

- Vrei sa spui ca nu pot calari azi?

Westcliff i-a sustinut privirea.

- Nu poti face sarituri. Poti célari oriunde altundeva pe domeniul meu. Daca vrei, te evaluez
cindva, saptamina aceasta, dar azi nu-ti pot permlte sa sari peste obstacole.

Neoblsnulta ca cineva sa-1 spund ce avea voie sa faca si ce nu, Lillian s-a simtit de-a dreptul
Jignitd. A reusit cu greu sa-i raspunda cu calm:

- it1 apreciez preocuparea pentru binele meu. Vreau insd sa-ti sugerez un compromis. Da-mi
voie sa sar peste primele trei obstacole si dacd nu ma descurc atunci iti fac pe plac.

- Nu fac compromisuri cind vine vorba de siguranta cuiva, i-a raspuns Westcliff. Vei tine cont
chiar acum de decizia mea, domnisoara Bowman.

Era nedrept. i interzicea sa faca ceva doar ca sa-si demonstreze forta. Chinuindu-se sa-si
stapineasca furia, i- a raspuns:

- Ma descurc. Sint perfect capabila sa sar. O sa-ti dovedesc.

CAPITOLUL 8

inainte ca Westcliff sa poata reactiona, Lillian i-a dat pinteni lui Starlight Calul a ascultat-o
imediat si a pornit in plin galop. Ea si-a lipit coapsa de oblinc, simtind ca aluneca, si si-a ajustat
pozitia, chiar in momentul in care Starlight se pregitea sd sard. L-a simtit cum si-a ridicat
picioarele din fata, forta imensa s1 senzatia ireald de zbor deasupra obstacolului triunghiular. Cind
au aterizat a trebuit nsa sa-si recapete echilibrul, incasind impactul in plin in cOapsa dreapta. Dar
reusise si fusese foarte credibila.

Lillian a intors calul cu un zimbet triumfator, constientd de privirile uimite ale celor din jur,
care nu stiau ce anume o facuse sd sarda, minatd de un impuls. S-a speriat insa auzind zgomotul



puternic, asemenea unui tunet, produs de niste copite. Nu a mai avut ocazia sa protesteze sau sa se
apere pentru ca s-a trezit luata pe sus si azvirlita pe o suprafata tare. A fost purtata pret de citiva
metri, atirnind peste coapsele dure ale lui Westcliff, pina cind acesta a oprit calul, a descalecat si a
tras-o jos, linga el. A prins-o ferm de umeri. Fata lui, livida, era la numai citiva centimetri de a ei.

- Crezi ca ma convingi facind o asemenea nesabuintd? i1-a spus el, scuturind-o. Folosirea cailor
mei este un privilegiu. Unul pe care tocmai l-ai pierdut. De aici nainte,
daca te mai prind la grajduri te alung personal de pe domeniul meu.

Alba la fata, la fel de furioasa ca si el, Lillian i-a raspuns ca vocea tremurind usor:

- la miinile de pe mine, ticilosule! Spre satisfactia ei a vazut cd facuse ochii mici, semn ca se
simtea jignit. El nu a slabit deloc strinsoarea iar respiratia i s-a accelerat, ca si cum ar fi vrut sa-i
faca rau fizic. Lillian i-a sustinut cu curaj privirea, simtind cum un val de energie a trecut de la
unui la altul, un impuls fizic indirect care o facea sa-si doreasca si-1 loveasca, sa-1 doboare
lapamint, sa se bata In parte cu el. Nici un barbat nu-o mai enervase intr-atit. Au ramas privind
unul in ochii celuilalt, plini de ostilitate, respirind sacadat. Nici unul nu mai era constient de
privitorii uimiti din jur. Erau prea absorbiti de atita antagonism.

O voce masculina catifelata a intrerupt tacerea, rupind tensiunea:

- Daed-mi spuneai ca avem parte si de distractie veneam mai devreme, Westcliff.

- Nu te amesteca, St. Vincent, a ripostat Westcliff.

- Nici nu ma gindeam! Voiam doar sa te complimentez pentru felul in care Stapinesti situatia.
Foarte diplomat. Suav, chiar.

Sarcasmul 1ui l-a facut pe Westcliff sa-1 dea drumul lui Lillian din strinsoare. Ea s-a dat un pas
inapoi, clatinindu- se, dar a fost imediat prinsd de talie de o pereche de miini abile. Uimita, a
ridicat privirea si a vazut chipul frumos al lordului Sebastian St. Vincent, infamul crai si
seducator.

Razele soarelui se jucau in parul lui, facind suvitele sd straluceasca si sa capete culoarea
ambrei. Lillian il mai vazuse de la distanta de citeva ori dar nu li se facuse niciodata cunostinta iar
St. Vincent evita intotdeauna, la baluri, locul unde stiteau fetele nemaritate. De la distanta era de o
frumusete izbitoare. De aproape, frumusetea lui exotiqa iti taia rasuflarea- St. Vincent avea cei
mai extraordinari ochi din citi vazuse vreodatd, de un albastru deschis, ca de felina, umbriti de
gene dese si intunecate. Trasaturile lui erau puternice dar rafinate iar pielea i stralucea de parca ar
fi fost de bronz. Zimbetul lui o facea sa uite de furie. Un asemenea farmec ar fi trebuit interzis prin
lege.

St. Vincent si-a intors privirea spre Westcliff si 1-a intrebat, ridicind o sprinceana:

- Sa 0 conduc pe vinovata la conac?

Westclift a dat din cap.

- la-0 de-aici inainte sa spun ceva ce voi regreta.

- Haide, spune daca indraznesti! a ripostat Lillian.

Westcliff a facut un pas spre ea, amenintator.

St, Vincent s-a interpus intre ei, cu un gest grabit.

- Te asteapta oaspetii, Westcliff. Desi sint convins ca urmaresc fascinati mica drama, caii par sa
devind nelinistiti.

.. Lordul a parut sa duca o scurtd batélie cu el insusi. Curind a reusit sa para impasibil. A facut un
semn din cap in directia conacului, 0 comanda tacutd adresatd lui St. Vincent sd o duca pe Lillian
de acolo.

- Pot sd o iau pe calul meu? a intrebat politicos St. Vincent.

- Nu, a venit raspunsul lui Westcliff. Poate al naibii de bine sa mearga si pe jos.

St. Vincent i-a facut semn grajdarului sa aibd grija de cei doi cai. l-a oferit bratul lui Lillian,
care fumega de furie:

- La temnita cu tine.

- Prefer oricind tortura companiei lui, a spus Lillian prinzind partea lunga a rochiei cu
nasturele, ca sa poata nterge. in timp ce se indepartau l-a auzit pe Westcliff spunind:

- Ati face bine s va opriti pe la ghetarie, in drum. Sa se mai racoreasca.



Marcus se lupta sa-si stapineascd emotiile. S-a uitat dupa Lillian Bowman, iar privirea lui ar fi
putut foarte bine sa-1 ardd haina de caldrie in spate. in general iesea cu usurintd din orice situatie Si
era in stare sa cintdreasca totul cu obiectivitate. in ultimele minute, insa, autocontrolul 1l parasise.

Cind Lillian se pregdtise sa sard, Marcus ii sesizase dezechilibrul, care 1i putea fi fatal atunci
cind era in sa. Numai gindul ca ar fi putut si cada 1l Scosese din minti. La viteza aceea isi putea
fringe gitul. Iar el nu mai putuse sa faba nimic - doar sa priveasca. Cind o vazuse aterizind in
sigurantd teama 1 se transformase in furie oarbd. Nu se apropiase in mod congstient de ea; se
trezisera deodatda amindoi pe jos, umerti ei firavi erau in strinSoarea miinilor lui iar ei nu-si mai
dorea altceva decit sd o stringa in brate si sa o sarute, usurat, iar mai apoi sa o sfisie cu miinile
goale.

Faptul ca siguranta ei insemna atit de mult pentru el... era ceva la care prefera sa nu se
gindeasca.

Marcus s-a indreptat spre grajdarul care il tinea pe Brutus de fiiu i 1 I-a smuls din mina.

Simon s-a apropiat, in sa, si [-a Intrebat calm:

- A1 de gind sa calaresti?

Drept raspuns, Marcus a urcat in sa si I-a Indemnat usor pe Brutus.

- Femeia asta e de nesuportat, a miriit el provocindu-l pe Simon Hunt din priviri si-1
contrazica.

- Al vrut sa o determini sa sara?

- l-am poruncit s faca exact opusul. Trebuie sa ma fi auzit si tu.

- Da, te-am auzit si eu si toti ceilalti, i-a raspuns sec Hunt. M3 intreb ce a fost in capul tau. Este
evident ca o femeie ca domnisoara Bowman trebuie abordata cu blindete si nu trebuie sa i se dea
ordine. Ce e cu tine? Doar te-am vazut negociind de atitea ori! Daca ai fi vrut, ai fi flatat-o putin si
ai fi determinat-o sa facd ceea ce doresti iIn mai putin de un minut. in schimb ai tinut mortis sa
arati ca tu esti stapinul. Dupd care ai aruncat-o in bratele lui St. Vincent, care i va fura virtutea
chiar inainte de a ajunge la conac, mai mult ca sigur.

Marcus l-a privit taios, dar se vedea ca era ingrijorat:

- N-ar face asta.

- De ce nu?

- Pentru cd nu este genul lui.

Hunt a ris incet:

- De cind prefera St. Vincent urr anume gen de femeie? N-am observat nici o similitudine intre
ele, cu exceptia faptului ca sint toate femei. Blonde, brunete, dolofane, subtiri... nu are nici un fel
de prejudecati.

- La naiba cu toate, a suierat Marcus, simtind pentru prima oard in viatd ce insemna sa fii
gelos.

Lillian se concentra-sa puna cite un picior in fata celuilalt, cind de fapt nu-si dorea altceva decit
sd se Intoarca si sa-1 atace pe Westcliff.

- Un arogant, un...

- Usurel, i-a soptit St. Vincent. Westcliff e foarte temperamental si n-as vrea s fiu nevoit sa-ti
sar in aparare. Cu sabia m-as descurca, dar cu pumnii... nu.

- De ce nu? Ai o alonja mai buna decit el.

- Are cea mai puternica lovitura cu dreapta din cite am vazut. Iar eu am obiceiul de a-mi apara
mereu fata, ceea ce ma lasd descoperit in zona stomacului.

Lillian a izbucnit in ris, Minia 1 se risipea, asa ca s-a gindit ca era de asteptat sa o protejeze, cu
o fatd ca a lui.

- V-ati batut des?

- Doar cind eram mici, la scoald. Westcliff facea totul mult prea bine, asa ca trebuia sa-1 mai
provoc din cind in ¢ind, ca sd nu devina mult prea vanitos. Ce zici, ne intoarcem la conac pe un
drum mai frumos, prin gradind? ‘ - Nu sint sigura ca ar fi intelept, a raspuns Lillian, ezitind
din cauza numeroaselor povesti pe care le auzise despre el.

St. Vincent a zimbit:



- Chiar daca jur pe onoarea mea ca nu-ti fac avansuri?

Lillian s-a gindit putin apoi a dat din cap:

- Daca e asa, atunci bine.

St. Vincent a condus-o printr-un cring, apoi pe o alee pietruitd, umbrita de tise batrine.

- Cred cd ar fi trebuit sa-ti spun cd am facut o promisiune desarta, dat fiind ca onoarea mea e
practic inexistenta.

- Ar trebui atunci sa-ti spun si eu cd dreapta mea e de zece ori mai puternica decit a lui
Westcliff.

- Spune-mi, draga mea, ce s-a intimplat intre voi?

-Cred ca a fost urd la prima vedere, i-a raspuns ea. Eu sint de parere cd Westclift e un badaran
plin de sine, iar el ma considerd probabil o rasfatata nesuferitd. A ridicat din umeri. Probabil ca
avem amindoi dreptate.

- Cred ca nu aveti dreptate nici unul, nici celalalt, a murmurat St. Vincent. *

- Pai... eu sint cam rasfatatd, a recunoscut Lillian.

A privit-o cu ironie:

-Chiar asa?

Lillian a dat din cap:

- imi place s@ fac numai ce vreau eu si ma supar atunci cind lucrurile nu ies asa cum imi doresc.
Mi s-a spus adesea ca seman cu bunica mea care era spalatoreasa, la docuri.

Pe St. Vincent a parut sa-1 amuze ideea rudeniei cu o spalatoreasa.

- Erati apropiate?

- Oh, era o draguta! Avea o gura bogata si te facea sa rizi pina te durea burta. Scuze, banuiesc
cd nu e frumos sa spui ,,burta” de fatd cu un domn!

- Sint socat, a spus St. Vincent grav. imi voi reveni, insa. S-a uitat 1n jur, de parca ar fi vrut sa
se asigure ca nu-1 auzea nimeni, dupa care i-a soptit conspirativ: nu sint un gentleman, sa stii.

- Dar esti viconte, nu-1i aga?

- Asta nu inseamna ca sint neaparat si un gentleman. Nu stii prea multe despre nobili, asa-1?

- Cred ca stiu mai multe decit mi-as dori, deja.

St. Vincent a privit-o cu un zimbet curios:

- Si eu care credeam ca vrei sa te mariti cu unul de-ai nostri! Ma ingel eu sau tu si sora ta sinteti
printesele dolarilor sosite din colonii,ca sa puna mina pe cite un barbat cu titlu nobiliar?

- Din colonii? a repetat Lillian. in cazul in care nu ai aflat inca, domnule, sa stii cd am cistigat
revolutia.

- Probabil cd am uitat sa citesc ziarul in ziua aceea. Raspunde-mi la intrebare...

- Da, i-a raspuns Lillian rogind usor. Parintii nostri ne-au adus aici ca sa ne gasim soti. Vor o
infuzie de singe albastru.

- S1 lu iti-doresti asta?

- Acum singura mea dorintd e sa vad niste sirtge albastru curgind, a murmurat ea, gindindu-se
la Westcliff.

- Esti o creatura feroce, i1-a spus St. Vincent rizind. Sper ca Westcliff sa nu te mai necdjeasca,
altfel 1i pling de mila. De fapt, cred ca ar fi mai bine sa-1 previn... S-a oprit vazind-o crispindu-se
de durere.

Coapsa dreapta o durea ingrozitor. Ar fi cazut la padmint daca nu ar fi sustinut-o el.

- Drace! a spus printre dinti, simtind un nou circel strabatindu-i coapsa. La naiba!

- Ce s-a Intimplat? a intrebat-o St. Vincent, ajutind-o sa se aseze pe jos, pe alee. Un circel?

- Da. -Palida, tremurind, Lillian si-a, prins piciorul, gemind. Doamne, cit de rau doare!

El s-a aplecat deasupra ei, incruntat i preocupat.

- Al putea sd uifi pentru moment ce tot ce-ai auzit despre reputatia mea? Doar atit cit s& ma
lasi sa te ajut?

Lillian 1-a privit cu atentie dar nu a vazut pe chipul lui nimic altceva decit dorinta sincera de a o
scapa de durere, asa ca a dat din cap.

' - Bine, a soptit ei si a ridicat-o in sezut. O tined de vorba ca sa-i distraga atentia in timp ce-si



strecura mina pe sub fusta ei. Nu dureazd mult. Sper sa nu ne vada nimeni...
Arata destul de incriminator. Si sint sigur ca nimeni nu va crede scuza rasuflata cu circelul...

- Nu-mi pasd, a gemut ea. Fa-f sa dispara!

it simtea mina lui St. Vincent urcind pe picior, cdldura pielii lui facindu-si loc pe sub lenjeria ei,
cautind muschiul dureros.

- L-am gasit! Tine-ti respiratia, draga.

Ascultatoare, Lillian l-a lasat sa-1 apese muschiul cu
palma desfacuta. Si-a indbusit un tipat atunci cind a simtit ca o flacéra in picior, dupa care durerea
a .trecut.

S-a relaxat, sprijinita de bratul lui si a respirat adinc.

- Multumesc. E mult mai bine acum.

El i-a Zimbit usor n timp ce-i trdgea la loc fusta,

- A fost placerea mea.

- Nu mi s-a mai intimplat asa ceva pind acum, a murmurat ea, intinzind cu grija piciorul.

- E fard indoiala o urmare a sariturii de mai devreme, ti- ai intins un muschi.

- Sint sigura de asta, a rosit ea. Nu sint obisnuita sd sar din pozitia aceea. De fiecare data cind
am sarit, in trecut, calaream barbateste.

- Ce interesant! a spus el, zimbind larg. E clar ca experienta mea cu fetele venit din America
este mult prea limitata. Nu mi-am imaginat ca sinteti atit de interesante!

- lar eu sint cea mai interesanta dintre toate.

- Oricita placere mi-arface sa mai stam de vorba, cred ca ar fi mai bine sa ne intoarcem, daca te
simti in stare sa stai pe picioare. Nu e deloc spre binele tdu sd petreci prea mult timp singurd in
compania mea. S-a ridicat in picioare si i-a intins mina.

- Mi-ai facut mult bine, i-a raspuns Lillian prinzindu-1 de brat si ridicindu-se in picioare.

St. Vincent a urmdrit-o cum 1si incerca piciorul:

- Esti bine?

- Da, multumesc. Ai fost foarte dragut, domnule.

A privit-o cu o stralucire ciudata in ochii albastri:

- Eu nu sint dragut de felul meu. Ma port frumos doar cu cei de pe urma carora vreau sa profit.

Lillian i-a rdspuns cu un suris lipsit de griji:

- Sint 1n pericol, domnule?

-Ma tem cad da.

- Hmm. Lillian 1i studia profilul, gindindu-se ca el nu profitase de neajutorarea ei, ceva mai
devreme. Ma intreb dacd ar trebui s fiu cu adevarat ingrijorata, de vreme ce nu iti ascunzi deloc
intentiile.

Singurul lui raspuns a fost un zimbet enigmatic.

Dupa ce s-a despartit de St. Vincent, Lillian a urcat treptele spre terasa din spate, de unde se
auzeau risete si voci feminine. Zece tinere erau asezate la una din mese, absorbite de un soi de joc
sau de experiment. Se aplecau deasupra unui rind de pahare umplute cu diferite lichide, in timp ce
una din ele, care era legata la ochi, isi Inmuia virful degetelor in ele. Rezultatul, oricare ar fi fost el,
provoca accese de ris. Un grup de doamne in virsta stitea in apropiere, urmarindu-le cu un interes
amuzat.

Lillian si-a vazut sora i s-a apropiat:

- Ce-1asta? a intrebat-o.

Daisy s-a intors, privind-o surprinsa.-

- Lillian, a exclamat luind-o de talie. De ce te-ai intors atit de repede, draga mea? Ai avut
dificultati?

Lillian a tras-o deoparte:

- S-ar putea spune si aga. Dupa care i-a povestit tot ce se intimplase.

Daisy facuse ochii mari.



- Dumnezeule! a soptit ea. Nu mi-1 pot imagina pe Westcliff pierzindu-si astfel cumpatul... iar
tu... la ce ti-a fost mintea? Cum de i-ai permis lui St. Vincent sa faca asa ceva?

- Aveam dureri mari, a raspuns Lillian incercind sa se apere. Nu mai puteam sa gindesc. Nici
nu puteam sa ma misc. Daca ai fi avut vreodata o crampa musculara ai fi stiut cit de tare doare.

- Nu l-as fi lasat pe unul ca St. Vincent sa se apropie, sa stiu ca-mi pierd piciorul, a spus Daisy
pe nerasuflate. A facut o pauza, sa se gindeasca la situatie, dupa care a intrebat: cum a fost?

Lillian a izbucnit 1n ris:

- De unde sa stiu? Cind durerea a dlsparut el 1si retrasese deja mina.

- Drace! Daisy s-a incruntat. Crezi ca va spune cuiva?

- Nu cred. Pare sa fie un gentleman, desi sustine contrariul. O cutd ii aparuse pe frunte cind a
adéugat: mai gentlemarl decit a fost Westcliff azi.

- Hmm. De unde sa fi stiut el cd tu nu poti calari intr-o parte?

Lillian a privit-o fard ranchiuna.

- Nu mai face pe proasta, Daisy. E evident ca Annabelle i-a spus sotului ei care i-a spus la
rindul sau ui Westcliff.

- Nu i-0 lua in nume de rau lui Annabelle.

- Trebuia sa-si tind gura, a mormait Lillian.

- ]-a fost teama sa nu cazi. Tuturor ne-a fost.

- Ei bine, n-am cazut!

«- Dar ai fi putut.

Lillian a ezitat, dupa care a recunoscut:

- E probabil sa fi cazut, pind la urma.

- inseamna ca nu esti suparatd pe Annabelle?

- Bineinteles cd nu, a spus Lillian. N-ar fi drept din partea mea sa o invinovatesc pe ea pentru
purtarea lui Westcliff.

Usurata, Daisy a Tmpins-o spre masa la care stateau fetele:

-Vino si tu, draga mea. Trebuie sa _]OCl si tu. E o prostie, dar e tare amuzant. Fetele, a caror
virstd se intindea de la adolescentd pind la doudzeci si cinci de ani, s-au dat deoparte ca s le faca
loc. in timp ce Daisy ii explica reguhle celelalte au legat-o la ochi pe Evie si au schimbat pozitia
celor patru pahare. Dupa cum vezi, un pahar e plin cu apa si sdpun, altul cu apa curata si altul cu
sineald pentru rufe. Celalalt e gol. Paharele iti spun cu ce fel de barbat te vei marita.

Au urmarit-o pe Evie care intindea mina spre unul dintre pahare. Si-a muiat degetele in paharul
cu apa si sapun, a asteptat sa-1 fie luata legatura de la ochi si a privit cu tristete rezultatul, in timp
ce fetele chicoteau.

- Asta inseamna ca se va marita cu un barbat sarac, i- a explicat Daisy.

Evie si-a sters degetele si a spus cu naturalete:

- C-cred ca faptul cd ma voi m-madrita totusi e un lucru bun.

Fata care urma la rind astepta surizatoare sa fie legata la ochi. Paharele au fost reagezate. Ea a
intins mina, aproape ca a rasturnat unul dintre pahare, dupa care si-a Inmuiat degetele in paharul
cu lichid albastru. A zZimbit multumitad vazind ce anume alesese.

- Asta Tnseamna ca se va marita cu un autor celebru, i-a spus Daisy lui Lillian* incearca si tu!

- Doar nu crezi in asa ceva!

- Nu fii atit de cinicd! Distreaza-te si tu putin! Daisy a luat legatura si s-a ridicat pe virfuri, ca sa
1-0 puna lui Lillian la ochi.
Lillian s-a lasat condusa spre masa, in strigdtele incurajatoare ale fetelor din jurul ei. A auzit
zgomotul facut de paharele care erau schimbate intre ele si a asteptat cu miinile in aer.
- Ce se intimpla daca aleg paharul gol? a intrebat ea.
- R-ramii fata batrina! s-a auzit vocea lui Evie, chiar lingd urechea ei. '
- Nu ai voie sd le ridici, sa le testezi greutatea a avertizat-o una dintre fete. Nu poti evita
paharul ol, daca acesta iti este destinul!
- 1n clipa asta chiar imi doresc sa aleg paharul gol, a raspuns Lillian, provocind uri nou val de
risete.
A gasit un pahar si si-a muiat degetele in lichidul rece. A urmat o noud runda de aplauze si de
incurajari. A intrebat: ma marit §i eu cu un autor?



- Nu, tu ai ales apa limpede, i-a spus Daisy. Te asteapta un sot bogat si frumos, draga mesi!
- Ce ugurare! a exclamat Lillian, scotindu-si legatura de la ochi. E rindul tau acum?
Sora el mai mica a clatinat din cap.
- Eu am incercat prima. Am rasturnat cite un pahar de doua ori si am facut o mizerie de
nedescris.
- Asta ce inseamna? Ca nu te vei marita deloc?"
- inseamna ca sint tare neindeminatica, i-a raspuns veseld Daisy. Cine stie? Poate ca soarta
mea nu a fost decisa inca. Vestea cea buna este ca sotul tau pare sa fie pe drum incoace.
- Daca e asa, a Intirziat, nenorocitul, a replicat Lillian, facindu-le sa rida pe Daisy si Evie.
CAPITOLUL9

Din nefericire, vestea ca Lillian si Westcliff avusesera o altercatie s-a raspindit repede. Pina la
lasatul serii, ea ajunsese deja la urechile lui Mercedes Bowman, iar rezultatul nu a fost unul prea
placut. Furioasd, Mercedes se invirtea de colo-colo prin camera fetelor ei.

- Dacd ai fi facut doar o remarca nepotrivitd in prezenta lordulut Westcliff, poate ca totul ar fi
trecut neobservat, tuna si fulgera Mercedes, facind gesturi ample cu miiniie ei subtiri. Dar sa te
certi cu el, sa te contrazici cu el de fatd, cu toatd lumea — iti dai seama in ce lumina ne-ai pus pe
toti? Nu ti-ai distrus numai sansele tale de a te mdrita ci si pe cele ale surorii tale. Cine sa mai vrea
sd intre Intr-o asemenea familie?

Rusinata, Lillian i-a aruncat lui Daisy o privire incarcata de regrete. Daisy, care stitea Intr-un
colt, a privit-o incurajator.

- Daca vei continua sa te porti ca o salbatica voi fi obligata sa iau masuri, Lillian Odei le! a
continuat Mercedes.

Auzindu-si si cel de-al doilea nume, pe care il ura, Lillian s-a agezat pe scaun. Era semnul ca
urma o pedeapsa.

- in sd@ptamina care urmeaza vei parasi aceastd incapere doar insotitd de mine. iti voi urmari
fiecars gest,
fiecare cuvint care-ti iese din gurd, pind cind ma voi convinge ca te poti purta ca o fiinta rationala.
Pedeapsa va fi de ambele parti, pentru ca agreez compania ta la fel de mult precum o agreezi i tu
pe a mea. Dar nu vad o altd alternativd. Daca protestezi, pedeapsa se dubleazd. Va dura doua
saptamini! Gind nu te vei afla sub supravegherea mea vei ramine in aceastd camera, citind sau
me- ditind asupra purtarii tale. M-ai inteles, Lillian?

- Da, mama. Lillian se simtea prscum un animal in cusca. Si-a infrinat protestele si a privit cu
atentie modelul inflorat al covorului.

- Primul lucru pe care il vei face in seara aceasta va fi sa-i ceri scuze lordului Westcliff pentru
purtarea ta de mai devreme. O vei face 1n prezenta mea, pentm ca eu...

- Oh, nu! Lillian s’-a ridicat brusc, revoltindu-se in fata mamei sale. Nu ma poate determina
nimeni si nimic sa-i cer scuze. Mai bine mor!

- Vei face asa cum iti spun eu, a spus Mercedes cu voce joasa. 1i vei pere scuze lordului, plind
de umilinta, altfel nu vei mai parasi aceasta camera pe tot timpii sederii noastre aici!

Lillian a deschis gura sa protesteze, dar a fost Intrerupta de Daisy:

- Pot vorbi putin cu Lillian 1n particular, te rog? Doar un minut. Te rog, mama.

Mercedes isi muta privirea de la o fat la alta. A clatinat din cap, ca si cum s-ar fi Iintrebat cum
de fusese blestemata cu asemenea copit, apoi a iesit din camera.

- E suparata rau de data asta, a soptit Daisy. N-am mai vazut-o pe mama intr-o asemenea stare.
Ar trebui sa faci ce ti-a spus.

Lillian o privea fix, plind de o furie neputincioasa.

- N-am de gind sa-i cer scuze magarului aluia!

- Nu te costd nimic. Sint doar niste cuvinte. Nici nu treble sa crezi in ele. Spui doar: ,,lord
Westcliff, eu...”

- Nu fac asta, a repetat Lillian, incapatinata. S$i ma costa ceva: mindria mea.

-Merita sa stai inchisa aici §i sa ratezi toate seratele si supeurile? Nu te incapatina, te rog! iti
promit ca te ajut sa te razbuni pe Westcliff. Numai fa ce-ti spune mama. Pierzi batalia dar vei



cistiga razboiul. $1 apoi... Daisy cauta cu disperare un alt argument pentrua o convinge Nimic nu
i- ar face mai multd placere lui Westcljff decit s te stie incuiata in camerd de-a lungul intregii
vizite. Nu vel mai putea sa-1 enervezi sau sa-1 chinui. Nu-i da aceasta satisfactie, Lillian!

A fost probabil ce) mai puternic argument. incruntatd, Lillian a privit fata ca de fildes a surorii
ei, cu ochi inteligenti. Nu era pentru prima data cind se intreba cum de persoana cea mai dispusa
sa 1 se alature in aventuri nesdbuite era si cea care o readucea pe drumul ratiunii

- Bine, o sa-mi cer scuze, desi cred ca o sa ma inec cind voi rosti cuvintele.

Daisy a oftat, usurata.

- Vot fi intermediarul tau. 1i voi spune mamei ca ai fost de acord si o voi sfatui sa nu te mai bata
la cap, sd nu te razgindesti.

Lillian s-a prabusit pe scaun, imaginindu-si expres1a plind de satisfactie a lui Westcliff atunci
cind avea sa-i pnmeasca scuzele. La naiba, avea sa fie de nesuportat. Plind de animozitate, a
inceput sa urzeascd planuri de razbunare. Toate aveau drept final imaginea lui Westchff
implorind mila.

O ora mai tirziu, familia Bowman iesea din camerele ei, avindu-1 in frunte pe Thomas
Bowman. Destinatia lor: salonul in care urma sa aiba toc, timp de patru ore, un dineu fabulos.
Thomas Bowman tocmai aflase de purtarea rusinoasa a fiicei lui si abia isi stapinea furia.

imbracata intr-o rochie din matase de culoarea lavandei, cu mineci infoiate si garnituri din
dantela alba la decolteu, Lillian pasea hotarita in urma parmtﬂor ei, insotitd de cuvintele tatalui:

«1n clipa in care ai inceput s3-mi pui in pericol afacerile te trimit pachet la New York. Si asa
vindtoarea asta de soti s-a dovedit extrem de scumpa si lipsita de rezultate. Te previn, fiica mea,
daca faptele tale mi-au periclitat in vreun fel negocierile cu Westcliff...

- Sint sigura ca nu s-a intimplat asa ceva, 1-a intrerupt Mercedes, agitata. Lillian 1i va cere scuze
lordului Westcliff si totul va reveni la normal, dragul meu. Vei. vedea, l-a aruncat o privire
amenintatoare, peste umdr, fiicei sale mai mari.

Bineinteles ca pe tatal ei il preocupa tot ce 1i putea pune in pericol afacerile... nu-i pasa deloc de
altceva. Voia doar ca fiicele lui sa nu-1 deranjeze. Daca nu ar fi avut si trei frati, Lillian nu ar fi
stiut ce inseamna atentiile din partea unui barbat.

- Am vrut sd ma asigur ca ai sansa de a-1 cere scuze asa cum se cuvine, i-a spus Thomas
Bowman lui Lillian. L- am rugat Sa ne Minim in biblioteca, Tnainte de cind. ii vei cere scuze
acolo, spre satisfactia lui dar si a mea.

Lillian il privea cu ochi mari, intrebindu-se dacad nu cumva Westcliff aranjase tot acest
scenariu, ca sa o umileasca si mai tare.

- Stie de ce 1*a1 cerut sa va vedeti acolo? a reusit ea sa spuna.

- Nu. Nici nu cred ca se asteapta la scuze din partea uneia dintre fiicele mele, renumita pentru
lipsa de maniere. Sa stii ca daca nu sint multumit te imbarc pe primul vapor cu aburi cu destinatia
New York.

Lillian stia ca amenintarile tatdlui ei nu erau vorbe goale. Tonul Iui era convingdtor si
imperativ. lar gindul de a parasi Anglia, de a fi despartita de Daisy...

- Am inteles, domnule, a spus, inclestind falcile.

Au parcurs restul drumului in liniste. Lillian a simtit mina mica a surorii €1 in palma sa.

- Nu inseamna nimic, i-a soptit Daisy. Spurie repede ce ai de spus si gata!

- Liniste! a tunat tatal lor. Si-au desprins imediat miiniie.

Adincita in ginduri, Lillian nu s-a uitat deloc in jurul ei.

Usa bibliotecii fusese lasata deschisa iar tatdl lor a batut o singura data, cu putere, apoi le-a facut
semn sotiei si fiicelor lui sa intre. Biblioteca era o incapere frumoasa, cu tavan inalt, scari mobile
si rafturi pe Intreg peretele, cu mii de carti. Mirosurile de piele, velur si lemn proaspat cernit se
amestecau in aer. Lordul Westcliff, care isi sprijinea miiniie pe suprafata tocitd de vreme a
biroului, si-a ridicat privirile din teancul de hirtii pe care le studia. A facut ochii mid cind a vazut-
o pe Lillian. Era inalt si auster, Imbracat elegant, imaginea perfectd a aristocratului englez, cu
cravate cu nod impecabil si parul periat spre spate, eliberindu-i fruntea. O imagine care nu se
potrivea deloc cu cea a barbatului brunet, neras, cu care se tavalise prin iarba in spatele
grajdurilor, atund cind jucasera baseball.



Thomas Bowman a vorbit primul:

- Multumesc c4 ati fost de acord sa ne primiti, domnule. Promit sa nu dureze mult.

- Nu am anticipat onoarea de a va vedea si familia, domnule Bowman, a spus Westcliff cu
v(ce joasa.

- Ma tem ca ,,onoare” € un cuvint prea mare, a spus , sumbru Thomas. Am aflat ca una
dintre fiicele mele s-a
purtat nepotrivit. Doreste sa-si exprime regretele. A impins-o pe Lillian spre Westcliff. Haide,
spune.

Westcliff s-a incruntat:

- Nu e necesar, domnule Bowman.

- Dati-i voie fiicel mele sa spuna ce are de spus.

Lillian a ridicat privirile spre Westcliff. A inteles imediat
cd el nu dorea ca ea sa-si ceara scuze. Nu asa, obligata de tatal ei sd se umileascd. Cumva r s-a
parut mai usor sa- si ceara scuze.

A inghitit in sec §i s-a uitat in ochii inchisi la culoare:

- imi pare rau pentru cele intimplate, domnule. Esti o gazda generoasa si meriti sa ti se arate
mai mult respect decit am facut-o eu, azi-dimineata. Nu ar fi trebuit sa-t1 vorbesc asa cum ti-am
vorbit. Sper cd-mi vei accepta scuzele, pentru ca sint sincere.

- Nu, a spus etincet.

Lillian a clipit, uluita.

- Eu sint cel care trebuie sa-sr ceard scuze, domnisoara Bowman, nu tu, a spus Westcliff. Am
fost mojic si mi-ai raspuns in consecintd. Nu te pot acuza pentru ca ai raspuns astfel arogantei
mele.

Lillian se lupta sa-si ascundd uimirea, dar nu-i era usor. Se asteptase la exact opusul din
partea lui. Avusese sansa sd-1 zdrobeasca miridria dar alesese sa nu o faca. Nu mai intelegea
nimic. Ce joc era acesta?

l-a imbratisat cu privirea trasaturile pe care se citea uimirea:

- Desi nu m-am exprimat agsa cum trebuia, a murmurat

el, preocuparea mea pentru siguranta ta a fost sincera. De aici si furia mea.

Privindu-1, Lillian simtea cum tot resentimentul fata de el se risipea. Cit de dragut se purta! Si
nu parea deloc sa joace un rol. Parea cu adevarat dragut si intelegator.

- Nu a fost singurul motiv al furiei tale. Nu-ti place sa nu fii ascultat.

Westcliff a 1is:

- Nu, a recunoscut el. Nu-mi place. Zimbetul ii transformase complet figura, facindu-1 mai
atragator decit cel mai frumos barbat. Lillian a simtit un fior placut inva- dindu-i pielea.

- inseamna cd-mi dai voie sa caldresc din nou? a indraznit sa intrebe.

- Lillian! s-a auzit vocea mamesi ei.

Ochii lui Westcliff au stralucit amuzati:

- N-as merge chiar atit de departe.

Absorbita de privirile lui catifelate, Lillian si-a dat seama ca discordia dintre ei se transformase
intr-un soi de provocare prieteneasca... plind de erotism. Dumnezeule! Fusese nevoie de numai
citeva cuvinte din partea lui Westcliff si era gata sa se faca complet de tis.

Vazind ca facusera pace, Mercedes a spus entuziasmata:

- Domnule Westcliff, sinteti un adevarat gentleman! Si nu ati fost deloc arogant, ci doar
preocupat pentru binele ingerasului meu, ceea ce dovedeste o data in plus o infinitd marinimie.

Westcliff a zimbit ironic la auzul cuvintului ,,ingeras” si a privit-o pe Lillian ca si cum incerca
sd se convinga ca descrierea 1 se potrivea, l-a oferit lui Mercedes bratul lui si a spus:

- imi dati voie sa va insotesc la masd, doamna Bowman?

Euforica 1a gindul ca toatd lumea avea sda o vada la bratul lordului Westcliff, Mercedes a
acceptat cu un oftat de placere. Pe drum s-a lansat intr-un discurs interminabil legat de impresiile
ei despre Hampshire, punctat de citeva critici care se doreau a fi inteligente. Lillian s-a uitat cu
disperare la Daisy. Westcliff o asculta pe Mercedes cu calm Si\ politete, manierele lui parind si
mai fine, prin contrast. Era pentru prima oara cind lui Lillian 1 se parea ca eticheta conta cu



adevarat. Nu ii placeau oamenii intepati si mult prea rezervati... dar poate ca nu erd rau sa se
poarte cu mai multa demnitate, totusi.

Fara indoiald, Westcliff a rasuflat usurat cind au ajuns in holul care dadea in salon, dar nu a
lasat sa se vada acest lucru. Le-a urat impasibil o seard placuta si s-a indepartat, alaturindu-se
grupului din care faceau parte sora lui, Olivia si sotul acesteia, domnul Shaw.

Daisy o privea pe Lillian cu ochi mari.

- De ce a fost Westcliff atit de dragut cu tine? Ua soptit ea. Si de ce i-a oferit mamei bratul si i-
a ascultat ineptiile?

- Nu am nici cea mai mica idee, i-a raspuns Lillian, tot in soapta. Dar e tare rezistent, asta e
clar.

Simon Hunt si Annabelle s-au alaturat grupului, venind din directie opusa. Annabelle si-a rotit
privirea prin incapere si a dat cu ochii de Lillian. Auzise mai mult ca sigur de confruntarea de
dimineata. imi pare rau, parea sa-1 spund Annabelle din priviri. A parut usurata cind Lillian a dat
din cap, intr-un mesaj mut, linistitor. Nu-i nimic.

Au intrat in salon. Familille Bowman si Hunt au intrat ultimele, pentru ca erau ultimele ca
rang.

- Banii compenseaza ultima pozitie, si-a auzit tatal spunind criptic. Lillian si-a dat seama ca
atunci cind contesa lipsea, Westcliff s1 sora lui organizau totul cu mai putin formalism,
incurajindu-si oaspetii sa intre in ordinea in care doreau in salon si nu intr-o procesiune. Cind
participa si contesa, traditia era respectata cu strictete.

Servitorii imbracati in livrele negre pareau sa fie la fel de numerosi ca si oaspetii, I-au ajutat pe
acestia sa se aseze i le-au turnat vin si apa in pahare, fard sa verse vreun strop.

Spre surprinderea e, Lillian s-a trezit asezata aproape de capul mesei, la numai trei scaune de
Westcliff. Era o mare favoare obtinuta rareori de o fatd nemaritata, fara titlu nobiliar. Intrebindu-
se daci nu cumva vreunul dintre servitori ficuse o greseald, Lillian s-a uitat cu atentie la fetele
celor asezati linga ea, care erau la fel de mirati. Chiar si contesa, care era agezata la celdlalt capat
al meseli, o privea Incruntata.

Lillian i-a aruncat lui Westcliff o privire intrebatoare, atunci cind acesta s-a asezat la locul lui,
in fruntea mesei.

- S-aintimplat ceva? Pari tulburata, domnisoara Bowman.

Raspunsul corect ar fi fost acela de a-i multumi pentru onoarea neasteptatd, imbujorindu-se
usor. in schimb, Lillian i-a raspuns cu franchete:

- Ma intrebam de ce sint asezata atit de aproape de capul mesei. Dupa cele intimplate de
dimineatd ma asteptam sa ma trezesc agezata afara, pe terasa.

A urmat un moment de liniste. Oaspetii de linga ei erau socati pentru cd LilHari se referea
deschis la conflictul, lor. Westcliff i-a uimit insd izbucnind in >is. Dupa alte citeva clipe s-au auzit
si alte fisete, fortate.

- Pentru cé te cunosc am ajuns la concluzia ca e mai sigur sa te am sub supraveghere, de
preferat la o lungime de brat, nu mai mult.

Rostise cuvintele cu multd usurinta, fara vreo insinuare. Cu toate astea, insa, Lillian s-a infiorat,
de parca prin vene ii curgea miere fierbinte.

A ridicat paharul cu sampanie la buze si s-a uitat in jur. Daisy era asezatd aproape de capatul
mesei si discuta animata. Era cit pe ce sd darime un pahar din cauza gesturilor ample cu care si
puncta spusele. Annabelle era agezata la cealalta masa, indiferentd la privirile admirative pe care i
le aruncau unii barbati, in timp ce Simon Hunt, care era la citeva scaune departare, se uita la ea cu
posesivitate tipic masculina.

Evie, matusa Florence si parintii lui Lillian erau asezati la masa cea mai indepartatd. Ca de
obicei, Evie nu vorbea prea mult si abia daca ridica privirea din farfurie. Biata Evie, si-a spus
Lillian. Trebuie sa facem ceva cu timiditatea ei excesiva.

Gindul i-a fugit imediat la fratii ei, care nu erau cdsatoriti, intrebindu-se dacd nu cumva ar fi
putut sd o marite cu unul dintre ei. Poate ca reusea sa-1 convinga pe unul, macar, sa vina in Anglia
in vizitd. Oricare dintre ei ar fi fost un sot mai bun decit varul Eustace. Fie fratele mai mare,
Raphael, fie unul dintre gemeni, Ransom sau Rhys. Toti trei erau foarte robusti si era foarte



probabil sa o sperie pe Evie, la inceput. Erau baieti buni dar nu erau deloc rafinati sau civilizati.
Atentia i-a fost atrasa de lungul sir de servitori care aduceau primul fel de mincare: o parada de
vase din portelan cu supa de broasca testoasa si platouri din argint cu calcan in sos de creveti sau
pastravi cu verdeata si lptuci preparate la abur. Era primul din cele cel putin opt feluri de
mincare, urmate de alte citeva feluri de desert. La gindul ca urma o alta cind extrem de lunga,
Lillian a oftat si a ridicat privirea. Westcliff se uita la ea fara sa scoatd un cuvint, asa ca Lillian a
fost cea care a rupt tacerea:

- Brutus e un cal exceptional, domnule. Am Vazut ca nu ai folosit deloc cravasa si nici pinteni.

Conversatia trena iar Lillian s-a intrebat dacd nu cumva facuse o noud greseala. Poate ca o fata
nemadritatd nu avea voie s 1 se adreseze unui barbat ci trebuia sa astepte sa fie intrebatd. Westcliff
1-a raspuns:

- Folosesc foarte rar cravasa sau pintenii, indiferent de cal, domnisoard Bowman. Pot obtine
ceea ce-mi doresc si fara ele.

Lillian si-a spus ca era valabil pentru toate i toti cei aflati pe mosia lui.

- Pare sa fie foarte linistit, mult mai cuminte decit caii de rasd pura pe care i-am vazut pina
acum.

Westcliff s-a lasat pe spate pentru ca servitorul sa-1 aseze in farfurie un pastrav. Lumina
candelabrului se juca in parul lui.:. Lillian si-a amintit brusc de suvitele grele de par negru prin
care isi trecuse degetele.

- Brutus nu e pur-singe. E un amestec de pur-singe cu o iapa irlandeza.

- Adevarat? Lillian nu a facut nici cel mai mic efort sa-si ascunda mirarea. Credeam ca nu
calaresti si alti cai in afara celor cu pedigri.

- Multi prefera caii pur-singe, a recunoscut Westcliff. Un vinator are insa nevoie de abilitatea
de a sari si de cea de a-si schimba cu usurintd directia. Brutus are viteza unui cal pur-singe,
combinata cu bravura atletica a unui cal irlandez.

Cei aflati linga ei 1i ascultau cu atentie. Unul din domni a intervenit, jovial:

- Brutus este un animal superb. Este descendentul lui Eclipse, nu-1 asa? Se vede influenta unui
pur-singe arab...

- Daca poti célari si altceva decit un pur-singe inseamna ca esti descuiat ia minte, a soptit
Lillian.

Westcliff i-a Zimbit:

- Pot fi si lipsit de prejudecati citeodata.

. - Asta auzisem si eu, dar pind acum nu avusesem nici o dovada in acest sens.

Cei din jur au amutit auzind cuvintele lui Lillian. in loc sa se arate enervat, Westcliff o privea
cu un interes nedisimulat. Era greu de spus daca era vorba de interesul unui barbat care o gasea
atrdgatoare sau de ai unuia care o considera o ciuddtenie. Dar era vorba de interes, fara indoiala.

- incerc ntotdeauna sa abordez lucrurile intr-o maniera logica, a spus el. Ceea ce duce, adesea,
la incalcarea unor traditii..

Lillian l-a privit ironic.

- Séd inteleg ca ideile traditionale nu ti se par neaparat si logice?

Westcliff a clatinat din cap si a sorbit din paharul cu vin, privind-o pe deasupra acestuia.

Un alt invitat a facut o remarca glumeata referitoare la vederile lui liberale in timp ce era servit
al doilea fel de mincare. Pe platourile din argint, cite patru pentru fiecare masa, erau asezate
obiecte curioase. Mirosul de carme de vitd s1 mirodenii a umplut aerul, iar oaspetii priveau
platourile cu murmure admirative, in timp ce servitorii se pregateau sa felieze carnea. Lillian s-a
uitat cu oroare la platoul de linga ea, in mijlocul caruia statea un craniu din care ieseau aburi.

S-a dat inapoi, auzind imediat zgomot de tacimuri scapate pe jos. Un servitor si-a cerut imediat
scuze pentru neindeminare si i-a adus tacimuri curate, aplecindu-se sa ie ridice pe cete de pe jos.

- Ce-1 asta? a intrebat Lillian, fara sd se adreseze cuiva in mod special, incapabilda Sa-si
desprinda privirile de la ceea ce era pe platou.

- Un cap de vitel, i-a raspuns amuzata dar si condescendenta una dintre doamne, ca si cum ar fi
fost inca un exemplu al ignorantei americanilor. E o delicatesa engleza. Sa nu.mi spui. ca nu ai
mai gustat pind acum asa ceva.

Lillian a clatinat din cap, fara sa scoatd un cuvint. A tresdrit cind servitorul a desfacut-jnaxilarul



animalului si a taiat limba.

- Se spune ca e cea mai gustoasd, a continuat doamna. Alfii sustin cd de. fapt creierul e mai
gustos. Mie una ochii Imi plac cel mai mult.

Lillian a inchis ochii, ingretosatd. Nu era 0 entuziastd a bucatariei engleze dar nici nu era
pregatita pentru asa ceva. A intredeschis ochii si s-a uitat in jur. I se parea cd vede peste tot capete
de vitei despicate, bucidti de creier si morfiite feliate subtire...

Avea sa 1 se faca rau. S-a uitat spre Daisy, care privea cum citeva bucdti de carne i1 erau
asezate in farfurie. Si-a dus servetul la gurd. Nu. Nu putea sa 1 se facd raul Aburul o Inconjura,
auzea ca prin vis zgomotul tacimuritor si murmurul mesenilor... senzatia de rau venea in valuri. O
farfurie i-a fost pusa in fat, cu citeva felii de... ceva... si cu un ochi gelatinos, care se rostogolea
spre margine.

- Dumnezeule mare! a soptit Lillian, simtind cum sudoarea 1i cuprindea fruntea.

- Domnigoara Bowman... O voce calma s-a facut auzitd. S-a uitat in directia din care venea
vocea si a vazut chipul impasibil al lui Westclift.

- Da, domnule?

Parea sa-si aleaga cu grija cuvintele.

- Poate cd o sd ti se pard cam excentricd propunerea mea, dar as vrea sd-ti arat o specie rara de
fluturi... iar momentul de acum mi se pare cel mai potrivit. Fluturii pot fi vazuti doar la inceputul
serii... imi amintesc ca am discutat despre ei, cu ceva timp in urma.

- Fluturi? a repetat Lillian, luptindu-se cu un alt val de greata.

- As dori sa-mi permiteti, tu si sora ta, sd va conduc in serd. Acolo au fost reperati ultima oara.
Spre marele meu regret va trebui sa sarim peste acest fel de mincare, dar ne vom intoarce la timp
pentru urmatoarele.

Citiva invitati ramasesera cu furculitele in aer, mirati. Cererea lui Westcliff era una foarte
neobisnuita.

Dindu-si seama ca 11 oferea o scuza ca sa paraseasca masa, insotitd de sora ei pentru a pastra
aparentele, Lillian a dat din cap:

- Fluturi, a repetat ea. As vrea sa-1 vad.

- S1 eu, s-a auzit vocea lui Daisy, de ta celdlalt capat al mesei. S-a ridicat imediat. Cita
amabilitate din partea ta, sd-ti amintesti de interesul nostru pentru insectele originare din
Hampshire!

Westcliff a ajutat-o pe Lillian sd se ridice de pe scaun.

- Respira pe gurd, i-a soptit el. Palida si transpiratd, ea 'l-a ascultat.

Toate privirile erau atintite asupra lor. Lordul Wymark a intrebat:

- imi este permis sa intreb despre ce specie rara de fluturi este vorba?

Westcliff a ezitat, apoi a raspuns:

- Cel cu pete purpurii... Din familia Hesperiidae.

Wymark s-a incruntat:

- Ma mindresc cu faptul ca sint un cunoscator al lepidopterelor. Aceasta specie se gaseste
doar in Northumberland.

A urmat o pauza,

- E un hibrid, a spus Westcliff. $i din cite stiu au fost observati doar aici, la Stony Cross.

- As vrea sd-i vad 51 eu, daca se poate, a spus Wymark, pumnd servetul jos si pregatindu-se
sa se ridice de la masa. Descoperirea unei noi specii este un lucru remarcabil...

- Miine seard, a spus autoritar Westcliff. Sint foarte sensibili la prezenta umana. Nu vreau
sd pun in pericol o specie atit de rara. Cred cd ar trebui ca vizitele sa se desfasoare in grupuri
de doua, ce mult trei persoane.

- Am inteles, domnule, a spus Wymark, dezamagit. Ramine atunci pe miine seara.
t Recunoscatoare, Lillian 1-a luat pe Westcliff de brat. | Daisy s-a sprijinit de celalalt brat si au
iesit din incdpere, cu | demnitate.



CAPITOLUL 10

Lui Lillian i era foarte rau atunci cind Westcliff a scos-o afara, la aer. Cerul devenise violet iar
intunericul era indulcit doar de lumina stelelor si a tortelor care tocmai fusesera aprinse. A inspirat
adinc aerul proaspat Westcliff a condus-o spre un scaun cu spatar nalt, aratind mai multa
compasiune decit Daisy, care se sprijinise de o coloana si ridea in hohote.

- Dumnezeule... spunea Daisy printre suspine. Ce fatd ai facut, Lillian... erai verde ca o pastaie
de mazdre. Am crezut ca o sd versi acolo, de fata cu toata lumea!

- Si eu am crezut la fel, a spus Lillian, tremurind.

- Sa inteleg ca nu-ti place In mod special capul de vitel, a murmurat Westcliff, asezindu-se
linga ed. A scos din buzunar o batista si i-a sters fruntea acoperita de broboane de sudoare.

- Nu-mi place nimic din ce se holbeaza la mine inainte deafimincat.

Daisy i-a raspuns printre hohote de ris:

- Nu s-a holbat mai mult de o secunda... pentru ca ochii i-au sarit din orbite!

Lillian s-a uitat la sora ei si a inchis ochii:

- Pentru numele lui Dumnezeu, chiar trebuie sa...

- Respird pe gurd, i-a amintit Westcliff. I-a sters de pe fata ultimele broboane de sudoare rece.

Lasa capul in jos.
. Ascultatoare, Lillian si-a plecat fruntea spre genunchi. I- a simtit mina coborind pe grumaz,
masindu-i cu blindete tendoanele incordate. Degetele lui erau calde iar min- giierile erau atit de
placute cd senzatia de rau a disparut curind. Parea sa stie exact unde sd o atinga, degetele lui
descopereau cele mai sensibile locuri de pe gitul si umerii ei. Lillian a simtit ca intreg trupul 1 se
relaxa iar respiratia si-a recapatat ritmul normal.

Mult prea devreme a simtit cum el o ajuta sa se indrepte. A scos un geamat infundat, de protest.
Ar fi vrut sa continue sd o mingiie, ar fi vrut sd rdmina acolo seara intreaga, cu mina lui pe git, pe
spate... si 1n alte locuri. Si-a ridicat privirea si a clipit atunci cind a vazut cit de apropiata era fata
lui de-a ei. intr-un mod straniu, trasaturile lui severe deveneau tot mai atragatoare de fiecare data
cind il vedea. isi dorea sa-si treacd degetele pe nasul lui ferm, pe conturul gurii lui, atit de
incapatinata dar si atit de dulce... $i pe umbra barbii lui. Totul se combina,.dind-1 un aer masculin
atrdgator. Dar cei care o atrdgeau cel mai tare erau ochii lui, ca de catifea neagra.

Ammtmdu—sl inventia lui legata de fluturii cu pete purpurii, Lillian a chicotit amuzata. Crezuse
mereu ca Westcliff era lipsit de umor... dar il judecase gresit.

- Parca nu minti niciodata, i-a spus ea.

- Aveam de ales intre a te lasa sa ti se facd rau la masa si a minti ca sd te scot repede de acolo.
Asa ca am ales raul cel mai mic. Te simti mai bine?

- Mai bine... da. Lillian si-a dat seama ca se sprijinea de bratul lui iar fusta 1 se incolacise in
jJurul piciorului lui. Trupul lui era ferm si cald si se piotrivea perfect cu al ei. A privit in jos, la
conturul coapselor lui, vizibil prin materialul moale al pantalonilor. O curiozitate nedemna de o
doamna s-a
trezit induntrul ei. Si-a strins degetele, Infrinindu-si dorinta de a-si trece palma peste piciorul lui.

- Ai fost de-a dreptul inspirat cind a1 inventat o denumire latind pentru fluturi.

Westcliff a Zimbit:

- Am sperat intotdeauna ca latina mea imi va fi cindva de ajutor. SUa scos ceasul din buzunar
si s-a uitat la el. Ne Intoarcem peste un sfert de ora. Pind atunci vor disparea de pe mese si
capetele de vitei.

Lillian s-a strfimbat.

- Urasc mincarea englezeasca. Toate gelatinele si budincile tremurinde.,. si vinatul care e lasat
o vesnicie la macerat... A simtit cd ridea infundat i s-a intors cu fata spre el: ce ti se pare atit de
amuzant?

- Ma faci sa-mi fie teama sa ma intorc la propria masa.;

- Asa si trebuie! a raspuns ea cu emfaza iar el nu s-a mai putut abtine si a s in hohote.

- Ma scuzati, a spus Daisy; dar voi profita de ocazie sd folosesc... sa merg la... nu stiu Gare
este termenul politicos pentru locul acesta. Ne intilnim la intrarea in salon, bine? '



Westcliff si-a retras mina de pe talia lui Lillian, ca si cum uitase de prezenta el.

- Daisy... a spus stinjenita Lillian, banuind ca sora ei inventase o scuzd ca sa-1 lase singuri.

Daisy a ignorat-o §i s-a mdepartat facindu-1 cu mina.

- Am vorbit cu contesa ceva mai devreme, 1-a spus Westcliff zZimbind.

Lui Lillian i-a luat ceva timp pina si-i raspunda pentru ca incerca cu disperare sa alunge
imaginea care 1i aparuse in minte, cea a capului lui aplecat deasupra e, limba lui patrunzind in
gura ei..

- Despre ce? a intrebat ea, pierduta.

Westcliff i-a raspuns cu o privire ironica.

- Oh, a soptit ea. Despre rugamintea mea.

- O poti numi rugaminte? Westcliff a intins mina si i-a asezat o suvitd. Degetele lui i-au atins In
treacdt lobul urechii. Mie mi s-a parut ca semana mai mult cu un santaj, 1-a mingiiat usor urechea.
Nu porti niciodata cercei. De ce?

- Eu... nu mai putea respira normal. Am urechile sensibile, a reusit ea sa spuna. Ma dor atunci
cind port clipsuri... iar ideea de armi face gauri cu acul... S-a oprit si a Incercat sa respire normal,
simtind cum virfurile degetelor lui i explorau conturul urechii, coborind apoi pe obraz, sub
barbie. A simtit cum se Tmbujora. Stateau atit de aproape... trebuie sa fi fost efectul parfumului ei.
Era singura explicatie pentru acele atingeri ca de indragostit.

- Ai pielea find ca matasea... i-a soptit el. Despre ce vorbeam? Oh, da, despre contesd- Am
convins-o sa va ajute pe tine si pe sora ta in sezonul urmator:

Lillian facuse ochii mari de uimire:

- Ai facut asta? Cum ai reusit? A trebuit sd o ameninti?

- Par eu omul care sd-si ameninte mama virstnica?

-Da.

El aris din tot sufletul.

- Am si alte metode, i-a spus. Numai ca nu le-ai vazut inca.

- De ce ai convins-o sd ma ajute?

- M-am gindit ca-mi va face placere sa te vad necdjind- o. $1 m-am simtit obligat sa-mi indrept
cumva comportamentul de azi-dimineata.

- Nu a fost 1n intregime greseala ta, a spus ea, ezitind. Cred ca te-am provocat si eu, intr-un fel.

- Intr-un fel, a fost el de aeord, continuind sa o mingiie pe par. Trebuie insa sa te avertizez ca
marna nu si-a dat neconditionat acordul. Sa nu intinzi coarda prea tare. incearca sa te porti cum se
cuvine in prezenta ei.

- Cum sa ma port? l-a intrebat Lillian, dureros de constienta de atingerile lui. Dacd Daisy nu se
intorcea repede el avea sa o sarute. 1si dorea atit de mult asta ca buzele au inceput sa-i tremure.

- Pdi, orice-ai vrea sa faci - abtine-te. S-a oprit brusc si s-a uitat in jur, pentru ca auzise pe
cineva apropiindu-se. Lillian nu auzise nimic, cu exceptfa vintului care batea printre frunze.
Citeva clipe mai tirziu a distins o silueta. Era lordul St. Vincent. Westcliff si-a retras imediat mina.
Vraja fusese rupta.

St. Vincent mergea relaxat, cu miiniie in buzunare. A zimbit cind i-a vazut pe cei doi, privirea
poposindu-i ceva mai mult asupra lui Lillian.

Fara indoiala ca barbatul acesta frumos, cu figura unui inger cazut si ochii de culoarea cerului
la vremea rasdritului ocupa visele multor femei. Si fusese blestemat de o multime de soti
incornorati.

Pe Westcliff si St. Vincent {i lega o prietenie ciudata, s- a gindit Lillian, privind de la unul la
altul. Marcus, care era o fire directd, dezaproba cu certitudine purtarea lui St. Vincent. Dar, asa
cum se intimpla de obicei, diferentele sint cele care intaresc o prietenie.

St. Vincent s-a oprit in fata lor si a spus:

- V-as fi gasit mai devreme dar am fost atacat de un roi de fluturi cu pete purpurii. Si-a coborit
vocea, conspirativ: nu vreau sa va alarmez, dar am auzit ca la felul cinci se va servi placinta cu
rinichi.

- Ma descurc, a spus Lillian sfiddtor. Am dificultati doar cu animalele servite in stare naturala.



- Sint sigur de asta, draga mea. Sintem cu toti» niste barbari si ai avut perfecta dreptate sa ie
arati indignata la vederea capetelor de vitei. Nici mie nu-mi plac. De fapt, nici nu prea consum
came de vita, in orice forma.

- Esti vegetarian? l-a intrebat Lillian, folosind un termen la moda. Multe discutii de data
recenta se concentrau pe tema dietei vegetale promovate de o societate medicala din Ramsgate.

- Nu, draguto, sint canibal, i-a raspuns St. Vincent cu un zZimbet rapitor.

- St. Vincent... 1-a avertizat Westcliff cu voce joasa.

. - E foarte bine ca am venit, domnisoara Bowman. Nu esti in sigurantd cu Westcliff, sa stii.

- Nu sint? a intrebat Lillian, nelinistita sa nu cumva s fi aftat de momentele intime petrecute
cu Westcliff. Nu a indrdznit sa se uite 1n directia lui dar era constient de trupul lui, atit de aproape
de al ei.

- in nici un caz. Cei care fac pe moralistii sint cei mai periculosi. Doar cu unul ca mine poti fi
in siguranta. Cred cd ar fi cel mai bine ca eu sd te conduc inapoi in salon. Dumnezeu stie ce plan
mirsav se coace chiar acum in mintea Iui Westcliff.

Lillian s-a ridicat rizind. 1i facea placere sd-1 vada pe Westcliff tinta ironiilor. L-a luat pe St.
Vincent de brat, intrebindu-se de ce venise acesta pina acolo. Sa fi fost interesat de ea? Cu
siguranta nu. Era stiut ca fetele de maritat nu facusera niciodata parte din istoria lui romantica iar
Lillian nu era genul cu care sa-si doreasca o aventura. Era insa interesant sa se afle singurd in
compania a doi barbati, unul din ei cel mai dorit partener de pat din Anglia iar celalalt cel mai
rivnit burlac. Cite fete nu ar fi facut moarte de om sa se poata afla in locul ei, atunci!

- Din cite imi amintesc, Westcliff ti-a interzis sa-i calaresti caii dar nu a pomenit nimic despre
trasurd. Vrei s ma insotesti miine dimineata intr-o plimbare?

Lillian s-a gindit putin, convinsd ca Westcliff avea si el ceva de spus.

- Domnisoara Bowman e ocupata miine dimineatd, s-a auzit vocea lui, de undeva din spate.

Lillian a deschis gura ca sa-i dea replica, dar St. Vincent i-a aruncat o privire plind de
intelesuri.

-Cu de anume?

- Trebuie sa se Intilneasca cu contesa.

- Cu dragonul? a spus rizind St. Vmcent, tinindu-1 usa lui Lillian. Noi doi ne-am inteles
intotdeauna minunat. Da-mi voie sa-ti dau un sfat: 1i place sa fie flatatd, desi pretinde contrariul.
Citeva linguseli si-ti va minca din palma.

LiHian s-a uitat peste umar la Westcliff.

- Este adevarat? ~

- Nu stiu. Nu m-am obosit niciodata sa o flatez.

- Westcliff considera ca laudele sint o pierdere de vreme, i-a spus St. Vincent lui Lillian.

- Am observat.

- inseamna ca aminam plimbarea pentru poimiine. iti convine?

- Da, multumesc.

- Excelent, a spus St. Vincent, dupa care s-a indreptat spre Westcliff: i-ai facut cumva program
domnisoarei Bowman si pentru poimiine?

- Nu, a spus sec Westcliff.

Bineinteles ca nu, si-a spus Lillian cu tristete. Westcliff nu-si dorea compania ei. Dorise doar
sa-si crute oaspetii de o priveliste neplacutd, cea de a 1 se fi facut rau la masa.

S-au intilnit cu Daisy, care a ridicat Intrebator sprin- cenele la vederea lui St. Vincent.

- De unde-ai aparut?

- Al fi putut sd o intrebi pe mama, daca mai traia, i-a raspuns el glumet. M-as mira sa fi stiut
chiar si ea.

- St. Vincent, a rabufnit Westcliff pentru a doua oara in seara aceea. Sint niste fete nevinovate.

- Adevarat? Ce chestie! Bine, voi incerca sa ma abtin... Ce subiecte pot fi discutate cu fetele
inocente?

- Pai... cam niciunul, i-a raspuns Daisy.

inainte de a intra in salon, Lillian s-a oprit si I-a intrebat pe Westcliff:

- La ce ora ne poate primi contesa, miine? Si unde?

in privirea lui nu se citea nimic. Si totusi dispozitia lui se schimbase din momentul in care St.



Vincent o invitase la plimbare cu trasura. Dar de ce? Nu putea fi gelos, de vreme ce ea era ultima
femeie de pe pamint care sa-l intereseze. Smgura concluzie rezonabila era ca se temea ca nu
cumva St. Vincent s incerce sa o seduca, pentru ca nu voia s aiba necazuri.

- La ora zece, in salonul privat al familiei.

- Ma tem ca nu—l stiu...
- Putini 1 stiu. E la etaj si este rezervat doar membrilor familiei.

- Oh. 1l privea 1n ochii intunecati, recunoscatoare dar si confuza. Se purtase frumos cu ea, dar
relatia lor nu putea nici pe depar[e sa fie catalogata drept prietenie. Ar fi vrut s nu mai fie atit de
curioasa in ceea ce-l privea. ii fusese mai usor atunci cind il considerase un snob plin de su-
ficientd. Era nsd mai complex decit crezuse initial, daduse dovadd de umor, senzualitate si
compasiune. Banuiesc... ¢a ar trebui sa-ti multumesc pentru...

- Sa irttrdm, a Intrerupt-o el, parind nerabdator sa scape de ea. Am intirziat prea mult, deja.

- Esti nelinistita? i-a soptit Daisy in dimineata urmatoare, in timp ce-si urmau mama. Desi
Mercedes nu fusese invitata formal insistase sa vina si ea.

- Nu, i-a raspuns Lillian. Sint sigura ca nu avem de ce si ne temem atita timp cit ne tinem gura.

- Am auzit ca-i uraste pe americani.

- Ce pacat! Ambele ei fete s-au maritat cu americani.

- Liniste! a soptit Mercedes. Era imbracata u o rochie gri-argintie, cu o brosa mare cu diamante
la git. A batut scurt la usd. Dinduntru nu s-a auzit nici un zgomot. Daisy si Lillian se uitau una la
alta, Intrebindu-se daca nu cumva contesa se hotarise sa nu le mai primeascd, in cele din urma.
incruntatd, Mercedes a batut din nou, de datei aceasta cu mai multa putere.

O voce aspra s-a auzit de dupa usa din mahon.

- Opreste batdile acelea infernale si intra!

Arborind un aer umil, cele trei femei au intrat. Era o incdpere mica dar draguta, peretii erau
acoperiti cu tapet albastru, inflorat iar ferestrele largi dadeau spre gradina. Contesa de Westcliff
era agezata pe un scaun cu spatar inalta linga fereastra. La git avea citeva siraguri din perle rare,
negre, iar degetele si Incheieturile 1i erau incarcate de bijuterii. In contrast cu argintiul parului,
sprincenele erau negre si groase. Lillian si-a spus cd Westcliff mostenise probabil trasaturile
tatalui, pentru ca nu semana deloc cu mama lui.

- Asteptam doar doud, a spus contesa privind-o cu asprime pe Mercedes. De ce sinteti trei?

- Inaltimea Voastra, a inceput Mercedes, zimbind timid. Va rog sa-mi permiteti sa va spun cit
de mult apreciem...

- Doar unei ducese i te adresezi cu ,,inaltimea voastra”, iti bati joc de mine?

s - Nu, nu... milady, a spus repede Mercedes, palind. Nu am avut aceasta intentie. Niciodata! Am
vrut doar.

- Voi sta de vorba numai cu fiicele dumitaie, a spus imperativ contesa. Te poti intoarce fix
peste doua ore s le iel.

- Da, doamna! Mercedes a iesit grabita din incapere.

Lillian si-a dres glasul, incercind sd-si mascheze risul.

S-a Uitat la Daisy, care se amuza la rindui ei.

- E un zgomot nepldcut, i-a spus contesa, referindu-se la felul in care isi dresese vocea.
incearca sa te abtii pe viitor.

- Da, doamn3, a spus docila Lillian.

- Va puteti apropia, le-a poruncit contesa, privindu-le pe rind. V-am urmarit aseara pe
amindoua. Sinteti un adevarat catalog al purtarilor necuviincioase. Mi s-a spus ca trebuie sd ma
ocup de voi, ceea ce Tmi confirma inca o datd faptul ca fiul meu vrea sa-mi faca viata un calvar.
Va previn: dacd nu ma ascultati intocmai, voi avea grija s va gasesc fiecareia cite un sot de pe
continent, cite un aristocrat scdpatat si sa va trimit in cine stie ce colt uitat de lume.

Lillian era impresionatd. Amenintdrile erau bine tintite. S-a uitat pe furis la Daisy, care
devenise brusc foarte serioasa.

-Stati jos, le-a poruncit.

Au ascultat-o grabite, asezindu-se pe scaunele care le fuseserd indicate. Contesa a intins mina



spre masa, de unde a luat o hirtie pe care era notat ceva, cu cernealad de culoarea cobaltului.

- Am facut o lista, le-a spus ea, punindu-si pince-nez-ul. Cu toate greselile pe care le-ati facut
aseard. Le vom discuta punct cu punct.

- Cum de e atit de lunga lista? a intrebat Daisy. Cina a durat doar patru ore. Cite greseli am
putut face in acest rastimp? :

Contesa le-a privit pe deasupra hirtiei pe care a desficut-o... si a desfacut-o... ca pe un
acordeon... pina cind capdtul a atins podeaua.

- La naiba! a mormait in barba Lillian.

Auzind-o, contesa s-a incruntat:

- Daca mai aveam loc pe hirtie treceam si aceasta vulgaritate.

Lillian a oftat adinc si s-a facut mica in scaun.

- Stai dreapta, te rog, i-a spus contesa. O lady nu atinge niciodata cu spatele spatarul scaunului.
Vom incepe cu prezentdrile. Aveti un obicei lamentabil de & da mina cu cineva. Regula este sa
faceti o plecaciune si nu sa dati mina, cu exceptia cazurilor in care fac cunostintd doud
domnisoare. Si pentru cd a venit vorba de plecdciuni, nu trebuie sd va plecati niciodata in fata
unui domn cu care nu ati facut cunostinta formal, chiar daca va cunoasteti din vedere. Nici in fata
unui domn care v-a adresat citeva
. cuvinte in casa unui prieten comun sau cu care ati schimbat citeva politeturi. Un schimb scurt
de cuvinte nu echivaleaza cu a face cunostintd, prin urmare nu trebuie consfintit printr-o
plecaciune.

- Nici daca domnul 1n cauza ti-a facut un serviciu? a intrebat Daisy. Daca ti-a ridicat ménusa
de jos sau ceva asemanator?

- 1i multumesti dar nu faci nici o plecéciune, pentru ca nu vi s-a facut cunostinta formal.

- Mi se pare o mare lipsa de gratitudine, a comentat Daisy.

Contesa a ignorat-o.

- Sa trecem acum latind. Nu este permis sa ceri un al doilea pahar de vin, dupa ce l-ai baut pe
primul. Cind servitorul trece cu carafa printre oaspeti se adreseaza doar domnilor, nu si
doamnelor. S-a uitat fix la Lillian. Aseard te-am auzit cerind sa ti se umple din nou paharul,
domnisoara Bowman. Foarte rau.

- Dar lordul Westcliff mi l-a umplut fard sd scoatd vreun cuvint, a protestat Lillian.

- A facut-o ca sa nu atraga si mai mult atentia asupra ta.

- Dar de ce... Lillian a ticut, vazind expresia contesei. Si-a dat seama ca avea sa fie o zi
lunga, dacd avea de gind sa ceara explicatii pentru orice.

Contesa a continuat si le explice cum trebuiau sa se comporte la masd, cum se taie
sparanghelul, cum se maninca prepelita...

-... Budinca se maninca cu furculita, nu cu lingura! Am observat cu stupoare cd ati mincat
crochetele cu cutitul. S- a uitat la ele cu subinteles, asteptindu-se ca ele sa se simta rusinate.

- Ce sint acelea crochete? a indraznit Lillian sa intrebe.

- Cred ca sint bucatelele acelea de aluat cu sos verdea pe deasupra, 1-a raspuns Daisy.

- Mie una mi-au placut, a murmurat Lillian.

- Stii din ce sint facute?

- Nu si nici nu vreau sa aflu!

Cohtesa a ignorat schimbul de replici.

- Crochetele si toate produsele de patiserie trebuie mincate doar cu furculita, niciodata nu
trebuie sa te ajuti cu cutitul. A facut o pauza si s-a uitat pe listd. Siacum sa
discutdm despre capetele de vitei, a spus, privind-o cu subinteles pe Lillian.

Lillian a gemut si si-a acoperit ochii cu mina,



CAPITOLUL 11

Cei care stiau cit de repede mergea de obicer Westcliff ar fi fost surpringi sa vada cit de incet
urca scdrile care duceau la salonul de la etaj. tinea in miini o scrisoare a carei continut i ocupase
gindurile in ultimele minute. Scrisoarea nu era insa singurul motiv pentru care Westcliff era
ginditor.

Oricit ar fi incercat s nege, era nerabdator sd o revada pe Lillian Bowman... si curios sa vada
cum se descurcase cu mama lui. Contesa era in stare sa zdrobeasca o tindra obisnuita, dar era
convins ca Lillian 1i rezistase.

Lillian. Din cauza ei se chinuia acum sa-si recapete autocontrolul. Nu pusese niciodatd mare
pret pe sentimente §i avea o aversiune profunda fatd de orice it ameninta demnitatea. Familia
Marsden era renumita pentru sobrietatea ei... pentru numeroasele generatii de barbati sumbri, cu
preocupari serioase. Tatal lut Marcus zimbea rar, 1ar cind o facea trebuia sa te astepti la ceva
foarte neplacut Batrinul duce avusese grija ca fiul lui sd nu dea dovada de frivolitate sau de simt al
umorului. Chiar daca nu reusise intrutotul, influenta lui era covirsitoare. Existenta lui Marcus
consta 1n a se achita de indatoririle sale si ultimul lucru de care avea nevoie er§ distractia. Mai ales
cea care era intruchipata de o fata rebela.

Lillian Bowman nu era genul de tinara pe care Marcus s-ar fi gindit vreodata sa o curteze. Nu
si-0 putea imagina pe Lillian trdind fericitd in .sinul unei familii aristocrate britanice. Lipsa ei de
respect si individualitatea ei nu-1 permiteau sa-si croiasca drum in lumea lui Marcus. Mai mult
decit atit, pentru cd ambele lui surori se maritaserd cu americani, era de datoria lui sa pastreze
pedigriul distins al familiei si sa se insoare cu o englezoaica.

Marcus stiuse dintotdeauna ca avea sd-si aleaga sotia dintre numeroasele tinere care isi faceau
debutul in societate. Semdnau toate intre ele, asa cad nu avea prea mare importantd pe care o
alegea. Putea fi oricare dintre fetele acelea timide si rafinate, dar niciund nu-i atrasese atentia.
Lillian Bowman, in schimb, il obsedase din prima clipa. Si nu avea nici o explicatie logica pentru
asta. Lillian nu era nici cea mai frumoasa si nici cea mai desavirsitd dintre femeile pe care le
cunostea. Avea limba ascutitd, era incdpatinata, iar aceste trasaturi erau mai degraba potrivite unui
barbat.

Marcus stia cd erau amindoi la fel de. hotariti si cd erafi destinati sd se infrunte adesea.
Conflictul din ziua precedentda era exemplul perfect: nu aveau cum sd fie Iimpreund. Asta nu
schimba 1nsa faptul ca o dorea mai mult decit dorise vreodata o femeie. Prospetimea ei, lipsa ei de
conventionalism 1l atrageau. incepuse sa o viseze noaptea, sa viseze cd o patrundea pina cind ea
tipa de placere. Mai erau si altfel de vise: ei doi, intingi unul linga celalalt, in ticere, cu trupurile
unite... sau inotind goi, in riu, parui ei lung mingimdu-i pieptul si umerii... facind-o a lui pe cimp,
rostogolindu-se amindoi prin iarba incalzita de soare.

Marcus nu mai simtise niciodata atita pasiune. Existau o multime de femei gata sa-i satisfaca
nevoile. Nu era nevoie decit de citeva soapte si de o bataie discretd in usa dormitorului si se putea
trezi imediat in bratele uneia. Niu se parea corect, insd, sd se foloseasca de o femeie,
transformind-o 1n substitutul celei pe care nu o putea avea.

A ajuns in pragul salonului familiei si s-a oprit 1n fata usii Intredeschise, ascultind prelegerea
mamei lui. Discutau despre obiceiul surorilor Bowman de a vorbi cu cei care le serveau la masa.

- Nu trebuie sa multumesc cuiva care imi face un serviciu? a auzit-o pe Lillian intrebind,
nedumerita. E o dovada de politete sa spui multumesc, nu-i asa?

- E acelasi lucru cu a-1 multumi unui cal pentru ca te-a lasat sa-1 calaresti sau unei mese, pentru
ca ti-a permis sa- ti pui farfuria pe ea. ’

- Dar nu discutdm despre animale sau obiecte neinsufletite. Servitorul e si el om.

- Nu, i-a raspuns contesa cu raceala. Servitorul e servitor.

- Dar este o persoanad, a repetat cu incapatinaretillian.

Femeia in virsta i-a raspuns exasperata:

- Oricare ar fi parerea ta despre servitori, nu trebuie sa le multumesti celor care te servesc la



masa. Servitorii nu se asteaptd si nici nu-si doresc astei si nu faci altceva decit sa-1 pui intr-o
situatie neplacuta, fiind obligati* sa-ti raspunda. Si nu ma insulta cu privirea asta, domnigoara
Bowman! Provii dintr-o familie avuta. Sint sigurd ca aveti servitori acasa, la New York!

- Da, dar noi vorbim cu ai nostri.

Marcus s-a abtinut cu greu sa nu rida. 1i fusese rareori dat sd auda pe cineva tinindu-i piept
contesel. A batut usor la usa si a intrat, intrerupind un schimb caustic de replici. Lillian s-a intors
in scaun sa-1 prweasca Era imbujorata. Parul ridicat intr-o coafura sofisticata ar fi trebuit sa o faca
sya para mai 1n virstd, in schimb parea sa-i sublinieze si mai mult tineretea. Desi statea nemiscata
pe scaun, un aer de nerdbdare pérea s-o inconjoare. 1i amintea de o scolarita dornica s iasd afara
s1 sd scape de lectii.

- Buna ziua, a spus Marcus politicos. Sa inteleg ca discutiile decurg bine?

Lillian i-a aruncat o privire graitoare.

Ascunzindu-si un zZimbet, Marcus s-a inclinat n fata mamei lui:

- A sosit o scrisoare din America.

Mama nu i-a raspuns, desi stia prea bine ca scrisoarea era de la Alice.

O ticaloasa incapatinata, si-a spus Marcus, simtind o gheard rece in piept. Contesa nu 1si
iertase fiica cea mare pentru cd se maritase cu un barbat de origine umild. Sotul Iui Aline,
McKenna, fusese cindva slujitorul lor, la grajduri. Cind era inca adolescent plecase in America sa-
si caute norocul iar cind revenise in Anglia era un industrias bogat, in opinia contesei, succesul nu
putea compensa originea si de aceea se opusese cu toate puterile casatoriei lor. Fericirea lui Aline
nu Insemna nimic pentru contesa care dusese ipocrizia pe cele mai inalte culmi. Daca Aline ar fi
avut o aventura cu McKenna, contesa nu rar fi avut nimic de spus. Faptul ca devenise sotia lui era
o ofensa de neiertat.

- Banuiesc ca esti nerdbdatoare sa afli ce scrie, a continuat Marcus, intinzindu-i scrisoarea.
Contesa era impasibila. Miinile 1i ramasesera nemiscate, in poala, ochii 1i erau reci. Lui Marcus i
facea placere sa o oblige sa faca ceva ce-i displacea evident. m'

- Ce-ar fi sd-mi spui tu noutdtile? l-a invitat pe un ton acru. inteleg cd nu vei pleca pina cind nu
o vei face.

- Foarte bine. Marcus a pus scrisoarea la loc in buzunar. Felicitari, doamna. Esti bunica. Aline
a nascut un baietel sdnatos, pe nume John McKenna junior. Cu un usor sarcasm in voce, a
adaugat: sint sigur ca vei fi fericita sa afli ca si ea si copilul sint bine.

Cu coada ochiului, Marcus le-a vazut pe cele doua surori Bowman schimbind priviri uimite.
Era clar ca se intrebau de ce plutea atita ostilitate prin aer.

- Ce frumos! Baiatul de 14 grajduri si fiica mea cea mare au procreat! Este doar primul dintr-un
lung sir de odrasle, sper. Regretabil este ca numele si titlul nostru nu au incd un mostenitor...
aceasta este datoria ta. Da-mi vestea ca te casdtoresti cu o fatd cu singe nobil, Westcliff. Doar
atunci ma voi putea bucura. Pind atunci, insa, nu vad nici un motiv pentru care ar trebui sa fiu
felicitata.

Desi nu lasa sa se vada vreo emotie provocatd de cuvintele mamei lui, Marcus era cit pe ce sa-i
dea un raspuns pe masura. A observat insa privirea lui Lillian.

il privea cu atentie si cu un zZimbet ciudat. Marcus a ridicat o sprinceana si a Intrebat-o, ironic: ,

- Te amuza ceva, domnisoara Bowman?

- Da, a soptit ea: ma gindeam ca e de mirare cd nu te- ai grabit sa te insori cu prima tiranca pe
care ai intilnit-o in cale.

- Citd impertinenta! a exclamat contesa.

Marcus a zimbit auzindu-i cuvintele insolente iar gheara rece din piept a disparut.

- Chiar crezi ca ar trebui sa o fac? a intrebat-o serios, ca si cum se gindea cu adevarat la asta.

- Oh, da, i-a raspuns LHHan cu ochii stralucind. Familiei Marsden nu i-ar strica niste singe
proaspat. Dupa parerea mea, familia ta e intr-un mare pericol.

- Pericol? a repetat Marcus. Ce te-a facut sa crezi asta?

- Nu stiu, a spus ea fard graba. Poate importanta covarsitoare pe care o dati tacimului cu care
trebuie neaparat mincata budinca.'

- Bunele maniere nu sint numai apanajul aristocratiei, domnigsoara Bowman. Chiar si lui



replica 1 se parea pompoasa.

- Dupa parerea mea, domnule, preocuparea excesiva pentru maniere si ritualuri este indicatia
clard cd ai prea mult timp la dispozitie.

Marcus a zimbit:

- Subversiva si totusi sensibild, a murmurat. Nu sint foarte sigur ca iti dezaprob cuvintele.

- Nu-i Incuraja obrazniciile, Westcliff, 1.-a prevenit contesa.

- Foarte bine. Te las atunci cu munca ta de Sisif.

- Ce inseamna asta? a auzit-o pe Daisy intrebind.

Lillian i-a raspuns zimbihd, fara sa-si desprinda privirea
de la Marcus.

- Se pare ca nu prea ti-au placut lectiile de mitologie greaca, draga mea. Sisif era un suflet din
Hades condamnat la o munca eterna... sa rostogoleasca un pietroi in sus, pe un deal, iar acesta se
rostogolea la loc, Tnainte ca el sd ajunga in virf.

- Daca ar fi contesa Sisif, inseamna ca noi sintem...

- Bolovanul, a spus scurt lady Westcliff, facindu-le pe cele doua fete sa rida.

- Continuati sd ne instruiti, doamna, i-a spus Lillian indreptfndu-si toatd atentia spre contesa,
in timp ce
Marcus a facut o plecaciune scurta si a iesit. Vom incerca sa nu va strivim cu totul atunci cind ne
vom rostogoli.

Lillian a fost melancolica tot restul dupd-amiezii. Asa cum remarcase Daisy, prelegerile
contesei erau departe de a fi un tonic pentru suflet, dar tristetea iui Lillian pdrea sa aiba o cauza
mai adinca decit simplul fapt ca petrecuse atita.timp in compania unei batrine irascibile. Avea
legatura cu ceea ce. spusese Westcliff dupa ce intrase in salon, cu vesti despre noul nepot. Paruse
atit de incintat de noutatile aflate, dar totodatd nu fusese deloc surprins de reactia mamei lui.
Schimbul lor de replici o facuse pe Lillian sa inteleagd importanta - nu, necesitatea - ca Westcliff
sd se casatoreasca cu o sotie de familie buna.

O sotie care sd stie cum se maninca crochetele si cdreia nici sa nu-i treaca prin gind sa-i
multumeasca unui servitor. Care nu va face greseala de a traversa incaperea pentru a vorbi cu un
domn, ci va sta docild si va astepta ca acesta sa o abordeze. Mireasa lui Westcliff trebuia sa fie o
floare engleza sensibila, cu parul blond-cenusiu si un temperament senin. De ce o deranja oare atit
de mult faptul ca Westcliff trebuia sd se casatoreasca cu o femeie care sa se potriveasca existentei
in sferele Tnalte ale societatii?

incruntatd, si-a amintit felul in care Westcliff 1i atinsese obrazul, seara trecutd. O mingiiere
subtila, dar total nepotrivita, venitd din partea unui barbat care nu era deloc interesat de ea. Si
totusi nu pdrea in stare sa se abtina. Era efectul parfumului, si-a spus cu tristete. Se gindise cu atita
placere ca avea sa-l tortureze, provocind acea atractie nedoritd. Dar totul se intorsese impotriva ei.
Ea era cea torturata. De fiecare data Cind Westcliff o privea, o atingea sau ii zZimbea 1i provoca un
sentiment necunoscut pina atunci. Un dor aproape dureros, care o ficea si-si doreasca lucruri
imposibile.

Oricine ar fi spus cd fiaceau o pereche curioasd, ea si Westcliff... mai ales in lumina
responsabilititii de a produce urmasi de singe nobil. Existau sialti barbaticu titluri care nu-si
permiteau sa fie atit de selectivi ca Westcliff, barbati ale caror averi scazusera dramatic si deci
aveau nevoie de banii ei. Cu ajutorul contesei, ea avea sa gaseascd un candidat acceptabil cu care
sa se marite, ter- minind cu goana eterna dupd un sot. Dar lumea aristocratiei britanice era mica,
iar Lillian era aproape convinsa ca avea sa se intilneasca cu Westclift si cu mireasa lui, iar i iar...
Gindul o intrista. Era de-a dreptul cumplit.

Dorul se transformase in gelozie. Lillian stia cd Westcliff nu putea fi cu adevarat fericit cu
femeia cu care frebuia sa se casatoreasca. Avea s se sature curind de o sotie pe care 0 putea
teroriza, iar prea multa liniste l-ar fi phct1s1t de moarte. Westcliff avea nevoie de cineva care si-i
provoace, sd-1 suscite interesul. Care sa poatd ajunge ta barbatul cald, ingropat sub numeroase
straturi de autosuficienta aristocratd. Cineva care sa-1 infurie, sa-I ironizeze si sa-1 faca sa rida.



Cineva ca mine, si-a spus Lillian, nefericita.
CAPITOLUL 12

Seara a avut loc un bal. Ferestrele erau deschise larg, 1asind sa intre aerul placut si racoros.
Lumina candelabrelor se rasfiinged asupra modelului complicat al parchetului, asemenea
picaturilor de ploaie. Muzica orchestrei umplea aerul cu acorduri pline de viata, asigurind
ambianta perfecta pentru birfele si risetele invitatilor.

Lillian nu a indraznit sa accepte un bol de punci, de teama sa nu-l verse pe rochia crem din
satin. Fustele lipsite de ornamente cddeau in valuri ample pind (a podea iar talia ingusta era
marcata cu un cordon din satin de aceeasi cUloare. Singura podoaba a rochiei erau margelele de
la decolteu, mestesugit montate. in timp ce-si aranja manusa alba, Lillian 1-a zarit pe Westclift in
cealalta parte a incaperii. Arata extraordinar in hainele de seard, cu cravata alba.

Ca de obicei, un grup de femei si barbati se strinsese in jurul lui. Una dintre femei, o blonda
frumoasd, voluptuoa- sd, s-a aplecat spre el si i-a murmurat ceva, facindu-1 sa zZimbeasca. El
observa cu raceala tot ce se rntimpla in jurul lui..,, pind cind a vazut-o pe Lillian. A mingfiat-o cu
privirea, iar Lillian i-a simtit prezenta de parca nu-i desparteau citiva metri. Tulburatd, ea a dat
scurt din cap si s-a intors cu spatele.

- Ce s-a intimplat? 1-a soptit Daisy apropiindu-se. Pari cam distrata.

Lillian i-a raspuns cu un zimbet slab.

- Incerc sd-mi amintesc toate regulile pe care ni le-a spus contesa, a mintit ea. Sa mi le
organizez in cap. Mai ales cele legate de plecaciuni. Am impresia ca in clipa in care cineva se va
pleca in fata mea o sd o 1au la fuga, tipind.

- Si eu sint Ingrozita ca as putea face o greseald, & marturisit Daisy. Era mult mai usor inainte,
cind nu-mi dddeam seama cit de multe greseli faiceam. Sint cea mai fericitd cind trebuie sa ma
aliniez la perete, alaturi de celelalte fete nemaritate. Ma simt 1n siguranta atunci cind stau deoparte
seara intreagd. S-au uitat impreund la nisa semicirculara aflata de-a lungul unuia dintre pereti, cu
bancute imbracate in catifea albastra. Evie statea singuré in capatul cel mai indepartat al nisei.
Rochia ei roz nu se potrivea deloc cu parul ei rosu. isi tinea capul plecat si sorbea din cind in cind
din paharul cu punci. Atitudinea ei arata clar ca nu dorea sa vorbeasca cu nimeni.

-Nu merge asa, a spus Daisy. Hai s-o scoatem pe biata fatd de acolo si s-o ludm cu noi la
plimbare.

Lillian i-a zZimbit, semn ca era de acord si a pornit insotitd de sora ei. A inghetat atunci cind a
auzit o voce aproape de ureche:

- Buna seara, domnisoara Bowman.

Clipind, uimitd, s-a intors cu fata la Westcliff care traversase camera cu o viteza surprinzatoare.

- Domnule.

Westcliff s-a aplecat deasupra miinii ei apoi a salutat-o pe Daisy. Si-a intors privirea spre
Lillian.

- Ai supravietuit Intilnirii cu mama mea, constat:

Lillian i-a zZimbit.

- Fa a supravietuit intilnirii cu noi, mai bine zis.

- Mi s-a parut ca i facea o imensa placere. Rar 1 se Intimpla sa intilneasca doua tinere care sa
nu tremure in prezenta ei.

- Dacd nu am tremurat in prezenta ta, domnule, n nici un caz n-o faceam in prezenta ei.

Westcliff a facut o grimasa si s-a uitat in alta parte. S-a incruntat, ca si cum se gindea la ceva
extrem de important. Dupa o pauza care lui Lillian 1 s-a parut interminabila s-a intors din nou
spre Lillian:

- Domnisoara Bowman...

-Da?

- Tmi faci onoarea de a dansa cu mine?

Lillian a incetat sd mai respire, sd se miste sau sa gin- deasca. Westcliff n-o mai invitase
niciodata la dans, in ciuda numeroaselor ocazii in care ar fi putut sa o faca, macar din politete. Era



unul dintre motivele pentru caro il urise, stiind ca se considera mult superior iar pe ea prea
nelnsemnatd. in fanteziile ei isi imaginase cum el o invita la dans iar ea ii adresa un refuz
zdrobitor. Acum, Insa, era uimita si ramasese fara cuvinte,

- Pe mine va rog sd ma scuzati, a auzit-o pe Daisy. Trebuie s& md duc la Evie... Si s-a
indepartat grabita.

Lillian a tras aer in piept.

- Este un test de-al contesei? Vrea sa stie daca imi amintesc ce m-a invatat?

Westcliff a ris. Lillian isi revenea incet, observind ca cei din jur 1i priveau, intrebindu-se ce
anume 11 spusese atit de amuzant.

- Nu, a soptit el. Cred ca este un test autoimpus, sa vad daca... Parea sa fi uitat ce voia sa spuna,
pierdut in ochii ei. Un singur vals, i-a spus cu blindete.

Nu avea incredere in raspunsul trupului ei, atunci cind avea sd o tind in brate, asa cd a clatinat
din cap.

- Cred... Cred cd ar fi o greseald. Multumesc, dar...

- Esti lasa.

Lillian si-a amintit momentul cind il provocase intocmai. .. $i nu a putut sa reziste nici ea.

- Nu inteleg de ce vrei sd dansezi acum cu mine c¢ind nu ai mai vrut sa o faci niciodatd pina
acum.

Vorbise mai mult decit ar fi trebuit. Si-a blestemat gura sloboda, in timp ce el i1 privea cu
atentie chipul.

- Am vrut mereu, a spus el, surprinzind-o. Dar mereu aparea cite un motiv intemeiat sa nu o
fac.

-De ce...

- Si apoi, a continuat Westcliff luind-o de mina, nici nu avea rost s te invit de vreme ce eram
sigur cd ma vei refuza, l-a pus mina pe bratul lui si a condus-o spre celelalte perechi care se
adunasera in centrul incaperii.

- Nu puteati fi sigur de refuzul meu.

Westcliff a privit-o sceptic.

- Vrei sa spui cd ai fi acceptat?

- Era posibil.

-Ma indoiesc.

- Am acceptat acum, nu-i asa?

- Trebuia. Era o datorie de onoare.

Eaaris:

- Pentru ce, domnule?

- Pentru capul de vitel, i-a reamintit el scurt.

- Daca nu ai fi servit la masa asa ceva nu as fi avut nevoie sa fiu salvata!

- Nu ai fi avut nevoie sa fii salvata daca nu aveai un stomac atit de sensibil.

- Nu ai voie sa rostesti numele unei parti a corpului in prezenta unei femei, a spus ea, ca la
carte. Asa m-a invatat mama ta.

Westcliff a zZimbit ironic:

- Accept sa fiu corectat.

Lillian i-a intors zZimbetul. Valsul a inceput si Westcliff a intors-o cu fata spre el. Inima a
inceput sa-1 bata cu putere. Se uita in jos, la mina inmanusata pe care el 1-o Intinsese si nu putea
sa-| atingd. Nu putea sd-1 lase sa o tind de mina in public... se temea de ceea ce s-ar fi putut citi pe
fata e1.

Dupa o clipa i-a auzit vocea joasa:

- la-ma de mina.

L-a ascultat, ametita. Degetele 1i tremurau.

Dupa o scurta tacere, el a continuat:

- Acum pune-ti 0 mind pe umarul meu.

A privit cum manusa ei alba se ageza usor pe umarul



lui.

- Acum priveste-ma, i-a soptit el.

A ridicat privirea spre el. A tresdrit cind 1-a vazut ochii de culoarea cafelei, plini de caldura.
Westcliff i-a sustinut privirea si a condus-o, profitind de prima intoarcere ca s-o0 tragd mai
aproape. Asa cum se asteptase, Westcliff o ghida ferm, fara sd-i dea ocazia sa facd vreun pas
gresit.

Totul era mult prea usor. Nimic in viata ei nu fusese atit de perfect. Trupurile li se miscau in
armonie, de parca ar mai fi dansat de o mie de ori. Doamne, cit de bine dansa! O facea sa incerce
pasi pe care nu-1 mai exersase pind atunci si totul era atit de natural si de lipsit de efort! Se simtea
usoara in bratele lui, alunecind cu usurinta, antrenatd de miscarile lui pline de gratie.

Aglomeratia din sala de bal parea sa fi disparut, parca erau doar ei dpi, dansind undeva departe,
intr-un loc secret. Constientda de trupul lui, de atingerile ocazionale, de rasuflarea lui calda pe
obrazul ei, Lillian a pasit cu ochii deschisi intr-un vis ... o fantezie in care Marcus o ducea sus,
dupa ce valsau, o dezbraca si 0 aseza usor pe pat. O sdruta peste tot, asa cum ii soptise odata... si
facea dragoste cu ea, apoi o tinea in brate pina cind adormea. Nu-si mai dorise acest gen de
intimitate cu nici un barbat pina atunci.

- Marcus, a spus ea absentd, testindu-i parca numele. El a privit-o atent. Folosirea prenumelui
era ceva profund personal, mult prea intim, permis doar intre soti sau rude apropiate. Zimbind
strengareste, Lillian a deturnat discutia, imi place numele tau. Nu e foarte comun. Asa 1l chema pe
tatal tau?

- Nu, eu port numele unui unchi din partea mamei.

- S1 t1-a facut placere sa stii ca-i porti numele?

- Orice nume ar fi fost acceptabil, cu conditia sd nu fie cel al tatalui meu.

- L-ai urit?

Westcliff a clatinat din cap.

- Mai mult decit atit.

- Ce poate fi mai mult?

- Indiferenta.

L-a privit cu si mai multa curiozitate:

- Si contesa? a indraznit sa intrebe. Si fata de ea esti indiferent?

- Mi-am privit mereu mama ca pe o tigroaica Tnaintind in virsta. Coltii 1 s-au tocit dar mai este
inca in stare sa faca mult rdu. De aceea incerc sd stau la distanta.

Lillian s-a strimbat la el, indignata:

- S1 m-ai azvirlit in cugca azi-dimineata!
- Stiam cd si tu ai colti, a zimbit Westcliff, vizindu-i expresia. A fost un compliment, sa stii.

- Ma bucur ca mi-ai spus, a spus €a, sec. Altfel cine stie? Dacd nu-mi dadeam seama?

Spre intristarea lui Lillian valsul s-a incheiat cu un ultim acord de vioard. Perechile de
dansatori se indepartau ca sa le faca loc altora dar Westcliff a ramas pe loc. O tinea inca in brate,
si-a dat ea seama si a facut un pas inapoi. Din reflex, el a strins-o si mai tare de talie, incercind
instinctiv sa o retind linga el. Uimita de gestul lui si de conotatiile acestuia, Lillian a simtit ca nu
mai poate respira.

Westcliff si-a dat Seama si a Incercat sa-i dea drumul din Imbratisare. Puterea dorintei lui radia
inca iar ea 1si repeta chinuitoarea Intrebare daca sentimentele lui erau reale sau erau doar efectul
parfumului.

- Am avut dreptate, nu-i aga? l-a intrebat ea, usor ragusita, fara sa-1 poata privi in ochi. Dansul
a fost o greseala.

Westcliff a agteptat atit de mult pind sd-i raspunda ca Lillian era convinsa c¢a nu o va mai face.

- Da, a spus el intr-un sfirsit, cu vadita emotie.

Pentru ca nu-si putea permite sa o doreasca. Pentru ca
stia si el la fel de bine ca relatia lor ar fi fost un dezastru. Nu mai putea sta linga el.

-inseamna ca acesta a fost primul si ultimul nostru vals, a spus ea, vrind sd para indiferenta.
Buna seara, domnul meu, si muliumesc pentru...

- Lillian, I-a auzit soptind.



S-a Intors cu spatele si s-a indepartat zimbind, desi simtea ca 1 se facuse pielea de gaina pe git si
pe spate.

Restul serii ar fi fost un dezastru daca Lillian nu ar fi fost salvata de Sebastien, lordul St
Vincent. A aparut inainte ca ea sa li se alature lui Daisy si Evie, care erau asezate pe o bancuta din
catifea.

- Esti o dansatoare plina de gratie, domnisoara Bowman.

Dupa ce fusese cu Westcliff, 1 se parea ciudat sa ridice intr-atit privirea ca sd vada chipul
acestui barbat, mult mai inalt decit ea. Lui St Vincent 1 se citea in ochi promisiunea unei distractii
imorale careia nu i puteai rezista cu usurintd. Zimbetul lui enigmatic putea fi adresat unui prieten
eter s unui dusman, deopotriva. Lillian i-a privit nodul cravatei, usor descentrat tinuta lui denota
neglijentd, ca si cum ar fi parasit patul amantei si s-ar fi Imbracat in graba, cu intentia de a reveni
cit de curind.

Ca raspuns la complimentul lui, Lillian a zZimbit si a ridicat din umeri, amintindu-si mult prea
tirziu cuvintele contesei: doamnele nu ridica niciodata din umeri.

- Dacd am parut atit de gratioasa este meritul partenerului meu.

- Esti prea modesta, draguto. L-am vazut pe Westcliff dansind cu alte femei iar efectul nu era
deloc acelasi. Se pare ca ati facut pace. Sinteti prieteni de-acum?

Era o Intrebare care parea nevinovata dar Lillian a simtit ca sensul era cu totul altul. A raspuns
cu grija in timp ce-l urmarea cu privirea pe Westcliff care conducea o doamna cu par castaniu la
masa cu racoritoare. Femeia era inein- tata de interesul care ii era aratat. Un ghimpe de gelozie i- a
intepat inima.

- Nu stiu, domnule. E posibil sa nu intelegem la fel notiunea de prietenie.

- Isteata fata. Ochii lui St. Vincent erau asemenea diamantelor, de un albastru pal, cu infinit de
multe fatete. D3- mi voie sa te insotesc la masa cu racoritoare si vom compara cele doua notiuni.

- Nu, multumesc, i-a raspuns Lillian, desi era moarta de sete. Pentru linistea ei trebuia sa evrte-
orice apropiere de Westcliff.

St. Vincent i-a urmarit privirea si I-a vazut pe Westcliff n compania femeii cu par castaniu.

- S-ar putea sa fie mai bine, a spus pe un ton relaxat. Lui Westcliff nu-i va face placere sa te
vada In compania mea, cu sigurantd. La urma urmei, m-a avertizat sa stau departe de tine.

- A facut el asta? De ce?

- Nu vrea ca numele tau sa fie asociat cu al meu ca sa nu fii compromisa in vreun fel. I-a
aruncat o privire graitoare. E vorba de reputatia mea, intelegi.

- Westcliff nu are nici un drept sa decida cu cine sa ma vad, a spus Lillian furioasa. Face tot
timpul pe superiorul, € un arogant si... s-a oprit, luptindu-se cu un val de emotii. Mi-¢ sete. Vreau
sd merg la masa cu racoritoare. Cu tine.

- Daca insisti, a spus blind St. Vincent. Ce sa fie? Apa? omonada? Punci sau...

-Sampanie.

- Orice doresti. A Tnsotit-o la masa lungd, inconjurata de o multime de invitati. Lillian nu a mai
Simtit atita satisfactie ca Tn momentul in care Westcliff a observat ga ea era in compania lui St.
Vincent. Expresia 1 s-a Tnasprit. O privea stringind din ochi. Lillian a luat paharul de sampanie din
mina lui St. Vincent si l-a Inghitit pe nerasuflate, asa cum nu i sta bine unei doamne.

- Mai usor, draguto, i-a soptit St Vincent. Sampania ti se va urca la cap.

- Mai vreau unui! i-a raspuns Lillian.

- Bine. Peste citeva minute. Esti cam Tmbujorata. Efectul este fermecétor dar cred ca ai baut
destul, pentru moment. Vrei sa dansam?

- Mi-ar face mare placere. Dupa ce am ingrosat atita timp rindurile fetelor ramase nemaritate
acum primesc doua invitatii la dans, In aceeasi seara. Ma intreb de ce.

- Eibine... St. Vincent o conducea Incet spre celelalte perechi. Sint un pacatos care stie sa fie si
dragut, citeoda- ta. Si am cautat mereu o fatd asemenea mie.

- Si ai gasit-o? l-a Intrebat Lillian, rizind.

- Se pare ca da.

- Si ce ai de gind sd faci, acum ca ai gasit-0?



Privirea pe care i-a aruncat-o era complexa si interesantd. Parea genul de barbat in stare de
orice... si era exact ce i1 dorea ea in acele ciipe.

- 1t1 voi spune, 1-a soptit St. Vincent. Mai tirziu.

Dansul cu St. Vincent era o experientd cu totul diferita.

Nu simtea aceeasi armonie fizica, nu se misca instinctiv, fard sa gindeasca... dar St. Vincent era
un dansator desa- virsit care 11 adresa comentarii provocatoare in timp ce inconjurau incaperea. O
sustinea cu 0 mind ferma care parea mult prea obisnuita cu trupurile de femei.

- Cit de mult din reputatia ta este si adevarat? a indraznit ea sa- intrebe.

- Doar jumatate... dar si asa este prea mult.

Lillian il privea uimita §1 amuzata in acelasi timp.

- Cum de cineva ca tine este prieten cu Westclift? Sinteti foarte diferiti.

- Ne stim cte cind aveam opt ani. [ar Westcliff, in inca- patinarea lui, refuza sa creada ca sint o
cauza pierduta.

- De ce at fi o cauza pierduta?

- Sigur nu vrei sa afli raspunsul la aceastd intrebare. A intrerupt-o inainte ca ea sa apuce sa-1
chestioneze mai departe. Valsul e pe sfirsite. lar linga friza auritd este o femeie care ne urmareste
indeaproape. E mama ta, nu-1 asa? Da-mi voie sa te conduc la ea.

Lillian a clatinat din cap.

- Ar fi mai bine sa ne despartim aici. Crede'ma... Nu-ti doresti sa o cunosti pe mama.

- Bineinteles cd doresc. Daca iti seamana, inseamna ca e de-a dreptul fascinanta.

- Daci chiar vei crede ¢ imi seamdna cr[usl de putin te rog sa-ti tii parerea pentru tine.
- Nu te teme, a hms‘ut—o el. N-am intilnit pind acum o femeie pe care sa nu o plac.
-Credcae ultlma oara cind faci o asemenea afirmatie.

in timp ce St. Vincent o conducea pe Lillian spre grupul
de femei care birfeau, in mijlocul caruia era mama e, el i-a spus:

- As invita-o sd ne nsoteasca miine la plimbarea cu trasura. Ai mare nevoie de o Insotitoare.

- Nu trebuie neapdrat sa fiu insotitd, a protestat Lillian. Femeile si barbatii pot calatori
neinsotiti daca nu sint Intr-o trasura acoperita sau nu lipsesc mai mult de...

- Al nevoie de'o insotitoare, i-a repetat el cu o insistenta care a facut-o sd rogeasca.

- Sidaca nu? A incercat sa-1 spund ceva extrem de indraznet. Ma compromiti?

- Cam asa ceva.

A simtit cd o gidila ceva in git, de parca ar fi inghitit melasd. St. Vincent nu se purta ca eroii din
romanele pe care le adora Daisy. Acelea erau personaje infame, cu mustati groase si priviri
libidinoase care minteau in legdtura cu intentiile lor murdare pind in chpa in care 1si asaltau eroina
virgind si o luau cu de-a sila. St. Vincent, prin contrast, parea hotarit sa o determine sa stea departe
de el. Nu si-1 putea imagina fortind o fatd s3 faca.ceva impotriva dorintei ei.

Lillian i-a facut cunostintd cu mama ei si a vazut ca ea a inceput imediat sa faca diverse calcule.
Pentru Mercedes toti barbatii nobili de insurat erau o potentiald prada, indiferent de virsta, fizic
sau reputatie. Nu avea sa se opreasca de la nimic pina nu-si vedea fetele capatind un titlu. Nu
conta daca cel care il purta era tinar si frumos sau batrin si senil. Primise rapoarte despre fiecare
nobil din Anglia si memorase sute de pagini de date financiare si detalii despre aristocratia
britanicd. Acum, cind se uita la barbatul frumos care statea in fata ei, aproape ca era evident cum
cauta in minte informatii despre averea lui.

in urmatoarele minute St. Vincent a reusit sa o faca sa se relaxeze. A convins-o $a vina cu ei la
plimbare, a flatat-o si i-a ascultat parerile cu atita atentie cd Mercedes a inceput sa roseasca si sa
chicoteascd de parcd era o adolescentd. LiUian nu o mai vazuse niciodatd purtindu-se asa in
compania unui barbat. Westcliff ii inducea o stare de nervozitate dar St. Vincent avea exact
efectul contrar. Avea capacitatea unica de a face orie» femeie sa se simta atragatoare. Era mai
galant decit orice american si mai cald si mai accesibil decit orice alt barbat englez. Pentru un
timp, Lillian a uitat sa priveasca 1n jur si sa-1 mai caute pe Westclift.

St. Vincent 1-a luat mina lui Mercedes, s-a inclinat si a soptit:

- Pe miine.

- Pe miine, a repetat Mercedes, iar Lillian a vazut deodatd cum trebuia s fi aratat mama ei



inainte ca dezamagirile sa o fi inasprit. Citeva femei s-au apropiat iar ea s-a grabit sd le vorbeasca.
St. Vincent s-a aplecat spre Lillian si a intrebat-o:
- Ce-ai zice Acum de un alt pahar de sampanie?

Lillian a dat usor din cap, inspirind amestecul de arome
care 1l urmareau: parfum scump, sapun de barbierit i mirosul curat al pielii lui.

- Aici? a intrebat el incet. Sau in gradina?

Lillian si-a dat seama ca voia sa o fure pentru citeva minute si s-a alarmat Singurd in gradina
cu St. Vincent... fara indoiala asa incepuserd numeroase domnisoare... S-a gindit putin la
propunerea lui, lasindu-si privirea sa rataceascd. Chiar atunci Westcliff lua o femeie in brate si
dansa vals, asa cum facuse si cu ea. Westcliff cel de neatins, si-a spus ea, plind de furie. Voia sa se
distreze. S1 sd fie consolata. lar barbatul frumos din fata ei parea dorn]c sa faca toate astea.

- in gradind, a spus ea.

- Ne vedem in zece minute. E o fintina cu o sirend in spatele...

- Stiu unde este.

- Daca reusesti sa te strecori afara...

- Voi reusi, l-a asigurat ea, fortindu-se sa zimbeasca.

St. Vincent a privit-o compatimitor:

- Sa stii ca te pot face sa te simti mai bine, 1-a soptit.

; Adevarat? a Intrebat ea, rosind ca focul.

in ochii lui a stralucit o promisiune. A inclinat usor capul si s-a indepartat.

CAPITOLUL 13

Lillian le-a convins pe Daisy si Evie sa o acopere si a parasit sala de bal sub pretextul ca
trebuia sd 1a putin aer. Conform planului, cele doua fete trebuiau sd astepte pe terasa din spate in
timp ce Lillian se intilnea cu St. Vincent in gradina. Urmau sa se intoarca impreuna in sala de bal,
convingind-o astfel pe Mercedes ca fusesera impreuna tot timpul. .

- Esti s-sigura cd vei fi in s-siguranta singura cu St. Vincent? a intrebat Evie.

- Fard indoiald, i-a raspuns Lillian cu convingere. S-ar putea sd incerce sa-si i1a anumite
libertati, dar aste e si ideea, nu? Vreau sa vad daca parfumul meu are efect asupra lui.

- Nu are efect asupra nimanui, a spus Daisy cu tristete. Cel putin nu in cazul meu.

Lillian s-a uitat la Evie:

*m Dar tu, draga mea? Ai avut succes?

Daisy a raspuns in locul ei.

- Evie nu a lasat pe nimeni sa se apropie suficient de mult ca sa-si poata da seama.

- Eu una 1i voi da ocazia lui St. Vincent sa-1 inspire adinc. Parfumul ar trebui sa aiba efect
garantat asupra unui vicios ca el.

- Dar daca te vede cineva?

- Nu ne va vedea nimeni, a intrerupt-o Lillian, nerdbdatoare. Nu cred s existe in toatd Anglia
barbat mai experimentat ca el in a s furisa la locul de intilnire.

- Fii prevazatoare, a avertizat-o Daisy. Thtilnirile astea pot fi periculoase. Am citit destul de
multe despre ele s1 am aflat ca nu te poti astepta la nimic bun.

- Va fi o intilnire foarte scurta, a asigurat-o Lillian. Un sfert de ora, cel mult. Ce se poate
intimpla in acest rastimp?

- Multe, din cite ne-a s-spus Annabelle, i-a raspuns Evie.

A - Unde este Annabelle? a intrebat Lillian, dindu-si seama ca nu o vazuse toata seara.

- Nu se simtea deloc bine, mai devreme. Cred ca nu i-a priit ceva la prinz.

Lillian s-a strimbat si s-a cutremurat:

- A mincat sigur tipar-de-mare sau cap de vitel sau gheare de pui... -

- inceteaza, sa nu ti se faca rau. Domnul Hunt are grija de ea.

Au iesit pe usile mari si s-au indreptat spre terasa goald. Daisy a avertizat-o pe Lillian, facindu-
1semn cu degetul:

- Daca lipsesti mai mult de un sfert de ord venim dupa tine!

Lillian a izbucnit 1n ris:



- Nu voi intirzia. 1-a facut cu ochiul lui Evie, vazind cit era de ingrijorata: voi fi bine, draga
mea. Gindeste-te la cite lucruri interesante voi avea de povestit la intoarcere!

- De a-asta ma tem si eu, i-a raspuns Evie.

Lillian si-a ridicat rochia si a coborit treptele, aven- turindu-se in gradina luminata de torte.
Culorile s1 aromele toamnei o invakiiau: frunzisul aramiu sau auriu, sirurile dese de trandafiri si
dalii. A auzit zgomotul facut de apa fintinii i a urmat aleea care dadea intr-un luminis in care
stralucea o singura torta. In spatele fintinii a observat miscare - era o persoand, ba nu, erau doua,
imbratisate, asezate pe una dintre bancile din piatra. S-a tras la adapostul gardului viu. St. Vincent
il spusese sd se intilneasca acolo... dar barbatul de pe banca nu era el... sau era? Nedumeritd, s-a
apropiat putin.

Cei doi erau atit de absorbiti unul de altul ca n-ar fi auzit nici o turma de elefanti trecind pe
linga ei. Parul blond al femeii se desprinsese si citeva suvite ii alunecaserd pe spate, acolo unde
rochia 1i era desfacuta. il Imbrétisase pe partenerul ei, cuprinzindu-l cu bratele subtiri, albe, iar el
respira intretdiat in timp ce ii scotea una din mineci si o sdruta. Lillian i-a recunoscut: erau lady
Olivia si sotul ei, domnul Shaw. Uimita dar si curioasa, s-a uitat cum Shaw 1si strecura mina pe
sub rochia sotiet lui. Era cea mai intima scend'la care asistase vreodata.

Si cele mai intime sunete pe care le auzise... oftaturi scurte, cuvinte de dragoste si un riset
blind, inexplicabil al lui Shaw, care a facut-o pe Lillian sd se infioare. Rusinata, s-a indepartat
usor. Nu era foarte sigurd incotro trebuia sa se indrepte, acum ca locul ei de intilnire fusese ocupat
de altcineva. Asistase la o scena de tandrete, de adinca pasiune. Dragostea dintre soti. Lillian nu
indraznise niciodata sa spere la asa ceva, in cazul ei.

O silueta i1-a aparut inainte. S-a apropiat, a cuprins-o dupd umeri i i-a intins un pahar de
sampanie rece:

-Tu esti? a soptit Lillian.

Soapta lui St. Vincent i-a mingfiat lobul urechii:

-Vino cu mine.

L-a lasat sa o conduca spre o carare mai intunecata care dadea intr-un alt luminig in mijlocul
caruia era o masa circulara din piatra. Perii dimprejur parfumaserd aerul cu aroma de fructe
coapte. Continuind sa o tind pe dupa umeri, St. Vincent a intrebat-o:

- Ne oprim aici?

Ea a dat din cap si s-a sprijinit de masd, fara sa fie in stare sa-1 priveasca in ochi in timp ce
sorbea din sampame A rosit, amintindu-si de scena la care asistase ceva mai devreme.

Sper ca nu te-ai rusinat, i-a spus amuzat St. Vincent. Ai vazut putin din... ei bine, n-ai vazut
mai nimic. i1 scosese manusile si i ridicase usor barbia, obligind-o sa-1 priveasca in ochi.
Doamne, cum ai rosit! Am si uitat cum e sa fii atit de inocent. De fapt, nici nu cred ca am fost
vreodata.

St. Vincent era fermecator in lumina tortelor. Umbrele 1 se jucau drigastoase pe pometi,
suvitele de par capatasera accente de bronz-auriu, precum icoanele bizantine.

- La urma urmei sint casatoriti, a continuat el, prinzind-o de talie si asezind-o pe masa.

- Chiar ma gmdeam cit de norocosi sint, a spus Lillian, terminind sampania din pahar Par
foarte fericiti impreund. $i tinind cont de aversiunea contesei fata de americani, md mir ca lady
Olivia a primit permisiunea sa se casatoreasca cu Shaw.

- Aici este mina lui Westcliff. Nu a vrut ca ideile ipocrite ale mamei sa stea in calea fericirii
surorii lui. [ar contesa nu avea nici un drept sa-si dea cu parerea, tinind cont de trecutul ei
scandalos.

- Contesa are un trecut scandalos?

- Da. Tocmai de aceea ne intelegem atit de bine. Sint genul de barbat cu care obisnuia sa aiba
de-a face, cind era tinara. -

Lillian aproape ca a scapat paharul din mind. L-a pus deoparte si l-a privit surprinsa pe St.
Vincent.

- Nu pare genul de femeie care Sa fi avut amanti.

- Nu te-a frapat lipsa de asemanare intre Westcliff si lady Olivia? El si lady Aline sint copii
legitimi, in timp ce lady Olivia nu este.



-Oh!

- Contesa nu poate fi acuzatd de infidelitate, insa, tinind cont de cel cu care era maritata.

Batrinul lord era un subiect de interes pentru Lillian. Era o figurd misterioasa despre care
nimeni nu parea dornic sa discute.

- Westcliff mi-a spus odata ca tatal lui era o brutd, a spus ea, sperind ca-1 va determina pe St.
Vincent sa spund mai multe. !

- Chiar asa? ochii lui St. Vincent straluceau, plini de interes. Ce neobisnuit! Westclift nu
pomeneste numele tatilui sau de fatd cu nimeni.

- Era? O bruta, adica.

- Nu, a spus incet St. Vincent. Brutd e putin zis, implica o cruzime de care nu este cbnstient
intru totul. Era un diavol. Nu am aflat decit o parte din atrocitatile lui si nici nu-mi doresc sa stiu
mai multe. A continuat ginditor: putini ar fi putut supravietui unor parinti ca ei, care alternau de la
neglijenta la chestii malefice. Si-a plecat capul si a ridicat din umeri. Toata viata mea l-am urmarit
pe Westcliff straduindu-se sd nu devina ceea ce ar fi vrut tatdl lui. Dar asteptarile in ceea ce-1
priveste sint foarte mari... si asta i1 determind multe dintre alegerile personale.

- Alegeri personale precum...

A privit-o in ochi.

- Cea cu care se va casatori, de exemplu.

. Lillian a Inteles imediat i si-a cintarit cu grija raspunsul:

- Nu e nevoie sa ma previi. Stiu foarte bine ca lui Westcliff nici nu i-ar trece prin cap sa o
curteze pe una ca mine.

- Ba i-a trecut, crede-ma, a uimit-o St. Vincent.

Lui Lillian 1 s-a oprit inima-n loc.

- De unde stii? ti-a spus ceva?

- Nu. Dar este evident ci te doreste. Nu-sl poate lua ochii de la tine atunci cind esti in aceeasi
camera cu el. lar cind ai dansat cu mine, in seara asta, parea in stare sd ma injunghie cu primul
obiect ascutit pe care 1l gasea in cale. Si totusi...

-Totusi...

- Cind se va casatori, Westcliff va face alegerea potrivita: o tinara mireasa britanica, maleabila,
care s nu-i ceara prea multe.

, Bineinteles. Lillian nici nu se asteptase la altceva. Adevarul era insé greu de acceptat, uneori. lar
ea nu avea de ce s3 se plinga. Nu pierduse nimic. El nu-i facuse nici o promisiune, nu-i adresase
nici un cuvint afectuos. Citeva saruturi si un vals nu insemnau o adevarata poveste de dragoste.

Si atunci de ce era atit de trista?

Vazind-o ca se schimbase la fata St. Vincent i-a zimbit compatimitor.

- O sd treacd, draga mea. intotdeauna trece. S-a aplecat si a sarutat-o pe frunte.

Lillian a ramas nemiscata, asteptind ca parfumul sa faca o magie. Erau atit de aproape incit era
imposibil sa nu-gi faca efectul. Cu toate astea, insa, el s-a indepartat calm si netulburat. Nimic din
expresia lui nu ardta pasiunea aproape violentd pe care o manifestase Westcliff. La naiba, si-a
spus Lillian, frustratd. De ce folosea oare un parfum care atragea doar barbatii nepotriviti?

- Ti-ai dorit vreodatd o femeie pe care sa nu o poti avea? l-a intrebat ea incet.

- Nu. Dar continui sa sper.

Lillian I-a privit uimita:

- Speri sd te indragostesti de o femeie pe care sa nu poti s-o ai? De ce?

- Ar fi 0 experienta interesanta.

- Tot 0 experienta interesantd e sa cazi de pe o stinca, i-a raspuns ea, ironic. Cred totusi ca in
cazul acesta ai prefera sa inveti din experienta altora.

St. Vincent a izbucnit in rs.

- Poate cd ai dreptate. Ar fi bine sd ne Intoarcem, isteata mea prietend, nainte ca absenta ta sa
fie observata.

- Dar... Lillian a inteles ca interludiul din gradina nu avea sa fie mai mult decit o plimbare si o
scurta conversatie. Asta e tot? a izbucnit ea. Nu ai de gind sd... a tacut, nemultumita.

St. Vincent s-a agezat 1n fata ei si i-a zZimbit subtil:

- Te referi la avansurile pe care ai presupus ca ti le voi face? Si-a plecat in mod voit capul pind



cind rasuflarea lui i-a mingfiat fruntea. Am decis sd mai astept un timp.

Mihnita, Lillian s-a intrebat dacd nu cumva el o gisea neatragatoare. Pentru numele lui
Dumnezeu, barbatului acestuia 1 se dusese vestea ca nu rata nimic' ce purta fusta. Nu mai conta
daca ea isi dorea sau nu cu adevarat ca el sd o sarute. Conta doar cd era respinsa de un alt barbat
Doua refuzuri intr-o smgura seard - 0 loviturd dura pentru vanitatea oricui.

- Dar mi-ai promis cd md vei face sa ma simt mai bine, a protestat ea, imbujorindu-se de
rusine.

- Pai daca incepi sa te plingi... uite. Sa ai la ce sa te gindesti.

S-a aplecat, i-a cuprins barbia cu degetele si si-a lipit buzele de ale ei. Lillian inchisese ochii,
simtind atingerea blinda si usoara. Gura lui era tot mai cercetatoare, mai ferma, pind cind buzele ei
s-au desfacut. Abia daca incepuse sa absoarba promisiunea exotica a sarutului c¢ind el s-a desprins.
Dezorientata, respirind greu, ea i-a acceptat sprijinul pind cind a reusit sa-si recapete echilibrul.

Era ceva la care sa se gindeascd, intr-adevar.

St. Vincent a condus-o pind cind au ajuns la terasele insiruite care se sfirseau cu balconul din
spate. S-au oprit lingd gardul viu. Lumina lunii 1i mingiia profilul, dindu-i o tenté argintie.

- Multumesc, i-a soptit ei.

il mul‘gmnea oare pentru sarut? Lillian a dat din cap, nesigurd, gindindu-se ca ar fi trebuit sa fie
invers. inca mai avea In minte imaginea lui Westcliff dar nu se simtea la fel de trista ca atunci, in
sala de bal.

- Nu-i asa ca nu vet uita de plimbarea cu trasura de miine dimineatd? a intrebat-o St. Vincent,
atingind-o usor cu virful degetelor pe manusa si urcind pind ce i-a atins portiunea neacoperita a
bratului.

Lillian a clatinat din cap.

- Te-am lasat fara grai? a intrebat-o St. Vincent, parind ingrijorat. A ris apoi si a continuat:
bine, fie. Stai pe loc. A sdrutat-o apasat, iar Lillian a simtit furnicdturi prin vene.

Asa e mai bine? Hai sa aud ca spui ceva.

Ea a reusit doar sa zZimbeasca.

- Noapte bund, a murmurat.

- Noapte buna. Intra tu prima.

Sebastien, lordul St. Vincent stia sd se facd placut. Asa s-a intimplat si in dimineata urmatoare.
A 1nsistat ca Daisy sa-1 insoteasca si le-a asteptat pe cele trei doamne Bowman 1n hol, tjnind in
mind un buchet de trandafiri pentru Mercedes. Le-a condus la trasura din lemn negru, lacuit, i-a
dat un semnal vizitiului si au pornit pe aleea pietruita.

St. Vincent se asezase pe locul de linga Lillian si nu a contenit cu intrebari despre viata pe care
0 duceau la New York. Trecuse mult timp, si-a dat Lillian seama, de cind nu mai discutasera cu
cineva despre locurile natale. Nimeni din societatea engleza nu dadea doi bani pe ce se intimpla la
New York. Lordul St. Vincent s-a dovedit insa un ascultator receptiv, asa ca fetele s-au intrecut in
a-1 povesti.

l-au spus despre sirul de case impozante, din piatra, de pe Fifth Avenue, despre cum arita
Central Park toamna, despre lacul de pe strada 59, care ingheta iarna si pe care aveau loc
sdptaminal carnavaluri, despre cit de mult timp 1ti lua sa traversezi Broadway Avenue, mereu atit
de aglomerat. Si despre salonul in care se servea inghetatd, de pe Broadway and Franklin, unde
erau servite si domnisoarele neinsotite de domni.

St. Vincent parea amuzat de descrierile lor privind excesele de orice fel: de la petrecerea la care
fusesera invitate, intr-o sala de bal impodobitd cu tret mii de fire de orhidee pind ia mania
diamantelor, care incepuse odata cu descoperirea de noi mine in Africa de Sud, facind ca toata
lumea, de la virstnici la sugari, sd poarte cit mai multe pietre, cit mai stralucitoare.

La inceput Lillian a simtit un fior de nostalgie pentru viata pe care o dusese cindva. Si totusi, in
timp ce stra- bateau cimpurile gata de secerat si padurile verzi si-a dat seama ca fusese o existenta
searbada, mereu 1n cautare de distractii si haine la moda. Societatea londoneza parea superioara.
Nu s-ar fi gindit niciodata ca ar fi posibil sa-i placd un loc ca Hampshire... si cu toate astea, viata
de aici era cea reala. O viata de care s-ar fi putut bucura pe deplin, fara grija permanenta pentru un



viitor incert.

Nu si-a dat seama ca se cufundase in ticere pind cind nu i-a auzit vocea blinda a lui St.
Vincent.

- lar ai ramas fara grai?

Ea l-a privit in ochii zZimbitori si a dat din cap, in timp ce Daisy si Mercedes erau absorbite intr-
o discutie, pe bancheta din fata lor.

- Stiu un remediu excelent, i-a spus iar ea a ris, Tm- bujorindu-se.

Relaxata s1 bine dispusa dupa plimbare, Lillian nu a dat prea mare atentie cuvintelor lui
Mercedes, dupa ce s-au intors in camera.

- Va trebui sa aflam mai multe despre el, bineinteles. Trebuie sa-mi consult si notele din raport,
sa nu cumva sa fi uitat ceva. Daca nu ma insel, are o avere modesta, dar este de familie buna si...

- Eu nu m-as entuziasma prea tare la gindul ca-1 voi avea pe St. Vincent drept ginere, i-a spus.
Lillian lui Mercedes. Pentru el femeile sint doar un amuzament. Nu cred ca-1 atrage prea tare
ideea casatoriei.

- Nu l-a atras pina acum, i-a raspuns Mercedes. Va trebui sa se insoare si el, in cele din urma.

- Crezi? a intrebat Lillian, fara convingere. Oricum nu-l vad supunindu-se convenientelor
casatoriei. Incepind cu fidelitatea.

Mercedes se uita pe geam, cu o expresie de nepatruns. Si-a inclestat degetele delicate pe snurul
gros al draperie :

- Toti barbatii sint infideli, intr-un fel sau altul.

Lillian s1 Daisy s-au privit mirate.

- Tata nu este, i-a raspuns Lillian.

Mercedes a ris, drept raspuns.

- Ghiar crezi asta, draga mea? Poate ca mi-a fost fidel fizic, desi niciodatd nu poti baga mina in
foc. Si-a gasit insa o amanta mai geloasd si mai posesiva decit oricare alta femeie. Toate visele lui
se rezuma la a colectiona cladiri si angajati si il absorb intru totul. As fi trecut cu usurintd peste
toate daca rivala mea ar fi fost o femeie, pentru, ca stiu ca pasiunea paleste iar frumusetea nu
dureaza o vesnicie. Companiile lui nu 1si vor pierde niciodata atuurile
- ne vor supravietui tuturor. Daca vei avea timp de un an parte de interesul si atentia sotului tau va
fi oricum mult mai mult decit am avut eu.

Lillian fusese dintotdeauna constientd de felul in care stateau lucrurile intre parintii ei. Lipsa
reciprocd de interes era mult prea evidentd. Era insd pentru prima oara cind Mercedes o spusese
raspicat, iar amaraciunea din tonul ei a intristat-o.

- Eu nu ma voi marita cu un asemenea barbat, a spus Lillian.

- O fata de virsta ta nu mai are voie sa fie atit de naiva. La doudzeci si patru de ani eu aveam
deja doi copii. E

vremea sa te mariti si tu. indiferent de cine va fi sotul tau st de reputatia lui, sa nu-1 obligi sa-ti
facd promisiuni pe care stii ca le va incalca.

- Sa accept deci sa ma trateze oricum va vrea, cu conditia sa fie de familie buna? a ripostat
Lillian.

-Da, i-a spus Mercedes cu amaraciune. Dupa investitia facutd de tatdl vostru... hainele,
cheltuielile cu hotelul si toate celelalte... nu aveti de ales, nici una din voi. Trebuie sd va
madritati cu cite un aristocrat Mai mult decit atit, eu nu am de gind sa ma intorc la New York si
sa ajung de risul celor de acolo pentru ca fetele mele nu au fost in stare s se marite cu un
nobil. S-a indepartat de la fereastra si a iesit din camera, mult prea preocupata de propriile
ginduri ca sa-si mai aminteasca sa incuie usa.

Daisy a vorbit prima:

- Asta inseamna ca vrea sd te mariti cu St. Vincent? Lillian a ris:

- Nu conteaza cu cine, atit vreme cit are singe nobil. Daisy a oftat si s-a intors cu spatele la

ea:

- Ajutd-ma te rog sa-mi scot rochia si corsetul.

- Ce vrei sa faci? 'y m



- Vreairsa scap de nesuferitele astea, sd citesc un roman i sd trag un pui de somn.
- Tu, sd dormi in timpul zilei? a intrebat-o Lillian, T Niciodata sora ei nu se mai odihnise
peste z1.
- Da. Din cauza salturilor trasurii am o durere de cap insuportabild. La asta s-a adaugat si
discursul mamei
; despre maritis. Pan incintatd de St. Vincent. Ce crezi cu adevarat despre el?
- E amuzant. $i atragdtor. As fi fost tentatd sa nu-l iau in serios... dar ascunde ceva, dincolo
de aparenta super-
« ficiald. A facut o pauza, pentru ca is1 gasea cu greu
« cuvintele.

- Da, stiu, 1-a raspuns Daisy. Si nu-mi place.

- Nu-ti place? a intrebat-o Lillian, surprinsa. Dar ai fost foarte prietenoasé cu el, de dimineata

- Nu poti fi altfel, a recunoscut Dalsy Are acea calitate de a hipnotiza despre care se vorbeste
atit. Magnetlsm anlmal parca asa se numeste. O forta care 1i atrage pe oameni spre el.

Lillian a 1is, clitinind din cap:

- Citesti prea mult, draga mea.

- in afard de magnetism, St. Vincent mi se pare genul de om pe care doar propriul interes 1l
motiveaza. Asa cad nu am incredere in el. Daisy si-a asezat rochia pe unul din scaune si si-a
desfacut corsetul, cu un oftat de usurare. Era printre putinele fete care nu ar fi avut nevoie de
corset, numai ca nu se cuvenea sa iasa in lume fara el. L-a aruncat cit-colo, pe jos, a luat o carte de
pe masuta si s-a cuibarit in pat

- Am si reviste, daca vrei sa c1test1 si tu.

- Nu, multumesc Sint prea agitatd ca sd pot citi si cu sigurantd nu as putea dormi. A aruncat o
privire spre uga care ramasese intredeschisa. Nu cred cd mama va afla ca m-am dus sd ma plimb-
prin gradina. Oricum va-fi ocupata cu raportul despre aristocrati cel putin vreo doud ore.

Nu a primit nici un raspuns de la Daisy, care era deja cufundata in lecturd, asa ci a iesit in
liniste din camera si s-a indreptat spre intrarea servitorilor; din capatul holului.

Ajunsd in gradind, a urmat o carare pe care nu mai fusese pina atunci, paraleld cu gardul viu.
Probabil cd gradinile conacului ardtau minunat §i iarna, si-a spus ea. Dupa O ninsoare usoara,
arbustii tunsi ornamental si statuile pareau probabﬂ acoperite cu glazurd alba, specifica
Craciunului. Dar acum, in septembrie, iama parea foarte departe.

A trecut pe linga o serd imensa, plina cu plante si containere cu legume exotice: in prag stateau
de vorba doi barbafi. L-a recunoscut pe cel mai in virstd: era gradmarul— sef. Celalalt
ingenunchease in fata unei cutii din lemn, plind cu tuberculi. Incercind si treacd mai departe,
atentia 1-a fost atrasd de barbatul atletic, imbracat intr-o camasa simpla, alba si pantaloni dintr-un
material aspru. Ridicase in lumina unul din tuberculi s1 i1l examina critic atunci cind si-a dat seama
cd se apropiase cineva.

S-a ridicat in picioare si s-a intors cu fata spre ea. Era Westcliff, si-a spus Lillian, emotionata.
Urmarea tot ce se intimpla pe mosia lui cu o deosebita atentie.

Era imaginea lui Westcliff care it placea cel mai mult: relaxat, cu parul in dezordine,
fermecator de viril. Avea camasa descheiatd la git, 1asind sa se vada parul negru de pe piept.
Pantalonii 1i erau putin largi n talie, fiind sustinuti de o pereche de bretele care 1i accentuau linia
ferma a umerilor. Dacd St. Vincent avea ceea ce se numea magnetism animal, atunci Westcliff
era un magnet natural care 1i atita simturile si facea ca intregul ei corp sa fie constient de forta lui.
Ar fi vrut sd se ducd linga el, sa se lase sdrutatd, aspru si impetuos. Si-a plecat insa capul, ca
raspuns la salutul lui soptit si a pornit-o grabita pe alee.

Spre marea ei usurare, Westcliff nu a incercat sa o urmareasca. Curind, inima ei si-a recapatat
ritmul normal. A inceput sa exploreze imprejurimile, ajungind pina la un gard inalt, acoperit de
ferigd. Parea ca acea portiune de gradind era complet inconjuratd de ziduri. Le-a dat ocol,
curioasd, incercind sd gaseasca o intrare. Nimic. Asa cd si-a strecurat mina pe dupa feriga, pipaind
zidul de piatra, in Incercarea de a gasi o usa secreta.

A auzit un riset care venea din spatele ei si s-a Intors repede. Westcliff se hotarise pind la
urma sd vind dupa ea.

Ca o concesie facutd bunei cuviinte, isi pusese o haind inchisa la culoare. Camasa 1i



ramasese insd descheiata la git. S-a apropiat de ea cu pasi mari, Zimbind:

- Puteam sa jur ca vei incerca sa gasesti intrarea in gradina secreta.

Lillian nu mai auzea nici ciripitul pasarilor, nu mai simtea nici adierea calduta de vint.
Sustinindu-i privirea, * jWestcliff se apropia... mai mult... si mai mult, pind cind | trupurile
aproape ca li s-au atins. Aroma de piele de barbat incinsa de soare 1i mingiia narile. A intins
mina spre | ea, dar a ocolit-o. Imediat s-a auzit zgomotul metalic al 1 unui zavor. [
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CAPITOLUL 14

Lillian nu a scos nici un sunet cind a dat cu ochii de gradina cu fluturi. Fiecare zid era acoperit
cu o bogdtie de flori sdlbatice, viu colorate, printre care se zareau delicatele aripi de fluture.
Singura piesd de mobilier era o banca circulara, asezata in centru, de pe care putea fi vazuta
intreaga gradind. Parfumul florilor o imbata cu dulceata lui.

- Se numeste Gradina fluturilor, i-a spus Westcliff, inchizind usa in urma lor. Vocea lui
catifelata i mingfiia urechile. Am plantat aici florile despre care am auzit ca i-ar atrage.

Lillian a zZimbit visatoare, privind la fluturii agezati pe o tufa de galbenele.

- Cum se numesc? Cei cu negru si portocaliu.

- Sint Doamnele pictate.

- Cum se spune corect? Un stol de fluturi?

- Uneori. Eu prefer un alt termen. Caleidoscop de fluturi.

- Caleidoscop... Dar acesta este un instrument optic, nu-1 asa? Am auzit de el, dar nu am avut
sansa sa vad vreunul pind acum.

- Am eu un caleidoscop in biblioteca. Daca vrei ti-l ardt mai tirziu. inainte ca ea sa-i raspunda,
Westcliff a aratat spre o cascada uriasa de lavanda. Uite! Acolo, fluturele acela alb!

Soarele i1 minglia parul des, negru si dadea o tentd aramie pielii lui. Lillian i-a urmarit cu
privirea linia puternica a gitului, devenind constienta de forta trupului lui, de puterea masculind



care o fascinase incd de cind il vazuse pentru prima oara. Cum era oare sa te simti invaluita in
bratele acelea puternice?

- Ce frumos miroase lavanda, a spus ea, incercind sa- si abatd gindurile. imi doresc sa
calatoresc in Provence, sa strabat uh cimp de lavanda, vara. Se spune ca de la departare seamana
cu un ocean. iti imaginezi cit de frumos poate fi?

Westcliff a dat usor din cap, privind-o fix.

Ea s-a apropiat de un razor de lavanda si a atins bobocii violet, dupa care si-a atins gitul cu
virfurile parfumate ale degetelor.

- Uleturile esentiale sint extrase din plante cu ajutorul aburului. E nevoie de doudzeci de
kilograme de plante ca sa produci citeva picaturi de ulei pretios.

- Pare sa te fi pasionat subiectul.

- Ma intereseaza aromele. As putea sa-1 fiu de mare ajutor tatdlui meu daca mi-ar permite. Dar
sint femeie, asa ca unicul meu scop in viata este cel de a ma marita bine.

- Ceea ce im1 aminteste ca trebuie sa discutam ceva.

-Oh?

- Te-am vazut mai mereu cu St. Vincent.

- Este adevarat.

- Nu este 0 companie potrivita.

- Este prietenul tau, nu-1 asa?

- Da. Tocmai de aceea stiu prea bine de ce este capabil.

- M4 avertizezi sa ma tin departe de el?

- De parca te-as putea determina sa faci ceva impotriva vointei taie... nu, pur si simplu te
avertizez sa nu fii naiva.

- Ma descurc eu cu el.

- Sint convins ca tu chiar crezi asta. Este nsd evident ca nu ai nici maturitatea nici experienta
de a te apdra de avansurile lui.

- Pind acum singurul de care a trebuit sa ma apar ai fost tu, a ripostat Lillian, intorcindu-se spre
el. A vazut, satisfacutd, ca replica 1si atinsese tinta.

- Daca St. Vincent nu a profitat incd de tine este pentru ca asteaptd momentul potrivit sd o faca,
1-a raspuns el cu o blindete aproape periculoasa. Sa stii ca esti 0 prada usoara, in ciuda increderii
pe care o ai in abilitatile tale. Sau poate tocmai datorita lor.

- Vreau sa stii ca sint mult prea experimentatd ca sd ma las prinsa pe picior gresit de orice
barbat, inclusiv de St Vincent, a spus Lillian, jignita.

Si-a dat seama ca exagerase dupa zimbetui intiparit pe fata lui Westcliff.

- ilnseamna cd am gresit. Dar dupa felul in care saruti am presupus ca... A lasat deliberat fraza
neterminatd, aruncindu-1 o momeala pe care ea a prins-o imediat.

- Cum adica ,,dupa cum sarut”? Insinuezi ca fac ceva gresit? Nu ti-a placut ceva? Am facut
ceva care...

- Nu... l-a urmdrit cu degetele conturul buzelor, reducind-o la tacere. Saruturile tale au fost
foarte... A ezitat, de parcd nu gasea cuvintul cel mai potrivit, dupa care si?a concentrat atentia
asupra buzelor ei pline. Au fost dulci, a soptit el dupa un timp, continuind sa o mingiie. Dar
raspunsul tau nu a fost cel la care m-as fi asteptat din partea unei femei experimentate.

Degetul lui mare se juca cu buza ei inferioara, facind-o sd se desprinda (te cea superioara.
Lillian era parca amortita, ca o pisicutd care tocmai a fost trezitd din somn de atingerea unei pene.
S-a incordat atunci cind i-a simtit palma lipindu-se de spate.

- Ce... ce altceva ar fi trebuit sa fac? La ce anume te asteptai de la mine, iar eu... S-a oprit pentru
cd el 11 cuprinsese barbia in palma.

- Vrei sa-ti arat?

Din reflex, ea a incercat sa-1 impinga, dar parca s-a lovit de un zid.

-Westclift...

- E clar ca ai nevoie de cineva calificat. Nu te misca.

Dindu-si seama ca ridea de ea, Lillian a incercat din



nou sd-1 impingd si s-a trezit cu miiniie rasucite la spate, pind cind sinii i-au atins pieptul. A
incercat sa protesteze dar el i-a acoperit gura cu a lui si s-a simtit aproape paralizatd de un
manunchi de senzatii care 1 s-au raspindit in intregul corp. Parca era o papusa din lemn, trasa cu
sforicele.

Respirind sacadat, ea si-a plecat pleoapele Cind i-a simtit limba un fior de intimitate i-a
strabatut trupul El a simtit si a alinat-o cu mingiieri lungi pe spate in timp ce gura lui se juca cu a
el. A Inceput sa o srute tot mai intens. Lillian s-a retras dar el a retinut-o.

- Nu, 1-a murmurat. Nu te indeparta de mine. Deschide- te, pentru mine. Deschide... Gura lui
era iar stapind pe buzele ei. Intelegmd ce voia de la ea, ea si-a lasat limba sa o atingd pe a lui. I-a
simtit imediat raspunsul nevoia care a pus stapinire pe el. A rdmas insa blind, explorlnd-o cu zeci
de saruturi. Pentru cd acum avea miiniie libere, ea nu s-a putut abtine sa nu-l atingd, sa nu-1 simta
muschii fermi ai spatelui si gitul puternic. Piclea lui arsi de soare era fierbinte si neteda ca satenul.
Lillian si-a lasat degetele sa exploreze parul brun rare i se vedea prin camasa deschisa.

Westcliff i-a cuprins obrajii in palme, continuind sa o posede cu sarutari fierbinti, lacome, pind
cind ea a simtit ca i se moaie picioarele. A cuprins-o mai strins in brate si a aJutat—o sa se mtlnda
pe covorul gros de iarba. S-a asezat linga ea, cu piciorul intre fustele ei, sustinindu-i gltul cu bratul
lui solid. Gura Iui o ciuta din nou pe-a ei, iar de data aceasta ea i s-a oferit pe deplin. in jurul ei
parca nu mai exista nimic. Ramasese doar acel loc, acel colt de Eden, insorit i linistit. Parfumul
de lavanda se amesteca cu mirosul trupului de bérbat, invaluind-o. Si—a trecut mii- nile pe dupa
gitul lui, trecindu-i degetele prin par.

l-a simtit degetele desfacindu-i rochia §1 a ramas nemiscata. Trupul 11 ardea, dornic de atingerile
lui. El i-a desfacut corsetul, eliberind-o din strinsodrea sireturilor si panglicilor si scotindu-i la
lumind sinii delicati, 1-a sorbit din priviri sfircurile roz, dupa care s-a aplecat, soptindu-1 numele.
Gura lui se misca incet pe pielea ei, pe sini, facind-o sa geama de placere. Cu virful limbii 11
incercuia sfircurile, provocind valuri de senzatii. S-a prins cu putere de bratele lui, infigindu-si
degetele in bicepsii proeminenti. Pasiunea o cuprindea in valuri tot mai inalte. intr-un final,
tragind aer adinc 1n piept, ea a incercat sa se indeparteze de el.

A sdrutat-o din nou. Trupul ei era cuprins de pulsatii si ritmuri care nu-i erau deloc familiare.
Parea sd nu-1 mai apartina.

- Westcliff... Si-a lasat buzele sa rataceasca pe obrazul lui, pe git, intorcindu-se din nou la gura
lui dulce. Cind sarutul s-a incheiat 1-a intrebat cu un oftat: ce vrei de la mine?

- Nu ma intreba asta. 1-a sarutat lobul fragil al urechii, jucindu-se cu el. Raspunsul... A simfit
cum ritmul respiratei ei se accelera si a continuat sa o provoace cu virful limbii. Raspunsul este
periculos, a reusit sa spund, in final.

Ea l-a cuprins din nou cu bratele si l-a sarutat patimas, aducindu-1 foarte aproape de a-si
pierde controlul.

- Lillian, a spus Westcliff cu voce nesigura, spune-rhi s nu te mai ating. Spune-mi ca este
destul. Spune-mi...

Ea l-a sarutat din nou, absorbindu-i cu lacomie fierbinteala si dulceata gurii. Saruturile lui au
devenit mai apasate, mai agresive, l-a ridicat fusta iar mina i-a coborit la genunchi. Dupa citeva
clipe mina a inceput sa-i urce de- a lungul coapsei. Nu i-a dat ocazia sd protesteze pentru ca i-a
acoperit gura cu alte saruturi, mai fierbinti.

Ea a tresarit cind el a atins-o intre picioare. Un val de cdldura i-a cuprins trupul, facind-o sa
se Tmbujoreze si sa- si infiga célciiele in pamint, gemind de dorinta.

il dorea, indiferent de consecinte. Voia ca el sa o posede, cu toata durerea pe care stia ca
urma sa o simta. Brusc, el s-a dat deoparte, lasind-o ravasita si dezorientata, in iarba.

- Westcliff? a spus ea, gifiind, reusind sa se ridice in : sezut, cu hainele in dezordine.

El statea alaturi, cuprinzindu-si genunchii cu bratele. Reusise sa-si recapete stapinirea de
sine, in timp ce ea tremura din cap pind in picioare.

Vocea ii era rece si controlata:

- Ti-am demonstrat ce aveam de demonstrat, Lillian. Daca un barbat pe care nici macar nu-1
placi te poate aduce intr-o asemenea stare, cit de usor crezi ca i va fi lui St. Vincent?

Ea a tresarit de parca ar fi primit o palma, A facut ochii mari.

Tranzitia de la dorintd ja ridicol nu a fost deloc una placuta.



Intimitatea devastatoare dintre ei nu fusese altceva decit o lectie pentru a-1 demonstra lipsa de
experientd. 1i ardtase exact care 11 era locul. Nu era suficient de bund ca sa o 1a de sotie, nici macar
sa 0 aiba in patul lui. Voia sa moara. Umilitd, s-a ridicat tinindu-si strins hainele si i-a aruncat o
privire plina de ura.

- Ramine de vazut, i-a raspuns. Va trebui s va compar. lar dacd ma rogi frumos iti promit ca-ti
voi spune daca el...

Westcliff a culcat-o din nou pe iarba, strivind-o cu greutatea trupului sdu:

- Tine-te departe de el. Nu te poate avea.

- De ce nu? a intrebat ea, luptindu-se cii el. Nici pentru el nu sint suficient de buna? Atit de
inferioara sint incit...

- Esti mult prea buna pentru St. Vincent. Iar el va.fi primul care si recunoasca acest lucru.

- Doar standardelor tale inalte nu le corespund, deci...

- Nu te mai zvircoli atit. La naiba, Lillian, uitd-te la mine! A asteptat sa se linisteasca. Nu vreau
sa suferi.

: Ti-a trecut vreodatad prin minte, idiot arogant, ca e posibil ca tu sa fii cel care ma raneste cel
mai tare?

A fost rindul lui sd sard ca ars. A privit-o cu ochi goi, incercind sa inteleagd implicatiile
cuvintelor ei.

- Da-te de pe mine! a exclamat Lillian.

El s-a ridicat si 1-a apucat marginile corsetului:

- Lasd-ma sa te Inchid eu. Nu te poti intoarce la conac pe jumatate dezbracata.

- Sa salvam aparentele, a replicat ea, ironic. A inchis ochii in timp ce el ii aranja hainele.

Cind 1-a dat drumul ea a zbughit-o spre poarta gradinii secrete. Ca umilinta sa fie si mai adinca,
nu a gasit iesirea, ascunsa sub cascadele de iedera. A inceput sa pipdie orbeste, rupirtdu-si doua
unghii.

Westcliff a venit in spatele ei si a luat-o de talie, domolindu-i incercarile de a-1 respinge, 1.-a
soptit la ureche:

- Esti furioasd pentru cd incepusem sd fac dragoste cu tine sau pentru'cd nu am terminat ce
incepusem?

Lillian si-a umezit buzele uscate.

- Sint furioasa pentru cd nu ai reusit sa te hotarasti ce anume vrej de la mine, ipocritule. Si i-a
infipt un cot intre coaste.

Lovitura nu a parut sa aiba vreun efect asupra lui. A facut o plecaciune, usor batjocoritoare si a
intins mina spre clanta ascunsa vederii, dindu-1 astfel voie sa iasd din gradina ascunsa.

CAPITOLUL 15

Dupa ce Lillian a iesit in fugd din gradina, Marcus a mai rdmas un‘timp, incercind sa se
linigteasca. Aproape ca-si pierduse controlul mai devreme, cu Lillian. Se purtase ca o bruta fara
minte. Un ultim strop de simt al realitétii il oprise. Era o fatd inocentd, fiica unuia dintre oaspetii
lui... Dumnezeule, probabil ca isi pierduse mintile!

A pasit agale prin gradina, incercind sd analizeze situatia in care nu-si inchipuise ca se va afla
vreodatd. Cu numai citeva luni in urma il luase in ris pe Simon Hunt pentru pasiunea lui pentru
Annabelle. Nu intelesese puterea pe care o putea capata obsesia pentru ca nu mai traise asa ceva
pind acum. Nu mai reusea sa fie rational. Parea cd vointa lui nu mai voia sd aiba de-a face cu
intelectul.

Marcus nu se mai recunostea pe el insusi. Nici o altd femeie nu-1 facuse sa se simta atit de viu,
de constient, de parca simpla ei prezentd ii exacerba simfurile. il fascina. il facea sa rida. il excita
peste masurd. Voia sa se culce cu ea, sa-si gaseasca alinarea. ii rdsunau insa in minte cuvintele
mamei lui la adresa celor doua surori Bowman: ,,poate ca voi reusi s le slefuiesc intrucitva, dar
va fi ceva de suprafata. Nici una din cele douad fete nu se va schimba semnificativ. Mai ales cea
mare. Nu voi face niciodatd o lady din ea. E prea hotarita sa nu se schimbe.”



Desi straniu, acesta era unul dintre motivele pentru care Marcus se simtea atit de atras de
Lillian. Vitalitatea, prospetimea ei, individualitatea care nu admitea compromisuri, toate acestea
erau ca o adiere proaspatd intr-o incapere sufocanta. Era insa necinstit si nedrept din partea lui sa
continue cu atentiile ia adresa e, cind era atit de evident ca nu putea fi nimic intre ei. Oricit de
greu 1-ar fi fost trebuia sa o lase in pace, asa cum ii ceruse.

S-a indreptat spre conac. Peisajul mirific din preajma lui i parea tem, gri, de parca l-ar fi privit
prmtrnjn geam murdar. Chiar si induntru, atmosfera casei 1i parea rece si intunecatd. Se. simtea de
parca nimic nu mai avea sa-i provoace placere, niciodatd. S-a indreptat spre biroul sau, desi
simtea nevoia sa-si schimbe hainele. Usa era deschisd. Simon Hunt era agezat la birou si studia un
teanc de documente.

Hunt I-a privit, 1-a zZimbit si a dat sa se ridice.

- Nu, a spus repede Marcus, facindu-i semn si ramind asezat. Voiam doar sd arunc o privire
peste livrarile de azi- dimineata.

- Nu pari prea bine-dispus, a comentat Hunt. Daca e vorba de contractul acela, sa stii ca i-am
scris avocatului...

- Nu e vorba de asta. Marcus a luat o scrisoare, i-a rupt sigiliul si a inceput sa o citeasca. Era o
invitatie.

Hunt 1l privea cu atentie. Dupa citeva clipe 1-a intrebat:

- Ai ajuns intr-un punct mort in negocierile cu Thomas Bowman?

Marcus a clatinat din cap:

- Pare receptiv la propunerile mele. Nu cred sa fie probleme. Vom ajunge cit de curind la o
intelegere.

- inseamna ca are legatura cu domnisoara Bowman?

- De ce ma intrebi? a ripostat imediat Marcus.

Hunt I-a privit ironic, de parca raspunsul era mult prea evident ca sa merite sa fie rostit.

Marcus s-a asezat pe scaunul din fata biroului. Hunt a asteptat rabdator. Tacerea lui 1l invita pe
Marcus sa 1 se destainuie. Desi Hunt fusese mereu un partener de nadejde cind fusese vorba de
afaceri, Marcus nu discutase niciodata cu el lucruri personale. Nu pe ale lui, in orice caz.

- Nu e deloc logic sa o doresc, a spus intr-un sfirsit, concentrindu-si privirile asupra unui
vitraliu. Pare o farsd. Nu cred s mai fi existat vreodata o pereche atit de nepotrivita.

- Aha. Si dupa cum ai zis mai devreme, casdtoria este un lucru prea important sa fie decisa sub
imperiul emotiilor.

Marcus s-a strimbat:

- Ti-am mai spus vreodata cit imi displace felul tu de a-mi arunca n fata propriile cuvinte?

Hunt a ris:

- De ce? Pentru cd nu vrei sa-ti urmezi propriul sfat? Ma simt obligat sa-ti reamintesc,
Westcliff, ca mi-ai spus cindva ca fac cea mai mare greseald din viata mea casa- torindu-ma cu
Annabelle.

- La vremea aceea nu parea alegerea potrivita, a soptit Marcus. Abia mai tirziu s-a dovedit a fi
vrednica de tine.

- Dar acum recunosti cd am facut o alegere buna.

- Da, a raspuns nerabdator Marcus. Dar nu vad ce legatura are asta cu situatia mea.

- it aratam doar ca instinctele ar trebui sa joace si ele un rol in luarea unei astfel de decizii.

Pe Marcus sugestia 1-a jignit cu adevarat. il privea pe Simon de parca acesta ar fi innebunit.

-Dumnezeule, la ce mai e bun intelectul daca nu te Tmpiedica sa iei decizii dictate doar de
instinct?

- Trebuie sa te bazezi si pe instinct, uneori.

- Nu si atunci cind este vorba de decizii ale cdror consecinte iti afecteazd Intreaga viatd. in
ciuda atractiei fatd de domnisoara Bowman, diferentele dintre noi ne vor face profund nefericiti
pe amindoi.

- inteleg diferentele dintre voi, a spus incet Hunt. Cind privirile li s-au ntilnit, ceva din ochii lui
1-a reamintit lui Marcus ¢d Hunt era fiul unui macelar care facuse avere din nimic §i urcase



treptele sociale. Crede-ma ca inteleg prea bine cit de greu este acest rol. Dar daca e dispusa sa-1
accepte? Daca vrea cu adevarat sa se schimbe suficient de mult?

- Nu va putea.

- Nu o nedreptiti astfel. N-ar trebui sd-1 dai o sansd, sa o lasi sa incerce?

- La naiba, Hunt, nu am nevoie sa fii avocatul diavolului!

- Poate ca ar trebui sa-i ceri un sfat unuia din aceeasi clasa sociala cu tine.

- Clasa sociala nu are nici o legatura cu asta, a rabufnit Marcus, nemultumit ca toate obiectiile
lui la adresa lui Lillian puteau fi puse pe seama snobismului.

- Nu, a incuviintat si Hunt, ridicindu-se in picioare. E o discutie desartd. Cred ca de fapt ai un
alt motiv pentru care te-ai hotarit s nu-i faci curte. Ceva ce nu vei recunoaste in fata mea, poate
nici chiar tie insuti. Ajuns in prag, a facut o pauza si i-a aruncat o privire cu subinteles.

- Trebuie numai sa-ti atrag atentia ca interesul lui St. Vincent la adresa ei € mai mult decit un
simplu capriciu trecator.

Cuvintele Iui Simon i-au atras imediat atentia.

- Prostii. Pe St. Vincent nu l-a interesat nici o femeie, niciodata, in afara dormitorului.

- Am aflat din sursa sigurd ca tatal lui a scos la vinzare tot ce nu este deja ipotecat. Anii de
cheltuieli nesabuite si de investitii facute fara cap au secatuit averea familiei... iar St. Vincent nu
va mai primi renta anuala. Are nevoie de bani, iar disperarea familiei Bowman de a gasi un ginere
cu titlu nobiliar nu i-a scapat. Hunt a facut o pauza, dupa care a adaugat: indiferent daca e
potrivitd sau nu ca s fie sotie de aristocrat, domnisoara Bowman se poate marita oricind cu St.
Vincent, iar atunci ar deveni ducesa. Din fericire pentru ea, lui St. Vincent i se pare ca e persoana
potrivita pentru acest titlu.

Marcus il privea uimit si furios.

- Voi vorbi cu Bowman, a mormait el. O sa-1 informez cu privire la trecutul Iui St. Vincent si
atunci nu-i va mai putea face curte.

- Chiar crezi ca te va asculta? Parerea mea este ca nu o va face. Un duce, chiar si falit pe post
de ginere este o partida grozava pentru un fabricant de sapun din New York.

CAPITOLUL 16

Oricui si-ar fi dat osteneala sa observe i-ar fi fost evident ca in cele doud siptamini care au
urmat Westclift si Lillian au facut eforturi sa se evite. La fel de evident era ca St. Vincent ii era
mereu partener la dans, picnic si petreceri pe malul lacului.

Lillian si Daisy si-au petrecut citeva dimineti In compania conteser Westcliff care le-a instruit
si a incercat 1n van s le dea o aparenta nobild. Aristocratii nu se entuziasmau niciodata, ci aratau
doar. un vag interes. Aristocratii foloseau inflexiuni subtile ale vocii pentru a da un anume inteles
cuvintelor. Foloseau expresii precum ,.fiti bun si...” in loc de ,, va rog sa...”. Mai mult decit atit, o
lady nu se exprima in mod direct ci facea aluzii discrete, pline de gratie.

Daca era vorba ca lady Westcliff sd aibd vreo preferinta, atunci aceasta era Daisy, care se
dovedea mai receptiva la codul arhaic al aristocratiei. Lillian, pe de alta parte, nu facea deloc
eforturi in a-si ascunde dispretul fatd de regulile sociale, inutile, dupa pérerea ei. Ce conta daca
cineva iti intindea peste masa sticla de Porto, de vreme ce acolo trebuia sa ajunga? De ce erau
atitea subiecte interzise in timp ce altele, care nu o interesau deloc, trebuiau repetate cu insistenta?
De ce trebuia sa vorbeasca rar si nu repede si de ce trebuia ca o femeie sa fie doar
ecoul ideilor sotului ei, in loc sd aiba propriile opinii?

isi gdsea alinare In compania lui St. Vincent, care parea sa nu dea doi bani pe bunele maniere
sau pe cuvintele pe care le rostea. Nici macar tatal lui, ducele de Kingston, nu era scutit de ironiile
lui. Se parea cd ducele nu stia cum sa- si puna praful de curdtat dintii pe periutd si nici cum sa-si
prinda jartierele care 1i sustineau sosetele pentru ca aceste lucruri le facea numai valetul. Lillian
nu-si stapinise risul auzind aceste lucruri, facindu-l pe St. Vincent sa se lanseze in diverse
speculatii in legaturad cu viata primitiva pe care o dusese ea in America, locuind intr-o casa care
avea numar pe usa si fiind nevoita sa se pieptene si sa se incalte singura.

St. Vincent era cel mai atragdtor barbat din citi cunoscuse Lillian. Totusi, sub gentiletea lui se



ascundea multa duritate, un fel impenetrabil de a fi, care putea sa-i apartind doar unui om extrem
de rece. Sau unuia foarte precaut. Oricum ar fi fost, Lillian stia intuitiv ca nu avea sd- si dea seama
niciodata ce fel de suflet adapostea aceasta fiintd elegantd. Era frumos si enigmatic, asemenea
unui sfinx.

- St. Vincent trebuie neapdrat sa se cdsatoreascad cu o fata cu avere, i-a spus Annabelle intr-una
din dupé-amieze 1n timp ce stateau toate patru la umbra unui copac, pictind acuarele." L-am auzit
pe Hunt spunind ca tatal lui St. Vincent, ducele, i-a taiat renta, pentru ca nu mai are deloc bani. Si
nici nu-i va ramine mai nimic mostenire.

- Ce se va intimpla pe viitor, dacd a ramas fard bani? a Intrebat Daisy care picta un peisaj. isi va
vinde unele proprietati atunci cind va deveni duce?

- Depinde, i-a raspuns Annabelle, ridicind o frunza si studiind-o. Desi sint sigurd ca nu va
saraci. Exista
suficiente familii care l-ar recompensa din plin daca ar accepta sa se casatoreasca.

- Cum ar fi familia mea, de exemplu-, a spus ironic Lillian.

Annabelle a privit-o cu atentie si a soptit:

- Draga mea... Ti-a pomenit St. Vincent ceva in legdtura cu intentiile lui?

- Nici un cuvint.

- A incercat vreodata sa...?

- Dumnezeule, nul

- iInseamna ca are de gind sa se insoare cu tine, a spus Annabelle, cu convingere. Daca avea
alte intentii ar fi Incercat sa te compromita pind acum.

Técerea care a urmat a fost tulburatd doar de fosnetul frunzelor si de zgomotul facut de
creionul lui Daisy.

- Ce v-vei face daca St. Vincent te cere in casatorie? a intrebat-o Evie, privind-o pe Lillian pe
deasupra casetei cu | acuarele. i

Lillian a smuls un smoc de iarba si l-a strivit intre degete. Si-a dat brusc seama ca gestul i
amintea de Mercedes, care avea obiceiul de a trage sau de a rupe cu nervozitate anumite lucruri,
asa ca a dat drumul 1erbii.

- VoI accepta, bineinteles, a spus ea. Celelalte tret au privit-o surprinse. Si de ce n-as face-0? a
continuat ea, in defensiva. Va dati seama cit de putini duci sint? Dupa rapoartele mamei, sint doar
doudzeci si noua 1n toatd : Anglia.

- Dar St. Vincent e un afemeiat nerusinat, a spus Annabelle. Nu te vad tolerindu-i purtarile,
ca si nevasta a lui.

- Toti sotii sint infideli intr-un fel sau altul, a spus Lillian cu tristete.

Ochii lui Annabelle s-du Imblinzit, plini de compasiune:

- Nu cred asta.

- Sezonul urmator va Incepe curind, a spus Daisy. Acum contdm si pe ajutorul contesei. Sint
convinsa ca vom avea mai mult noroc decit in sezoanele trecute. Nu trebuie neapdrat sa te mariti
cu St. Vincent daca nu vrei asta... indiferent de ce zice mama.

- Dar vreau s ma madrit cu el, a spus Lillian cu incdpatinare. De fapt, abia astept momentul
cind vom da primul nostru dineu, in calitate de duce si ducesa de Kingston... un dineu la care va
participa si Westcliff iar eu voi intra in salon inaintea iui, pentru ca titlul sotului meu este superior
titulut Tui. O s&-1 fac sa-i para rau. O sa... S-a Intrerupt brusc, dindu-si seama ca ridicase tonul. Si-
a indreptat spatele sia pr1V1t spre un punct mdepartat A tresarit ¢cind Daisy a atins-o usor pe umar.

- Poate ca pina atunci nu-ti va mai pasa i-a soptit Daisy.

- Poate, a incuviintat trista Lillian. ’

in dupa-amiaza urmdtoare mare parte din oaspeti au plecat. Domnii urmau sa mearga la curse,
sd bea si sd fumeze dupa pofta inimii, in timp ce doamnele s-au urcat in trésuri si au pornit spre sat
unde urma sa aiba loc un spectacol al unei  trupe din Londra. Dornice sd vada o comedie ugoara si
sd asculte muzicd, doamnele s-au grabit sa plece. Desi Annabelle, Evie si Daisy au rugat-o sa le
insoteasca, Lillian le-a refuzat. O trupa de actori itineranti nu reprezenta o atractie pentru ea. Nu
voia s se straduiasca sa zZimbeasca. Voia doar sa se plimbe, singura... kilometri intregi, pind avea



sd fie prea obosita ca sa se mai poata gindi la ceva.

A iesit neinsotita in gradina din spate, urmind poteca ce ducea spre fintina cu sirend. Gardul viu
din apropiere era inundat de glicine. S-a sprijinit de marginea fintinii si a privit in apa. Nu si-a dat
seama ca se apropia cineva decit atunci cind a auzit o voce venind dinspre alee:

- Ce noroc, sa te gasesc 1n primul loc in care te-am cautat!

Lillian a ridicat zimbitoare ochii si I-a vazut pe St. Vincent.

- Nu ai plecat la curse?

- Imediat. Am vrut sa vorbesc mai intii cu tine. S-a uitat la locul liber de linga ea. Se poate?

- Dar sintem singuri, a spus ea. Ai insistat mereu sa fim insotiti.

- Azi m-am razgindit.

- Oh. Vocea i-a tremurat usor. in cazul acesta te rog sa iei loc. S-a Tmbujorat, dindu-si seama ca
era exact locul in care 1i surprinsese pe lady Olivia si pe sotul ei sarutindu- se pasional. Dupa
stralucirea din ochii lui si-a dat seama cd si St. Vincent se gindea la acelasi lucru.

- 1In weekend-ul acesta toatd lumea se intoarce la Londra.

- Cred ca esti nerabdator sa te intorci la amuzamentele pe care le oferd orasul. A1 fost neasteptat
de linistit, pentru un crai.

- Chiar si ei au nevoie de odihna, din cind in cind. Depravarea constantd poate deveni
plictisitoare.

Lillian i-a Zimbit.

- Crai sau nu, am apreciat prietenia ta. Rostind aceste cuvinte si-a dat seama, surprinsa, cd era
adevarat.

- Te gindesti la mine ca la un prieten, a spus el incet. Asta-i bine.

- Dece?

- Pentru ca ag vrea sa te mai vad.

Inima a inceput sa-i bata cu putere. Remarca lui, desi nu era neasteptata, a prins-o nepregatita.

- La Londra?

- Ortunde-ai fi. Esti de acord?

Pai... bineinteles... Da.

il privea in ochii de inger cdzut si 1i zZimbea. Lillian trebuia sa fie de acord cu cuvintele lui
Daisy referitoare la magnetismul lui animal. Ardta exact ca un barbat care s-a nascut pentru a
pacatui... un barbat care te putea face sa- ti placa sa pacatuiesti, fara sa te gindesti la pretul pe care
il vei plati mat tirziu.

St. Vincent a Intins mina spre ea. A mingiiat-o pe git, urmarind apoi linia umarului.

- Lillian, iubirea mea. Vreau sa-i cer tatalui tiu permisiunea sa te curtez.

Ea a respirat anevoie sub mingfierea lui.

- Dar nu sint singura mostenitoare bogata de aici.

- Nu, i-a raspuns el franc. Dar esti pe departe cea mai interesanta. Majoritatea femeilor nu sint,
sa stit. Nu in afara patului, cel putin. S-a aplecat spre ea pina cind i-a simtit rasuflarea fierbinte
deasupra buzelor: indraznesc sa cred ca esti la fel de interesanta si in pat.

Ei bine, ajunsese si aici, si-a spus Lillian. La mult- asteptatele avansuri. Nu s-a mai gindit la
nimic atunci cind gura lui i-a mingiiat-o ugor pe a ei. A sarutat-o cu o pricepere lenesd, seducind-o
incetul cu incetul. Desi nu avea prea multa experlenta ea si-a dat seama ca sarutul lui era mai
mult tehnica decit emotie, dar i-a raspuns, cuprinsd de un sentiment de neajutorare. El nu s-a
grabit deloc, l-a mingiat obrazul sii-a lipit usor capul de umarul lui.

- Nu am mai facut curte nici unei femei pind acum, a murmurat el, judndu-se cu buzele linga
urechea ei. Nu avind un scop onorabil, in orice caz.

- Te descurci bine pentru un incepator, i-a raspuns ea.

_El aris si a indepartat-o usor de linga el, coplesind-o cu privirea lui calda.
- Esti frumoasa, i-a soptit. Si fascinanta.

.1 bogatd”, a adaugat ea th gind. El se descurca insa de minune, reusind sa o convinga ca nu o
dorea din ratiuni financiare. A apreciat acest lucru. S-a straduit sd-i zimbeasca si l-a privit atenta
pe barbatul emgmatlc dar fermecator care ar fi putut si-i devina sot. Cum avea sa i se adreseze
atunci Westcliff? Ea ar fi devenit lady St. Vincent, ducesa de Kingston. Ar fi avut un titlu nobiliar
mai inalt decit el, lucru pe care nu avea sa-1 lase sa-1 uite...



Dupa ce St. Vincent a parasit-o, plecind la curse, Lillian a mai ratacit o vreme prin gradina.
Viitorul ei incepea in sfirsit s se contureze, lucru care ar fi trebuit sd o bucure. Era 1nsa tristd. A
intrat In casa acum goala. I se parea ciudat sd strabatd coridorul gol de la intrare, dupa atitea
saptamini in care locul fusese intesat de lume. Toate celelalte coridoare erau linistite. Doar cite un
servitor singuratic mai trecea, cind si cind.

S-a oprit in pragul bibliotecii si a privit induntru. Era pentru prima oara cind o gésea goald. A
facut citiva-pasi, privind la rafturile pe care erau asezate peste zece mii de carti. in aer se simteau
arome placute de pergament si piele. Locurile minuscule care raimasesera neacoperlte de carti erau
ticsite de harti s1 gravuri. S-a hotarit sa-si caute o carte, un volum de versuri usoare sau un roman
frivol. Era insa greu de spus unde anume erau agezate romanele.

A trecut de-a lungul rafturilor, descoperind siruri intregi de carti de istorie, atit de groase ca ar fi
turtit si un elefant. Urmau atlasele, apoi carti de matematicd, leac pentru cele mai grave cazuri de
insomnie. Spre capatul unuia dintre pereti, intr-o nigd, era asezat un bufet. Pe o tava din argint
mare, gravatd, era asezata o adevarata colectie de sticle si carafe. Cea mai frumoasa dintre sticle,
cu un model delicat ce sugera niste frunze, era pe jumatate plina cu un lichid incolor. Atentia i-a
fost atrasd de o para aflatd in interiorul sticle.

Lillian a ridicat sticla si a examinat-o indeaproape, rasucind-o usor. Era o pard aurie, perfect
conservata. Lichidul de dinduntru trebuia sa fie ,,eau-de-vie”, dupa cum o numeau francezii... apa-
vietii, un lichior incolor distilat din struguri sau prune. Sau din pere, dupa cum putea sa constate
acum.

Lillian a fost tentatd sa guste din acea bauturd care o intriga, dar doamnele nu consumau
niciodatd bauturi tari. Si mai ales nu atunci cind erau singure in bibliotecd. Daca ar fi fost
surprinsa cum ar fi aratat? Pe de alta parte... toti domnii erau plecati la curse, doamnele erau in sat
iar majoritatea servitorilor aveau liber.

A aruncat o privire spre usd dupd care a privit din nou sticla cea tentanta. Se auzea doar ticaitul
unui ceas aflat pe polita semmeulul in minte i-au rasunat cuvintele lui St. Vincent: ,,vreau sa-i cer
tatalui tdu permisiunea sa te curtez”’.

- La naiba, si-a zis ea si s-a aplecat sa caute un pahar.

CAPITOLUL 17

- Domnule... La auzul vocii majordomului, Marcus a ridicat privirea din documentele de pe
birou si s-a incruntat. Lucra de mai bine de doua ore la o lista de amendamente care urmau sa fie
prezentate parlamentului spre sfirsitul anului de catre un comitet din care facea si el parte. Daca
recomandarile aveau sa fie aprobate toate casele si strazile Londrei aveau sd beneficieze de
canalizare.

- Da, Salter? a spus Westcliff, iritat de intrerupere. Batrinul lui majordom stia insd cd nu
trebuia sa-1 deranjeze pentru nimicuri.

- Avem... o problema, domnule. Sint convins ca ati fi dorit sa fiti informat.

- Ce fel de problema?

- Este vorba de unul dintre Oaspeti, domnule.

- Ei bine? Ce-a facut acesta?

- Ma tem ca este vorba de o ea, domnule. Unul dintre lachei m-a informat ca a vazut-o pe
domnisoara Bowman in biblioteca si... nu e prea bine.

Marcus s-a ridicat brusc, cit pe ce sa darime scaunul.

- Care dintre domnisoarele Bowman?

- Nu stiu, domnule.

- Cum adica ,,nu e bine”’? E cineva cu ea?

- Nu cred, domnule.

- E ranita? i este rau?

- Nici una, nici alta, domnule. Numai ca., nu e prea bine.

Marcus a renuntat sd mai puna intrebari si a iesit din
camerd, injurind printre dinti. S-a indreptat cu pasi mari spre biblioteca. Ce putea sa i se fi
intimplat lui Lillian sau surorii ei, pentru numele lui Dumnezeu? Era brusc foarte ingrijorat. in



timp ce strabatea coridoarele I-au asaltat zeci de ginduri. Cit de rece parea acum casa, fara oaspeti,
cu zecile ei de camere si holurile mult prea lungi. O casa impozanta, veche, care 11 parea un hotel
impersonal. O casa ca aceea avea nevoie de tipete vesele de copii, de acorduri de vioara de la
lectiile tinute in camera de muzica. De desene scrijelite pe pereti, de ceaiuri servite cu tartine cu
dulceatd, de jucarii imprastiate peste tot, pe terasa.

Pina atunci Marcus se gindise la casatorie doar ca la o datorie, necesitatea de a duce mai
departe numele de Marsden. in ultimul timp, insa, isi daduse seama ca viitorul lui putea fi mult
diferit de trecut Putea fi un nou inceput, o sansd de a avea familia la care nici nu indraznise sa
viseze pind atunci. Era uimit de cit de mult isi dorea asta
- s1 nu cu orice femeie. Doar cu femeia care era opusul a ceea ce ar fi trebuit sa-si doreasca.
Numai ca de-acum nu-i mai pasa.

A strins din pumni pind cind acestia 1 s-au albit si a grabit si mai fare pasul. I s-a parut ca a
durat o vesnicie pina sa ajunga in bibliotecd. Cind a trecut pragul, inima 1i batea cu putere. Ceea
ce a vazut l-a facu sa se opreasca in mijlocul incaperii.

Lillian stitea in fata unui raft, inconjurata de teancuri de carti. Scotea de pe raft volume rare,
unul cite unul, le examina incruntata si le aseza linga ea. Miscarile 1i era incete, de parca s-ar fi
aflat sub apa. Parul 1 se desfacuse, ii scapase din acele cu care fusese prins. Nu parea sa-i fie rau.
Parea mai degraba...

Congstienta de prezenta lui, Lillian s-a uitat peste umar si i-a Zimbit piezis.

- Tu esti! a articulat ea cu greutate, dupa care s-a reintors la raftul de carti. Nu gasesc nimic.
Toate cartile astea sint atit de plicticoase

Marcus s-a incruntat sis-a aproplat in tlmp ce ea continua sa bolboroseasca: .

- Asta nu... nici asta... nu, nu, asta nici macar nu e in engleza...

Panica lui Marcus s-a transformat in furie urmati de amuzament. La naiba! Era inci o dovada
cd Lillian Bowman nu era potrivitd pentru el, de parca mai avea nevoie! Sotia unui Marsden nu
avea voie sa se furigeze in biblioteca si sa bea pina cind devenea ,,turtd”, dupa expresia mamei lui.

Alte carti au zburat prin aer, una din ele trecindu-i pe lingd ureche.

- As putea sa te ajut eu, s-a oferit Marcus, oprindu-se linga ea. Spune-mi ce anume cauti.

- Ceva romantic. Ceva cu sfirsit fericit. Totul trebuie sa aiba un sfirsit fericit, nu-1 asa?

Marcus i-a atins cu virful degetelor o suvita din parul ca de satin. Nu se considerase niciodata
un barbat tactil, dar ii era imposibil sd nu o atinga atunci cind se afla aproape de ea. ii facea
placere chiar si cea mai neinsemnata atingere.

- Nu intotdeauna, i-a raspuns el la intrebare.

Lillian a chicotit.

- Cit poti fi de englezi Va place sa suferiti, voi, cu rigi... rigidi... tatea voastra proverbiala.
« Nu neplace sa suferim.

- Ba da. Va straduiti din rasputeri sa nu v bucurati de nimic.

- Nu e nimic in neregula sa vrei s te bucuri in intimitate de ceea ce-ti place.

Lillian a lasat sa-i scape din mina cartea si s-a Intors cu fata la el. Din cauza miscarii bruste s-a
clatinat usor, asa ca s-a sprijinit de un raft. Ochii 1i straluceau asemenea unor diamante asezate pe
o catifea maronie.

- Intimitatea nu are nici o iegaturd cu asta, i-a dpus ea. Adevarul este ca nu vrei sa fii fericit,
pen.. A sughitat incet. Pentru cd ti-ar submina autoritatea. Bietul Westcliff! L-a privit
compatimitoare.

A-si pastra demnitatea era ultimul lucru la care se gindea Marcus acum. Si-a sprijinit bratele de
raftul cu carti, tinind-o prizoniera. Cind i-a simtit rasuflarea a clatinat din cap si a murmurat:

- Cit ai baut?

- Oh... S-a strecurat pe sub bratul lui si s-a apropiat de bufet. Sa-ti arat. Minunata licoare... asta.
A ridicat triumfatoare o sticla aproape goala de lichior, tinind-o de git. Uite aici, ce-a facut...
cineva! E o pard induntru. Nu-i asa ca e inteligent? Si-a apropiat sticla de obraz si s-a uitat cu
atentie la fructul tinut captiv. La inceput nu mi-a prea placut... A sughitat din nou, delicat. Abia pe
parcurs a de... devenit mai bun.

- Asa se pare, & concluzionat Marcus.
- Nu vei spune nimanui, nu-i asa?



- Nu, i-a promis el grav. Ma tem insa ca-si vor da seama, oricum, daca nu reusesti sa te trezesti
in urmatoarele doua-trei ore, inainte de intoarcerea lor. Lillian, ingerul meu, citd bautura era in
sticla cind ai inceput sa bei din ea?

Ea a pus degetul la o treime.

- Pind aici era cind am inceput, cred. Sau poate aici... S-a uitat cu tristete la sticld. N-a mai
ramas decit para. A clatinat sticla. Vreau sa o maninc.

- Nu se maninca. E acolo doar ca sa imprumute aroma... Lillian, d3-mi mie afurisita de sticla.

- Ba 0 s-0 maninc. Lillian a clatinat din nou sticla, cu si mai multa hotarire. Daca reusesc sa o
scot...

- Nu poti. E imposibil.

- Imposibil? a pufnit ea. Ai Servitori care scot creierul din capul unui vitel dar nu pot scoate o
pard dintr-o sticla? Nu pot sd cred. Cheama-I pe unul din lacheii tai. Fluierd-1 sa vina. Oh, am uitat
cd tu nu stii sa fluieri. L-a privit atentd, concentrindu-se asupra buzelor lui. E cea mai mare prostie
pe care am auzit-o vreodatd. Oricine poate sa fluiere. Te invat eu. Chiar acum. tine-ti buzele
tuguiate. Asa, vezi?

Marcus a luat-o in brate, privind felul adorabil in care isi tuguiase buzele. Un val de caldurd i-a
cuprins inima, topind orice bariere. Se saturase sa se tot impotriveasca dorintelor lui. Era de-a
dreptul obositor sd lupte Impotriva a ceva atit de coplesitor. Era ca si cum ar fi incercat sa nu mai
respire.

Lillian 1l privea, uimita de refuzul lui de a-1 imita gestul.

- Nu, nu asa. Asa. Sticla i-a cazut din mind, aterizind pe covor. A ridicat mina, incercind sa-i
aseze buzele cu ajutorul degetelor. Totul tine de limba. Daca stii sa fii agil vei fluiera foarte... S-a
oprit pentru ca el i-a acoperit gura cu un sarut... Bine. Nu pot vorbi atita vreme cit tu... El a sarutat-
o din nou, devorindu-i gustul dulce.

Lillian s-a sprijinit de el, neajutoratd. Si-a trecut degetele prin parul lui, resplrlnd rapid. Sarutul
lui a devenit mai profund "Amintirea inilnirii lor din gradina secreta 1l urmarea de zile intregi..»
delicatetea pielii e, sinii ei mici, perfecti, puterea ispititoare a picioarelor ei. Voia sa-1 simta trupul
lipit de al lui, sa-1 simta picioarele cuprinzindu-1 si miinile stringindu-1 cu putere.

Lillian a dat capul pe spate si l-a privit intrebator. Avea buzele umede si rosii. Miinile i-au
coborit spre obrajii cu pometi puternici. El si-a plecat capul, ingropindu-si barbia in palma ei roz-
pal.

- Lillian, i-a soptit el. Am incercat sa te las in pace. Nu mai pot. in ultimele doua saptamini m-
am infiinat de mii de ori sa nu vin la tine. Indiferent cit de des imi repet ca nu sintem deloc
potriviti... A facut o pauza, vazind ca ea cauta ceva, pe jos. Ma asculti, Lillian? Dupa ce naiba te
uiti?

- Mi-a scapat para si... oh, uite-o! S-a eliberat din imbratisare si a ingenuncheat, cautind pe
dupa un scaun. A scos de acolo sticla si si-a agsezat-o in poala.

- Las-0 naibii de para, Lillian!

- Cum crezi ca a ajuns acolo? Si-a infipt degetul in gitul sticlei. Nu inteleg cum au reusit sa o
strecoare printr-o gaura atit de mica.

Marcus a inchis ochii, incercind sa nu dge lase prada pasiunii §i i-a rdspuns cu voce stinsa:

- Sticla e asezata in copac... lar fructul creste induntru... A inchis din nou ochii, ca sa nu o mai
vada cum 1si Impingea si mai adinc degetul pe gitul sticlei. Creste... pind Ce fructul se coace... *

Lillian parea impresionatd de informatie!

- Chiar asa? E cea mai desteapta... desteapta... para... Oh, nu!

- Ce s-a intimplat? a Intrebat Marcus printre dinti.

- Mi-am prins degetul.

Marcus a deschis ochii s1 a vazut-o pe Lillian intinzindu-1 degetul cazut prizonier.

- Nu mai pot sa-1 scot.

- Trage-I!

- Ma doare. Si-mi zvicneste.

- Trage mai tare.

- Nu pot! Mi s-a intepenit, crede-ma! Am nevoie sa-1 ung cu ceva, sa fie alunecos. Ai ceva prin



preajma?

-Nu.

- Nimic?

- Oricit de tare te-ar surprinde, nu am mai avut nevoie pind acum de vreun lubrifiant in
biblioteca.

Lillian s-a incruntat.

- Tnainte sd incepi sa critici, Westcliff, as vrea sa subliniez cd nu sint prima care si-a prins
degetul intr-o sticla. Oamenii patesc asta tot timpul.

- Chiar asa? Trebuie sa fie vorba de americani, pentru ¢a n-am mai vazut pind acum un englez
cu degetul infipt intr-o sticld. Nici macar unul care sa fie ametit.

- Nu Sint deloc ametita... Hei, unde te duci?

- Stai aici, a murmurat Marcus si a iesit din incapere. Pe coridor a vazut o servitoare care se
apropia tinind 1n mina o galeata si citeva cirpe. A incercat sa-si aminteasca numele ei: Meggie, a
spus el scurt. Te cheama Meggie, nu-i asa?

- Da, domnule, a raspuns ea, lasind ochii in jos.

- Ai cumva niste sapun sau ceara in galeata?

- Da, domnule, i-a raspuns ea uimitd. Mi s-a spus sa curat scaunele din sala de biliard.

- Din ce e facutd? a intrerupt-o el, temindu-se sa nu contind ingrediente caustice. Vazind ca
era din ce In ce mai uimita, a continuat: ceara, Meggie.

- Din ceard de albine, a spus ea nesigura, suc de lamiie si o picatura-doua de ulei.

- Atita tot?

-Da, domnule.

- Bine, a spus el hotarit. Da-o incoace, te rog.

Servitoarea a scos din galeata un borcénel cu o
substanta galbena si 1 i-a Intins.

- Daca vreti sa ceruiesc ceva, domnule...

- Asta e tot, Meggie. Multumesc.

Ea a facut o plecéciune si a rdmas privind in urma lui, de parca se temea ca si-a pierdut mintile.

intors 1n bibliotecda, Marcus a gasit-o pe Lillian intinsa pe spate pe covor. La inceput a crezut
cad-si pierduse cunostinta, dar cind s-a apropiat a vazut-o tinind cu cealalta mind un cilindru din
lemn:

- L-am gasit, a exclamat ea triumfatoare. Caleidoscopul. E foarrrrrrte interesant. Desi nu e ce
ma asteptam.

El i-a luat caleidoscopul din mina si s-a uitat, dar pe la celalalt capat.

Lillian a exclamat uimita:

- Ce dragut! Cum functioneaza?

- La unul din capete sint bucati de oglindd, asezate... Vocea i s-a stins cind ea a intors
caleidoscopul spre el.

- Al... trei sute... de ochi, domnule, i-a spus Lillian solemna. A izbucnit apoi in 1is, chicotind
pina ce l-a scapat din mina.

Marcus a ingenuncheat linga ea si a spus:

- Dd-mi mina. Nu asta, cealaltd. Cea cu sticla.

Ea a ramas intinsa pe covor in timp ce Marcus 1i ungea cu ceara partea descoperita a degetului.
Din cauza céldurii pielii, ceara a inceput sd miroasa puternic a lamiie. Lillian i-a inspirat cu nesat
aroma.

- Oh, ce-mi place!

- incearca sa- tragi afara.

-Nu inca.

El continua sa-1 unga degetul si gura sticlei. Lillian s-a relaxat sub atingerile lui, parind ca se
mulfumea sd stea nemiscata slsa-l pnveasca

Lui Marcus i era tot mai greu sa se abtind. Ar fi vrut sa se aseze deasupra ei si sa o sarute
necontenit.



- Poti sa-mi spui de ce beat lichior de pere ziua in amiaza mare?

- Pentru ca nu am putut deschide sticla de vin de Xeres.

- Te-am intrebat care este motivul pentru care ai baut.

- Ma simteam cam... incordatd. M-am gindit ca astfel ma pot relaxa.

Marcus ii freca degetul cu miscari usoare, ca niste mingfieri.

- De ce erai incordata?

Lillian si-a ferit fata.

- Nu vreau sa discut despre asta.

- Hmm.

- Ce vret sd spui cu asta?

- Nimic.

- Ba ai vrut sd spui ceva. Nu a fost un ~mm ca oricare altut. A fost un smm dezaprobator.

- Faceam si eu anumite speculatii.

- Hai, Incearca sa ghicesti, l-a provocat ea.

- Cred ca are legatura cu St. Vincent. A vazut din expresia ei ca nimerise motivul. Spune-mi
ce s-a intimplat, a spus el privind-o atent.

- Stii, a spus ea visdtore, evrtind raspunsul. Nu esti nici pe departe la fel de frumos ca St.
Vincent.

- Ce surprizaf a spus el sec.

- Chiar si asa, a continuat ea, nu mi-am dorit niciodata sa-1 sarut asa cum Tmi doresc s o fac cu
tine. Bine ca inchisese ochii, pentru ca daca i-ar fi vazut expresia nu ar fi continuat. Tu ma faci sa-
mi doresc sa fiu imorald. Sa fac lucruri socante. Poate pentru ca tu esti mereu decent, asa cum se
cuvine. Cravata nu-ti este niciodatd strimba, pantofii iti sint mereu lustruiti. Si cdmasile sint atit de
apretate! Citeodata, cind ma uit la tine, Tmi vine sa-ti smulg toti nasturii. Sau sa-ti dau foc (a
pantaloni. A chicotit. M-am intrebat adesea: te gidili?

- Nu, i1-a raspuns Marcus, simtind cum mnima ii batea cu putere. Trupul lui tinjea dupa forma
supld a femeii intinse lingd el. Simful onoarei il Tmpiedica insd: nu era genul de barbat care sa
profite de o femeie ametita de bautura. Era neajutorata. Si virgind. Nu si-ar fi iertat niciodata daca
ar fi profitat de ea acum, in starea aceasta.

- A mers! Lillian si-a eliberat degetul si l-a fluturat prin aer, victorioasd. Degetul meu e liber!
Dar de ce te incrunti? Cuta asta dintre sprincene... ma face sd-mi doresc sd... Vocea 1 s-a stins. A
ramas uitindu-se fix la fruntea lui.

- Ce? a soptit Marcus, aproape lipsit de autocontrol.

Lillian s-a sprijinit de umerii lui si s-a ridicat in genunchi.

- Sa fac asta. Si si-a lipit buzele de fruntea Jui.

Marcus a inchis ochii si a gemut neputincios. O dorea.

Nu voia doar sa se culce cu ea... desi acesta era primul lui gind. O dorea 1n toate felurile posibile.
De-acum incolo, 1n toatd viata lui avea sd compare orice femeie cu ea - si sa le gaseasca pe toate
inferioare ei. Zimbetul ei, temperamentul, limba ei ascutitd, risul molipsitor, trupul si Spiritul ei,
toate 1i placeau.Era independentd, plind de vointa, incapatinata... calititi pe care majoritatea
barbatilor nu si le doreau la o sotie. Nici macar el nu si-ar fi imaginat ca si le va dori.

avea sa fie niciodata sotia placida si cumsecade pe care si-o imaginase dintotdeauna. Casatorindu-
se cu ea insemna sa sfideze o soarta care i fusese scrisa inainte de a se naste.

Nu avea sa stie niciodatd cu sigurantd la ce sa se astepte din partea ei. Nu avea sd o poata
intelege Intotdeauna si ar fi ripostat ori de cite ori ar fi incercat sa o controleze. Era capabila de
emotii puternice si de o vointa Inca si mai puternica. Si aveau sa se certe adesea.

Dumnezeule, acesta era oare viitorul pe care sM dorea?

Da, da, da.

Si-a ingropat nasul in obrazul ei, simtindu-i rasuflarea fierbinte, cu iz de lichior, 1-a cuprins
capul intre palme si i-a indreptat buzele spre gura lui. Ea a scos un sunet nearticulat si i-a raspuns
la sarut. Raspunsul i-a fost atit de arzdtor si de dulce incit aproape cd a zimbit. 1i placea felul in
care 11 raspundea, bucurindu-se de buzele lui cu o pasiune care o egala pe a lui. A ajutat-o sa se
intindd pe podea si i-a explorat gura cu miscari adinci ale limbii. Torcind ca o pisica Lillian s-a



luptat sa-si strecoare miiniie pe sub haina lui. S-au rostogolit pe podea, cu el deasupra, apoi cu ea.
Nu mai conta, atita vreme cit trupurile le erau inlantuite.

Lillian era subtire dar puternica. Miiniie 1i rataceau nerabdatoare pe spatele lui. Marcus nu se
mai simtise niciodatd atit de excitat. Fiecare cetuld a trupului sau parea in flacari. Trebuia sa o
patrunda. Trebuia sa o simtd, sa o sarute, sa o mingfie, sa-1 guste fiecare particica din trup.

S-au rostogolit din nou iar piciorul unui scaun care i s-a infipt lui Marcus 1n spate I-a facut sa-si
recapete pentru scurt timp Judecata Si-a dat seama ca erau pe punctul de a face dragoste intr-una
dintre cele mai frecventate incaperi din cas. Injurind, s-a ridicat, tragind-o pe Lillian dup el.
Gura ei dulce o cauta pe a lui. 1-a rezistat, cu un efort.

- Lillian, a spus ragusit. Vino cu mine.

- Unde? a intrebat ea abia soptit.

- Sus.

Din felul in care 1 s-a tensionat spatele a stiut ca ea Intelesese care i erau intentiile. Lichiorul o
facuse sa se dezbare de inhibitii dar nu 1i intunecase mintea. Nu intru totul, in orice caz. l-a atins
usor obrazul cu virful degetelor si‘l-a privit intens in ochi:

- in patul tau? Cind el a dat usor din cap, ea a spus, cu buzele lipite de ale lui: oh, da...

Marcus i-a acoperit din nou gura cu un sarut. Era atit de dulce! A lipit-o i mai strins de el,
clatinindu-se, pind cind el a reusit sa se sprijine de un raft cu carti. Saruturile nu-i mai erau de
ajuns. Avea nevoie de mai mult. De pielea ei , de mirosul ei, de parul ei, incolacit printre degetele
lui. Trebuia sa-i simta trupul gol arcuindu-se sub el, sa-i simta unghiile infigindu-se 1n spatele lui,
sa o simtd tremurind, atunci cind avea sd ajunga ia orgasm. Trebuia sd o faca a lui, repede, apoi
incet, dur, blind... in infinit de multe feluri, cu o pasiune fard masura.

A reusit sa-si ridice capul doar cit sa spuna:

- Pune-ti miinile in jurul gitului meu. Ea l-a ascultat iar el a ridicat-o cu usurinta in brate.

CAPITOLUL 18

Daci era un vis, si-a spus Lillian citeva minute mai tirziu, atunci visa cu o extrem de mare
claritate. Un vis, da, asta trebuia sa fie. Doar in vis puteai face orice doreai. Fara reguli, fara
obligatii... doar placere. Si Inca ce placere... Marcus o dezbracase apoi se dezbracase si el,
aruncind hainele gramada, pe jos. Apoi o ridicase pe patul imens cu perne moi si agternuturi de
bumbac alb. Cu siguranta era un vis, pentru ca perechile faceau dragoste doar noaptea, pe
Intuneric, iar acum era dupa-amiaza si Jumina nunda i incaperea.

Marcus era intins linga ea si se juca cu gura ei, sarutind-o prelung, lenes. Trupul lui gol era
lipit de al ei, uimind-o cu forta pe care o inspira. Dur si neted... si extrem de fierbinte, trupul lui
era o revelatle Parul de pe plept il atlngea usor sinii, gidilind-o. Punea stapinire pe fiecare
centimetru din trupul ei cu saruturi si mingiieri lente, | erotice.

Si-a ingropat fata in scobitura gitului lui, msplrmd cu lacomie. Marcus... Marcus cel din
visul el nu mai era un gentleman englez stépinit sl rece c1 un strain tandru, indraznet, care o
soca cu intimitatile pe care 1 le cerea. A rasucit-o pe burtd si a inceput sd o sarute pe sira
spinarii, gasind tocuri care o ficeau sa tresara, surprinsa. Mina tui fierbinte o mingiia acum pe
fese. A simtit cum degetele lui

au patruns 1n adincitura secreta dintre coapsele ei si a scos un sunet neajutorat.

Marcus a patruns-o cu un deget, atitindu-1 pielea delicata cu miscari circulare. Ea isi ingropase
obrazul fierbinte in asternuturile imaculate, oftind de placere. Simtea greutatea sexului lui pe
picior in timp ce mina lui se juca intre coapsele e, cu atingind-o usor si tandru. Mult prea tandru.
Ea voia mai mult... voia totul. Inima i batea cu putere. Si-a inclestat degetele in asternuturi.

Strigtele el mute pareau sd-1 faca placere. A rostogolit-o pe spate. in ochi ii straluceau doua
flacari.

- Lillian, 1ubita mea.., te doare, aici? Degetul lui a patruns mai adinc. in locul acesta dulce si
gol? Vrei sa-1 umplu?

- Da, a gemut ea, tragindu-se si mai aproape de el. Da, Marcus, da...



- Curind, i-a promis el si i-a sarutat sfircul.

Ea a oftat cind el si-a retras buzele de pe sinul ei. Uimita, I-a simtit alunecind, tot mai jos,
sarutindu-i trupul tensionat, pina cind...

Si-a tinut rasuflarea cind el i-a desfacut picioarele si a sarutat-o. S-a arcuit sub sura lui. Nu, nu
era p0s1b11 si-a spus ea ca prm vis, in timp ce el continua sa-si miste limba cu miscari cm:ulare tot
mai adinc, chinuind-o, pina cind a scos un tipat.

Marcus s-a auzit ea soptind iar si rar, ca si cum numele lui ar fi fost o incantatie erotica.
Marcus... Cu miiniie tremurinde a incercat si-1 faca sa se ridice. El a cuprins-o in brate si i-a
acoperit obrajii cu saruturi. Lilian I- a tinut strins, respirind tot mai repede. Tot nu-i era de ajuns.
Voia sd-1 simta induntrul ei, 1i voia si trupul si sufleul. Neindeminatica, i-a atins sexul si I-a condus
spre locul umed dintre coapsele ei.

- Lillian... Ochii ii erau precum o rocd topitd. Daca facem asta, trebuie sa intelegi ca totul se va
schimba. Va trebui sa...

- Acum, l-a intrerupt ea. Te vreau induntrul meu. Acum. L-a muscat usurel de git. Cu o miscare
scurtd, el a Impms- o pe spate si s-a agezat deasupra ei. l-a desfacut larg picioarele. Ea a simtit ca o
arsura intre coapse. Cu fiecare miscare a trupului ei barbatia lui patrundea si mai adinc. Cu o
zvicnire el s-a cufundat pe de-a-ntregul in ea. Lillian a gemut, surprinsa, si si-a infipt degetele in
spatele lui. Carnea 11 zvicnea si simtea o usturime care nu voia s treacd, in ciuda dorintei ei de a-1
accepta. Marcus i-a soptit sd se relaxeze si a ramas nemiscat, rabdator, incercind sa nu-i faca rau.

O alinta si o saruta fard incetare. Lillian s-a uitat in ochii lui si i-a intilnit privirea incarcata de
tandrete. Trupul 1 s-a relaxat, orice dram de rezistentd a disparut. Palmele i-au cuprins fesele,
ridicind-o usor in timp ce se misca cu grija, ritmic.

- E bine acum? i-a soptit.

Gemind, Lillian l-a inlantuit cu bratele, in loc de raspuns. Trupul i s-a destins, primindu-l. A
inceput sa se ridice, sporindu-i placerea. Cu fata cufundata in gitul ei, el a prins-o i mai ferm si a
murmurat:

- Doamne... nu mai pot sa... Lillian... A inchis ochii si a gemut infundat atunci cind a ajuns la
orgasm.

A incercat mai apoi sa se retragd, dar ea l-a retinut, soptindu-i:

- Nu. Nu inca, te rog... S-au rostogolit pe o parte, cu trupurile inca ingemanate. Lillian isi trecea
degetele de-a lungul spatelui lui, cu miscari incarcate de erotism. Marcus, a soptit ea. E un vis, nu-

i a%
-a vazui zZimbind. '
- Hai, dormi, 1-a raspuns el si a sarutat-o.

Cind Lillian a deschis ochii, lumina dupa-miezii scazuse iar cerul capatase culoarea lavandei.
Buzele lui Marcus rataceau pe obrajii ei iar bratul lui o cuprinsese pe dupa umeri. Dezorientata,
ea 1-a inspirat mirosul familiar. Gura si gitul ii erau uscate. A incercat sa vorbeasca dar nu a spus
decit:

- Sete.

A simtit marginea unui pahar lipindu-i-se de buze si a baut, recunoscatoare. Lichidul era rece,

cu aroma de lamiie si miere.
- Mai vrei?

Lillian s-a uitat la barbatul care o tinea in brate si a vazut ca era complet imbracat, pieptanat,
proaspat iesit din baie.

- Am visat... oh, am visat.

Curind si-a dat seama ca nu fusese un vis. Desi Westcliff era Tmbracat, ea era goala, in patul
lui, acoperita doar cu un cearceaf.

- Dumnezeule! a soptit ea, uimita si inspaimantatd de ceea ce facuse. Timptele 1i zvicneau
dureros. $i le-a masat usor cu degetele.

Westcliff i-a mai turnat un pahar din lichidul racoritor.

- Te doare capul? Ma gindeam eu... Uite. l-a intins un pachetel din hirtie pe care ea l-a desfacut
cu degete tremurinde. Si-a dat capul pe spate, si-a turnat praful amar adinc, pe git si a luat o gura



din bautura dulce. Cearceaful i-a alunecat pina la tafie. Rusinata, l-a insfacat rapid. Desi Westcliff
nu se uitase deloc la ea si-a dat seama din privirea iui ca era putin cam prea tirziu sa faca pe
pudica. A inchis ochii si a oftat.

Westcliff i-a luat paharul din mind si a sprijinit-o usor de pernd, asteptind ca ea sa-1 priveasca
din nou in ochi. Zim- bind, a inceput sa o mingiie usor pe obrajii care ardeau. Dorindu-si sa nu fi
parut atit de incintat de el insusi, Lillian s-a strimbat:

-Westcliff...

- Nu inca. Vorbim dupa ce ma ocup de tine.

Ea a scos un tipdt scurt cind el a tras cearceaful, descoperind-o:

- Nu!

Westcliff a ignorat-o si s-a dus la noptierd. A turnat apa fierbinte intr-un bol crem din portelan.
A umezit un prosop, l-a stors si s-a asezat linga ea. Dindu-si seama ce avea de gind sa facd, ea i-a
indepartat mina, din reflex. A privit-o ironic si i-a spus:

- Daca ai de gind sa faci pe sfioasa tocmai acum...

- Bine. A rosit puternic, s-a lasat pe spate si a inchis ochii. Fa... ce trebuie sa faci.

A simtit prosopul fierbinte intre coapse si a tresarit.

- Usor, a soptit el, curatind-o cu grija. imi pare rau. Stiu ca doare. Nu te misca.

Lillian si-a dus miiniie la ochi, prea rusinata sa-1 poata privi cum 1ii aplica o altd compresa
fierbinte In zona intima.

- E mai bine? 1-a auzit intrebind. A dat din cap, incapabila sa scoata vreun sunet. Westcliff a
vorbit din nou, amuzat: nu ma asteptam la atita modestie din partea cuiva care defileaza in
pantalonasi pe afara. De ce iti acoperi ochii?

- Pentru ca nu ma pot uita la tine cit timp ma privesti, a spus ea pe un ton plingacios iar el a ris.
A luat compresa si a reilmprospatat-o.

Lillian se uita la el printre degete.

- Probabil ai sunat dupa servitoare, a spus ea. A vazut cumva ceva? Stie cineva ca sint aici, cu
tine?

- Doar valetul meu. iar el stie sd-si tind gura cind e vorba de...

A ezitat, cautind cuvintul potrivit. Lillian i-a continuat fraza:

- Ispravile tale?

- Nu a fost o isprava.

- O greseala, atunci.

Oncum ai denumi-o, € cdzut sd ne ocupam cum trebuie de situatia creata.

Tonul parea amenintator. Si-a luat miiniie de la ochi si a vazut citeva picaturi de singe pe
prosop. Era singele ei. Inima a Inceput sa-i bata rapid. Orice fata care se culca cu un barbat fara a
fi casatoritd era decazutd, distrusa. Cuvintele erau implacabile... ca si cum ar fi fost o banana
stricatd, de la fundul vasului cu fructe de pe masa.

- Nu trebuie sa afle nimenti, a spus ea ingrijoratd. Ne vom preface ca nu s-a intimplat.

Westcliff a acoperit-o cu cearceaful pind la umeri si s-a aplecat deasupra ei.

- Am facut dragoste, Lillian. Nu e ceva ce poate fi trecut cu vederea.

Lillian se sufoca, panicata.

- Eu pot trece cu vederea. inseamna ca pot' si tu.

- Am profitat de tine, a spus el, incercind in zadar sa para cuprins de remuscari. Am facut ceva

de neiertat. Data fiind situatia...

- Te iert, a spue repede Lillian. Gata, totul e stablht Unde-mi sint hainele?

.. singura solutie este si ne casatorim.

O cerere in casatorie din partea lui Westcliff.

Orice femeie nemdritatd din Anglia ar fi izbucnit in plins, recunoscatoare, la auzul acestor
cuvinte. insd ceva nu suna bine. Westcliff nu o ceruse in casatorie pentru ca isi dorea asta cu
adevarat sau pentru ca era femeia pe care o iubea. O cerea din obligatie.

Lillian s-a ridicat in sezut.



- Mai ai 1 alte motive pentru care sd ma cerl in casatorie, in afara de faptul ca te-ai culcat cu
mine?
- Esti inteligentd, atragatoare... imi vei face copii sanatosi... si mai sint si beneficiile pe care

le va aduce o uniune intre familiile noastre... .
Lillian s-a dat jos din pat si si-a ingfacat hainele, agezate acum frumos pe scaunul de linga
semineu.

- Trebuie sd ma imbrac.

- Te ajut, i-a spus imediat Westcliff.

Lillian a ramas pe marginea patului, cu parul cazindu-i peste sini si pe spate. Marcus a
mingiiat-o cu privirea.
- - Cit esti de frumoasa, i-a soptit, 1-a atins umerii goi si " si-a lasat degetele sa alunece spre
coate. imi pare rau ca [ ti-am provocat durere, i-a spus incet. Nu va fi le fel data viitoare. Nu
vreau sa te temi de asta... sau de mine. Sper sa ma crezi cind iti spun ca...

- Sd ma tem de tine? Dumnezeule, nu se va intimpla niciodata asta.

Westcliff a privit-o in ochi, cu un zZimbet larg intiparit pe fata.

- Stiu prea bine ca nu se va intimpla asa ceva.

nu reusea sa-si dea seama daca era un comentariu admirativ sau o critica, asa ca a ridicat din
umert $i a inceput sa se Tmbrace.

- Nu vreau sa ma marit cu tine, a spus ea. Nu era adevarat, bineinteles. Dar nu putea sa ignore
sentimentul ¢a nu asa trebuia sd se intimple... nu trebuia sa accepte o cerere in casatorie facuta
doar pentru ca el avea simtul onoarei.

- Nu ai de ales, a spus el.

- Bineinteles ca am. indraznesc sa spun ca St. Vincent ma va accepta chiar daca nu sint virgina.
Si chiar daca nu
o va face, cu siguranta parintii mei nu ma vor alunga in strada. Asa ca vei fi usurat sa afli ca te
eliberez de orice obligatie. Si-a luat pantalonasii si s-a aplecat sa-i Imbrace.

- De ce ai pomenit numele lui St. Vincent? a intrebat el brusc. Te-a cerut in casatorie?

- E atit de greu de crezut? i-a raspuns Lillian, intinzind mina dupa camasa. Mi-a spus ca-i va
cere tatei permisiunea sa ma curteze.

- Nu te poti marita cu el!

-De ce nu?

- Pentru ca esti a mea de-acum!

Ea a pufnit, desi inima ii batuse mai rapid.

- Faptul ca m-arrrculcat cu tine nu te face stapinul meu.

- Ai putea sa ramii insarcinata, i-a spus el satisfacut. Chiar in clipa aceasta copilul meu ar putea
sa fie 1n pintecul tdu. Nici asta nu-mi da vreun drept asupra ta?

Lui Lillian i tremurau genunchii. A reusit insa sa-i raspunda calm:

- Vom vedea. Toate la timpul lor. Pina atunci, 1nsa, iti resping oferta. De fapt nici nu mi-ai
facut una, nu-1 aga? Si- a tras un ciorap pe picior. A fost mai mult o porunca.

- Despre asta este vorba? Nu am folosit cuvintele potrivite? Westcliff a clatinat din cap. Foarte
bine. Vrei sd te mariti cu mine?

-Nu.

- De ce nu? a tunat el.

- Pentru ca faptul cd m-am culcat cu tine nu este un motiv suficient sa ne legam pe viata.

El si-a arcuit o sprinceand, cu aroganta.

- Pentru mine este. 1-a ridicat corsetul si 1 1-a intins. Nimic din ce vej spune nu-mi va schimba
decizia. Ne casatorim. Curind.

- Poate ca este decizia ta, dar nu este si a mea, i-a raspuns Lillian dupa care si-a tinut respiratia
in timp ce el i stringea sireturile corsetului. Ce va spune contesa cind va afla ca ai de gind sa aduci
o americanca in familie?

- Va face o crizd,de nervi, i-a raspuns calm Marcus. Va tipa si va tine o tirada la sfirsitul careia
va lesina, cel mai probabil. Dupa care va pleca pentru sase luni pa continent si va refuza sa ne
scrie vreunuia dintre noi. A facut o pauza si a adaugat cu satisfactie; de-abia astept.



CAPITOLUL 19

- LiHian, Lillian, trezeste-te. Am trimis dupa ceai. Daisy 1 stitea aplecatd deasupra patului ei si
0 scutura usor.

Mormaind, Lillian si-a privit sora:

- Nu vreau sa ma trezesc.

- Trebuie. Se intimpld anumite lucruri si cred ca trebuie sa fii pusa in garda.

- Lucruri? Ce lucruri? Lillian si-a dus mina la frunte. , Capul o durea ingrozitor. Vazind
expresia preocupatd a surorii e a simfit cum inima incepe sa-i bata cu putere.

- Ridica-te si sprijind-te de perna. iti aduc eu ceaiul. Ulite.

Lillian a luat ceasca si a incercat sa-si adune gindurile.
Si-1 amintea vag pe Marcus cum o adusese pe furis in m camera ei, unde o astepta o servitoare
cu cada pregatita, isi lacuse baie, 1si pusese 0 camasa de noapte curatd si se bagase in pat
inainte ca sora ei sa se intoarca din sat. Dupa un somn lung, fara vise, ar fi fost gata sa creada
cd nu se intimplase nimic cu o seara inainte daca nu ar fi fost . durerea surda dintre coapsele ei.

Ce urma? se intreba ingrijoratd. El ii spusese ca avea de gind sa se insoare cu ea. Trecusera
insa citeva ore si poate ca se razgindise. Si nu era prea sigura ca asta isi dorea si ea. Sa simta
intreaga viata cd I-a obligat, ca il determinase sa faca ceea ce nu-si dorise...

- Despre ce lucruri e vorba?

— Daisy s-a asezat pe marginea patului si a privit-o. Purta o rochie albastra, de dimineatd, iar

parul ii era prins la baza gitului.

- Cu vreo doua ore in urma am auzi galagie in camera parintilor. Se pare ca Westcliff 1-a
cerut tatei sd se intilneasca in particular, in salonul privat al familiei, din cite am inteles. Cind
s-a Intors tata am bagat si eu capul pe usa, sd vad ce se mtnnplase Tata nu a vrut sa-mi spuna
nimic nsd era tare bucuros iar mama ridea si plingea in acelasi timp. A trebuit ca tata sa
trimita dupa o bautura spirtoasa ca mama sa se calmeze. Nu stiu ce si-au spus Westcliff si tata
sl speram ca tu sa... S-a intrerupt vazind ca lui Lillian i tremura cana in mind. l-a luat-o
repede. Ce

i este, draga mea? Nu pari deloc in apele tale. S-a intimplat | ceva ieri? Ai facut ceva Cafe l-a
ofensat pe Westcliff?

Lillian a izbucnit intr-un 1is nervos. Nu se mai simtise niciodata asa, la granita dintre furie si
lacrimi. Minia a fost cea care a invins:

- Da, i-a raspuns ea. S-a intimplat ceva. lar acum incearcd sa ma oblige sd-1 fac pe plac,
chiar daca eu nu vreau asta. Sa vorbeasca cu tata, pe la spatele meu! Nu voi suporta asa ceva!
Nu pot!

Daisy facuse ochii mari.

- Ai célarit vreunul din caii lui Westcliff fara ca el sa-ti dea voie? Asta ai facut?

- Daca am caldrit... Daca ar fi fost doar atit! Lillian si-a ingropat fata in miini. M-am culcat
cu el. leri, cind era toata lumea plecata.

Marturisirii i-a urmat o tacere adinca.

- Tu... Dar... Dar... Nu vad cum ai fi putut sa...

- Beam un pahar de lichior in biblioteca, a inceput Lillian. Westcliff m-a gasit acolo si dintr-
una intr-alta am ajuns in dormitorul lui.

Uimita, Daisy incerca sa priceapd. A incercat sa spund ceva dar nu a reusit, asa ca a sorbit clin
ceasca lui Lillian i si-a dres glasul.

-Ge sd inteleg? Ga a fost ceva mai mult decit un pui de somn?

- Nu mai face pe naiva cu mine!

- Crezi ca va face ceea ce este onorabil din partea lui si te va cere de sotie?

-Oh, da, i-a raspuns Lillian cu amaraciune. Ma va presa pina cind voi accepta.

- Ti-a spus ca te iubeste? a indraznit Daisy sa intrebe.

Lillian a pufnit:

- Nu a spus nimic de genul acesta.



Sora ei s-a incruntat:

- Te temi ca totul e din cauza parfumului?

- Nu... Dumnezeule, nici nu m-am gindit la asta. A insfacat o perna si si-a lipit-o de fata, de
parca ar fi incercat sa se sufoce.

- Dar tu vrei sa te mariti cu el?

intrebarea parca i-a infipt un cutit in inima.

- Nu asa! Nu 1n conditiile in care el vrea sa ia toate deciziile, fard sa {ina cont de sentimentele
mele, pretinzind ca o face doar pentru cd m-a compromis!

Daisy i-a cintarit cu atentie cuvintele.

- Nu cred ca Westcliff este genul de barbat care sa se culce cu o fata si mai mult, sa se Insoare
cu ea, fara sa-si doreasca cu adevarat asta.

- As fi vrut sa conteze si ce vreau eu. S-a ridicat din pat si s-a dus la masuta de toaleta™ sa se
priveascd in oglinda.

Si-a turnat apa in vas si s-a spalat pe fatd dupa care s-a sters energic cu un prosop moale, patrat.
Prin aer s-a ridicat un nor usor de scortisoaré atunci cind a desfacut capacul unei cutii ca sa-si
Inmoaie periuta de dinti. Scortisoara i-a alungat gustul amar si §i-a clatit gura pind cind'si-a simfit
dintii curati si alunecosl precum sticla. Vrei sa faci ceva pentru mine, Daisy?

- Da, bmem‘geles

- Nu vreau sa stau de vorba deocamdata cu mama si tata. Trebuie insa sa aflu daca Westcliff
chiar s-a oferit sa ma ia in casatorie. Daca ai reusi tu sa afli...

- Nu trebuie sa spui mai mult, i-a raspuns Daisy indreptindu-se spre usa.

Pina cind Lillian si-a sfirsit ritualul de dimineata si si-a tras un halat alb peste cdmasa de noapte
Daisy era deja tnapoi.

- Nici n-a mai fost nevoie sa intreb. Tata plecase dar mama se uita fix in paharul cu whiskey si
fredona cintece de nunta. Parea foarte impacata. Sint sigura ca Westcliff te-a cerut.

- Nenorocitul! a murmurat Lillian. Cum Indrazneste s ma dea deoparte, de parca n-as avea
nici o legatura cu toate astea? Se asigura probabil ca nu va avea parte de un refuz. Ceea ce
inseamna ca acum va sta de vorba cu... S-a oprit brusc, plind de furie. Obsedat sa controleze totul,
Westcliff nu voia sa-i dea voie sd sfirseaSca personal prietenia cu St. Vincent. Nu voia sa-i
permita sa-si ia la revedere asa cum se cuvenea. Nu, Westcliff voia sa se ocupe el de toate, ca si
cum Lillian ar fi fost o copila neajutorata. Daca asta are de gind sa faca, jur sa-I altoiesc in cap cu
vatraiul!

- Ce? Daisy era uluita. Crezi ca el... Lillian, nu poti iesi din camera ih camasa de noapte! S-a
apropiat de prag si a soptit, incercind s se faca auzitd de sora ei mai mare: Lillian! Intoarce-te, te
rogi Lillian!

Lillian cobora deja scara principald. Capotul 1 se infoiase asemenea pinzelor unui vapor. Era
destul de devreme si majoritatea oaspetilor dormeau. Lui Lillian nu-i pasa insa daca o vedea
cineva. Furioasa, a trecut ca 0> vijelie pe linga citiva servitori uimiti. Cind a ajuns la usa biroului
lui Marcus abia mai putea respira. Usa era inchisa. Fara sa ezite, a navalit induntru si a trintit usa
de perete.

Asa cum banuise, Marcus era cu St. Vincent. Ambii barbati s-au intors sa vada cine intrase.

Lillian se uita la figura impasibild a lui St. Vincent.

- Cit de mult ti-a povestit? 1-a Intrebat direct.

St. Vincent i-a raspuns pe un ton neutru:

-Destul.

Si-a intors privirea spre Marcus care era netulburat. Probabil ii daduse toate informatiile cu
stapinirea de sine a unui chirurg care opereaza pe cunpul de lupta printre gloante.

- Nu aveai nici un drept! i-a spus, furioasa. Sa stii ca nu ma voi lasa manipulatd, Westcliff!

Cu miscari relaxate, St. Vincent s-a ridicat de la birou si a venit spre ea.

-Nu ar trebui sa umbli in neglijeu, draga, i-a spus. Da- mi voie sa-ti ofer...

Marcus se apropiase de Lillian, prin spatele ei si ii punea deja haina lui pe umeri. Furioasa, ea a
incercat sa dea haina jos. Marcus a prins-o de umeri si a tras-o linga el.



- Nu te face de 1is, i-a soptit la ureche. Ea s-a indepartat de el, minioasa.

- Da-mi drumul! Trebuie sa stau de vorba cu St. Vincent. Amindoi meritam mdcar asta.. lar
daca incerci s ma impiedici o voi face pe la spatele tau! ,

Marcus s-a tras deoparte, cu miinile incrucisate la piept, in ciuda aerului sdu calm, Lillian a
simtit cd era cuprins de o emotie pe care nu reusea sa o stapineasca.

- Vorbeste, atunci, i-a spus Marcus sec. Era evident ca nu avea de gind sa-i lase singuri.

Lillian s-a gindit ca existau probabil doar citeva femei care sa fi fost suficient de naive incit sa
creada ca se puteau descurca cu un barbat atit de incapatinat. lar ea era una dintre ele. L-a privit
amenintator:

- Incearca sa nu ne Intrerupi, bine? Si s-a intors cu spatele la el.

Pastrindu-si aerul nonsalant, St. Vincent s-a sprijinit de birou. Lillian s-a incruntat, dorindu-si
sa-1 faca sa inteleaga cd nu isi propusese sa-1 amageasca.

- Te rog sd ma ierti, domnule. Nu am intentionat sa...

- Nu trebuie sa-ti ceri scuze, draguto. Nu ai gresit cu nimic. Stiu prea bine cit de usor este sa
seduci o fatd nevinovata. A facut o pauza si a adaugat: se pare ca si Westcliff stie la fel de bine.

- Uite ce e... a inceput Marcus.

- Asta se Intimpla cind incerci sd fii un gentleman, l-a intrerupt St. Vincent, l-a mingiiat o
suvitd de par care ii scapase lui Lillian pe un umar. Daca ma foloseam de tacticile mele obignuite
te seduceam pind acum de zece ori. Ai fi fost a mea. Se pare insa ca am avut prea multa incredere
in Westclift s1 in mutt-trimbitatul lui simt al onoarei.

- Vina ne apartine in mod egal, i-a spus Lillian, hotérita sa fie sincera pina la capat. A vazut
insa din expresia lui ca nu o crezuse.

St. Vincent a dat drumul suvitei si i-a vorbit, aplecindu- si capul spre ea:

- Ce-ai zice daca ti-as spune cd inca te mai vreau, in ciuda celor intimplate intre tine si
Westclift?

Ea nu si-a putut ascunde uimirea.

Aflat 1n spatele ei, Marcus nu a mai putut sd ramina tacut.

- Ceea ce doresti tu nu are nici cea mai mica importantd, St. Vincent. Ea este a mea de-acum.

- Din cauza unei intimplari lipsite de Tnsemnatate? a contrat St. Vincent cu raceala.

- Pentru mine nu a fost lipsit de Tnsemnatate, i-a spus Lillian lui St. Vincent. Mai ales ca pot
exista si consecinte. Nu m-ag putea marita cu un barbat in timp ce port in pintec copilul altuia.

- Asta se intimpla mereu, tubirea mea. L-as creste ca si cum ar fi copilul meu.

- Nu mai pot asculta asa ceva, i-a amenintat Marcus.

Lillian l-a ignorat si I-a privit pe St. Vincent in ochi:

- Nu pot accepta. Imi pare rau. Zarurile au fost aruncate, dar... i-a intins minay dintr-un impuls.
in ciuda celor intimplate, sper s raminem prieteni.

St. Vincent i-a strins mina, cu un zimbet ciudat intiparii pe fata.

- Te-as putea refuza infr-o singura imprejurare... si ni este cea de acum, scumpa mea.
Bineinteles cd voi ramine prietenul tau. l-a cdutat pnv1rea lui Westcliff, ci promisiunea ca
subiectul nu se incheiase acolo. Nu crec ca, voi ramine la petrecerea de ﬁnal i-a spus. Desi ni
vreau ca plecarea mea precipitatd sa devina motor dir birfd, nu cred cd voi reusi sd-mi ascund
dezamagirea: Cred ca e mai bine sa plec. Vom discuta mai multe cind ne vor reintilni.

Marcus l-a urmarit cu privirea cum inchidea usa in urma
lui.

Dupa o scurta tacere, Marcus a intrebat-o:

- in ce imprejurare te-ar putea refuza St. Vincent? Ce a vrut sd spuna cu asta?

Lillian s-a intors spre el, furioasa:

- Nu stiu si rtici nu-mi pasa! Te-ai purtat ingrozitor! St. Vincent e de zece ort mai domn ca
tine!

- Nu ai spune asta daca l-ai cunoaste cu adevarat.

- El m-a tratat cu respect in timp ce tu ma privesti ca pe un pion pe care il poti manevra cum
vrei... L-a lovit cu pumnii in piept cind el a vrut sa o ia in brate.

- N-ai putea fi fericita cu el, i-a spus Marcus, fard sa tina seama de zbaterile ei. Haina pe care i-
0 agezase pe umeri i-a cazut pe podea.



- Ce te face sa crezi cd mi-ar fi mai bine cu tine?

l-a rasucit miinile la spate si a lipit-o de el.

- Pentru ca ai nevoie de mine. 1-a strivit buzele cu un sarut. La fel de mult cum am si eu nevoie
de tine. Te astept de'mult, de ani intregi. A sdrutat-o din nou, mai profund.

Ar fi continuat sa se zbatd daca el nu ar fi facut un gest care sa o surprinda, l-a eliberat
incheieturile si a luat-o in brate, tinind-o strins, cu tandrete. Lillian a fost luatd pe nepregétite iar
inima a inceput sa-i batd cu repeziciune.

- Nici pentru mine ceea ce s-a intimplat Intre nor nu este lipsit de insemnatate, i-a soptit el la
ureche, teri am inteles ca de fapt imi place tot ce mi se parea nepotrivit la tine. Nu-mi pasa ce
anume fackK atita vreme cit iti face placere.
cu mina sau sa ma trimiti la naiba ori de cite ori poftesti. Te doresc asa cum esti. La urma urmei,
esti singura femeie, cu exceptia surorilor mele, care a indraznit sd-mi spund in fatd ca sint un
magar arogant. Si atunci cum sd- ti rezist? A sdrutat-o pe obraz. Dacd as fi poet ti-as inchina
sonete. Dar mi-a fost intotdeauna greu sa-mi gasesc cuvintele, atunci cind sentimentele sint
puternice. Exista doar doua cuvinte pe care nu ti le-as putea spune niciodata: ,.la revedere”. Nu as
putea sa te vad plecind de lingd mine. Daca nu vrei sa. te mariti cu mine de dragul onoarei tale fa-
0 macar pentru cad am nevoie de cineva care sa ma invete sa ma autoironizez. Pentru ca am
nevoiede cineva care sa ma invete sa fluier, Maritd-te cu mine, Lillian, pentru ca urechile tale ma
fascineaza.

- Urechile mele? Uimita, Lillian a simtit cum s-a aplecat sa-i sarute lobul urechii.

- Mmm. Sint cele mai reusite urechi din cite am vazut vreodata, 1-a urmarit conturul cu virful
limbii iar mina i-a urcat de pe talie pe unul din sini, savurindu-i forma, fard constrangerea
corsetului. Si ei sint la fel, a murmurat el. Perfecti. Absorbit de mingiieri, a inceput sa-i desfaca
nasturii minusculi ai halatului.

Lillian respira sacadat, cu pulsul batindu-1 nebuneste. Si-a amintit ce simtise atunci cind trupul
lui se lipise de al ei, cind facusera dragoste. Pielea ei se infiora, rememorind atingerile lui,
explorarile gurii lui. Nu era de mirare ca era atit de rezervat si de cerebral in timpul zilei, 151 pastra
senzualitatea intactd pentru seara, in dormitor.

Tulburatd de apropierea dintre e1 s-a prins de incheieturile lui. Mai aveau atitea de discutat...
lucruri importante, care nu puteau fi ignoFate.

- Marcus, a suspinat ea, nu acum. Nu fad decit sa amested lucrurile, sa creezi confuzie...

- Mie mi-a devenit totul mult mai clar.

l-a cuprins obrajii in palme, cu tandrete:

- Sarutd-ma, i-a soptit. Gura i-a gasit-o pe a ei, prinzindu-i mai intii buza inferioarda si
trimitindu-i fiori de placere in tot corpul. Pdmintul parea sa-i fuga de sub pi- doare, asa ca s-a
prins de umerii lui, incercind sa-si recapete echilibrul.

El a continuat sa o sarute, mingiindu-i umerti si spatele si ajutind-o sa se lase in jos, pe covor.
Gura i-a coborit pe sini, jucindu-se cu sfircurile. A incercat sd-i deschida partea din fata a camasii
de noapte si i-a smuls doi nasturi care au zburat cit-colo: Chipul lui 1i parea diferit acum: mai
tindr, mai blind, patruns de dorinta. Nimeni nu o mai privise asa, blocindu-i toate celelalte simturi.
A inceput sd o sarute lung pe sinul descoperit pind cind a dat de sfircul pe care l-a cuprins cu
buzele.

Lillian gemea si se arcuia. El i-a inteles ruga muta si a continuat si se joace cu sfircul ei,
folosindu-si dintii si limba cu o blindete chinuitoare. Una din miini i-a alunecat usor pe abdomen,
conturind cercuri delicate in jurul buricului. Valurile de dorintd o copleseau. A stiut ca atund cind
il va atinge sexul va ajunge pe culmi nebanuite de placere.

Brusc, el si-a retras mina. Lillian a dat sd protesteze. Marcus a scos o injuratura si s-a asezat
deasupra ef, ascunzindu-i fata in umarul lui, exact in clipa in care usa s-a deschis.

LiHian a incercat sa traga cu ochiul, la adapostul trupului lui Marcus. Cineva stdtea in picioare,
linga ei. Era Simon Hunt. Avea in mina citeva dosare legate cu o panglica neagra. Si-a coborit
privireaspre perechea de pe podea. Spre lauda lui nu si-a schimbat expresia, desi trebuie sa-1 fi
fost foarte greu. Lordul Westcliff, exemplu de moderatie si de autocontrol era ultimul barbat pe
care Hunt s-ar fi asteptat sa-1 vada rostogolindu-se pe podea, cu o femeie in cdmasa de noapte.

- Scuze, domnule, i-a spus Hunt controlindu-si atent tonul. Nu stiam ca te... intilnesti... cu



cineva la aceasta ora.

Marcus i-a aruncat o privire fioroasa.

- Poate ca data viitoare incerci sa bati la usa.

- Al dreptate, bineinteles. A deschis gura sa adauge Ceva dar s-a gindit mai bine si a renuntat
Si-a dres glasul si a adaugat: va las sa terminati... discutia. A dat sa 1asd pe usa dar s-a intors §i i-a
spus lui Marcus: o data pe saptamina, spunea1‘7

- inchide usa in urma ta, i-a spus Marcus iar Hunt l-a ascultat si a iesit rizind.

Lillian ramasese cu fa;a ingropata in umarul lui. Era de zece ori mai rusinata decit in dimineata
in care fusese surprinsa jucind baseball in pantalonasi. Nu avea s mai fie in stare sa dea ochii cu
Hunt, si-a spus ea si a oftat.

- Nu-i nimic, a murmurat Marcus. Hunt 1si va tine gura.

- Nu-mi pasa daca spune cuiva, a reusit Lillian sa spund. Nu ma marit cu tine nici daca ma mai
compromiti de o suta de ori.

- Mi-ar face o imensa placere sa te compromit de o sutd de ori, Lillian, i-a spus el cu un usor
tremur in glas. Spune-mi insa ce am facut in dimineata aceasta, atit de neiertat.

- Pentru inceput, ai vorbit cu tata.

El a ridicat o sprinceand, intrebator.

- S1 te-ai simtit jignita?

- Cum sd nu? Ar incercat- sapuitotul lai cale pe la spatele meu, cu tata, fard si-mi spui un
cuvint macar. Esti un arogant care...

- Asteapta, i-a spus ironic Marcus ridicindu-se cu usurintd si tragind-o si pe Lillian dupa el.
Nu am vrut s fiu arogant, am vrut doar sa respect traditia. Un potential ginere vorbeste mai intii
cu tatil fetei si abia apoi o cere in casdtorie in mod formal. Chiar si in America, daci nu cumva
am fost dezinformat.

A durat aproape un minut pina cind Lillian a reusit sa-i raspunda.

- Da, asa se procedeaza de obicei. Dar mi-am imaginat ca tu si tata ati ajuns deja la o intelegere,
fara sa tineti cont de ceea ce imi doresc eu...

- Presupunerea ta este incorectd. Nu am discutat nimic despre asta, nici despre data casatoriei si
nici despre zestre, l-am cerut doar permisiunea sd-ti fac curte.

Lillian il privea surprinsa dar si mihnita.

- Ce ai discutat cu St. Vincent ceva mai devreme?

V A fost rindul lui Marcus sa se intristeze.

- Ar trebui sa-ti spun ca Tmi pare rau, dar nu pot, pentru ca te-ag minti. Nu puteam sa risc ca St.
Vincent sa te convingd sd te mariti cu el si nu cu mine. Asa ca am gasit de cuviinta sa-1 previn. A
facut 6 pauza Tnainte sd continue iar Lillian si-a dat seama ca ezita. Cu citiva ani in urma St.
Vincent a inceput s se arate interesat de o femeie cu care aveam o relatie. Nu eram indragostit de
ea, dar cu timpul, cine “stic? Poate ca... S-a 0pr1t si a clatinat din cap. Nu pot sti ce ar fi iesit pentru
ca nu am avut ocazia sa aflu. St. Vincent a incepui sa-i faca curte iar ea m-a pardsit pentru el. A
Zimbit amar. Asa cum era de asteptat, St. Vincent s-a plictisit de ea dupa numai citeva saptamini.

Lillian 1l privea cu compasmne Pe chipul lui nu se citea nici urd si nici autocompatimire, dar a
simtit ca intimplarea 1l ranise. Pentru un barbat care pretuia atit de mult loialitatea, trddarea unui
pneten si perﬁdla unei amante fusesera probabil greu de suportat.

- St ai ramas prieten cu el? 1-a intrebat cu blindete.

Si-a ales cuvintele cu grija. 1i era greu sa vorbeascd
despre ceva atit de personal:

- Fiecare prietenie isi are cicatricile ei. Sint convins cd dacd St. Vincent ar fi banuit cit de
profunde sint sentimentele mele pentru acea femeie nu ar fi curtat-o. Nu puteam risca, acum, ca
situatia sa se repete. Esti prea... importantd pentru mine.

Lillian, care simtea primele impunsaturi de gelozie la gindul ca Marcus avusese asemenea
sentimente pentru o alta femele, a tresarit la auzul cuvintelor Iui. Nu isi dddea seama ce Insemna
,important” pentru el. Marcus era englezul tipic, genul de barbat care nu-si exterioriza
sentimentele. Si-a dat seama ca el incerca acum sa lase garda jos si poate cd nu strica sa-1
incurajeze putin.

- St. Vincent are avantajul fizicului s1 farmecului sdu, a continuat Marcus. Asa cd m-am gindit



cd numai hotdrirea poate inclina balanta in favoarea mea. De aceea m-am intilnit cu el de
dimineatd, sd-1 spun...

- Nu e adevarat, a protestat Lillian.

Marcus a privit-o mirat:

-Poftim?

- Nu iti este cu nimic superior, i-a spus Lillian, rosind. $i- a dat seama ca nici ej nu-i era mal
usor sa-si dezvaluie sentimentele. Si tu esti fermecator atunci cind vrei. Cit priveste fizicul... A
rosit si mai tare. Mie mi-ai parut chiar foarte atragator... dintotdeauna. Nu m-as fi culcat cu tine
daca nu te-as fi dorit, indiferent de cit de mult as ft baut.

Marcus azimbit. A mingiiat-o usor pe it si a spus:

A - Sainteleg ca obiectiile tale sint legate de faptul ca esti obligata sa faci un anume lucru si nu
deriva dintr-o prejudecata personala?

Coplesita de placerea produsa de mingiierite lui, Lillian i-a privit uimita:

; ?

El a izbucnit in ris.

- incerc sa te intreb daca ai accepta sa fii sotia mea in cazul in care ti-ag promite sd nu te oblig
sa o faci?

Ea a dat din cap, precauta:

- M-as putea gindi la asta... Dar daca ai de gind sd te porti ca un lord medieval si s ma
terorizezi...

- Nu voi incerca sd te terorizez, i-a spus Marcus serios, desi in ochi ii juca o luminitd de
amuzament. Este evident ca acest gen de tactici nu dau roade in ceea ce te priveste. Se pare ca mi-
am gasit nasul.

Impresionata de cuvintele' lui, Lillian a inceput sa se relaxeze. Nu a mai protestat atunci cind el
a asezat-o 1n poala lui si si-a strecurat o mind de-a lungul coapsei ei.

- Casdtoria este un parteneriat, a continuat el. Si cum primul lucru intr-o afacere este
negocierea conditiilor, vom proceda la fel si in aceasta situatie. Doar noi doi, in particular. Fara
indoiald vor exista si anumite puncte la care nu ne vom intelege din prima dar vei vedea ca stiu sa
fac s1 compromisuri.

- Tata va insista sa aiba ultimul cuvint 1n privinta zestrei.

- Nu m-am referit la aspectele financiare. Ceea ce vreau eu de la tine nu pot negocia cu tatal
tau.

- Vrei sa vorbim despre... locul unde vom locui? Si despre ce asteptari avem unul de la
celalalt?

- Exact.

- Si daca ti-as spune cd nu vreau sa locuiesc la tara? Ca prefer Londra? Ai fi de acord sa locuim
la Marsden Terrace?

El a privit-o banuitor in timp ce-1 raspundea:

- Va trebui sd fac unele concesii. Numai ca va trebui sa ma intorc aici destul de des, sa
administrez mosia. Sa inteleg ca nu prea iti place la Stony Cross Manor?

- Oh, nu! imi place chiar foarte mult. Era o intrebare ipotetica.

- Chiar s1 asa, preferi placerile vietii de la oras.

- Chiar mi-ar place sa locuiesc aici, a insistat Lillian, gindindu-se la frumusetea tinutului
Hampshire, la riurile si la padurile lui, la pajistile pe care se imagina jucindu-se cu copiii ei. La
satul cu personaje excentrice si magazine minuscule, la festivalurile care insufleteau viata
molcoma. $i la conacul impozant si totusi intim, cu cotloanele in care sa te refugiezi in zilele
ploioase... sau in noptile de dragoste. A rosit atunci cind i-a trecut prin minte cd cea mai mare
atractie o constituia, pe departe, stapinul locului. Viata aldturi de un barbat atit de energic nu avea
cum sa fie plictisitoare. Bineinteles, a continuat ea, as fi dispusa sa locuiesc aici, in Hampshire,
daca mi se va da voie sa calaresc din nou.

Marcus a izbucnit in ris:

- Voi porunci sa fie ingeuat Starlight chiar in dimineata asta.

- Multumesc, 1-a raspuns ea ironic. imi dai -voie sa caldresc cu doua zile Tnainte de a ni se



incheia sederea. De ce abia acum? Pentru ca m-am culcat cu tine?
El si-a trecut mina pe coapsa ei:

- Ar fi trebuit s-o faci cu saptamini in urma. Acum ai fi condus deja totul pe-aici.

Lillian si-a muscat buzele ca sa nu zimbeasca.

- inteleg. Cind vom fi casatoriti va trebui sd-fi ofer favoruri sexuale atunci cind voi dori sa
obtin ceva.

- Deloc. Desi... O luminita ii aparuse in ochi. Favorurile tale par sa ma bine dispuna.

Marcus flirta cu ea-si o tachina, relaxat, asa cum ea nu-1 mai vazuse pind atunci. Ar fi putut sa
Jure ca putini ar fi fost aceia care l-ar fi recunoscut pe sobrul lord Westcliff in barbatul care stitea
pe covor, lingd ea. S-a asezat mai comod in bratele lui iar el i-a strins usor glezna. Senzatia pe
care o incerca Lillian era mai presus de cea fizica. Pasiunea pentru el parea sa se fi cuibarit in
toatd fiinta ei.

- Ne potrivim de minune, nu crezi? l-a intrebat jucindu- se cu cravata lui, indraznind sa-i
slabeasca nodul. Sintem diametral opusi.

Marcus s-a aplecat si i-a sarutat vinisoarele albastrui de la incheietura.

- Am inceput sa cred ca as face o greseald imensa daca mi-as lua o nevasta exact ca mine.

- Poate cd ai dreptate,™ a murmurat Lillian. A1 nevoie de o sotie care sd nu te lase sa faci
mereu numai ce vrei. O sotie care... S-a oprit pentru ca limba lui atinsese un loc sensibil de la
interiorul cotului. Care sa te mustruluiasca atunci cind devii prea increzut...

- Nu sint niciodata increzut, a spus Marcus, sarutind-o pe git.

- Cum poate fi numit cel care se comportd de parca numai el stie ce este mai bine iar toti cei
care nu sint de
. acord cu el sint niste 1dioti?

« In marea majoritate a cazurilor chiar sint idioti. Ce sa fac?

Ea a 1is si si-a lasat capul pe bratul lui, in timp ce gura lui 1i ratacea pe git.

- Cind incepem negocierile? 1-a intrebat usor ragusita.

- in noaptea asta. Te astept in dormitorul meu.

Eal-a privit cu scepticism

- E corect din partea ta sd md atragi in | capcana si sa profiti de mine?
Marcus s-a tras putm ca sd o priveasca §j i-a raspuns pe un ton grav:
- Bineinteles ca nu. Intentionez doar s purtam o discutie utild care sa-ti indeparteze toate

dubiile pe care le ai in privinta casdtoriei noastre.

-Oh.

- Abia apoi am de gind sa profit de tine.

Cind a sarutat-o, Lillian si-a dat seama cd era prima expresie mai indrazneata pe care o auzise
din gura lui. Poate ca era un semn al influentei pe care o avea asupra lui.

- Acum, a spus Marcus, am o problema de logistica pe care trebuie sa o rezolv.

- Ce problema? 1-a intrebat ea.

l-a desenat conturul buzelor cu virfui degetelor si i-a mai furat un ultim sarut.

- Cum s te duc inapoi, sus, fard sa te vada cineva in cdmasa de noapte.

CAPITOLUL 20

Nu se stie exact daca Daisy a fost cea care le-a dat de veste fetelor sau daca a fost Annabelle,
cane aflase de la sotul ei ce se intimplase in birou. Cert este ca atunci cind Lillian li s-a alaturat
prietenelor ei in sala pentru micul dejun, stiau toate. Li se citea pe fatd: in zimbetul rusinat al lui
Evie, in aerul conspirativ afisat de Daisy si in nonsalanta studiata arborata de Annabelle. Lillian a
rosit si le-a evitat privirile. Reusise intotdeauna sa afiseze o mina cinica, drept scut Impotriva
jenei, a temerilor sau a singuratatii... dar acum se simtea neobisnuit de vulnerabila.

Annabelle a fost cea care a rupt tacerea.

. - Cit de plicticoasa a fost dimineata aceasta! Si-a dus mina la gurd, prefacindu-se ca-si indbusea
un cascat. Sper sa gasim un subiect de conversatie. Vreo birfa, ceva? S-a uitat spre Lillian. Un



servitor se apropiase sa-1 umple ceasca de ceai, asa cd Annabelle a asteptat ca el sa se indeparteze
si abia apoi a continuat: ti-ai facut cam tirziu aparitia in dimineata asta, draga mea. Nu ai dormit
bine?

Lillian a facut ochii mici. Citeva secunde mai tirziu a auzit-o pe Evie inecindu-se cu ceaiul.

- Nu prea.

- Ce-ar fi sa ne spui noutdtile tale, i-a zimbit Annabelle.

Ti le spun si eu pe ale mele. Desi nu cred ca sint la fel de . interesante.

- Mi se pare ca stiti deja totul, a murmurat Lillian incercind sd-si mascheze stinjeneala cu o
gurd zdravana de ceai. A reusit doar sa se frigd la limba, asa ca a lasat ceasca jos si s-a fortat sa o
priveascd in ochi pe Annabelle.

- Te simti bine, draga mea? a intrebat-o blind Annabelle.

- Nu stiu, a recunoscut Lillian. Nu sint deloc in apele mele. Sint fericita dar ...

- Tematoare? a soptit Annabelle.

Cu o luna in urma, Lillian ar fi preferat sa moara in loc sa recunoasca faptul ca se temea. S-a
trezit insa ca dadea afirmativ din cap.

- Nu-mi place sd ma simt vulnerabila in fata unui barbat care este recunoscut pentru lipsa lui de
sensibilitate. Este evident ca temperamental nu ne potrivim deloc.

- Dar te atrage fizic?

- Da, din nefericire.

- Si de ce ar fi asta o nefericire?

- Pentru ca mi-ar fi mult mai usor s ma marit cu un barbat fata de care pot fi detasata, cu care
sa fiu prietena, in loc de...

- D-de ce? a intrebat-o curioasa Evie, facintl ochii mari. Cele trei se aplecasera spre ea, atente.

- De pasiunea arzatoare, coplesitoare, indecenta pe care o simt.

- Oh, Doamne! a exclamat Evie si s-a lasat pe spate. Annabelle si Daisy continuau sa o
priveascd, curioase.

- Fatd de barbatul ale cérui saruturi erau ,,acceptabile”? a intrebat-o Annabelle.

- Cine ar fi crezut ca un barbat rece si calculat poate fi atit de diferit in dormitor? a zimbit
Lillian, privind in ceasca de ceai.

- Banuiesc ca nu se poate abtine, cu tine, a spus Annabelle.

Lillian si-a ridicat privirea din ceasca.

- De ce spui asta? a intrebat-o Lillian, temindu-se ca nu cumva Annabelle sa-1 spund ca era
doar efectul parfumului.

- inclipa in care intri in incapere Westcliff se insufleteste. Este evident ca il fascinezi. Nu poti
discuta nimic cu el pentru ca este atent doar la ce le spui tu altora si iti urmareste fiecare migcare.

- Chiar aga? 1i facea placere sa auda toate astea. De ce nu mi-ai spus pind acum?
- Nu am vrut s3 ma amestec. Am crezut ca-l preferi pe St. Vincent.

Lillian i-a facut cu ochiul si si-a sprijinit fruntea in palma. Le-a povestit apoi scena jenanta
dintre ea, Marcus si St. Vincent.

- Nu pot sa-1 compatimesc pfentru ca stiu ca a frint multe inimi, a spus Annabelle. A facut
multe femei sa plinga si trebuie sa afle si el ce inseamna sa fii respins.

- Simt totusi ca lI-am indus in eroare, 4 spus Lillian, vinovata. S-a purtat atit de frumosi Nu mi-
a reprosat nimic. Asta m-a facut sa-1 plac si mai mult.

- Ai g-grija, a sfatuit-o Evie. Din cite am auzit despre el, nu pare sa renunte prea usor. Daca va
mai intilniti a1 grija sa nu ramii singura cu el.

- Cit esti de cinica, Evie! Bine, iti promit. Dar nu ai motive de ingrijorare. Nu cred ca St.
Vincent este atit de nesabuit incit sd-si faca un dugman atit de puternic ca
Westcliff. Dorica sa schimbe subiectul, si-aindreptat atentia spre Annabelle. Eu ti-am spus
noutdtile mele. Sa te auzim pe ale tale.

Soatele 1 se juca In par iar ochii ii straluceau. in acele clipe Annabelle nu pérea sa aiba mai
mult de doisprezece ani. S-a uitat in jur, asigurindu-se ca nu o auzea si altcineva:

- Sint aproape sigura ca sint insarcinata, a soptit. Am toate simptomele: am greturi, mi-e somn
tot timpul.



Daisy i-a strins mina pe deasupra mesei.

- Ce veste minunatd, draga mea! Domnul Hunt stie?

- Nuinca. Vreau sa fiu absolut sigurd atunci cind i1 spun. Va afla cit mati tirziu posibil.

- De ce? a intrebat-o Lillian.

- Pentru ca din clipa in care va afla va deveni exagerat de protector si nu ma va mai lasa sa plec
nicaieri.

Cunoscindu-I pe Hunt, fetele au dat din cap, aprobator. Odata ce ar fi aflat ca urma sa aiba un
copil ar fi pazit-o ca un uliu.

- Ce triumf! a.exclamat Daisy, soptit. Anul trecut erai inca nemaritata, anul acesta esti pe cate
sa devii mama. Ce Intorsatura minunatd au luat lucrurile in ceea ce te priveste, draga mea.

- Urmeaza Lillian, a adaugat zimbind Annabelle.

Ea i-a primit cuvintele cu un amestec de placere si ingrijorare.

- Ce este? a intrebat-o Daisy in soapta, in timp ce Evie si Annabelle discutau entuziasmate
despre copil. Pari ingrijoratd. Banuiesc ca e normal sa ai dubii.

- Daicd ne casatorim o sa ne certam ca chiorii.

Daisy 1-a zZimbit:

- Nu cumva pui prea mare pret pe diferentele dintre voi?
iu sint convinsa ca voi doi semanati mai mult decit ai putea crede.

- in ce privinte am putea semana?

- Gindeste-te, i-a spus sora ei mai mica. Sint sjgurd ca vei gasi destule.

Marcus le convocase in salonul privat al familiei pe mama si pe sora lui si acum statea in fata
lor, cu miinile la spate. Se gasea intr-o postura care nu-i era deloc familiara, cea in care isi asculta
inima in detrimentul vocii ratiunii. Nu era ceva caracteristic familiei Marsden, care era renumitd
pentru un lung sir de antecedente practice, pline de raceald. Cu exceptia lui Aline si a Liviei.
Marcus urmase modelul tipic al familiei... pind cind Lillian Bowman navalise in viata lui, cu
subtilitatea unui uragan.

Legamintul pe care i-1 facea acestei tinere incapatinate 1i aducea lui Marcus un sentiment de
pace cum nu mai cunoscuse pind atunci. in acele clipe se intreba, surizind, cum i va spune
contesei ca va avea 1n sfirsit o nora - cafe, intimplator, era ultima pe care ar fi ales-o.

Livia se asezase pe un scaun in timp ce contesa statea, ca de obicet, in fotoliu.

- Acum, ca mi-ai tulburat somnul de dupa-amiaza, a spus cu raceald contesa, te rog sa spui ce
ai de spus. Ce vesti ne aduci? Ce este atit de important Incit a trebuit sa fim chemate la o ora atit
de nepotrivitd? Ai mai primit, probabil, o scrisoare de la sora ta, In care iti povesteste despre
nevrednicul ei de copH. Hai, spune!

Marcus si-a inclestat falcile. Desi incercase sa le dea vestea cit mai blind cu putinta, toate
eforturile lui fusesera zadarnicite de cuvintele mamei la adresa nepotului ei.

Brusc a simtit o mare satisfactie in faptul ca absolut toti nepotii ei aveau sa fie pe jumatate
americani.

- Sint sigur ca te vei bucura sa afli ca ti-am urmat sfatul si mi-am ales in sfirsit mireasa. Desi
nu am cerut-o inca oficial, am motive sa cred ca ma va accepta.

Contesa a clipit, surprinsa.

Livia il privea zimbitoare. Din ochii ei Marcus a inteles ca 1i ghicise identitatea.

- Ce dragut! a exclamat ea. Ai gasit 1n sfirsit femeia care sa te suporte?

El i-a intors zimbetul.

. - Asa se pare. Cred 1nsa ca va trebui sa ma grabesc, sa nu se gindeasca mai bine si sa fuga.

- Prostii, i-a retezat-o contesa. Orice femeie si-ar dori sa se marite cu lordul Westcliff. Ai cel
mai vechi titlu din Anglia. in ziua in care te vei casatori, sotia ta va primi un ; titlu nobiliar la fel de
pretios ca si cel al capetelor 1 incoronate. Spune-mi pe cine ai ales.  ’
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Livia era incintata. S-a aplecat spre marna ei si i-a | soptit destul de tare ca sa fie auzita si de
Marcus:

- Cred ca vorbeste serios, mama. Chiar e vorba de domnisoara Bowman.

- Nu se poate! Contesa era oripilata. iti cer sa renunti la j aceasta nebunie, Westcliff, si sa-ti vii
in fire. Nu o voi accepta pe acea creatura pe post de nora a mea!

- O vei face, a spus Marcus, inflexibil.

- Ai fi putut sa-ti alegi orice fata de aici sdu de pe continent... fete cu crestere aleasa...
¢ - Eu o vreau pe Lillian Bowman.

- Nu se va plia niciodata regulilor noastre.

- inseamna ca regulile vor trebui schimbate.

Contesa a ris ironic.

- Ai innebunit? Fata aceea este o corciturd! Vrei sd ai copii cu o femeie care ne va nesocoti
traditiile, isi va bate joc de obiceiurile noastre si de bunele maniere? La ce-ti poate fi de folos o
asemenea sotie? Dumnezeule, Westcliff! A facut o pauza, sd-si recapete suflul. S-a uitat de la
Marcus la Livia si a exclamat: cum de ati devenit cu totii obsedati de americani?

- E o intrebare interesanta, mama, i-a raspuns Livia. Se pare ca nici unul dintre copiii tdi nu
vrea sa se casatoreasca cu unul de-al lor. Ce sa insemne asta, Marcus? ,

- Ma tem ca raspunsul nu ne va flata pe niciunul dintre noi, i-a raspuns el ironic.

- Este responsabilitatea ta sd te casatoresti bu o fata de familie buna, i-a strigat contesa. Singura
ratiune a existentei tale este sd ai urmasi care sa ne ducd numele mai departe si sa te ocupi de
averea familiei. lar pind acum ai esuat lamentabil.

- A esuat? a intrerupt-o Livia. Marcus a sporit de patru ori averea lasata de tata, fara sa mai
spunem ca viata servitorilor si arendasilor este acum mult mai bund. A sustinut motiuni umanitare
in parlament si a creat mai bine de o sutd de locuri de munca la fabrica de locomotive si mai
presus de toate este cel mai bun frate din citi pot exista...

- Nu e nevoie sa-mi iei apdrarea, Livia, a murmurat Marcus.

- Dar asa este! Dupa cite a1 facut pentru fiecare® de ce sd nu te poti casatori cu o fata care Iti
place, frumoasa si spirituald, fara sa fii nevoit sa asculfi tiradele mamei legate de familie si de



urmasi?

Contesa si-a privit cu rautate fiice cea mica.

- Nu cred ca esti in masurd sa discuti tocmai tu despre familie, copila, atita vreme cit esti rodul
unei aventuri de-o noapte cu un servitor din vecini. Bietul conte n-a avut de ales si te-a acceptat,
ca sa nu fie catalogat drept incornorat, dar...

- Livia, a intrerupt-o Marcus, intinzind mina spre sora lui care se facuse alba ca varul. Nu era o
surpnza pentru ea, dar mcmdata pind atunci contesa nu o spusese cu voce tare. Livia s-a ridicat in
plcloare sl s-a aproplat de el. Marcus a luat-o protector pe dupa umersi si i-a soptit la ureche: cred
ca ar fi mai bine sa pleci. Sint anumite lucruri care trebuie spuse o data pentru totdeauna si n-as
vrea sd fii prinsa la mijloc. ¢

- Bine, a spus Livia cu un tremur 1n glas. Dar vorbele ei nu ma mai supara, sa stii. De mult nu
ma mai poate face sa sufar.

- Pe mine ma supdrd, insa. Du-te la sotul tau, sa te aline, in timp ce eu ma ocup de contesa.

Livia a ridicat ochii spre el si i-a spus, mult mai calma:

- Ma duc sa-I caut. Desi nu am nevoie de alinare.

- Ce fatd buna! A sarutat-o pe frunte.

Luata prin surprindere de afectiunea lui, Livia a chicotit usor si s-a indepartat de el.

- Ce tot susotiti acolo? i-a intrebat contesa.

Marcus a ignorat-o si si-a condus sora pina la usd, inchizind-o incet in urma ei. Cind s-a intors
cu fata la contesa avea un aer fioros.

- Circumstantele nasterii Liviei nu se reflecta asupra caracterului ei. Ci asupra caracterului tau.
Nu-mi pasa ca te-ai distrat cu un servitor, nici cd i-ai facut un copil... dar nu pot accepta sa o
condamni pe Livia pentru toate astea, intreaga ei viatd a fost marcata de greselile tale si le-a platit
mult prea scump.

- Nu am de gind sd-mi cer scuze pentru nevoile mele, a ripostat contesa. Tatal tdu nu-mi arita
deloc afectiune, asa cd a trebuit sd gasesc placerea in alte parti.

- Si ai lasat-o pe Livia sd sufere din cauza asta. Am vazut cit de mult ai neglijat-o si ai
maltratat-o, copil fiind, si nu am putut sa fac nimic pentru ea. Dar acum pot. Este pentru ultima
ord ca pomenesti despre asta in prezenta ei. S-a inteles?

in ciuda glasului calm, furia mocnea in el. Contesa a simtit si nu a protestat. S-a multumit sa
dea din cap.

A trebuit sa treacd un minut ca emotiile amindurora sa se domoleasca. Contesa a vorbit prima:

- Te-ai gindit vreodata, Westcliff, ca 'tatdl tdu ar fi dispretuit-o pe fata asta si tot ce reprezinta
ea?

Marcus o privea cu ochi goi.

- Nu, nu m-am gindit. Tatél lui era demult absent din gindurile lui, asa ca Marcus nici nu
incercase sa-si imagineze ce ar fi crezut el.

Crezind ca incepea sa se razgindeasca, contesa a insistat cu i mai multa hotarire:

- A1 vrut mereu sa-i faci pe plac si ai reusit de multe ori, chiar daca el nu ti-a spus-o. Orice ai
crede, sa stii ca tatal tau ti-a vrut doar binele. A vrut ca tu sa devii un barbat puternic, demn de
numele nostru. Un barbat ca si ei. Si in mare parte a reusit.

Cuvintele ei erau menite sa-1 flateze pe Marcus. Au avut insa efectul opus, tovindu-1
asemenea unui pumn in plex.

- Nu e adevarat, a spus el cu glas ragusit.

- Stii prea bine ce fel de femeie si-ar fi dorit el sa fie mama nepotilor lui, a continuat contesa.
Fata asta e nedemna de tine, Westcliff, de numele si singele tau. Imagineaza-ti o intilnire intre
ei dot... intre ea i tatdl tau. Stii ca ar fi dispretuit-o.

Marcus si-a imaginat-o pe Lillian tinindu-1 piept tatdlui lui, care avea darul de a-1 inspaiminta
pe toti din jur. Fard indoiala ca Lillian i-ar fi raspuns cu obisnuita ei neobrazare. Nu s-ar fi
temut de el nici macar o secunda.

Contesa a spus cu voce blind, vazind ca el continua sa taca:

- inteleg ca te-a fermecat. Cei inferiori noud ne atrag, ne fac sa ne dorim si altceva. Si nu ma
surprinde ca si tu, asemenea oricarui alt barbat, ai nevoie de varietate. Daca o vrei n-ai decit s-o



ai. Solutia este una singura: dupa ce va casatoriti, fiecare cu altcineva, puteti sa aveti o relatie.
Cei ca noi i§i gasesc mereu dragostea in afara casniciei.
E mai bine asa, o sa vezi.

in mintea lui Marcus rasunau ecouri amare ale unor voci care amutisera demult. Dispretuia
postura de martir §i . nu se vazuse niciodatd intr-o asemenea lumind, dar nu putea s nu-gi spuna
ca toata viata lui dusese pe umeri o multime de responsabilitati. [ar acum, cind gasise in sfirsit i
femeia care sa i ofere céldura si bucuria dupa care tinjise j atita vreme... ei bine, avea dreptul sa se
astepte la sprijin 1 din partea familiei i a prietenilor, indiferent de rezervele fiecaruia. Ginduiile i-
au ratacit mult mai departe, ia primii ani din viata, cind tatal lui 1l trimisese departe de toti cei pe
care i1 iubea. Ca s nu devind un om slab. Ca sa nu se
bazeze pe nimeni altcineva, doar pe el insusi. [zolarea era cea care 1i caracterizase intreaga viata,
pind acum. Era de ajuns.

Iar sugestia mamei lui de a avea o relatie cu Lillian, fiind amindoi casétoriti cu altcineva il
Jignea pur si simplu. Meritau si el si ea o relatie sincera si nu o imitatie perversa a uneia.

- Ascultd-ma bine, a spus Marcus cind s-a simtit suficient de stdpin pe sine ca sa poatd vorbi.
Chiar inainte sa purtdm aceasta discutie eram hotarit ca Lillian sa devina sotia mea. Nu credeam
cd e posibil ca hotarirea mea sd sporeasca, dar cuvintele tale au avut acest efect. Sint absolut sigur
cd Lillian Bowman este singura femeie de pe pamint pe care as putea sd o iau de sotie. Copiii ei
vor fi urmasii mei - sau nu voi avea deloc. De-acum Incolo singura mea preocupare va fi binele ei.
Orice gest sau cuvint care 11 va ameninta fericirea va avea consecinte unmagmablle Nu-i vei da
motive sd creadd ca nu esti incintata de casdtoria noastra. La prima rautate te urc in trasurd si te
trimit departe de acest domeniu. Si de Anglia. Pentru totdeauna.

- Nu cred ca vorbesti serios. Acum esti nervos. Mai tirziu, dupa ce te calmezi...

- Nu sint deloc furios.

- Ai Innebunit!

- Nu, doamna. Pentru prima oara in viatd am sansa la fericire - si nu o voi rata.

- Esti nebun, a soptit contesa, tremurind de furie.

- Casdtoria cu ea va fi cel mai putin nebunesc lucru din viata mea, i-a raspuns el si a facut o
plecaciune scurtd in semn de ramas-bun.

CAPITOLUL 21

Ceva mai tirziu, in aceeasi dimineatd, Annabelle s-a ridicat de la masd, murmurind citeva
scuze.
- Ma simt rdu. Ma voi retrage putin in camera mea. Din fericire sotul meu a iesit sa caldreasca,
aga cd nu va sti cd am urcat sd trag un pui de somn. .
- Te c-conduc, i-a spus Evie, ingrijorata.
- Evie, draga mea, nu e nevoie...
- Va fi s-scuza perfecta ca sa scap de matusa Florence carema cauta, p-probabil.
- in cazul acesta, multumesc. Luptindu-se cu un nou val de greturi, Annabelle a luat-o pe Evie
de brat si s-au indepartat.
Lillian si Daisy le-au urmarit cu privirea.
- Crezi ca va reusi sa-i ascunda adevarul lui Hunt pentru multa vreme? i-a soptit Daisy.
-1n conditiile astea, nu. Cred ca banuieste oricum ceva, pentru cd Annabelle se Tmbolnaveste
foarte rar.
- Poate. Am inteles cd barbatii nu prea observa lucrurile astea.
Cind sa iasa din incapere s-au intilnit cu lady Olivia, care parea preocupata de ceva. Era

incruntatd, ceea ce lui Lillian 1 s-a parut ciudat, pentru cd ea era de obicei numai zimbet.
Olivia a ridicat privirea si le-a vazut pe cele doua surori.

S-a luminat la fata si le-a zimbit larg.

- Buna dimineata.

Desi era cu numai doi-tret ani mai mare decit Lillian, Olivia parea mult mai Inteleapta iar in
ochi 1 se citea o mare tristete care venea de undeva, din trecut. Asta o facuse si pe Lillian s nu se
simta in targul el atunci cind seintilneau.



- Ma indreptam spre oranjerie, a spus lady Olivia.

- Nu vrem sa te retinem, 1-a raspuns Lillian, fascinata de lipsa asemanarii dintre ea s1 Westcliff.
Numai zimbetul si 0 anume privire pareau sd-i uneasca.

- Vino cu mine, te rog, i-a spus lady Olivia. A luat-o de mind. Am avut o discutie interesanta cu
Westcliff. As vrea sa stau de vorba si cu tine.

Dumnezeule! 1i spusese deci si surorii lui. Probabil si mamei. Lillian i-a aruncat o privire
incarcata de panica surorii €1, care nu i-a fost de prea mare ajutor.

- Ma duc in bibliotecd, sd-mi caut un roman, le-a spus ea vesela. Cel pe care il citesc e o
dezamagire. Nu am de gind sa-1 termin.

- Du-te la ultimul rind din dreapta, sus, i-a spus lady Olivia. Da deoparte primul rind de carti.
Am ascuns in spate romanele mele preferate, povesti deocheate care nu ar trebui citite de fete
inocente. Le-ar putea corupe.

Ochii lui Daisy au stralucit:

- Oh, 1ti multumesc! A pornit-o ca din pusca, fara sa arunce vreo privire inapoi.

- Vino, 1-a zis Jady Olivia. Sint convinsa ca vrei sa-mi pui
o multime de intrebari, acum cd vom fi surori. Sint o sursd nepretuitd de informatii 1ar acum sint
intr-o dispozitie foarte... vorbareata.

Amuzata, Lillian a urmat-o in oranjGrie. induntru era cald, din cauza soarelui care batea in
geamurile mari si a gurilor de incalzire din podea.

- Nu e foarte sigur cd vom fi surori, a spus Lillian asezindu-se linga ea, pe o banca din ratan.
Daca Westcliff a 1asat sa se inteleaga cd am fi convenit asupra.

- Nu a mers atit de departe. Numai ca ne-a spus ca are intentii serioase in ceea ce te priveste.
Ochii ei verzi o priveau intrebatori. Stiu ca ar trebui sa dau dovada de tact, dar nu reusesc. Trebuie
sa te intreb: a1 de gind sa-1 accepti?

Desi nu mai ramasese niciodata fara cuvinte in fata cuiva, Lillian s-a trezit ca se bilbiia mai rau
decit Evie:

- Eu... eu...

- larta-ma, s-a scuzat Olivia. Sint recunoscutd pentru felul meu abrupt de a fi. Sper ca nu te-am
Jignit.

-Nu.

- Asta e bine. Nu m-am inteles niciodata cu oamenii care pot fi jigniti cu usurinta.

- Nici eu, i-a marturisit Lillian, relaxindu-se. Asta e situatia. Probabil cd nu stii prea multe
detalii, aSta in cazul in care fratele tau nu...

- Nu mi-a spus nimic, a linistit-o Olivia. Ca de obicei, a fost zgircit cu detaliile. Este enervant
de secretos si 1i place la nebunie sa chinuiasca persoanele curioase, asa ca mine. Continua, te rog.

- - Adevarul este ca am de gind sd-1 accept, a recunoscut Lillian cu sinceritate. Am insd unete
rezerve.

- E normal sa le ai, i-a raspuns imediat Olivia. Marcus reuseste sa te copleseasca. Le face pe
toate foarte bine si are grija ca lumea sa afle asta. Nu poti nici sa te speli pe dinti dacd nu-1 intrebi
cu ce e mai bine s incepi: cu molarii sau cu incisivii?

-Asa este.

- E absolut ingrozitor, a continuat Olivia. Vede lucrurile doar in alb sau negru, rau sau bine. E
incapatinat si arogant $i nu recunoaste niciodata ca ar li gresit.

Olivia ar fi continuat sa-i ingire defectele lui Marcus daca Lillian nu ar fi sarit in apararea lui:

- Poate ca este adevarat, dar trebuie sa recunosti ca este extrem de onest. Se tine intotdeauna de
cuvint. Si chiar si atunci cind se incapatineaza le vrea doar binele celorlalti.

- Banuiesc. . . a spus Olivia neincrezatoare. Lillian s-a simtit incurajata sa continue:

- Mai mult decit atit, femeia care se va marita cu Westcliff hu se va teme niciodata ca ar putea
fi ngelata. ii va fi credincios sotiei sale, va avea mereu grija de ea si o va face sd se simtd in
sigurantd. Si nu-si va pierde niciodata cumpatul in caz ca intervine o urgenta.

- Dar e rigid... a insistat Olivia.

- Nu e chiar asa.

- Si distant. Olivia a clatinat din cap, cu regret.



- Oh, nu. in nici un caz. Este cel rfiai... s-a intrerupt brusc si a rosit, vazind expresia multumitad a
Oliviel. Cazuse in capcana.

- Cuvintele tale sint cele ale unei femei indragostite, a murmurat Olivia. Sper din tot sufletul sa
fie asa. Pentru cd Marcus te-a cautat mult si mi s-ar fringe inima sa vad ca dragostea lui nu este
impartasita.

- Dar nu ma iubeste. Nu mi-a spus-o niciodata.

- Nu ma surprinde deloc. Fratele meu nu-si exprima sentimentele cu ajutorul cuvintelor, ci prin
fapte. Trebuie sa ai rabdare cu el.

- Asta descopar si eu, acum, i-a raspuns Lillian cu tristete, facind-o pe Olivia sd izbucneasca in
is.

- Eunu I-am cunoscut la fel de bine ca sora noastra Aline. Sint mai apropiati ca virsta iar ea i-a
fost confidentd pina sa plece in America. Aline mi-a explicat multe despre Marcus in clipele in
care imi venea sa-1 omor. Lillian ramasese nemiscaté si asculta cu atentie vocea molcoma si
placutd. isi dadea seama abia atunci cit de mult isi dorea sa-1 poatd mtelege pe Marcus. Nu
pricepuse, pina in acea chpa,, de be indragostitii erau atit de preocupatl sa stringd suveniruri:
scrisori, suv1te de par, 0 manuga uitatd, un inel. intelegea acum ce insemna sa te obsedeze cineva.
Voia sa stie pind si cele mai mici detalii despre Westcliff, cel pe care 1l cunostea de fapt atit de
putin.

Lady Olivia si-a pus bratul pe spatarul bancii si a privit cu atentie arcada incarcata cu flori din
spatele lor.

- Exista anumite lucruri din trecutul lui pe care Marcus nu le va povesti niciodata. Nu doreste
sa fie compatimit si
i se pare nedemn de un barbat sa se plingd. Daca aude ca ti-am spus ma omoara.

- Ma pricep sa pastrez secrete, a asigurat-o Lillian.

Lady Olivia i-a zimbit:

- inseamna ca te potrivesti cu. noi, cei din familia Marsden. Sintem cu totii niste secretosi $i nu
ne place sa traim in trecut. Marcus, Aline si cu mine am suferit din cauza parintilor nostri. Nici
unul, nici celalalt nu ar fi trebuit sa aiba copii, dupa parerea mea. Pe mama n-a interesat- o nimic
in afara persoanei ei, iar tata nu a dat nici doi bani pe fiicele lui.'

- Imi pare rau, i-a spus Lillian, sincera.

- Indiferenta lui a fost o binecuvintare. Am stiut dintotdeauna asta. Mai rau a fost pentru
Marcus, care a fost victima ideilor nebunesti ale tatdlui nostru despre cum trebuie educat
mostenitorul titlului. Nu accepta altceva decit perfectiune din partea lui. 1-a impus Iui Marcus
standarde ridicol de inalte, in toate privintele, iar pedepsele erau ingrozitoare atunci cind nu se
ridica la indlfimea asteptarilor. Marcus a invatat sa indure fara sa incerce macar sa se revolte, fara
o lacrima. Altfel, pedeapsa se dubla. lar tata se dovedea nemilos atunci cind iti descoperea o
slabiciune. Am intrebat-o odatd pe Aline de ce lui Marcus nu-i placeau ciinii... Mi-a spus ca,
atunci cind era mic, el se temea de Gei doi clini-lup ai tatei. Ciinii 1i simtisera frica §i erau agresivi
cu el, latrau si mirfiau ori de cite ori 1l vedeau. Cind tata si-a dat seama cit de tare se temea Marcus
de ei l-a incuiat singur intr-o camerd, cu e, obligindu-1 sé-si infrunte cea mai mare temere. Nici
nu-mi pot imagina ce a simtit copilul de cinci ani cind s-a trezit inchis ore intregi in aceeasi
incapere cu cele doua fiare. A Zimbit amar: tata stia sa te arunce la ciini, si la propriu, si la figurat.
A ales sa-si chinuiasca fiul exact atunci cind ar fi trebuit sa-1 protejeze.

Lillian o privea fix, fara sa clipeasca. A Incercat sa vorbeascd, sa o intrebe ceva, dar nu a reusit
sa scoatd nici un sunet. Nu si-1 putea imagina pe Marcus cel sigur pe el si increzator in postura
unui copil infricosat. Dar mare parte din rezerva de acum se datora lectiilor dureroase primite la o
virsta frageda. Nimeni nu-1 ajutase. Nimeni nu-i alungase temerile.

- Tata voia ca mostenitorul lui sd fie independent, cu inima impietrita, a continuat lady Olivia.
Pentru ca nimeni sa nu poata profita de el. Ori de cite ori Marcus se atasa de cineva, de bond, de
exemplu, aceasta era concediata pe loc. Fratele meu a inteles curind ca manifestarile de afectiune
fatd de o persoana aveau drept consecinta alungarea ei. Asa cd a ramas distant cu toti cei pe care i
iubea si pe care nu voia sd-i piarda, inclusiv Aline si cu mine. Din cite am inteles, lucrurile s-au
rrtai indreptat cind Marcus a plecat la scoala iar prietenii i-au inlocuit provizoriu familia.



De aceea Marcus ii ramasese loial Iui St. Vincent, si-a spus Lillian.

- Mama voastra nu v-a sdrit niciodata in ajutor?

- Nu, era prea preocupatd de aventurile ei sentimentale.

Au tacut un timp. Olivia a asteptat rdbdatoare ca Lillian
sa vorbeasca, intelegind ca ea incerca sd asimileze ceea ce aflase.

- Ce usurare trebuie sa fi simtit cind batrinul a murit, a soptit ea.

- Da. Ce poate fi mai trist decit sa stii ca lumea devine un loc mai bun datorita absentei tale.

- Nu a reusit insd sd-1 transforme pe fratele tdu Intr-un om rece, fara inima.

- Asa este, a murmurat lady Olivia. Ma bucur ca tu vezi asta, draga mea.,

Discutia lor nu i potolise curiozitatea in ceea ce-l1 privea pe Marcus ci ii trezise noi si noi
intrebari. Nu o cunostea prea bine pe lady Olivia si nu stia cit de departe putea merge. A riscat,
insa:

- Stii cumva dacd Westcliff s-a mai gindit pind acum la modul serios sa se insoare cu cineva?
Am aflat ca a existat o femeie...

- Ah... n-a Tnsemnat nimic. Marcus s-ar fi plictisit rapid de ea daca nu i1-o fura St. Vincent.
Daca Marcus ar fi vrut sa lupte pentru ea, ar fi fost a lui. Ceea ce n-a inteles el niciodata - dar noi
ne-am dat seama - a fost ca ea a incercat sa-1 faca gelos si sd-1 determine sa o ceard in casatorie.
Planul ei a esuat pentru cd Marcus nu era cu adevarat indragostit de ea. E cam rasfatat, in privinta
asta... Nu a dus niciodata lipsa de atentie din partea femeilor. I s-au aruncat efectiv in brate inca de
cind era foarte tinar. Sint sigurd ca i-a facut placere sa Intilneasca o femeie care indrazneste sd nu
fie de aceeasi parere cu el.

- Nu sint sigura ca ar folosi cuvintul ,,placere”, i-a raspuns Lillian. Cu toate astea, insa, cind
nu-mi convine ceva nu ezit sa-i spun.

- Asta e bine. De asa ceva are nevoie fratele meu. Existd prea putine femei - chiar si barbati -
care sd-1 contrazica. E un barbat puternic si are nevoie de o sotie la fel de puternica alaturi.

Lillian a vorbit precauta:

- Daca ma marit cu Westcliff... prietenii si rudele voastre vor avea de obiectat. in mod special
contesa.

- Prietenii n-ar indrazni, i-a raspuns imediat Olivia. in ceea ce o priveste pe mama... a ezitat,
dupa care i‘a spus franc: a spus deja raspicat ca nu te vrea. Ma indoiesc ca te va accepta vreodata.
Ceea ce te plaseaza intr-o companie destul de numeroasd, pentru ca a nu place aproape pe nimeni.
Faptul ca se opune casatoriei voastre te ingrijoreaza?

- Ma incurajeaza si mai mult.

- Chiar te plac, sa stii, a ris Olivia. Trebuie neaparat sa te mariti cu Marcus, pentru ca mi-ar
place nespus sa-mi fii cumnata. A privit-o pe Lillian , Zimbindu-i larg. Mai am un motiv egoist
pentru care sper sa-1 accepti. Desi eu si sotul meu nu ne-am facut planuri sa ne mutam curind la
New York, stiu ca va veni si ziua aceea. M-as simfi mai usuratd stiind cd Marcus s-a casatorit, ca
are cineva grija de el, atunci cind surorile lui sint departe. S-a ridicat de pe banca si si-a netezit
fusta, ti-am spus toate astea pentru cd am vrut sa intelegi de ce 1i este atit de greu lui Marcus sa se
abandoneze iubirii. Greu dar nu imposibil. Sora mea si cu mine am reusit in sfirsit s ne eliberam
de trecut, cu ajutorul sotilor nostn Lanturile tui Marcus sint insa cele mai grele. Stiu ca nu e usor
sa-1 1ubest1 Dar daca i-ai iesi In mtlmpmare la rmjlocul drumului... sau chiar cu un pas- doi mai
departe... cred ca nu vei avea niciodata motive sd regreti.

Conacul zumzaia de forfota servitorilor care le ficeau bagajele stapinilor lor. Majoritatea lor
urmau sa plece a doua zi, unii isi luau deja ramas-bun. Nimeni nu voia insd sa rateze balul mare,
de adio.

Liltian s-a trezit acaparatd de mama ei, care le supraveghea - mai bine zis le teroriza - pe cete
doud cameriste care se straduiau sd impacheteze sute de maruntisuri in valizele mari din piele
aduse ta etaj de lacheu. Dupa cele intimplate in ultimele zile, Lillian se asteptase ca mama ei sa-i
planifice fiecare gest si cuvint, ca sa fie sigurd ca va fi cerutd in casatorie. Mercedes a fost Tnsa
surprinzator de tacuta si de binevoitoare, alegindu-si cu grija cuvintele atunci cind 1 se adresa lui



Lillian. Mai mult decit atit, nu a pomenit deloc numele ui Westcliff.

- Ce-1 cu ea? a intrebat-o Lillian pe Daisy, uimitd de docilitatea mamei. Era placut sa nu se
certe mereu cu ea, dar se asteptase ca mama sa porneasca asaltul asupra ei.

Daisy a ridicat din umeri:

- De vreme ce ai facut exact opusul a ceea ce te-a invatat si totusi l-ai facut pe Westcliff sa te
curteze, poate cd mama s-a decis sa lase totul In miinile tale. Cred ca de- acum incolo se va
preface ca nu vede si nu aude, atita timp cit vei reusi sa mentii treaz interesul lui Westcliff.

- inseamna ca... daca ma furisez in camera lui mai tirziu nu va obiecta deloc?

Daisy aris:

- O cred in stare sa te ajute, daca i1-ai cere-0. A privit-o banuitoare pe Lillian: si ce ai de gind sa
faci, ma rog, in camera lui?

Lillian a simtit cum rosea:

- Sd negociez.

- Asa se numeste acum?

Lillian si-a muscat buzele, sa nu zZimbeasca, si a facut ochii mici:

- Nu fii obraznica, altfel nu-ti mai povestesc nimic dupa aceea.

- Nici nu am nevoie, i-a spus Daisy. Am citit romanele pe care mi le-a recomandat lady
Olivia... indraznesc sa spun ca stiu mai multe decit tine si Annabelle la un loc.

Lillian a izbucnit 1n ris:

- Nu sint convinsa ca romanele tale descriu cu exactitate barbatii ... restul.

-Cum adica?

- Pai in realitate nu prea e vorba de lesinuri si de discursuri cu inflorituri.

Daisy o privea cu o dezamagire sincera:

- Nici macar un lesin scurt, pe-acolo?

- Nu cred ca ti-ai dori sa lesini. Nu ai vrea sa ratezi nimic.

- Ba da. As vrea sd fiu pe deplin constientd la Inceput pentru ca apoi sa lesin, sd nu mai stiu
nimic.

- De ce? a intrebat-o Lillian amuzata.

- Pentru ca am inteles ca e al naibii de neplacut. Si revoltator. ~

- Banu.

- Nu, ce? Neplacut sau revoltator?

- Nici una nici alta. Zau, Daisy, ti-as spune daca ar fi asa. Dar e de-a dreptul frumos. Sincer.

Sora ei mai micd a privit-o cu scepticism:

-Daca zici tu...

m Lillian a zZimbind gindindu-se la seara care urma, la faptul ca avea sa fie singurd cu Marcus.
Discutia pe care o avusese cu lady Olivia in oranjerie o facuse sa inteleagd cd Marcus lasase
garda jos in ceea ce o privea, lucru cu adevarat remarcabil.

Poate ca relatia lor nu avea sa fie foarte agitatd. E nevoie de doi oameni pentru o ceartd. Ea
trebuia sa decida cind era vorba de ceva pentru care merita sa lupte si cind trebuia sa cedeze. Iar
Marcus daduse deja semne ca voia sa se adapteze.

Daca ar fi fost mai iscusita, asa ca Annabelle, poate ca ar fi avut si mai multe sanse. Fusese insa
mereu directa g1 nu recurgea niciodata la tertipuri feminine. Ei bine, si-a zis ea, am ajuns pina aici
fara siretlicuri, voi continua tot asa.

Si-a sortat obiectele din dulapul din colt, pastrindu-le pe cele care trebuiau sd rdmind
despachetate pina la plecare. Peria cu miner din argint, acele de par, o pereche de manusi noi... si
sticluta de parfum pe care i-o daduse domnul Nettle.

- Oh, Doamne, a soptit Lillian, privind-o fix. Daisy... sint obligata si-i spun lui Westcliff ca am
folosit o potiune a
dragostei ca sa-1 atrag? ;

Sora ei a parut oripilata:

- Eu zic sa n-o faci. Ce motiv ai avea?

- Onestitatea? a sugerat Lillian.

- Onestitatea este mereu supraestimatd. Asd cum spunea cineva, secretul este esential in



problemele inimii.

- Era vorba de ducele de Richelieu, i-a spus Lillian care citise aceleasi carti ca si ea, In timpul
orelor de scoala. Iar citatul corect este ,,secretul este esential in problemele de stat”.

- Era francez, doar stii, a spus Daisy. Trebuie sa se fi referit si ia inima.

Lillian a ris §1 a privit-o cu afectiune:

- Poate cd e asa. Dar nu vreau sd am secrete fata de Westcliff.

- Foarte bine. Tine minte insa cuvintele mele: o poveste adevarata de dragoste isi are micile ei
secrete.

CAPITOLUL 22

La o ora suficient de tirzie, cind unii oaspeti se retrase- sera iar altii mai jucau carti sau biliard,
Lillian s-a furisat afara din camera ca sd se duca la Marcus. A mers in virful picioarelor,
strabatind coridorul, si s-a oprit atunci ¢ind a vazut un barbat sprijinit de un perete. Acesta a facut
un pas inainte iar ea l-a recunoscut: era valetul lui Marcus.

- Domnul mi-a spus sa va conduc, domnisoara.

- Stiu drumul. Si el stie cd-1 stiu. Deci ce naiba cauti aici?

- Domnul nu a vrut sa rataciti prin casa neinsotita.

- Normal. Daca ma acosteaza cineva? Sau ma seduce?

Nu i-a luat in seama sarcasmul. .Stia prea bine de ce se
ducea ea in camera lui Westcliff, dar a tacut si a luat-o Tnainte, deschizindu-i drumul.

Fascinata de discretia lui, Liltian 1-a Intrebat:

-T1 se cere des sa insotesti domnisoare pind la camera lui?

- Nu, domnisoara.

- Daca altul ar fi adevarul, mi-ai spune?

- Nu, domnisoara, 1-a spus el pe acelasi ton.

- Westcliff e un stapin bun?

- Este un stapin excelent, domnisoara.

- Cred ca mi-ai fi raspuns la fel si daca ar fi fost un capcaun.
- Nu, domnigoara. in cazul aceia v-as fi spus ca este un stapin acceptabil. Exact asta am vrut sa
spun: ca este un stapin excelent.

- Hmm. incurajata de cuvintele servitorului, Lillian a continuat: va vorbeste? Va multumeste
pentru ceea ce faceti, de exemplu?

- Nu mai mult decit se cuvine, domnisoara.

- Adica niciodata?

- Nu o face in mod obisnuit.

Dupa acest schimb de replici, servitorul nu a mai parut dispus sa vorbeasca, asa ca Lillian 1-a
urmat in liniste. Ajuns in prag, el a zgiriat usa cu virful degetelor si a asteptat sa 1 se raspunda.

- De ce faci asta? De ce nu bati?

- Contesa nu doreste sa batem la usa. 1i face rau la nervi.

- Si Westcliff?

- Nu cred cd 1i pasa prea mult, domnigoara.

Usa s-a deschis iar Lillian s-a bucurat sa-1 vada pe Marcus. Expresia 1i era impasibilad dar ochii
11 straluceau, calzi.

- Asta e tot, i-a spus valetului.

- Am inteles, domnule. Valetul a disparut, plin de tact.

Marcus a inchis usa si a privit-o pe Lillian, cu fata
luminata de un zimbet. Era atit de frumos! Trasaturile lui austere erau mingliate de lumina lampii
si a semineului. Lillian s-a infiorat. El rienuntase la haina iar camasa alba 1i era deschisa la git,
lasind sa 1 se vada pielea aramie. il sarutase acolo, pe git.. se jucase cu limba pe...

S-a adunat si si-a ferit privirea de la el. l-a simtit imediat degetele pe obrajii fierbinti,
indreptindu-i chipul spre el.

- Te-am dorit, azi, i-a spus incet.
Inima a inceput sa-i bata cu putere, l-a zZimbit:



- Nu mi-ai aruncat nici macar o privire in timpul mesei.

- Mi-a fost teama.

- De ce?

- Stiam ca daca o facie voi devora in loc de cina.

Lillian si-a plecat pleoapele cind el a tras-o mai aproape, lasindu-si mina sa alunece pe spatele
ei. 151 simtea talia si sinii chinuiti in corset si de-abia astepta sa scape de el. A inspirat adinc
aromele din aer.

- Ce este? a soptit ea. Scortigoard gi,vin... S-a intors, s-a uitat in jur, a trecut pe linga patul cu
baldachin si s-a apropiat de masuta asezatd lingd geam. Acolo era un platou de argint, acoperit,
din care iegeau aburi. S-a intors spre Marcus si I-a privit intrebator.

- Haide, uité-te, i-a spus el.

Lillian s-a apropiat, curioasa. A ridicat capacul al carui N miner era infasurat intr-un servet alb,
lasind ca aromele sd inunde camera. S-a uitat uimita la platou, apoi a izbucnit in ris. Pe platou
erau cinci pere perfecte, stralucitoare, marinate in vin §i inconjurate de un sos limpede de
culoarea ambrei, din miere si scortisoara.

- Nuam reusit sa gasesc o alta pard in sticla, i-a auzit vocea lui Marcus, venind din spatele e,
asa ca am ales cea mai buna alternativa.

Lillian a luat lingura, a tdiat o bucatad din para moale si a Inghitit-o. Fructul caldut i se dizolva
parcd in gurd iar sosul dulce-acrigor o Intepa usor pe git.

- Mmm... A inchis ochii, savurind.

Marcus a intors-o cu fata spre el. Privirea i-a fost atrasa de coltul gurii ei, unde ii ramasese un
strop de sos de miere. A sarutat-o si i-a indepartat cu limba picatura lipicioasd, facind ca trupul ei
sa fie inundat de un val de placere.

- Delicios, a soptit el sarutind-o si mai adinc. Ea impartea cu el gustul de vin si scortisoara,
explorindu-1 timid cu limba. Raspunsul lui a fost intr-atit de incurajator ca l-a cuprins cu bratele pe
dupa git si s-a lipit mai tare de el. Respira sacadat in strinsoarea corsetului, asa ca s-a tras putin, cu
un geamat.

- Nu mai pot sa respir.

Fara sa scoatd vreun cuvint, Marcus a intors-o si i-a desfacut rochia. A ajuns la corset, i-a
desfacut sireturile si le-a largit cu gesturi de expert. Lillian a rasuflat usurata.

- De ce le-ai strins atit de mult? a intrebat-o el.

- Altfel nu-mi puteam incheia rochia. Si pentru ca englezii prefera femeile cu talie Tngusta,
dupa cite mi-a spus mie mama.

Marcus a pufnit si a intors-o la loc, cu fata spre el.

- Englezii prefera ca femeile sa aibd talia ceva mai groasa, in loc sa le vada lesinind din lipsa
de oxigen. Sintem destul de practici in privinta aste. Vazind cd una din mineci ii alunecase,
descoperindu-i umarul alb, s-a aplecat sa-1 sarute. Atingerea lui catifelatd a facut-o sa tremure.
Inima 1i batea cu putere, sa-i sparga pieptul, in timp ce el o saruta pe git.

- Lillian, a spus el ragusit. E prea curind. ti-am promis... A facut o pauza si i-a furat un sérut, pe
lobul urechii. Am promis... cd vom negocia cond1t111e

- Conditiile? 1-a Intrebat ea prinzindu-i chipul intre miini si acoperindu-i gura cu buzele ei.

- Da, eu... Marcus s-a intrerupt, continuind sa o sarute pe buze, pe obraji, trecind de barbie,
coborind pe glt Mirosul pielii lui ii asalta simturile. Voia sa se lipeascd strins de el, sa nu-i
desparta nici macar un centimetru. I se parea ca nu-| putea saruta suficient de intim, de prelung

Marcus a fortat-o sa se lase pe spate, ignorindu-i protestele. Si el respira la fel de sacadat si
parea sd-1 fie greu sd-si puna gindurile in ordine.

- Micuto... O mingiia cu blindete pe spate si pe umeri, alinind-o. incet, incet... Nu te grabi. Vei
avea parte de tot ce-ti doresti.

Lillian a dat din cap. Pina atunci nu constientizase diferenta mare dintre experientele lor. El
parea capabil sa se infiineze in timp ce ea era coplesita. Buzele lui i-au atins fruntea fierbinte.

- E mai bine pentru tine... pentru amindoi... daca dureaza mai mult, i-a soptit el. Nu vreau sa ne
grabim de data asta.

Palma lui a alunecat spre spatele desfacut al rochiei, pe sub corset. A oftat atunci cind i-a atins
pielea catifelata.



- Nu inca, a continuat soptit, I-a sustinut ceafa cu o mind puternica si a inceput sd o sdrute pe
buze, pe barbie, pe git. Esti atit de dulce!

Desi coplesitad de dorinta, ea a zZimbit:

-Chiar sint?

Marcus i-a acoperit gura cu un alt sarut lacom.

- Foarte dulce.

Picioarele i deveniserd nesigure, asa ca s-a sprijinit de unul dintre stilpii baldachinului,
murmurind:

- Trebuie sa-ti marturisesc ceva.

-De ce nu ma surprinde? S-a sprijinit cu o mina de stilp, relaxat. Marturisirea asta imi va face
placere sau nu?

-Nu stiu. A cautat in buzunarul ascuns al rochiei sticluta de parfum. Uite.

- Ce ¢ asta? Marcus a luat-o si a desfacut-o, inhalind aroma. E parfum, a dat tot el raspunsul,
privind-o intrebator.

- Nu e un parfum oarecare, i-a spus Lillian. Este motivul pentru care te-ai simtit atras de mine,
la inceput.

El a inspirat Inca o data:

-Oh?

- L-am cumparat din Londra. E un afrodiziac.

- De unde-ai invatat cuvintul acesta? a intrebat-o Marcus, amuzat.

- De la Annabelle. Si sa stii ca este adevarat. Chiar asa este. Are un ingredient special care
atrage petitorii.

- Ce ingredient special?

- Ceicare mi l-a vindut n-a vrut sa-mi spuna. Dara avut efect. Nu ride, chiar a avut! L-am
observat in ziua in care am jucat baseball, cind m-ai sarutat la adapostul gardului. Nu-ti amintesti?

Marcus nu putea fi convins ca fusese sedus de un parfum. A mai inspirat o data si a murmurat:

- imi amintesc mirosul acesta. Dar m-au atras mult mai multe la tine, inca inainte de acea zi.

- Mincinosule, 1-a acuzat ea. Ma urai.

El a clatinat din cap.

- Nu te-am urit niciodata. Ma enervai, erai o pacoste, ma chinuiai... doar atit.

- Parfumul a avut efect, a insistat ea. Nu numai asupra ta. L-a folosit si Annabelle si mi-a jurat
ca sotul ei nu a lasat-o sa inchida ochii toata noaptea.

- Tubita mea, i-a spus Marcus. Hunt se poarta ca un bivol in rut inca din prima zi. Nu e ceva
neobisnuit la el.

- Nu si la tine! Nu te-am interesat deloc pina 1n ziua in care mi-am dat cu parfumul iar tu l-ai
inspirat...

- Vrei sd spui ca as fi reactionat la fel fatd de orice femeie care s-ar fi dat cu el?

Lillian a deschis gura sa-i raspunda, dar si-a amintit c@ el nu se aratase deloc interesat de
prietenele ei, care-l incercasera si ele.

- Nu, a recunoscut ea. Doar la mine a avut efect.

El i-a Zimbit eu tandrete.

- Te-am dorit.din prima clipa in care te-am tinut in brate, Lillian. Si n-are nici o legatura cu
afurisitul de parfum. Totusi... A inhalat o ultima data, dupa care i-a pus dopul. Stiu care este
ingredientul secret.

Lillian 1-a privit cu ochi mari.

- Nu te cred!

- $tiu, a spus el satisfacut.

- Asa le stii tu pe toate! a exclamat Lillian. Poate crezi ca I-ai ghicit, dar te asigur ca daca eu nu
l-am identificat, in nici un caz tu...

- $tiu cu siguranta ce este, a repetat el.

- Atunci spune-mi.

- Te las sa descoperi singura.

- Spune-mi! S-a aruncat asupra lui, lovindu-1 cu pumnii in piept. Marea majoritate a barbatilor



s-ar fi dezechilibrat, dar el a rdmas nemiscat, rizind. Daca nu-mi spui in clipa aceasta...

- Ma torturezi? Scuze, dar n-o sa-ti mearga. A ridicat-o cu o usurintd surprinzitoare si a
aruncat-o pe pat, ca pe un sac de cartofi. inainte ca ea si poata reactiona s-a asezat deasupra ei,
rizind, in timp ce ea se lupta cu el cu toatd puterea.

- Te inving eu! Sisa incolacit un picior in jurul lui si l-a lovit in umarul sting. in anii din
copilarie in care se batuse adesea cu fratii ei invatase citeva smecherii. Marcus ii contra nsa cu
usurinta fiecare miscare, folosindu-se de muschii lui de otel. Era foarte agil si surprinzator de
greu,

* Nu esti nici pe departe o provocare! a necdjit-o el, lasind-o sa se rostogoleasca deasupra lui.
Nu-mi spune cd nu poti mai mult de-atit!

- Ticdlos infumurat! a murmurat Lillian, reinnoindu-si eforturile. Te puteam invinge... daca nu
ma impiedica rochia...

- Dorinta iti va fi indeplinita curind, i-a faspuns el zimbind. A tintuit-o de saltea, avind grija sa
nu o raneascd. Ajunge. N-are rost sa te obosesti. E meci egal.

- Nu inca, a ripostat ea, hotarita sa-1 invinga.

- Esti o sdlbatica mica, i-a raspuns el amuzat. E timpul sa te declari invinsa. ,

- Niciodata! ii tremurau deja miinile.

- Llnisteste-te, 1-a soptit el mingfietor iar ea a facut ochii mari simtindu-1 cum fsi croia drum
intre coapsele ei. Usor... A tras de partea din fata a rochiei, tinindu-i miinile prizoniere. Usor...

Lillian a ramas nemiscatd, privindu-l. Patul era aproape invaluit in intuneric. El i-a scos
complet rochia si i-a desfacut corsetul. Respira in sfirsit, respira, prea repede, prea zgomotos, iar
mingfierile palmei lui o agitau si mai tare.

Marcus s-a dezbracat complet linga pat, fara graba, privind-o intens. Trupul lui sculptural. 1i era
de-acum familiar. A oftat usor cind el 1 s-a alaturat, in pat, stringind- o la piept. Si-a trecut mina pe
spatele ei, simtindu-1 tremurul, apoi 1-a cuprins fesele cu palmele. Valuri de placere o asaltau,
oriunde ar fi atins-o.

A sarutat-o fara grabd, adinc, pina cind ea a gemut. A coborit apoi spre sinii ei, acoperindu-i cu
saruturi ugoare, atingindu-i sfircurile cu limba. O excita de parca ea n-ar fi tremurat deja de
dorintd, ca si cum nu ar fi rostit rugéciuni mute, ca sa fie eliberata.

Fremita pe dinduntru, nu mai putea astepta. Mina i-a tremurat violent cind a apucat-o pe a lui,
asezindu-Ko intre pulpe. El s-a mutat la celalalt sfirc,prinzindu-1 in catifeaua umeda a gurii lui.
Timpul a parut ca s-a oprit atunci cind degetele lui au atins-o cu delicatete, croindu-si drum spre
sexul ei.

Marcus o mingiia, soptindu-i cuvinte de dragoste, l-a desfacut picioarele, impingindu-i usor
genunchii si a patruns-o incet. Lillian a tresarit instinctiv dar nimic nu il mai putea opri. A
continuat sd se miste, tot mai adinc, mai tandru. Fiecare miscare a lui ii aducea noi senzatii de pla-
cere pind in adincurile trupului. Curind durerea a disparut. Simtea ca arde peste tot i a simtit ca se
apropie clipa extazului. Brusc, el s-a retras, uimind-o.

- Mardus, nu te opri... Dumnezeule...

El a facut-o sa taca cu un sarut, a ridicat-o si a intors-o pe burta. Uluita, tremurind, a simtit cum
el 1i ageza o perna dedesubt si a Ingenuncheat Intre coapsele ei. A amagit-o putin cu degetele, apoi
a patruns-o iar $i iar, pina cind nu si-a mai putut controla gemetele. Neajutorata, si-a lipit obrazul
de saltea in timp ce ei ii controla miscarile coapselor cu miini ferme. Patrundea si mai adinc,
ritmic, aducind-o in pragul nebuniei. Ea s-a rugat, a oftat, a gemut, a Injurat chiar, facindu-I sa rida
incetisor. Trupul ei s-a inclestat in jurul sexului lui, pulsind, aducindu-1 la orgasm.

Marcus s-a lasat pe ea, cu buzele lipite de ceafa ei si cu sexul incd ingropat inlauntrul ei.

Lillian si-a umezit buzele si i-a soptit:

- S mai spuneai cd eu sint salbatica.

Desi simtea o toropeala placuta, Lillian nu voia sa doarma. O uimeau descoperirile pe care le
facuse in legatura cu barbatul pe care il dispretuise cindva, pe care 1l considerase rigid si plicticos.
Se dovedise ca nu era nici una, nici alta. intelegea acum ca Marcus avea o latura sensibila pe care
putini i-0 cunosteau. Si simtea ca tinea la ea. lar sentimentele ei pentru el deveniserd alarmant de
intense.



Dupa ce Marcus i-a racorit trupul transpirat cu un prosop umed a ajutat-o sd se imbrace cu
camasa lui, care 1i pastra aroma pielii, 1-a adus o pard, pe o farfurie si un pahar cu vin dulce si
chiar i-a dat voie sd-1 hraneasca cu citeva bucdti din fructul moale. Cind s-a saturat, Lillian a pus
farfuria deoparte si s-a cuibarit lingd el. Marcus s-a ridicat intr-un cot i a privit-o, jucindu-se cu
degetele prln parul el.

- iti pare rau ca nu ai fost a lui St. Vincent?

Ea i-a Zimbit mirata:

- De ce ma intrebi una ca asta? Ai mustrari de constiinta?

Marcus a clatinat din cap.

- Ma intrebam daca ai regrete.

Surprinsd si emotionatd de nevoia lui de asigurari, Lillian i-a mingfiat pieptul, jucindu-se cu
parul brun.

-Nu, i-a spus cu sinceritate. E atragator, 1l plac... dar nu I-am dorit niciodata.

- Si totusi te-ai gindit sa te mariti cu el.

- As fi vrut sa fiu ducesa... numai ca sa-ti fac tie in necaz.

Un zimbet larg i-a luminat fata.

- Nu as fi putut suporta sa te vad maritatd cu altcineva, a recunoscut el.

- Banuiesc ca lui St. Vincent nu-i va fi greu sa gaseasca altd mostenitoare cu bani.

- Probabil. Desi nu exista prea multe femei ale caror averi sa se compare cu a ta... §i nici una
la fel de
. frumoasa.

Lillian a suris la auzul complimentului si si-a pus un picior peste el.

- Mai spune-mi. Vreau sa te aud laudindu-mi farmecele.

Marcus s-a ridicat in sezut apoi a ridicat-o si pe ea, cu
usurinta, I-a mingfiat portiunea de piele care se vedea din decolteul camasii.

- Nu am fost niciodata poet, a spus el. Nimeni din familia mea nu a fost $i totusi... S-a oprit
sa-1 admire picioarele lungi. As putea doar sa-ti spun ca semeni cu o printesd paging, asa, cu
parul ravasit si cu ochii negri, stralucitori.

- S1? l-a incurajat Lillian, punindu-si bratele in jurul gitului lui.

El i-a mingiiat piciorul.

- lar visul erotic pe care I-am avut, despre minunatele tale picioare, paleste in fata realitatii.

- Mi-ai visat picioarele?

- Oh, da. Miiniie i-au disparut sub camasa ei. incoldcite in jurul meu, i-a soptit, tinindu-ma
strins, apoi te-am visat pe tine deasupra mea.

Lillian a facut ochii mari cind i-a simtit degetele atin- gindu-i sexul. Cu gesturi blinde a facut-
o sa-si desfaca picioarele.

- Dar femeile nu... a spus ea. Nu fac asa ceva...Cel putin... eu n-am auzit...

- Unele o fac, i-a murmurat el. Cred ca va trebui sa-ti ardt, ingerul meu cutezator.

in inocenta e, Lillian nu a nteles ce se intimpla pind in clipa in care el a ridicat-o si a asezat-o
deasupra lui, ajutind-o sa-1 cuprinda barbatia inauntrul ei. Socata, ea a facut citeva miscari timide,
ascultindu-1 soaptele si lasindu-se condusa de miinile lui. Dupa un timp a intrat in ritm.

- Asa, a gifiit Marcus. Asa... O privea intens, con- centrindu-se sa-i provoace placere si sd o
duca la extaz. Cu un tremur adinc, mintea, inima si trupul ei au fost invadate de el. A tinut-o ferm
de talie si s-a lasat prada propriei placerl

Complet secatuita, Lillian s-a prabusit peste el, odihnindu-si capul pe pieptul lui. Inima i batea
cu putere si i1 rasuna 1n urechi. Au trecut citeva minute pind cind si-a revenit la ritmul normal.

- Dumnezeule, a murmurat el. Lillian, Lillian...

- Mmm? A clipit, pe jumatate adormita.

- M-am razgindit in privinta negocierilor. Poti sd-mi ceri orice. $i sa-mi pui orice conditie.
Doar spune-mi ca vei fi sotia mea, sd ma pot linisti sl eu.

Lillian a reusit sa-si ridice capul si sa-1 priveascd desi pleoapele 1 se ingreunasera.

- Daca asate pricepi la negocieri Tmi fac mari griji pentru afacerile tale. Sper ca nu cedezi atit
de usor si in fata partenerilor tai.

- Nu. Si nici nu ma culc cu ei.



l-a Zimbit larg.

- Bine, ca sd te linistesti... sint de acord sé-ti fiu sotie. Dar te previn... s-ar putea sa-ti para rau ca
nu ai negociat deloc, atunci cind imi vei afla conditiile. As putea sa-ti cer un loc in consiliul de
conducere al fabricii de sdpun, de exemplu...

- Dumnezeu sa ma apere, a mormait el si a adormit, cu un oftat multumit.

CAPITOLUL 23

Lillian a ramas in patul lui Marcus aproape intreaga noapte. S-a. trezit din cind in cind,
invéluita in cdldura trupului lui §i in cearceafurile moi, matasoase. Marcus trebuie sa fi fost
extenuat pentru ca nu s-a miscat aproape deloc si nu a scos nici un sunet. Dar el a fost cel care s-a
trezit primul, la ivirea zorilor. Cufundata in somn, Lillian a protestat cind el a trezit-o.

- Aproape ca s-a luminat, i-a soptit Marcus la ureche. Deschide ochii. Trebuie sa te duc in
camera ta.

- Nu acum. Mai lasa-ma citeva minute. A incercat sd se cuibareasca la loc in bratele lui. in pat
era cald si bine iar podeaua avea sd fie cu siguranta rece ca gheata sub talpile ei.

Marcus a sarutat-o pe frunte si a ridicat-o in sezut.

- Acum, a insistat el cu blindete, frecind-o usor pe spate. Trebuie sa vind servitoarea sa curete
soba iar citiva dintre musafiri pleaca la vindtoare, ceea ce inseamna ca se trezesc devreme.

Cmdva 1-a spus morocdnoasa Lillian, va trebui sa-mi explici de ce le place barbatilor s iasd
afara Tnainte sa se lumineze, sa hoinareasca prin noroaie si sa ucida animale mici.

- Pentru ca ne place sa ne confruntdm cu natura. Si ceea ce € mai important: € o scuza buna sa
bei inainte de prinzi

Ea a zZimbit si si-a ingropat nasul in umarul luz;, frecindu-si buzele de pielea lui.

- Mi-e frig, i-a soptit. Hai sa ne cuibarim sub pilota. Marcus a gemut, tentat, si s-a fortat sa

coboare din pat.

Lillian s-a ascuns imediat sub cearsaf, lipindu-si cdmasa lui strins de trup. El s-a intors repede,
complet imbracat, si a scos-0 de sub asternuturi.

- Nu are rost sa te vaiti, i-a spus el infagsurind-o intr-un halat de-al lui. Te intorci in camera ta.
Nu poti fi vazuta cu mine I ora aceasta.

- Te temi de scandal?

- Nu. Dar imi sta in fire s& ma comport cu discretie, atunci cind este posibil.

- Esti un gentleman, 1-a ironizat ea ridicind bratete ca el sa-i lege cordonul. Ar trebui sa te nsori
cu o femeie la fel de discreta.

- Nu sint la fel de amuzante ca cele vicioase.

- Asa sint eu? l-a intrebat imbratisindu-1. Vicioasa?

- Oh, da, i-a spus blind Marcus si i-a acoperit gura cu a
lui.

Pe Daisy au trezit-o niste zgirieturi la usd. A deschis ochii si si-a dat seama cd era inca
devreme, dupa lumina care razbatea pe geam. Sora ei era agezatd la masuta de toaleta si 1si peria
parul. Si-a dat parul din ochi si a intrebat:

-Cine sa fie?

- Vedem imediat. Lillian, care se imbracase deja cu o rochie rosie din matase, a deschis usa
pret de citiva centimetri. Daisy a vazut o servitoare care i transmitea un mesaj. Daisy nu
intelegea ce-si spuneau dar a auzit-o pe
Lillian exclamind surprinsa. Citeva clipe mai tirziu, LiHian a spus:

- Foarte bine. Spune-i ca vin. Desi nu inteleg de ce e nevoie de atitea ascunzisuri.

Servitoarea a plecat iar Lillian a inchis usa, incruntata.

- Ce €? a intrebat-o Daisy. Ce ti-a spus? Cine a trimis-

o?
- Nu s-a intimplat nimic, i-a raspuns Lillian, dupa care a adaugat, ironica: nu am voie sd spun.
- Am auzit eu ceva despre ascunzisuri.



- E doar o chestiune plicticoasa de care trebuie sa ma ocup. O sa-ti povestesc totul dupa-
amiaza.

- Are legatura cu Westclift?

- Indirect. Brusc, incruntarea 1i disparuse si parea nespus de fericita. Mai fericita decit o vazuse
vreodata sora ei. Oh, Daisy, nu-mi doresc altceva decit sa fiu in preajma lui. Ma tem ca voi face
ceva ridicol. Ma voi trezi cintind sau cine mai stie ce. Pentru numele lui Dumrtezeu, te rog sa nu
ma lasi!

- Promit, i-a raspuns zimbind Daisy. Esti indragostita, deci?

- Aceste cuvinte nu trebuie pomenite. Chiar daca as fi - desi nu recunosc nimic - n-as vrea sa
spun eu prima asta. E o chestiune de mindrie. Mai ales ca exista posibilitatea ca el sa-mi raspunda
cu un multumesc politicos, caz in care va trebui sa-1 omor. Sau sa ma sinucid.

- Sper ca Westcliff sa nu fie la fel de incapatinat ca tine, a spus Daisy.

- Nu este, a asigurat-o Lillian. Desi el asa crede. O amintire intima a facut-o sd chicoteasca. S-a
lovit cu palma peste frunte. Oh, Daisy, voi fi o contesa ingrozitoare!

- Sd nu spunem chiar asa, i-a zis Daisy, diplomata.

Neconventionala cred cd ar fi mai potrivit.

- Pot fi orice fel de contesa vreau, a spus incintatd Lilliam Asa a zis Westcliff. Si mai mult

decit atit, chiar cred ca a vorbit serios.

Dupa un mic-dejun frugal Lillian a iesit pe terasa din spate. Si-a sprijinit coatele de balustrada
si a privit gradinile intinse, cu alei trasate cu grijd §i tufe de trandafiri strajuindu-le. Zimbetul 1 s-a
stins cind si-a amintit ca era asteptatd de contesd in Gradina fluturilor, asa cum 1i spusese
servitoarea.

Contesa dorea sa poarte o discutie privata cu ea. Faptul cad alesese un loc atit de indepartat de
conac nu putea fi un semn bun. Contesa mergea cu dificultate, ajutindu-se de baston, si adesea
folosea un scaun cu rotile. De aceea ar fi fost mai simplu si mai de bun-simt sa se vada in salonul
privat al familiei de fa etaj. Dar poate ca ceea ce avea si-1 spund contesa era secret - sau poate se
temea ca va ridica tonul si nu dorea sa riste sa fie auzita. Lillian stia exact de ce contesa ii ceruse
s nu spund nimanui. Daca afla, Marcus ar fi insistat sa afle totul, lucru pe care nu-1 dorea nici una
dintre ele. Si apoi Lillian nu avea nici cea mai riiicd intentie s se ascunda in spatele lui Marcus.
Putea sa o infrunte si singura pe contesa.

Se astepta, bineinteles, ia o tirada de-a contesei. Stia deja ca avea limba ascutitd si ca nu s-ar fi
sfiit sd o raneascd. Dar nu conta. Cuvintele rauticioase aveau sa alunece pe linga ea, pentru ca stia
cd siguranta ca nimic nu putea sa impiedice casatoria lor. lar contesa trebuia sa inteleaga ca era in
interesul ei sa aiba o relatie cordiala cu nora ei.

Lillian a zimbit slab cind a coborit lungul sir de trepte spre gradina.

- Vin, vrdjitoare batrind, a murmura* ea. Pregateste-te.

Poarta gradinii era larg deschisa. Lillian a arborat un aer
relaxat si a intrat. Contesa era singurd, fara vreun servitor prin preajma. Stitea agezatd de banca
rotunda de parca ar fi fost un tron, cu bastonul la indemina. Asa cum se asteptase Lillian, expresia
il era impietritd. Semana cu un razboinic in miniaturd, hotarit sa iasa victorios cu orice pret.

- Bund dimineata, a spus Lillian apropiindu-se. Ce loc incintator ati ales pentru intilnirea
noastra! Sper ca drumul pind aici nu v-a obosit prea tare.

- E problema mea, i-a raspuns contesa. in nici un caz nu € a ta.

- Am incercat s fiu politicoasd, atita tot, a spus Lillian ridicind miinile in aer, intr-un gest ironic
de autoaparare. Nu voi insista. Spuneti-mi ce aveti de spus. Va ascult.

- Sper sa o faci, spre binele tau si al fiului meu. Contesa rostise aceste cuvinte cu raceala dar si
cu o usoara neincredere, ca si cum nu Intelegea de ce mai era nevoie sa-i spund aceste lucruri..
Daca as fi stiut ca o fatd cu origini umile, ca tine, ar fi capabila sa-1 atraga pe fiul meu, as fi stopat
totul mult mai devreme. Westcliff nu mai e jn deplinatatea faculttilor mintale. Altfel n-ar fi fost
in stare de o asemenea nebunie.

Femeia carunta a facut o pauza ca sa-si traga rasuflarea. Lillian a intrebat-o incet:



- De ce o numiti nebunie? Cu citeva saptamini in urma imi spuneati cd m-as putea marita cu
orice nobil englez; De ce nu cu Westcliff? Pentru ca nu ma placeti sau...

- Fata proastd! a exclamat contesa. Vreme de cincisprezece generatii nimeni nu s-a casatorit in
afara aristocratiei. Fiul. meu nu va fi primul care va face asa ceva! NO intelegi nimic din
importanta liniei de singe, tu, care vii dintr-o tara lipsita de traditii, de culturd, de respect pentru
familiile nobile. Daca Westcliff se casatoreste cu tine nu va fi numai esecul lui ci si al meu.
Blazonul familiei va fi patat pe vecie.

Fraza pompoasa aproape ca a facut-o sa rida. intelegea abia acum ca lady Westcliff credea in
inviolabilitatea liniei lor de singe cu o fervoare aproape religioasd, in timp ce contesa se straduia
sa-si recapete stapinirea de sine, Lillian se intreba cum ar putea sa o determine sd-si recunoasca
adevaratele sentimente pentru fiul ei, adinc Ingropate in suflet.

Lillian preferase dintotdeauna comentariile inteligente sau cinice in loc sa vorbeasca din inima,
lucru care 1 se paruse mereu foarte riscant. Poate ca merita sa faca o incercare de a vorbi sincer cu
mama barbatului cu care urma sa se casatoreasca.

A inceput sa spuna, cu stingacie:

- Stiu cit de mult va doriti ca fiul dumneavoastra sa fie fericit. As vrea sa intelegeti ca si eu imi
doresc aceiasi lucru pentru el. E adevarat ca nu provin dintr-o familie cu titlu nobiliar, ca nu sint
desavirsita, asa cu v-ati dori... S-a oprit si i-a zimbit. Nici mdcar nu stiu prea bine cum arata un
blazon. Dar cred... sint convinsa ca-1 pot face fericit pe Marcus. Jur cd nu as dori niciodata sa-t fac
de 1is sau sa va ofensez intr-un fel.

- N-am de gind sa-ti mai ascult bazaconiile! a explodat contesa. Totul la tine ma ofenseaza. Nu
te-as angaja nici ca servitoare. Cum sa-mi doresc ca tu sa devii stapina acestui domeniu? Fiul meu
nu tine deloc la tine. incearca doar sd se revolte Tmpotriva unei fantome, sa uite de durerile
provocate de tatal lui. lar cind se va plictisi de vulgaritatea ta te va dispretul, ca si mine. Dar va fi
prea tirziu. Linia de singe va fi compromisa.

Lillian rdmasese impietritd. Nimeni n-o mai privise cu atita urd pina atunci. Contesa o ura de
moarte. Nu a protestat, nu a izbucnit in plins, ci s-a lansat intr-un contraatac:

- Poate cd de fapt vrea sa se razbune Tmpotriva mamei lui. in acest caz ma bucur sa-i fiu de
ajutor.

- Cum indraznesti! a strigat contesa.

Lillian era tentata sa spund mai multe, dar se temea ca nu cumva contesa sa faca apoplexie. Sa-
ti ucizi soacra nu e tocmai cel mai buh inceput de casatorie, si-a spus, amuzata. Si-a inghitit
cuvintele si a privit-o rece:

- Cred ca stim exact pe ce pozitii ne aflam. Speram ca discutia noastra sa aiba un alt rezultat.
Cred ca vestea casatoriei a venit ca un soc. Poate cd, in timp, vom ajunge sa ne intelegem. *

- Da... poate. in tonul femeii si in privirea ei se citea rautatea. Lillian s-a dat un pas napoi. isi
dorea un singur lucru: sa fie cit mai departe de ea. Dar contesa nu-i putea face nici un rau, atita
timp cit Marcus o dorea.

- Ma voi marita cu el, a insistat ea, calma, incercind sa puna lucrurile la punct.

- Nu, atita timp cit trdiesc eu, a spus contesa. S-a ridicat si si-a luat bastonul, incercind sd se
echilibreze. Lillian ar fi vrut sd o ajute, dar ea i-a aruncat o privire incarcatd ds urd asa ca s-a dat
inapoi. O credea 1n stare s-o loveasca cu bastonul. -

A urmat-o spre iesire.

- Deschid eu, s-a oferit Lillian. Contesa a asteptat, arborind o atitudine regeasca. Am fi putut sa
ne certdm oriunde. Chiar si in conac. Nu trebuia sa strabateti o asemenea distanta.

Contesa a ignorat-o si si-a continuat drumul. Apoi a spus ceva ciudat, ca si cum s-ar fi.adresat
altcuiva:

- Poti sa faci ce vrei cu ea.

- Poftim? a Intrebat Lillian, uimita si a urmat-o afara din gradina.

Cineva a insfacat-o cu brutalitate. Pind sa apuce sd se fereasca sau sa strige a simfit cum cineva
i1 lipise o tesaturd pe nas si gurd. A facut ochii mari, speriatd, si a Incercat sd tragd aer tn piept.
Pinza era presatd de o mina puternica si era imbibatd cu un lichid lipicios, necécios, care 1l
patrundea 1n nari, in piept, in cap... un miros otravitor care a facut-o sa-si piarda controlul asupra



bratelor s1 picioarelor. Ochii 1 s-au Inchis si a alunecat in Intuneric.

Marcus s-a intors dupd ce a luat un mic dejun intirziat la pavilionul de pe malullacului,
impreuna cu oaspetii care fusesera la vinatoare. S-a oprit la baza scarii care ducea la conac sa-1
asculte pe unul dintre ei, un barbat in virsta, prieten de familie, care voia sa se plinga in legiturd cu
un alt partener de vinatoare:

- A tras Tnainte de vreme, nu o datd, nu de doua ci de trei orii Mai mult decit atit, a pretins ca el
ar fi impuscat una din pasarile doborite de mine. De cind vinez eu la Stony Cross Park nu am
intilnit atita mojicie...

Marcus l-a intrerupt politicos, promitindu-1 ca va sta de vorba cu cei care il ofensase si
asigurindu-1 pe batrin ca va fi ivitat cu sigurantd intr-una din saptdminile urmatoare, sa vineze
dupa propriul plac. Oarecum linistit, acesta s-a indepartat mormaind ceva despre musafirii prost-
crescuti care nu stiau sa se poarte pe terenul de vinatoare. Marcus a urcat zZimbind treptele terasei.
L-a vazut pe Hunt, care tocmai se intorsese $i acum isi asculta cu atentie sotia. Annabelle parea
foarte ingrijorata. i soptea ceva lui Hunt, cu degetele inclestate in mineca lui.

Cind a ajuns pe ultima treaptd a fost intimpinat de Daisy Bowman si de prietena ei, Evie
Jenner, care i-a evitat privirea, ca de obicei. Marcus s-a inclinat si i-a Zimbit lui Daisy, pe care
avea sd o ubeascd asemenea unui frate. Era convins de asta. Spiritul ei exuberant si silueta fragila
i1 aminteau de Livia, cu cifiva ani in urma. Acum, insd, Daisy era trista iar obrajii 1i erau lipsiti de
culoare.

- Domnule, a murmurat Daisy, ce usurare cd te-ai intors! Sintem foarte ingrijorati. E ceva...
personal.

- Cu ce va pot fi de ajutor? a intrebat-o imediat Marcus.

Daisy nu stia cum sa-1 spuna:

- E vorba de sora mea. Nu o gasim nicaieri. Ultima oard am vazut*o acum cinci ore. A plecat
undeva i n-a vrut sd-mi spund unde. Cum nu s-a mai intors, am inceput sa
o-caut. Si prietenele mele, Evie si Annabelle au cautat-o. Lillian nu e de gésit Nu e nici in conac,
nici in gradma Am fost pma la fintina dorintelor dupa ea. Nu-i sta in fire sa dlspara asa. Nu fird
mine, 1n orice caz. Poate ca nu sint motive de mgrgorare dar... A facut o pauza si s-a Incruntat,
incercind sa-si invinga ingrijorarea, fard sa reuseasca insd. S-a intimplat ceva rau. Simt asta.

Chipul lui Marcus era lipsit de expresie, desi era extrem de ingrijorat. Cauta in minte posibile
explicatii ale absentei ei, de la unele frivole la altele extreme, dar nimic nu parea sa capete sens.
Lillian nu era o prostuta care sd fi plecat la phmbare s1sa se fi ratacit si nici nu ar fi facut o gluma
de genul acesta. Nu avea cum sa fi plecat in vreo vizita pentru cd nu cunostea pe nimeni in sat si
oricum n-ar fi parasit domeniul de una singurd. Sa se fi ranit? Sa i se ft facut rau?

Inima 1i batea cu putere din cauza ingrijordrii. A incercat sd vorbeasca cu calm si 1 s-a adresat
lui Evie:

- Sa se fi dus la grajduri si...?
- N-nu, domnule, i-a raspuns Evie. Am fost deja a-acolo si am intrebat. Toti caii s-sint la locul
lor si nimeni nu a vazut-o azi pe-acolo.

Marcus a dat scurt din cap.

- Voi cerceta temeinic casa si imprejurimile. O vom gasi imediat.

Vazindu-I cit era de hotarit, Daisy s-a mai linistit.

- Eu ce pot face?

- Spune-mi mai multe. Unde ar fi putut sa se duca? Marcus o privea intens in ochii mari. Ce ati
vorbit nainte de plecarea ei?

- O servitoare a batut 1a usa si i-a transmis un mesaj, de dimineata, iar...

- La ce ora? a intrerupt-o Marcus.

- Pe la opt.

- Care dintre servitoare?

- Nu stiu. N-am vazut nimic, pentru ca usa a ramas intredeschisa. Servitoarea purta o scufie,
asa ca nu stiu nici macar ce culoare avea parul ei.

in timp ce discutau li s-au alaturat Hunt si Annabelle.



-Ma duc sa le pun citeva intrebari servitoarelor, a spus Hunt.

- Bine, a murmurat Marcus. Trebuia sa faca ceva, repede. Eu incep sa o caut prin Tmprejurimi.
Avea sd apeleze la citiva servitori si oaspeti, inclusiv la tatal lui Lillian, sa-1 ajute. A calculat rapid
de cit timp lipsea Lillian s1 distanta pe care ar fi putut sa o strabatd pe un teren destul de
accidentat. Vom incepe cu gradina, dupa care vom extinde cautarile pe o raza de cincisprezece
kilometri. A plecat, insotit de Hunt.

- Domnule, s-a auzit vocea ingrijoratd a lui Daisy. O s- o gsesti, nu-i asa?
- Da, a spus el, fara ezitare. Dupa Gare o s-o string de glt Sis-aindepartat.

Toata dupa—amlaza Marcus a oscilat intre frustrare si ingrijorare. Thomas Bowman, convins ca
era doar o farsa a fiicei lui, a pornit insotit de citiva prieteni spre padure in timp ce un alt grup s-a
indreptat spre riu. Ghereta portarului, casa Ingrijitorilor, camera de gheatd, capela, crama,
grajdurile, toate au fost cercetate temeinic. Parea ca fiecare centimetru din Stony Cross Park sa fi
fost acoperit, fara vreun rezultat. Nici o urma, nici macar o manusa ratacita care sa le dea vreun
indiciu.

Marcus a strabatut pajistile si padurile célare pe Brutus, pina cind acesta a facut spume la gura.
Simon Hunt a ramas la conac, chestionindu-i pe servitori. Era singurul in care Marcus avea
incredere ca ar fi dovedit aceeasi eficientd nemiloasa ca si el. Pe de alta parte, Marcus nu era in
stare sa stea de vorba cu nimeni, l-ar fi dat cap in cap pind cind smulgea informatiile dorite.
Gindul ca Lillian era undeva, acolo, ranitd, poate, il umplea de teama. Sentimentul nu ii era deloc
familiar. Dar siguranta lui Lillian era foarte importantd pentru el. Nu putea suporta gindul ca nu o
putea ajuta cu nimic. Ca nu era in stare sa o gaseasca. (.

- Vreti s dragam lacul, domnule? l-a intrebat William, unul din lachei. Marcus 1-a privit cu
ochi goi. Urechile ii tiuiau iar pulsul 1 se accelerase.

- Nu inc4, s-a auzit spunind surprinzator de calm. Merg in birou sa discut cu domnul Hunt. Ma
gasiti acolo, 1n caz ca se intimpla ceva in urmatoarele minute.

- Da, domnule.

Marcus s-a indreptat spre ‘biroul unde Hunt ii chestiona pe servitori, pe rind. A intrat fara sa
bata la usa. Hunt era asezat in spatele biroului masiv din mahon, fata in fatd cu o camerista care
era agezata pe un scaun. A sdrit in picioare la vederea lui Marcus si a reu$1t sa faca 0 plecaciune.

- Stai jos, 1-a spus el scurt. Ceva in tonul sau expresia lui a facut-o. sd izbucneasca in lacrimi.
Marcus s-a uitat la Stimon Hunt, care o studia calm.

- O chestionez de citeva minute, domnule. Aceasta tinara pe nume Gertie se pare ca are citeva
informatii utile. Stie unde a plecat azi dimineatd domnisoara Bowman. Cred insa ca de frica sa
nu-si piarda slujba a pastrat ticerea pind acum. Daca tu stdpinul ei, i-ai garanta ca...

- Nu vei fi concediatd, i-a spus dur Marcus. Asta daca- mi spui chiar acum ce stii. Altfel, nu
numai ca iti vei pierde slujba dar te voi trimite n judecata pentru complicitate.

Gertie il privea cu ochi mari, ingrozita.

- Am fost trimisd cu un mesaj azi-dimineatd, dar nu trebuia sa spun nimanui... Trebuiau sd se
intllneasca in secret in Gradina fluturilor... iar ea mi-a spus cd daca scot un cuvint, ma da afara.

- Cine te-a trimis? a Intrebat-o Marcus cu vocea tremurand de furie. Spune, la naiba!

- Contesa m-a trimis, a soptit Gertie, infricosatd de ce se citea pe chipul lui Marcus. Lady
Westcliff, milord.

Marcus iesise deja si se indrepta spre scard, cu o privire ucigasa.

- Westcliff! a exclamat Hunt si a alergat dupa el. Asteapta, Westcliff... la naiba!

Marcus a grabit pasul, urcind cite trei trepte odata. Stia mai bine decit oricine de ce era capabila
contesa... cu oroare, si-a dat seama ca era posibil sa oii pierdut deja pe Lillian, Intr-un fel sau altul.

CAPITOLUL 24

Lillian a simtit cd era Inghiontitd In mod repetat. Si-a dat seama ca era intr-o trasura care se
balansa si se hurduca pe drumul prost, din cauza vitezei. Un miros ingrozitor o inconjura... un
solvent puternic, asemenea terebentinei. Confuza inca, si-a dat seama ca perna pe care isi sprijinea



capul mirosea asa. i1 era cumplit de rau, parca ar fi fost otravitd. Ori de cite ori respira gitul o
ardea. 1i era greatd. A gemut, incercind sa-si limpezeasca mintea.

A deschis ochii si a vazut o fatd aplecatda deasupra ei... care aparea si dispdarea. A incercat sa
vorbeascd, sa intrebe ce se intimpla, dar creierul 1 se desprinsese parcd de trup. A reusit doar sa
bolboroseasca ceva.

- Sst... O mina cu degete lungi a inceput sa-i maseze timplele. Odihneste-te. iti vei reveni
curind, draga mea.. Respira adinc.

Confuza, Lillian a inchis ochii, incercind sa-si limpezeascd mintea. Dupa un timp a reusit sa
asocieze glasul cu o imagine.

- Sainvincen, a mormait e, nereusind sa articuleze corect.
- Da, 1ubire.

Primul impuls a fost de usurare. Un prieten. Cineva care o va ajuta. Usurarea s-a transformat
insd in neliniste. Si-a dat seama ca isi san inea capul pe piciorul lui. Mirosul
ingrozitor o coplesea... era peste tot, in nari, pe obraji... Instinctiv, a ridicat degetele, in Incercarea
de a si-1 indeparta de pe fata cu unghiile.

St. Vincent a prins-o de incheieturi, soptind:

- Nu, nu... Te ajut eu. Lasa miinile jos, dragostea mea. Bea de aici. Doar o inghititurd, sa nu-ti
facd mai rau. Lillian a simtit o sticla lipindu-i-se de gura si a luat o inghititura de apa. A ramas
nemiscata in timp ce el i stergea cu o pinza umezita obrajii si barbia. Biata de tine! i-a spus St.
Vincent, stergind-o acum pe frunte. Idiotul care mi te-a adus cred ca a folosit mai mult eter decit
ar fi trebuit. Ar fi trebuit sa te trezesti demult.

Eter. Idiotul care mi te-a adus...incepea sa inteleaga. A ridicat ochii spre el dar abia dacd ira
distins conturul fetei.

- Nu vad, a soptit ea.

- Vederea iti va reveni in citeva minute.

- Eter... cuvintul ii era familiar. il mai intilnise undeva, probabil intr-o farmacie. Eter... vitriol
dulce... era folosit ca narcotic si in timpul operatiilor. De ce? a intrebat ea tremurind, fie din cauza
eterului, fie din cauza ca era in miinile dusmanului.

Desi nu-1 vedea fata, 1-a simtit cerindu-si scuze dupa tonul cu care i-a vorbit:

- N-am avut de ales in privinta felului in care ai fost adusa la mine. As fi avut grija sa fii tratata
cu mai multd blindete. Mi s-a spus doar ca daca te vreau trebuie sa vin dupa tine, fard intirziere,
pentru ca voia sa scape de tine, Intr-un fel sau altul. Cunoscind-o pe contesd, nu m-ar fi surprins sa
te bage intr-un sac si sa te inece, ca pe o pisica.

- Contesa, a repetat slab Lillian. Limba 1i era umflatd si saliva ii inunda gura, ca efect al
eterului. Westcliff...

Spune-i... Oh, cit 1l dorea pe Marcus aproape! Avea nevoie de vocea lui profunda si de bratele lui
iubitoare, de trupul iui puternic si fierbinte lipit de al e1. Marcus nu stia Insa unde era sau ce i se
intimplase.

- Soarta ta s-a schimbat, draga mea, i-a spus St. Vincent mingiindu-i parul. Nu are rost sa te
mai gindesti la Westcliff... nu te mai poate ajunge.

Lillian a incercat sa se ridice dar a cazut neputincioasa pe podeaua trasurii.

- Usor, i-a soptit St. Vincent, ajutind-o sa se ridice. Nu te poti tine incd pe picioare. Stai
linistita. Nu-ti face singura rau.

Desi se dispretuia pentru asta, Lillian s-a prabusit n poala lui.

- Unde mergem? a reusit ea sa intrebe.

- La Gretna Green. Sa ne casatorim.

- N-o s fiu de acord, a soptit Lillian, inghitind 1n sec.

- Ma tem ca vei fi, i-a raspunsei. Stiu citeva metode prin care te pot obliga dar n-as vrea sa-ti
provoc si mai multa durere. Casatoria noastra se va consuma repede, pentru ca uniunea noastra sa
devinad permanenta.

- Westcliff nu va accepta. Indiferent de ce vei face. El... ma va lua de linga tine.

- Nu va avea nici un drept legal asupra ta, atunci. Si nu uita ca il cunosc de mai mult timp decit
tine. Nu o sa te mai vrea dupa ce vet fi a mea.

- Nu si daca e vorba de viol, a spus Lillian, tresarind pentru ca 1i simtise bratul cuprinzindu-i



umerii. Nu ma va invinui pe mine.

- Nu va fi vorba de un viol, i-a spus blind St. Vincent. Daca ma pricep la ceva, dragd mea, este
cum sa... ei bine, nu vreau sa ma laud. Pot sa te asigur si eu ca nu va da vina pe tine, dar nu va
accepta o femeie pftigarita de altul. Si nici nu g1 va asuma riscul ca sotia lui sa dea nastere unui
bastard. Asa ca se va cdsatori cu englezoaica pe care ar fi trebuit sd o aleaga de la inceput. lar tu -
1-a trasat cu degetul conturul obrazului - tu vei fi a mea. Sint convins ca familia ta ma va accepta
imediat. Din necesitate.

Lillian nu era intru totul de acord cu spusele lui, cel putin in privinta lui Marcus. Avea mare
incredere 1n loialitatea lui. Este adevarat cd nu-si dorea neaparat si i-o puna la incercare - in
special cind venea Vorba de consumarea casatoriei, cu sau fard voie. A ramas nemiscata citeva
minute. Vederea 1i revenise §i greata o mai parasise, desi saliva amara 1 se mai stringea in gura.
Acum cd panica si confuzia initiala disparuserd putea sa se gindeasca. Ar fi putut sa explodeze de
furie dar nu i-ar fi servit la nimic. Era mai bine sa-si recapete puterile si sa gindeasca limpede.

- Vreau sa ma ridic, a spus sec.

St. Vincent a parut surprins de Calmul ei.

- incet. Da-mi voie sa tie sustin pind iti revii complet.

Pina cind a reusit sd stea in sezut, intr-un colt al
trasurii, Lillian a vazut mii de scintei albe si albastre in fata ochilor. A simtit Cum o cuprinde un
val de slabiciune dar a reusit sa se adune. Rochia 1i era desfacuta la decolteu, a observat abia
aturici. Inima a Inceput sa-i batd cu repeziciune si a incercat fara succes sa o stringa la loc. L-a
privit acuzator pe St. Vincent. Era grav, dar ochii i1 Zimbeau.

- Nu, nu am profitat de tine, i-a soptit: Prefer ca partenerele mele sd fie constiente. Respirai
greu, asa cd ti-am scos corsetul si rru am mai reusit sa-ti inchid la loc rochia.

- Apa, a spus Lillian si a mai luat o inghititurd. il privea impietritd pe St. Vincent, incercind sa
gaseascd 0 ramasitd din barbatul fermecator pe care 1l cunoscuse la Stony Cross Park. Nu vedea
insa decit ochii lipsiti de pasiune ai unui bérbat care nu s-ar fi dat in laturi de la nimic pentru a
obtine ce voia. Nu avea principii, nu avea simtul onoarei. Putea sd pUnga, s tipe, sa-1 implore.
Nimic nu l-ar fi impresionat. Nu s-ar fi oprit de la nimic, doar sa-si atinga scopul. Nici de la viol.

- De ce eu? a intrebat. De ce nu o alta fata cu bani?

- Tu ai fost alegerea cea mai avantajoasa. Ai cea mai mare avere dintre toate.

- Ai vrut sa te razbuni pe Westcliff. Pentru ca esti gelos peel.

- Mergi putin cam prea departe, draga mea. N-as schimba locul cu Westcliff pentru nimic in
lume. Are prea multe obligatii. Mie imi place sa-mi fac viata usoara.

- Si esti dispus sa-ti iei o sotie care te urdste? I-a intrebat Lillian, frecindu-se la ochii pe care i
simtea inca Incetosati. Esti un idiot daca-ti inchipui ca te voi ierta
_vreodata. Voi face tot ce-mi va sta in putere sa-ti fac viata un calvar. Chiar iti doresti asta?

-Pentru moment imi doresc doar banii tdi. Mai tirziu vad eu cum sa-ti imblinzesc
sentimentele 1n ceea ce ma priveste. lar dacd nu reusesc te pot trimite oricind depalte undeva la
tara, unde smgura ta distractie va fi sd te uiti pe gem la turmele de oi §i vaci.

Capul il plesnea. Si-a dus miirtile la tlrnple si le-a apasat cu putere, incercind sd scape de
durere.

-Nu ma subestima, i-a spus cu ochii inchisi. iti voi face viata un iad. S-ar putea chiar sa te
Omor.

Elaris:

- Sint sigur ca asa voi sfirsi, Intr-o zi. De ce si nu o faca chiar sotia mea?

Lillian a tacut, incercind sd-si stdpineasca lacrimile. Nu trebuia sa plingd. Trebuia sa astepte un
moment favorabil... iar dacd doar omorindu-I putea scdpa... avea sa o faca si pe asta.

Cind Marcus a ajuns la apartamentele contesei, avin- du-l pe Simon Hunt pe urmele lut,
agitatia atrasese deja atentia multora. Grabit sd ajunga cit mai repede, Marcus abia dacd a observat
fetele uimite ale servitorilor pe lingd care trecea. A ignorat indemnurile lui Simon de a-si pastra
calmul, de a se purta rational. in viata lui nu mai fusese atit de furios.

A ajuns la usa. Era incuiatd. A apasat violent pe clanta.



- Deschide! a tunat el. Acum!
Tacere, ap01 s-a auzit o voce sperlata dinduntru:
- Contesa mi-a spus sa va transmit ca se odihneste, domnule.
- O s-o trimit la odihna eterna, a miriit Marcus. Daca nu deschizi acum usa...

- Domnule, va rog...

S-a dat citiva pasi ihapoi si s-a repezit in usa care nu a cedat, scotind insd un zgomot asurzitor.

Din hol s-au auzit tipete. Citeva femei asistasera la scena.

- Dumnezeule! a exclamat una din ele. A innebunit!

Marcus s-a dat din nou Inapoi si s-a ndpustit spre us.

De aceasta datd citeva bucati de lemn au zburat prin aer. Simon Hunt I-a prins de miini, din spate,
exact in clipa in care se pregitea si dea un pumn in usd. S-a intors spre el, uc1g1ndu—1 din priviri.

- Isuse! a exclamat Simon, retragindu-se cu miinile ridicate, semn ca se preda Se uita la
Marcus ca la un strain. Westcliff...

- Dé-te naibii din calea mea!

- Bucuros. Da-mi insa voie sa-ti spun ca si tu ai face la fel, daca ai fi in locul meu. Mi-ai spune
sa-mi tin firea.

Marcus l-a ignorat si a dat un sut puternic in usa. Aceasta a cedat iar servitoarea a scos un tipat.
Marcus a navalit induntru si s-a indreptat spre domnitor. Contesa statea pe un scaun, linga foc. L-
a privit cu un dispret amuzat.

Lui Marcus i clocotea singele in vene. Probabil contesa nu realiza in ce pericol se afla, altfel
nu l-ar fi primit cu atita calm.

- Instinctul animalic 1si spune cuvintul, nu-i aga? Ai trecut imediat de 1a postura de gentleman
la cea de bruta, de salbatic. Felicitarile mele domnisoarei Bowman pentru eficienta.

- Ce 1-ai facut?

- Ce 1-am facut? Mima inocenta. Ce naiba vrei sa spui, Westcliff?

- Te-ai Intilnit cu ea In Gradina fluturilor.

- Nu plec niciodatd atit de departe de conac, i-a spus contesa, distantd. Ce afirmatie ridicola... A
scos un tipat cind Marcus i-a apucat siragul de perle si 1 1-a strins in jurul gitului.

- Spune-mi unde e, altfel iti fring oasele!

Simon Hunt 1l-a prins din nou de miini, hotarit sa preintimpine o crima:

-Westcliff!

Marcus si-a sporit strinsoarea. 1si privea mama fara sa clipeasca si a observat licarul de triumf
din ochii ei. Nu si-a
ferit privirea nici macar atunci cind a auzit vocea surorii 1ui:

- Marcus, a spus ea.. Ascultd-ma, Marcus! Poti sa o stringi de git, mai tirziu. Te ajut si eu daca
vrei. Dar mai intii trebuie sa aflam ce a facut.

Marcus a strins-o si mai tare.

- Nu Insemni nimic pentru mine. Conteazd doar informatiile pe care mi le poti da despre
Lillian. lar daca nu le obtin, te trimit in iad. Spune-mi, altfel te string de git. Crede-ma ca am
mostenit suficient de la tata ca sa o fac fara sa ezit.

- Da, 1l recunosc in tine, a spus cu asprime contesa. A zimbit satisfacutd cind el a slabit
strinsoarea. Toate pretentiile tale cum ca ai fi mai bun, mai intelept decit tatal tdu s-au spulberat.
Femeia asta te-a otravit...

- Acum! a tunat el.

- Recunosc ca m-am intilnit cu domnisoara Bowman azi-dimineata, in Gradina fluturilor. Mi-a
spus ca are de gind sa fuga cu St. Vincent. Era hotarita.

- E 0 minciund! a strigat Livia scandalizata, in timp ce in prag era mare agitatie. Aparusera si
prietenele lui Lillian.

Marcus i-a dat drumul contesei de parcd l-ar fi ars. Prima sa reactie a fost de usurare. Lillian era
incd in viatd. Dar nu era in sigurantd, si-a dat imediat seama. St. Vincent o rapise pentru ca avea
nevoie de banii ei. 1-a intors spatele mamei lui. Nu voia sd o mai vada niciodatd. Si nici sd-i
vorbeasca, l-a Intilnit privirea lui Hunt. Asa cum se astepta, acesta facea deja calcule:

- O va duce la Gretna Green, mai mult ca sigur. Au luat-o spre est, pe drumul principal. Nu va
risca sa o ta pe drumuri laturalnice, unde se pot impotmoli. Drumul din Hertfordshire pind in



Scotia dureaza cam patruzeci si cinci de ore. Vor face si citeva opriri, sa schimbe cait...

- Nu-1 veti prinde! a strigat contesa. Ti-am spus ca lucrurile vor iesi asa cum vreau eu,
Westcliff!

- Oh, mai taci, scorpie batrind! i-a strigat Daisy Bowman din prag. Alerg la grajduri sa le spun
sa inseueze un cal?

- Doi, i-a spus Hunt, hotarit. Merg cu el.

- Pe care?

- Ebony si Yasmin, i-a rdspuns Marcus. Erau cei mai buni cai arabi, potriviti pentru distante
mari. Nu erau la fel . de rapizi precum caii pur-singe dar rezistau la drumuri lungi. lar viteza lor
era de cel putin trei ori mai mare decit cea a trasurii.

Daisy a disparut intr-o secunda iar Marcus s-a intors spre sora ei.

- Ai grija sa fie plecata cind ma intorc. Sa-si facd bagajele si sa paraseasca domeniul.

- Unde vrei sa o trimit? l-a intrebat Livia.

- Nu-mi pasd, atita timp cit nu se mai intoarce niciodata.

Dindu-si seama ca va fi exilata, contesa s-a ridicat de
pe scaun:

- Nu accept sé fiu tratata astfel!
- Si mai spune-i contesei sa se roage sa nu o gasesc niciunde, daca Lillian pateste ceva, i-a
mai spus Marcus Liviei.

A 1eslt din camerad, facindu-si loc printre cei adunati p6 hol. Simon Hunt l-a urmat. S-a oprit
doar sa-1 spuna ceva lui Annabelle si sd o sarute pe frunte. Ea a privit Ingrijoratd in urma lui,
abtinindu-se cu greu sa nu-1 cheme napoi.

Dupa un timp, contesa a spus:

- Nu-mi pasd ce se va Intimpla cu mine. Sint multumita ca descendenta familiei nu a fost
intinata.

Livia a privit-o compatimitor.

- Marcus nu se da niciodata batut, a spus incet. Toata
copilaria a trebuit sd depaseasca obstacole de netrecut, iar acum ca a gasit in sfirsit o femeie
pentru care-meritd sa lupte... chiar crezi ca va lasa sa-i stea ceva in cale?

CAPITOLUL 25

in ciuda ingrijordrii, Lillian a adormit din nou, din cauza eterului. S-a trezit cind a simtit ca
trasura se oprise. O durea spatele iar picioarele ii inghetasera si it amortisera. S-a frecat la ochi,
intrebindu-se dacd nu visa cumva. Ar fi fost bine daca s-ar fi trezit in dormitorul hmstlt de la
Stony Cross Park... sau si mai bine, in patul lui Marcus. A deschis ochii si a vazut ca se afla in
trasura lui St. Vincent.

Degetele i-au tremurat cind a incercat sa dea deopairte perdeaua. Se insera. Trasura se oprise in
fata unui han. Deasupra intrarii atirna o firma cu un bivol si o gura. Hanul era suficient de mare sa
poata adaposti o sutd de cai; erau trei cladiri care gazduiau célatorii ce veneau pe acel drum.

A incercat sa se intoarca, simtind ca se misca cineva linga ea. A impietrit cind miiniie i-au fost
rasucite la spate.

- Ce...? a incercat ea sa intrebe In timp ce doud inele grele de metal ii erau puse in jurul
incheieturilor. 1i pusese catuse. Nenorocitule! a exclamat cu vocea tremurind de furie. Lasule!
Vocea i s-a stins pentru ca el ii pusese un calus la gura.

- Scuze, 1-a soptit St. Vincent la ureche. Nu mai incerca sa-ti eliberezi miiniie. Te vei rani inutil,
l-a cuprins incheieturile cu degetele lui calde. Ce jucdrie interesantd! Citeva din femeile pe care le
cunosc se dau 1n vint dupa ele. A luat-o in brate si a vazut furia din ochii ei.

Nevinovata mea... Tmi va face mare placere sa te invat. Ma intorc imediat. Stai linistita si nu-mi
crea probleme.

L-a urmarit cum a deschis cu putere usa trasurii si & coborit. intunericul era tot mai adinc.
Lillian a inspirat adinc, strdduindu-se sa gindeasca limpede. Avea sa se iveasca un prilej, sa poata
scapa. Trebuia doar sa astepte.

Absenta ei de la conac fusese remarcata cu citeva ore in urma. O cautau, probabil, i1 faceau



griji... timp in care contesa astepta, multumitd ca scapase de ea. La ce se gindea oare Marcus in
clipa aceea? Nu, nu trebuia sd se gindeasca la asta pentru cd nu trebuia sa plingd. Nu voia sa-i
ofere lui St. Vincent aceasta satisfactie.

A incercat sd-si dea seama cum functiona inchiza- toarea cﬁtuselor dar si-a dat seama ca nu
putea sa faca nimic. S-a sprijinit de spatar si a privit fix usa pina cind aceasta s-a deschis din nou.

St. Vincent s-a urcat si i-a facut semn vizitiului. Acesta a tras trasura in curtea din spatele
hanului.

- Te voi duce imediat sus, in camera, sa te revigorezi putin. Din pacate nu avem timp sa luam
cina dar iti promit un mic dejun copios, miine dimineata.

Cind trasura s-a oprit din nou el a luat-o pe dupa talie si a tras-o spre el. A acoperit-o cu haina
lui, ca sd nu 1 se vada catusele si calusul si a aruncat-o peste umatr.

- Nici sa nu te gindesti sa te zbati sau sd dai din picioare. Altfel popasul nostru se va prelungi
si-ti voi ardta ce anume le place prietenelor mele, dupa ce le pun cétusele.

Lillian a stat nemiscata, pentru ca il credea in stare sa- si duca amenintarea pind la capat. El a
traversat curtea si a urcat n hol pe scara exterioara. Probabil ca I-a intrebat cineva ceva, pentru ca
l-a auzit rizind:

- fubita mea e cam cherchelita. i place ginul, ce sa-i faci!

Lillian fierbea de furie. A numarat treptele. Erau doudzeci si opt. Hanul avea un singur etaj. in
spatele usii se intindea un hol lung pe care erau insirate camerele. Lillian a incercat sa-si dea
seama pe linga cite usi trecuserd. Au intrat intr-una din camere iar St. Vincent a inchis usa cu
piciorul In urma lui. A lasat-o pe pat, a luat haina si i-a indepartat citeva suvite care 1i cdzusera pe
fata.

- Vreau sa ma asigur ca ne dau cai buni, i-a spus St. Vincent. Ochii ii strdluceau asemenea
pietrelor pretioase. Erau insa si la fel de reci. Ma intorc imediat.

Lillian s-a intrebat daca St. Vincent iubise vreodata pe cineva sau trecea prin viatd ca un actor
pe o scend. A cautat in buzunar si a scos ceva. Era o cheie, a vazut Lillian, iar inima i-a batut sa-i
sard din piept. St. Vincent a intors-o pe o parte si i-a desfacut catusele. Lillian nu si-a putut
reprima un oftat de usurare atunci cind si-a simtit miiniie libere. Fericirea i-a fost scurtd, insd. A
prins-o din nou de incheieturi si a legat-o.de tablia patului.

Lillian era intinsa in pat, cu miiniie ridicate deasupra capului. El a studiat-o din cap pina in
picioare cu o privire insolenta, ca sa-i fie clar ca era complet la cheremul lui.

Te rog, Doamne, nu-I lasa... a spus Lillian 1n gind. I s-a pus un nod in git cind St. Vincent si-a
trecut mina pe decolteul ei.

- As fi vrut sa fi avut timp de j Joaca i-a spus. l-a mingiiat un sin pina cind a simtit sfircuf
intarindu-se. Rusinata si infuriata, Lillian respira greu.

St. Vincent si-a retras mina si s-a ridicat de pe pat.

- Curind, a murmurat el. Ea nu stia prea bine daca avea sa se intoarca repede de ia grajduri sau
avea legatura cu intentia de a se culca cu ea.

Lillian a inchis ochii si a ascultat zgomotul facut de pasii lui. Usa s-a deschis, apoi s-a inchis iar
cheia a fost rasucita in broasca, pe dinafara. Lillian s-a rasucit si si-a intins gitul sa vada catusele,
Erau din otel, legate intre ele cu un lant si gravate cu cuvintele Higby Dumfries #30, Warranted
Wrought/British Made.

S-a mai ridicat putin §i a reusit sa apuce un ac de par care 1i ramasese in parul acum despletit.
L-a indreptat, i- a indoit unul dintre capete si l-a bagat in inchizatoare. Capatul acului de par
aluneca mereu din inchizitoarea care se dovedea greu de pacilit. Pentru ca se indoise deja, Lillian
I-a scos, l-a indreptat si a incercat din nou. La un moment dat s-a auzit un zgomot metalic si
inchizatoarea s-a desfacut.

A sarit ca arsa din pat si s-a repezit la ugd, cu catusele atirnindu-1 inca la una din incheieturi. Si-
a smuls calusul de la gura si a ingenuncheat in fata usii, sa o deschida. A reusit, cu ajutorul unui
alt ac de par. iti multumesc, Doamne, si-a spus ea cind usa s-a deschis. Din taverna aflatd dedesubt
se auzeau voci. S-a gmdlt cd era mai mare probabilitatea ca acolo sa gaseasca un strdin binevoitor
care sd o ajute decit sa se mdrepte spre grajduri, unde erau numai servitori §i vizitii. A aruncat o
privire pe hol, sa se asigure ca nu venea nimeni, dupa care a iesit.



Si-a strins marginile decolteului rochiei §i a coborit in graba pe scara interioara a hanului. Inima
ii batea cu putere si timplele ii zvicneau. Parea ca trupul ei asculta de o vointa care nu-i apartinea
si care facea ca p1c10arele el sa zboare pe trepte.

A intrat ca un fulger in sala cea mare. Oamenii si-au intrerupt discutiile si o priveau uimiti. A
vazut intr-un colt un grup de patru-cinci domni bine imbracati si a fugit spre ei.

- Trebuie sa vorbesc cu stapinul hanului. Sau cu oricine ma poate ajuta sa...

S-a intrerupt pentru cd a auzit cum cineva fi striga numele. A privit peste umar, temindu-se ca
fusese descoperlta de St. Vincent. S-a incordat, pregatita s riposteze.

Nici urma de St, Vincent A auzit din nou vocea aceea, care i-a patruns in suflet:

- Lillian.

Picioarele ii tremurau. Pe usa din fatd intra un barbat suplu, cu parul inchis la culoare. Nu se
poate sd fie el, si-a spus, clipind des, Probabil ci ochii o ingelau. S-a intors cu fata spre el.

- Westcliff, a soptit ea si a facut citiva pasi nesiguri spre
el.

Totul 1n jurul ei parea sa fi disparut. Palid, Marcus o privea intens, de parca se temea ca ea sa
nu dispara. Si-a grabit pasul iar cind a ajuns linga ea a strins-o cu putere in brate.

- Dumnezeule, a murmurat el si si-a ingropat fata in parul ei.

- Ai venit! Lillian tremura toatd. M-ai gasit! Mirosea a cal si sudoare iar hainele ii erau umede
din cauza vremii, Marcus a simtit-o ca tremura si si-a infasurat haina 1n jurul ei, soptindu-i la
ureche cuvinte de alinare.

- Marcus? Nu cumva am innebunit? Te rog sa fii real. Sa nu pleci...

- Sint aici. S1nu mai plec nicdieri. in glas 1 se citea emotia. S-a dat un pas inapoi si a cercetat-o
dm cap pind in picioare. Iubita mea, esti ranita? Coborind mina pe bratul ei a dat de catuse, 1-a
ridicat mina si s-a uitat la ele cu ochi goi. A inspirat adinc iar trupul a inceput sa-1 tremure de furie.
Naiba sa-1 1a! Merita sa ajunga in iad!

- Sint bine, a spus grabita Lillian. Nu sint ranita.

Marcus i-a dus mina la gura si i-a sarutat-o, retinindu-i
degetele pe obrazul lui.

- Lillian, St. Vincent a...

Lillian a inteles intrebarea din privirea lui haituitd. Nu putea sa rosteasca acele cuvinte.

- Nu, nu s-a intimplat nimic. Nu a avut timp.

« il omor! Vazind-i rochia desfacuta si-a dat haina jos si i-a asezat-o lui Lillian pe umeri. Dupa
care a ramas nemiscat. Mirosul acesta... Ce este?

Lillian si-a dat seama ca hainele si pielea pastraserd mirosul otravitor si a ezitat inainte de a
raspunde.

- Eter, a spus 1n final, incercind sa-i Zimbeascad incurajator. N-a fost chiar atit de rau, sa stii.
Am dormit mare parte din drum. Ma simt putin ametita, dar in rest...

Ela gemut $1 a 11p1t—o din nou de el.

- imi pare rau. imi pare atit de rau, Lillian, iubita mea... Esti in siguranta acum. Voi avea grija
ca de-acum incolo sa nu mai patesti nimic. iti jur pe viata mea. Esti in siguranta, I-a cuprins obrajii
in palme si a sarutat-o scurt dar atit de intens incit ea s-a clatinat, ametita. A inchis ochii §i s-a
sprijinit de el, Incd temindu-se ca nimic nu era real, ca avea sa se trezeasca si sd-1 vada pe St.
Vincent linga ea. Marcus {i soptea cuvinte linistitoare, cu buzele lipite de gura si obrajii ei, tinind-
o strins 1n brate. Cind a ridicat ochii, Lillian 1-a vazut pe Simon Hunt apropiindu-se.

Hunt a privit-o cu ingrijorare.

- Esti bine, domnisoara Bowman?

A trebuit sa se rasuceasca putin ca sa evite buzele lui Marcus si i-a raspuns:

- Oh, da. Dupa cum vezi, nu am patit nimic.

- E 0 mare usurare, i-a zimbit Hunt. Familia si prietenii tai au fost foarte tulburati din cauza
absentei tale.

- Contesa... a inceput lillian dar s-a oprit, intrebindu-se cum putea sd-i explice mai bine lui
Marcus tradarea mamei lui.

- Stiu ce s-a intimplat, a spus incet Marcus, netezindu-i citeva suvite rebele. Nu va mal trebui



sa dai ochii cu ea niciodata. Cind ne vom intoarce la Stony Gross Park, ea va fi plecat de mult.

Chiar daca ingrijorarea §i tulburarea nu o parasisera, Lillian a simfit o imensa usurare.
Cosmarul se sfirsise.iar contesa nu mai putea face nimic. A asteptat, linistita, spriji- nindu-se de
umarul lui Marcus, ca acesta sa-si termine discutia: "

- Trebuie sa-1 gasesc pe St. Vincent.

- Nu, 1-a raspuns hotarit Hunt. il caut eu. Tu a1 grija de Lillian.

- Avem nevoie de intimitate.

- Am vazut o cdmaruta aici, aproape. E mai mult un vestibul, de fapt.

Vocea lui Hunt s-a estompat iar Lillian a simtit 0 noua tensiune in trupul lui Marcus. S-a intors
sl s-a uitat spre scara.

St. Vincent cobora treptele. Fusese deja in camera inchiriatd §i o gasise goala. S-a oprit la
mijlocul scarii §i a privit ia tabloul din fata lui: grupuri de privitori curiosi, stapinul hanului, care
arbora un aer ofensat... s1 Westcliff, care- L ucidea din priviri.

Toata lumea a inghetat, iar vocea lui Marcus a rasunat clar si puternic in incapere:

- Te omor!

Lillian i-a soptit, ca prin vis:

- Marcus, te rog, asteapta...

S-a trezit aruncata in bratele ,lui Simon Hunt care a prins-o din reflex. Marcus se napustise spre
scari. Nu a mai ocolit balustrada ci a sirit peste ea si a aterizat pe trepte, cu agilitatea unei feline.
St. Vincent a incercat sa se retragd dar Marcus s-a luat dupa el, I-a prins de picioare si l-a tras in
jos. inclestati, au mceput sa se loveasca cu pumnn si sd injure. La un moment dat St. Vincent a n-
cercat sa-1 loveasca in cap cu gheata Ca sa pareze lovitura, Marcus a fost nevoit sa-i dea drumul.
St. Vincent a zbughit-o pe scari, cu Marcus pe urma lui. Curind au disparut amindoi, fiind urmati
de un grup de barbati care priveau entuziasmati spectacolul, dindu-le sfaturi si facind pI'OIlOSthU.I’l

Palida, Lillian I-a privit pe Simon Hunt care zZimbea slab.

- Nu te duci sa-1 ajuti?

- Oh, nu. Westcliff nu m-ar ierta niciodatd daca as interveni. E prima lui bataie intr-o taverna.
A condus -0 spre un grup de scaune si a ajutat-o sa se aseze. De sus se auzeau zgomote de mobila
rupta si geamuri spargindu-se.
- Da-mi voie sd ma uit la catuse, sa incerc sa i le scot.
- Nu poti, i-a spus Lillian, sigurd. Cheia este in buzunarul lui St. Vincent iar eu am rimas fird
ace de par.

Hunt s-a agezat linga ea si a privit atent catusele:

- Ce noroc. Sint model Higby-Dumfries numarul treizeci.

L1111an 1-a spus ironic:

- Sd inteleg ca esti un pasionat al catugelor?

- Nu, dar am citiva prieteni in politie. Acestea au fost in dotarea lor pind cind li s-a descoperit o
hiba de fabricatie. Acum se gasesc cu duiumul de vinzare, la casele de amanet.

- Ce defect au?

Drept raspuns, Hunt a intors cétusele cu balamaua si inchizatoarea in jos. A facut o pauza,
ascultind atent zgomotele de mobila frintd care continuau sa se auda de la etaj s1 a zimbit vazind
expresia ingrijoratd a lui Lillian:

- Ma duc imediat, i-a spus cu blindete. Mai inti, insa... A scos o batistd din buzunar si a asezat-
o intre catusa si incheietura ei. Asa. Batista va amortiza lovitura.

- Lovitura? Ce lovitura?

- Nu te misca.

l-a ridicat mina deasupra mesei si a izbit cu putere balamaua. Catusa s-a deschis ca prin
farmec. Uimita, Lillian 1-a privit pe Hunt, in timp ce-si freca incheietura:

-iti multumesc. Eu,..

S-a auzit un nou zgomot care venea chiar de deasupra capetelor lor si un cor de voci care-i
incurajau. Peretii se cutremurau iar proprietarul se vaicarea ca-1 vor darima hanul.

- Te rog, Incearca sa-i vii n ajutor lu1 Westcliff.



Hunt a ridicat o sprinceana, ironic:

- Doar nu te temi ca nu se descurca?

- Nu se pune problema dacd am sau nu incredere in priceperea lui, i-a raspuns nerdbdatoare
Lillian. Am chiar prea multa incredere, de fapt. Tocmai de aceea n-as vrea sa ajunga sa fie judecat
pentru crima.

- Ai dreptate. Hunt s-a ridicat, a pliat batista si a pus-o in buzunarul hainei. S-a indreptat spre
scarda, mormaind:

-r Toatd ziua de azi n-am facut altceva decit sa-1 impiedic sa omoare pe cite cineva.

Lillian nu si-a mai amintit cu exactitate ce s-a intimplat dupa aceea. Era doar pe jumatate
congtientd, iar Marcus o sustinea ferm. Cu hainele in neorinduiala si citeva vinatai, Marcus radia
de energia barbatului viguros care a iesit invingator dintr-o incdierare. Stabilise sa rdmind peste
noapte la han, urmind ca Hunt sa plece in zori spre Stony Cross Park. intre timp, Hunt il urcase
pe St. Vincent, mai bine zis ce ramasese din el in trasura sa si-l1 trimisese acasa, la Londra.
Marcus nu voia ca St. Vincent s fie acuzat pentru faptele lui pentru a evita un imens scandal.

Dupa ce s-a ocupat de toate, Marcus a dus-o in brate pe Lillian in cea mai mare camerd din
han. Imediat i1-a fost pregatita baia si li s-a adus ceva de mincare. Camera nu avea prea multa
mobila dar era foarte curata, cu un pat mare, cearceafuri din bumbac si paturi groase si moi. Linga
semineu era asezata o cada din cupru care a fost umplutd cu apa fierbinte de doua servitoare. in
timp ce astepta ca apa sa se mai raceascd Lillian a trebuit sd manihce un castron de supa, fortata
de Marcus. Supa era acceptabild dar induntru erau ingrediente pe care nu le-a recunoscut:*

- Ce sint bucdtile acestea maronii?

- Nu conteaza. inghite.

- E oaie? Vita? Initial a avut coarne sau copite? Pene? Solzi? Nu-mi place sa nu stiu ce maninc.

- Mai ia, i-a spus Marcus, indesindu-i lingura in gura. .

- Esti un tiran.

- Stiu. Bea niste apa.

Lillian a terminat de mincat, resemnindu-se in fata atitudinii Tul dominatoare - dar numai in
seara aceea. Mincarea i-a dat noi puteri. Se simtea revigorata atunci cind Marcus a asezat-o in
poala lui.

- Spune-mi tot ce s-a intimplat, de la inceput, 1-a spus, adapostind-o la pieptul lui.

Lillian i-a descris intilnirea cu contesa din Gradina fluturilor si tot ce a urmat. Era surescitata iar
Marcus a intrerupt-o de citeva ori, linistind-o cu blindete, minglindu-i parul, sarutind-o. Treptat,
ea s-a relaxat.

- Cum de ai convins-o atit de repede pe contesd sa marturiseasca? l-a intrebat Lillian. Eram
sigurd ca n-o sa se lase cu una, cu doud, Ca o sa prefere sa moara in loc sd recunoasca.

- Este exact alegerea pe care am obligat-o sd o faca.

Ea a facut ochii mari.

- Oh, a soptit. imi pare rau, Marcus. E mama ta, la urma-urmei...

- Doar in sensul tehnic al cuvintului, a raspuns el sec. Nici pind acum nu am simtit nimic
pentru ea, dar chiar daca as fi simtit, orice atasament ar fi disparut dupa ziua de azi. A facut destul
rau. Voi incerca sa o tin in Scotia de-acum incolo sau undeva in strainatate.

- Contesa ti-a povestit ce am discutat cu ea?

Marcus a clatinat din cap, stringind din buze:

- Mi-a spus doar ca te-ai hotarit sa fugi cu St. Vincent.

- Sa fug? a repetat Lillian, socata. Ca si cum as fi vrut... ca si cum I-as fi ales pe el in locul... S-a
oprit, imaginindu- si cum trebuia sa se fi simtit el. Nu putea suporta gindul ca Marcus s-ar fi
intrebat, chiar si pentru o clipd, dacd nu cumva si ea il parasise pentru St. Vincent, asa cum facuse
si cealaltd femeie, inaintea ei. A izbucnit in hohote de pfins, speriindu-1 pe Marcus, dar si pe ea
insdsi. Nu ai crezut-o, nu-i asa? Dumnezeule, spune-mi ca nu ai crezut-o!

- Bineinteles ca nu. O privea uimit. A intins mina dupa un servet si i-a sters riul de lacrimi de
pe obraji. Te rog, nu maiplinge...



- Te iubesc, Marcus, l-a luat servetul din mina si si-a suflat zgomotos nasul, continuind sa
plingd in timp ce-i spunea: te iubesc. Nu-mi pasd ca-ti spun eu prima, nu-mi pasa nici daca sint
singura care 0 va spune. Vreau doar sa stii cit de mult...

- i eu te iubesc, i-a spus el. Te iubesc, Lillian... te rog, nu mai plinge. Ma omori cu zile.

Ea a dat din cap si si-a suflat din nou nasul Stia ca ardta ingrozitor. Avea ochii rosii, obrajii 1 se
patasera, nasul ii curgea fard oprire. Cu sigurantd Marcus avea probleme cu vederea, pentru ca i-a
luat capul intre miini, a sarutat-o apasat si i-a spus:

- Esti atit de frumoasal!

Cuvintele lui, neindoielnic sincere, au facut-o sa chicoteasca printre suspine. A cuprins-o in
brate, a strins-o cu putere si a intrebat-o:

- lubita mea, nu ti-a spus nimeni ca nu se cade sa rizi de un barbat in clipa in care iti face
declaratii de dragoste?

Ea gi-a suflat nasul la fel de zgomotos:

- Ce sa fac? Sint un caz fard speranta. Mai vrei sa te casatoresti cu mine?

- Da. Acum.

Afirmatia lui a uimit-o:

- Poftim?

- Nu vreau si ne intoarcem in Hampshire. Vreau sa mergem la Gretna Green. La han se
gasesc trasuri de Inchiriat. Daca plecam dimineata ajungem in Sco$a poimiine.

- Dar... Toata lumea se asteapta la o nunta respectabila, la biserica...

- Nu mai pot sd astept. S1 nu dau doi bani pe aparentele de respectabilitate.

Lillian a zimbit larg gindindu-se citi ar fi fost socati sd auda aceste cuvinte din gura lui.

- O sd fie un adevarat scandal, stii pred bine. Lordul Westcliff fuge la Gretna Green sa se
casatoreasca...

- Vom incepe deci cu un scandal. A sarutat-o iar ea i-a raspuns cu un geamat infundat si s-a
arcuit spre el. Limba lui patrundea tot mai adinc, buzele lui le striveau pe ale ei. Respirind greu,
Marcus s-a desprins din sarut:

- Hai, spune ,,da, Marcus”.

- Da, Marcus.

O privea cu ochi arzatori iar Lillian a simtit ca ar fi vrut sa-1 spund mult mai multe. S-a
multumit sa zica:

- E timpul sa faci baie.

S-ar fi descurcat si singura dar Marcus a insistat s o dezbrace ¢l si s o Tmbaieze de parca ar fi
fost un copil. Cu miscari Incete a sdpunit-o i i-a clatit trupul. A ajutat-o s se ridice din cada si a
sters-o cu un prosop mare.

- Ridica bratele, i-a soptit.

S-a uitat intrebator la Imbracamintea uzata din mina lui.

- Ce e asta?
- O camasa de noapte de-a sotiei proprietarului, i-a raspuns el, tragindu-i-o pe cap. Avea o
culoare nedefinita si 1i era mult prea mare dar mirosea a curat si era moale s comoda.

Lillian s-a cuibarit in pat si 1-a urmarit pe Marcus facindu-si baie si stergindu-se cu prosopul.
Muschii spatelui 1 se incordau, trupul era suplu, al unui barbat in formd. A zimbit la gindul ca
barbatul aceia era doar al ei. Marcus a stins lampa si a venit in pat iar Lillian s-a cuibarit linga el.
Mirosea bine, a sapun, cu iz de soare si sare. Voia sa se afunde in aroma aceea minunata, sa-i
sarute fiecare centimetru de piele, si-1 atinga peste tot.

- Fa dragoste cu mine, Marcus.

S-a ridicat intr-un cot si a inceput sa se joace cu parul
el.

- Iubita mea, de azi-dimineatd si pind acum ai fost amenintatd, drogata, rapita, legata cu catuse
si ai traversat jumatate din tard. Nu ti-e de ajuns pentru o singura zi?

Ea a clatinat din cap.

- Eram obosita ceva mai devreme dar acum mi-am revenit si oricum n-as putea sa dorm.

El a izbucnit in ris.

Marcus s-a ridicat iar ea a crezut ca voia sa se tragd la marginea patului dar a simtit cimasa de




noapte ridicindu- se. Aerul rece i-a infiorat pielea iar ritmul respiratiei 1 s-a accelerat. Camasa
groasd era ridicatd tot mai sus, dezveljndu-i sinii. Gura lui fierbinte cobora pe trupul ei,
descoperind locuri care ii provocau senzatii neasteptate. Cind Lillian a incercat sa-1 mingiie el i-a
dat miiniie deoparte iar ea a inteles ca trebuie sa ramind complet nemiscata.

Marcus a inceput sa o sarute in locul secret dintre coapse. Atingerea lui a facut-o sd-si desfaca
picioarele. A scos un sunet infundat atunci cind el a inceput sd se joace cu limba in triunghiul
intunecat, trimitindu-i valuri de placere prin tot corpul. Timp de citeva minute limba lui s-a jucat,
a dansat, a atitat-o cu miscari ritmice, dulci, pina cind Lillian a scos un tipat infundat. Atunci si-a
strecurat degetele adinc induntrul ei, tot mai adinc, In timp ce ea gemea, se zbatea, ajungea la
orgasm §i se cutremura ca $i cum nu mai putea suporta atita placere.

incd ametitd a simtit cum el 1i trdgea la loc cdmasa de noapte.

- E rindul tau acum, a murmurat ea, odihnindu-si capul pe umarul lui si incercind sa se adune.
Tunuai...

- Dormi, i-a soptit el. Rindul meu poate fi i miine.

- Dar nu sint obosita, a msistat ea.

- inchide ochii, i-a spus Marcus, mingiind-o. A sarutat-o pe frunte si pe pleoape. Odihneste-te.
Trebuie sa-ti recapeti puterile... pentru ca nu te voi mai lasa in pace, odata casatoriti. Vreau sa te
iubesc ord de ord, minut de minut. A lipit-o mai strins de el. Pentru mine nu existd nimic mai
frumos pe lume ca zimbetul tau... nici un sunet nu-i mai frumos ca risul tau... nu cunosc placere
mai mare ca aceea de a te tine in brate. Azi am inteles ca n-as putea trai fara tine, Incapatinata
micd. Esti singura mea sperantd de fericire in aceastd viatd - si In viata urmatoare. Spune-mi,
Lillian, iubita mea... cum de mi-ai patruns atit de adinc in suflet? A sarutat-o... si a zimbit,
auzindu-1 respiratia regulatd, semn ca adormise.

EPILOG

Onorabilei contese de Westcliff,
Marsden Terrace, Upper Brook Street nr. 2

Draga lady Westcliff,

A fost o onoare si o placere deopotriva sa primesc scrisoarea dumneavoastra. Dati-mi voie sa
va felicit pentru recenta casatorie. Desi afirmati cu modestie ca aceastd casatorie este doar in
avantajul dumneavoastra, dati-mi voie sa nu fiu de acord. Am avut bucuria sd va cunosc si pot
spune ca avantajele'sint de partea lordului Westcliff care are o tinard sotie fermecatoare,

esavirsita.

- Fermecatoare? a Intrerupt-o Daisy. Se vede cd nu te cunoaste prea bine.

- Si desavirsita, i-a reamintit Lillian pe un ton superior, inainte de a se reintoarce la scrisoarea
domnului Nettle. Stai sa auzi continuarea: poate ca daca sora dumneavoastra mai mica v-ar
semana mai mult ar reugi sa-si gaseasca i ea un Sof.

- Nu cred ca a scris una ca asta! a exclamat Daisy sarind de pe scaun si insfacind scrisoarea.
Lillian s-a ferit, rizind. Annabelle, care stitea pe scaunul invecinat a Zimbit si a sorbit din ceasca
cu ceai, sperind cd i va taia greata. Le spusese deja prietenelor ei ca avea de-gind sa-i dea vestea
sotului ei chiar 1n seara aceea, pentru ca 11 era din ce in ce mai greu sa-si ascunda sarcina.

Cele trei stateau 1n salonul din Marsden Terrace. Marcus si Lillian se intorseserd in Hampshire
cu citeva zile in urma, dupa ce se casatorisera la Gretna Green. Ea constatase multumita ca tot ce-i
putea aminti de prezenta contesei fusese indepartat de la conac.

Fosta contesa, s-a corectat singura Lillian, amintindu-si cd ea era acum contesa de Westcliff.
Acum ea si Marcus erau la Londra, unde el se ocupa de afaceri si de fabrica de locomotive,
impreuna cu Hunt. Peste citeva zile urmau sa plece in calatorie de nunta in Italia... cit mai departe
de Mercedes Bowman care se plingea necontenit ca i fusese rapita posibilitatea de a organiza o
nunta fastuoasa, asa cum isi dorise pentru fiica ei.

- Gata, Daisy, da-te de pe mine! a strigat Lillian. Recunosc, am inventat ultima parte. Gata ca
o rupi! Unde ramasesem? Lillian a ridicat scrisoarea Ti a continuat: domnul Nettle mi-a mai facut
citeva complimente dragute si mi-a urat numai bine alaturi de noua mea familie.

- l-ai spus si ca soacra ta a incercat sd scape de tine? a intrebat-o Daisy.

- Apoi, a continuat Lillian, ignorind-o, mi-a raspuns ia intrebarea legata de parfum.

Cele doua tinere au privit-o surprinse. Curioasa, Annabelle a facut ochii mari.

- L-ai intrebat care este ingredientul secret?



- Care este, pentru humele lui Dumnezeu? a intrebat Daisy. Spuhene! SpUne-ne!

- Vetifi dezarné%ite de raspuns. Domnul Nettle spune ca ingredientul secret... nu exista.

Daisy era scandalizata.

- Nu existd nici un ingredient secret? Elixirul dragostei nu exista? M-am parfumat atit in zadar?

-S4 va citesc explicatia lui: l-afi vrajit pe lordul Westcliff cu propria magie. Persoana
dumneaqvoastra a fost de fapt adaosul esen,tia[?Za acel parfum. Lillian a lasat scrisoarea in poata si
a zZimbit vazind cit de dezamagita era sora e1. Biata Daisy! imi pare rau cd nu a fost vorba de
magie.

-gDrace! a mormait Daisy. Trebuia sa-mi dau seama.

- Ciudat este, a continuat ginditoare Lillian, cd Westcliff a stiut. in seara in care i-am spus de
parfum mi-a zis ca stia sigur care era ingredientul secret. Azi-dimineatd, inainte sd-i arat
scrisoarea, mi-a dat raspunsul - si a fost ral corect. Un zimbet 1-a luminat fata. Cum le stie el pe
toate... a murmurat, dragastos.

- Sa vezi cind 1i voi spune 1ui Evie! Va fi ia fel de dezamagita ca si mine.

- Ti-a raspuns la scrisoare? a intrebat-o Annabelle cu o cuta de ingrijorare pe frunte.

- Nu. Familia ei o supravegheazi din nou foarte strict. M indoiesc ci are voie si trimiti sau si
Brimeascé scrisori. Ceea ce ma ingrijoreaza si mai tare este cd pe cind se aflau la Stony Cross

ark matusa Florence mi-a sugerat de citeva ori ca totul era aranjat in privinta cdsatoriei ei cu
varul Eustace.

- Peste cadavrul meu, a spus Lillian.

-ti dai seama cd va trebui sa luam rapid masuri ca s-o smulgem din ghearele familiei si sa-i
gasim un sot potrivit.

- Asa vom face, a raspuns Daisy, sigura pe ea. Daca am reusit sa-ti gasim tie un sot ilnseamna
ca orice e posibil, draga mea.

- Ej, asta-i prea de tot! a strigat Lillian i a sarit de pe scaun, amenintind-o cu o perna.

Chicotind, Daisy s-a ascuns dupa cea mai apropiata giesﬁ de mobilier si i-a strigat:

- Nu uita ca esti contesa acum! Unde ti-e demnitatea’

- Am riticit-o pe undeva, i-a raspuns Lillian si a inceput si o urmireasca prin camer.

intre timp...

- Lord St. Vincent, aveti un vizitator, I-am spus ca nu sinteti acasa, dar domnisoara insistd sa o
rimifi.
P in biblioteci era intuneric, cu exceptia luminii slabe care venea de la semineu. Fpcul avea si se
stinga curind... si totusi Sebastien nu parea deloc dispus sa se ridice si sa mai puna un lemn, desi
acestea erau agezate laindemina. Nici un foc mare cit casa nu ar fi fost suficient sa-1 incalzeasca.
Era gol pe dinduntru si inert, un trup lipsit de suflet, si se mindrea cu asta. i facea placere sa se
afunde s1 mai mult in decadenta.

- La ora asta? a murmurat Sebastien, fara interes, con- tinuind sa priveascd fix paharul cu
coniac. Nu avea rost sa se intrebe ce voia femeia. Desi nu avea alte planuri pentru seara aceea,
Sebastien si dat seama ca, pentru prima oara in viatd, nu avea chef de o tavileala.

»- Spune-i sa plece, a spus cu raceald. Spune-i ca l{))atul meu e ocupat deja.

- Am inteles, domnule. Servitorul a plecat iar Sebastien s-a asezat s1 mai confortabil in fotoliu,
intinzind picioarele.

A terminat coniacul dintr-o inghititurd si a Inceput sa se gindeasca la problema cea mai
stringentd... banii, sau mai degraba lipsa lor. Creditorii devenisera tot mai agresivi iar datoriile lui
imense nu mai puteau fi ignorate mult timp. Pentru ca nu reusise sa }f)uné mina pe averea lui
Lillian Bowman trebuia acum sa gaseasca pe altcineva cu bani. O alta femeie bogata care sa fie
dispusa sa-1 imprumute o suma importanta in schimbul favorurilor personale la care se pricepea
atit de bine. O alta optiune era...

- Domnule?

_Sebastien a ridicat privirea, iritat.

- Ce mai e, pentru numele lui Dumnezeu?

- Femeia nu vrea sa plece. E hotarita sa va vada.

A oftat exasperat.

- Trimite-o Incoace, daca e atit de disperata. Trebuie insa sd o previi ca va avea parte doar de o
partida rapida pentru ca nu prea am chef in seara asta.

O voce timida s-a auzit din spatele servitorului, semn ca vizitatoarea insistenta il urmase:

- Nu ma gindisem chiar la asta. S-a strecurat pe lingd servitor si a intrat. Era infasurata intr-o
pelerina lunga, cu gluga.



Servitorul s-a evaporat, lasindu-i singuri.

Sebastien si-a sprijinit capul de spatarul fotoliului si a privit-o cu o expresie impasibild, I-a
trecut prin minte ca ar fi putut ascunde un pistol sub pelerind. Poate ca era una dintre multele
femei care 1l amenintasera cu moartea, in trecut... si is1 adunase in sfirsit tot curajul pentru a-si
duce promisiunea la indeplinire. Nici macar nu-i pasa. N-avea decit sa-l impuste. Avea
binecuvintarea lui, atita vreme cit nu-si rata tinta. A continuat sa stea dezinvolt pe fotoliu si
i- aspus:

- Da-ti gluga jos.

A vazut o mina subtire ridicindu-se si gluga i-a alunecat de pe parul de un rosu intens.

Sebastien a clatinat din cap, uimit. O recunoscuse. Era fiinta aceea ridicola pe care o cunoscuse
la Stony Cross Park. Slabanoaga timida, bilbiita, cu parul rosu, care era o companie acceptabild
doar atunci cind ticea. Domnisoara Evangeline Jenner, si-a amintit el. Avea cel mai mari $i mai
rotunzi ochi din citi vazuse vreodata, asemenea ochilor unei papusi de ceard... sau ai unui copil.
Ea l-a privit cu blindete si i-a observat vinatdile cdpatate in bataia cu Westcliff.

Sebastien se intreba daca venise sa-i ceara socoteald pentru ca i rapise prietena. Nu. Nici macar
ea nu putea fi atit de proasta, sa-si riste virtutea sau chiar viata venind neinsotita in casa lui.

- A1 venit sa vezi diavolul in birlogul lui? a intrebat-o.

Ea s-a apropiat privindu- fard urma de teama.

- Nu esti1 un diavol. Esti doar un barbat. Unul cu m-multe defecte.

Pentru prima oard dupa multe zile, Sebastien a zimbit. Ochii i-au stralucit, cu interes.

- Nu .trebuie sa excluzi aceasta posibilitate doar pentru cd nu-mi sint vizibile coada si coarnele,
copila. Diavolul poate aparea sub multe chipuri.

- lar eu am venit aici sa-ti propun un tirg faustian. Vorbea rar, cumpanindu-si fiecare cuvint.
Am o propunere pentru tine, domnule.

Si s-a apropiat de semineu, iesind din inmsr’lle:t%lsl} %are il invaluise pe amindoi.



